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LIBRO TERZO 

PULITEZZA speciale;. 



ARTICOLO PRIMO. 

CORVBRSAZIONI. 

CAPO PRIMO 

Orione 4etìe conversaziorti e specie, 

I. 



A. 



Lllohshè, cìopo il IX seoolo, rimase sciolto 
quasi ogiii tìi^coIo governativa in Europa ^ ciascun 
nomo, seoondo le sue forse, procurò di rapire o 
distruggere, JCabbrioar foitexKe per difendersi, o 
adunar armi per assalire. 

Tra gli oggetti rapiti primeggiavano te donne 
ragguardevoli per bellezza. 

I casfalieri^ o sia gli uomini a cwalhj che 
piò de' fanti erano antioamei^ pregiati alla guerra, 
spinti da avidità e dà amore ^ da vanità e dà glo- 
ria, si assunsero il carico. di. difendere il Bel sesso, 
come vedremo neir articolo seguente. 

Quindi si unirono in crocchi talora ne* ca-» 
stelli de^ feudatàri, talora nelle corti de' principi 
GiojA. Galateo. Voi Ih i 
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a LIBRO TflRKO ^ 

ì cavalieri per fare pompa delle loro imjprese, le 
donne per onorare ì loro difensori e trarne vanto , 
ì poeti per cantare il' valore degli uni e la beU 
lezza delle altre: 

n Le donne 9 I cayalìer, r^me» gli amori, 
ti Le cortesie, le audaci imprese io canto n. 

Siccome le dame e le principesse «« l'oggetto 
99 erano della poesia, co^ ne furono le sovrane 
i> in giudizio e prò tribunali. Imperocché tene- 
9* vano nelle lor corti e castella corte d'amore a 
n parlamento j ove trattavansi i problemi, le cause , 
^ le liti amorose e cavalleresche; concorrendovi 
99 gentiluomini e dame dappresso e da lungi, e 
y> sopratutto poeti e cantori , quasi avvocati e giu^ 
19 risprudenti primari a quel fóro. Che se contenli 
99 non erano i litiganti della sentenza de' parla- 
99 menti , allor sorgevano le Tenzoni o spde poe- 
99 tiche, colle quali Tuo centra l'altro scriveva- 
99 no i trovadori a difesa di lor cause e di lor 
99 belle , onde erano, sempre in giro messaggi e 
99 proposte e risposte e lamenti e disfide novelle 
99 d' amore e di poesìa (i). 

Cresciuti fn forza i Governi ne' susseguenti 
secoli, e cessati i pericoli delle belle, non fu più 
necessario, per essere ammesso in queste conversa- 
zioni , r aver rotto più lancie in onore d' una prin- 
cipess;i o d'una dama, ma bastò che vi scendesse 

99 Per lungo 

» Di magnaoimi lombi ordine il sangue 
99 Purissimo celeste *»\ 

(i) BetUneili. 
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PULITIZZA SPECIALE. 3 

^ cioè, bastò cbe discendesse da qualcuno che 
fosse stato innalzato al sublime onore di custo- 
dire le regie stalle, le regie cantine, i regi lava- 
toi (!•) e le re^ie meretrici (a) (a).* 

(i) Le gazzette di Londra del a8 maggio 1 820 dicono: 
Le petizioni presentate alla corie dei riclami nella drcostap- 
sa dell' incoronazione ( dell' attuale re d' Inghilterra ) contengono 
pretensioni singolarissime, e che ricordano usi antichissimi. Il conte 
d'Abeigayenny, come signore della cascina di Sculton, rìdama 
l'uffiizio di capo dMe dispense^ chiedendo «di fame il senrizio, 
sia personalmente, sia col mezzo del suo deputato, e ridama per 
suo emolumento àitti gli aifon^i delle piattan^e e deUe carni dopo 
U pranxp. 

Due petizioni brono presentate dal duca di Norfolek. Cella 
prima, nella sua qualità di conte merescialfo ereditario, egli chie- 
de di compiere personalmente col mezzo d'un deputato gli nf> 
fici di primo bottigliere d' Inghilterra e di ricevere perciò la mi- 
glior coppa d'oro con coperchio, tutti i vasi e i vini che rimar- 
ranno sotto il mezzule^ e tutti gli orciuoli e coppe, eccetto quelli 
d' oro e d' argento che resteranno nel celliere dopo il pranzo. 
Colla seconda petizione il nobile duca dimanda , come signore della 
casdna Workoop , di presentare al re un guanto di mano destra, 
e di sostenere il destro bracdo del re nel mentre di' egli tiene lo 
scettro reale. 

Il duca di Montrose , grande scudiere, dimsinda di Care il ser- 
vizio di sargente al lavatoio dell' argenteria , e di ricevere tutti i 
piatti e tondi d'argento serviti sulla mensa dei re il giorno del- 
l' incoronazione; e cogli emolumenti che ne dipendono, e di por- 
tare eziandio gli speroni del re dinanzi S. M. 

Il signor Campbell , come signore della casdna di Lyston , 
reclama il diritto di far ddle cialde pel re, e d' imbandirle sulla 
mensa reale al banchetto dell' incoronazione. 

(2) Nel secolo X e seguenti ilmaresdallo delle regie prosti- 
tute era un pubblico funzionario presso, la corte d'Inghilterra. 

(a) Questo passo e la nota (2) che sono nella 3.a edizione, 
furono levati dalla 4*^9^ sostituito: ««Per apprezzare meglio i 
»> sentimenti del poeta e salire all' origine degli usi , il lettoit può 
>» consultare la nota (i). 
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Rimasero quindi a poco a poeo e dò veliero 
rimanere esdati i poeli; giacdiè, se nello siato 
primilivo delle conversazionf mentre il poeta si 
mostrava ricco à^idèej vantavano i cavalieri de* 
strezza e rie donne pericoli, nel seguente stato il 
poeta ^solo sarebbe rimasto oggetto degli astantì , 
quindi ne avrebbe sofìTerto la vanità degli altri. ^ 
> Muniti di privilegi reali ed onorifici che dalle 
altre clas&i lì separavano 9 facendo, come è i>ea 
^usto (a), professione d'ignoranza, i nobili obiui 
sero ad esse la loro conversazione, e avrebbero 
creduto di degradarci se alla loro confidenza aves- 
sero ammesso chi soltanto di talenti o d'altre abi-^ 
liti persoBali si tosse potuto dar vanto (i). 



II. 



Appena comparvero lé prime scintille delle 
scienze, i pochi spiriti gentili che non rimanevano 
impaniati nelle sensazioni materiali del volgo, prò? 
Tarono il bisogno di unit^i per fare acquisto delle 
altrui cognizioni e dare in cambio le pròprie. 
Questo bisogno era tanto più forte, quanto che 
prinia della stampa altissimo era il prezzo de' libri, 

(a) Iovec« di quel satirico coMe è ben giusto, nella 4a ediz, 
fir sostituito principalmente in Fronda, 

(i) Esistono scritture del XVII secolo, sulle quali persone 
d'alto rango fecero la croce perchè non sapevano scrivere^ 

.. Nello stesso secolo parecchi parenti del celebre Cartesio si 
ffoizavano di. cancellarlo da^a loro memoria, persuasi che la filo- 
fofi^^ di cui egli era il corifeo, fosse JDaaccìhia ^a loro sohiaVUu 
(Y* Tboww, Eloge de Descartes), 
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colbe tolti sanno; nacquero cosi le conversazioni 
letterarie od accademie, le quali da prìncipi illu- 
stri veni^erQ promette; giacché i princìpi illustri 
non temono le scienze e sanno , che degli Stati 
il principale pregio son esse e lo splendore.,^ 

Per consimili motivi sorsero conversazioni di 
pittori, di m^sici, e con m,s^iore concorrenza^ 
giacché la capacità d'apprezzar^ le bellezze di 
queste arti egregie é men rara di quella che per 
apprezzare le scienze richiedevi» ^ . . 

I"' ;' 

lip spìrito di commercio svlsgliatosi dopo Tuh- 
decimo secolo in Italia, progressivamente cresciuto 
ne' susseguenti» fu IsÉrga fonte di ricchezze. 

Si vide allora ohe ai poteva es«ere ricco e 
considerato senza, essere oobile o po^s^saere di 
fondi. 

Il desiderio di far pompa d\ ricchezze, unito 
ài bisogna di conoscersi per aicisireseeri^ le rela- 
ziom* Qommec^iali;, formò 1^ adunanze de'com* 
ittcrcianti. ; ... ; , \ • , 

La liechezca de'meircaotiicozz^/ColU ricohez* 
n de' possidenti . («), ^ ineHe cìuàr, libera steppe 
quegli: omaggi: che altrove isisera, risiwf ti Ja #o- 
biUtìu ; . 

(a) *« La ricdiezta mobile cono colla nobiltà temerà, e nelle 
»9 città libere ecc. 

(2.a e 3.a ediz*) 
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iV. ^ ' 

La classe direttrice de' lavori meccanici si 
divise ib altretante tiesse quante sono ie specie 
di essi. ' 

L'analogia de' lavori/ il desiderio d'imporre 
legge ai lavoranti, la necessità di conoscersi per 
ripartire le imposte che i principi esìgevano dal- 
l'industria^ riunirono i direttori dalle varie arti, 
o sia i fabbricatori, in altretante compagnie o 
confraternite che ebbera le loro regole , e tenne- 
ro le loro sessioni determinate. 



V. 



Le riccìiezze perdute d^lla nobiltà, per le ra* 
gioni che direma, furano raccolte da persone in- 
telligenti e attive, òhe, senza appartenere al ceto 
de' commercianti o de' fabbricatori , seppero farle 
Valere. Non contente delle nuove ricchezze, aspi- 
^rarono alla considerazione, e giui^ero ad ottenerla 
co/r influenza de* commensali : si form arono così 
de' nuovi crocchi composti d'ogni specie di per- 
sone; vi divede il fitlaiuolo che viene sovente 
alla città per la vendita de' prodotti agrari; il sen- 
sale che propone de' contratti prontamente lucrosi; 
il basso impiegato il cui zelo è necessario al pa« 
drone nelle sue relazioni col Governo; il nobile 
decaduto che ha sempre 

* . .^ pronti 

9> £ sali e frizzi e lepidi racconti » ; 
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il militare che più d ogni altro abbisogna di pia« 
ceri rumorosi ; il parassito clie 

i9 il nàto 

ti All' odor àtW arrosto «rrioda in alto n, 

e in cambio dell' arrosto vende le novelle della 
città a' commensali » e del padrone \ < 

39 Le signorili stupidezze indora ».. (a) 

•La plebe, che eseguisce i larvori materiali » 
non si vedeva per F addietro fuorché ai pubblici 
spettacoli sulle piazze, o per bisogni momentanei 
alle osterie, o per pratiche religiose nelle chiese^ 
Occupata più » gozzovigliare che a discorrere, si 
trovava inoltre separata dalle altre classi pei su« 
cidume in cui era involta. 



VL 



Le cause per cui s aprirono comunicazioni 
tra le varie adunanze sociali, e dall' una ' all' aU 
tra i loro. membri trasmigrarono^ sono le seguenti: 

(a) In,yecé it\ parassito che ecd la n.» ediciene ha: «Jl poeta 
H ^e (|nando si tratta dà un pianso, non dice mai di no, e che 
a» io cainbio per istinto e per riconoscenza 

€i Le signorili stupidezze indora: »« 

Mutato nella 3.a ediitione come segde: »» Il poeta che 

« il naso 

9> Air odor ilèlP arrosto arriccia in alto *t 

M e per pegno del sno snbKiDe modo di pensare e nobilissimo ca« 
M ratiere 

n Le signorili stupidezze indora ti. 
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L La passione del ^uocò, fortissima in tutti 
i tempi e per i' addietro di più, come vedremo 
neir articolo seguente , rqppe la barriera che se- 
parava ''la n<^iltà dal commercio: alcuni nobili 
UiQtl credettero d'avvilire i loro stemmi avvicinan- 
dosi ai commercianti col nobilissimo {a) (deside- 
rio d'ottener parte del loro denaro giocando., 

Molte famìglie nobitr, rimaste rovinate dalle 
carte e dai dadi, sentirono per esperienza, che 
tutti i, diplomi gentilizi non bastavano per com- 
prare mi braccio di pannc^ o una libbra di carne» 
La plebe che ne era stata insultata, cessò di^ ^ 
spettarle dachè non le vide più in carrozzA;„qiiindi 
divenne popolare proverbio che nobiltà' senza rio 
chezza è fumo senza arrosto. . 

IL II celibato cui erano condannati per Tad- 
dietro i nobili cadetti, mentre le nobili fanciulle 
si sentivano tutte chiamate al chiostro, gli spinse 
non di rado in traccia di bellezze plebee. Usciti 
del palazzo patrizio, non i^degnarono d' entrare 
nella casuèoiii del caHeolaio, del falegname, dei 
parrucchiere , ecc. , e talora 

. ; » •••••..•* ^ ... « airaer bruoo 
• /) , »&£^ fiMiciultÌB che espugno il digiuBO ft^ 

In questa caccia la nobiltà contrasse un po' di fan- 
go, e, quel, che è pe|[gio, si lasciò rapire molte 
sostanze ; quindi per doppia ragione scemò di 
credito. 



- (a) A nobiìissùno bella 4*^ ^^* ^^ soatitoito non troppa 
nobUc^ 
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PULITÉZZA SPECIALE. 9 

HI. I principi, a cui negli ^scorsi secoli a vea 
fatto paord la no^itltà polente^ colsero tolte le 
occasioni dì diminuirne i privilegi, rfonti di co* 
piosc ricchezze e njag^giori angherie; quindi il 
cocchio che era tirato da ùtto cavalli, non ne 
ebbe che quattro, poi due^ e talvolta rimase pol- 
veroso nella rimessa'; andò per conseguenza dira- 
dandosi la nebbia che copriva gli alberi gedealo* 
gici e li rendeva grandi agli occhi del volgo. 

IV. La filosofia ^ L cui delitU sono precisamente 
misurati dalle perdite subite dal Jeudàlismo e dalla 
superstizione s vantando i diritti del jpi^erito persp<- 
jiale , tìon volle riconoscere alcun valore nelle 
tei^chie pergamene e disse che ^^unó zoppo non 
cessava d'essere zoppo perchè suo nonno aveva 
avtito le gambe diritte; e che quindi doveva es- 
sere più stimato un artista che con industria ono- 
rata accresceva il suo peculio, di quello che un no- 
bile che co' suoi vizi dava fondo al^suò patrjmonia 

La poesia, più cor/iggiosa delli^ filosofia, ardi 
supporre, ridendo, che le nobili matrone non 
erano state tutte Lucrezie, e che talvolta la mo- 
glie fe€é' comparire deVfigli men patrizi del ma«- 
rito; in somma la purità del sangue soggiacque a 
molti, dubbi anphe neir opinione del volgo, il 
quale dà sepapre ragione a cl^i riesce a farlo ri* 
dere (/^. i poemetti 4dV inimitabile Parini^y (i). 

(e) Id onta di tuUd ciò vi sono tuttora parfcdiie persone che 
apprezzano gli stemmi gentilizi ed escludono daiIa loro conversa* 
5i|ziooe dii non ne è fornito; per la stessa identica ragione per 
cui i parAlitici apprcvano le staaipcUe. 
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' V. L' aumento de* teatri, diminuì il ooncor^lòi 
alle com^ersazioni particolari ; quindi restando 
istes^o il bisogno ài convéi^^are^ fu forza èssète 
meno ritrosi neil' ammettere nuovi m€;mbti: dap- 
prima T etichetta yoleva un diploma /portela si 
contentò d'un abito di seta; ' ^ 

VL Le invenzì6t)ì teoriche e pratiche^ miaera 
iti contatto i dotti e gli artisti; ciascuna di que* 
ste classi j^en ti il bisogno di consultar r altra ^ la 
prima per conoscere de' fatti ,r la seconda per aver- 
ne la spiegazione: il dotto imparò a rispettàffe l'ar* 
tìsta; r artista s'accorse che i consigli del dotto 
gli potev£(no essere utili. • 

' VII. Crescendo i punti di comunicazione etl 
i contatti sociaH , crebbero i bisogni del lusso e 
si estesero ; quindi i lavoranti ottennero meno 
scarsa mercede che negli scorsi secoli; disparte 
così a poco a pocp e almeno in parte il suciduiiie 
dalla plebe, ed ella potè conseguire un abitò che ^ 
sebbene inferiore nella finezza a quello d^l riccOi 
ne imitò i^ apparenza. 

Vili. In questo stato di cose^ dissipato il 
fumo gentilizio, si vede quali persone concorre^ 
vano alV azienda sociale^ e quali no ; ciascuno ot- 
tenne un valor, d' opinione corrispondente ialia 
ricchezza (caratto reale ),, a all' abrlità (caratto 
^ personale) di cui era* forpito. 

Quindi fu concesso un grado di stima alla 
bassa plebe, fu tolto un grado di stima alla no- 
biltà:, fu diviso il restante con proporzione gri^- 
duale. ' • , j 
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' Lo sprezzo rimase a quelli che Toleranovi* 
Terq a spèse altrui, questuando. ' \ 

U abbomi nazione rimato' a quelli che vote* 
vano vivere a spese altrui; rubando. • 

La pubblica ben^icenzau* interest. per tjuM 
che erano impotenti (il lavoro'^ cioè non- eraivo ca** 
raltisti per mancanza di volòn:^à , ma di potere. 

L'idea che tutti i carattisti poticarrevano sd- 
r azienda sociale, e che ciascuno aveva bisogno 
degli altri , fece allargare le porte delle conversa- 
zióni con mutuo vantaggio de' concorrenti, come 
vedremo nel seguente capitolo. 

CàPO SECONDO. 

Utilità e necessità delle conversazioni. 

Le conversazioni , questo mezzo di felicità 
sociale, sì pronto 7 si innocente, 41 facile a tutti 
gli uomini, sì convenevole a tutte le condizioni^ 
8t necessario a tutte le età, le conversazioni noa 
potevano sfuggire al morso della cetisùra; giacché^ 
essendo suscettive di variaspeiii^ offrivano campo 
ai poeti di fame delle caricature; essendo fonti 
di piaceri j dovevano essere scopo alle declama-* 
zioni de' moralisti pedanti. Gli unì e gli altri imì«« 
taroixo le due. donne della favola, T una delle 
qu^li, un po' vecchia, strappa al marito i capelli 
Iteri; Taltra, un po' giovine, gli strappa i bianchi, 
tantoché il pover'uomò finisce per restare calvo. 
Infatti , siccome chi non esagera , non desta che 



Digitized 



by Google 



I a LJBfto Tcnzo * • 

lieve impressiohe, perciò ai difettucci reali, 3el le 
conversazioni ne furono aggiunti de'£ttÌ8H,. .e/ ise* 
condo^i!^: soUto , si crearono degli spcQjti a ispa^* 
vento ' de'fanciuHi e^ delle immagìtiazioiH deboli: 
i^n eguale/logiciQ si screditereBbe il^oano, per-* 
cbè tfttvolla. i sOgói .ci conturbano. • ^ , ' 
-'■•»' ^' . .'• ^' " .-*''' ■/•'■-■'■ 
".. -. ^:i. lì^uema delle tìonPersàzioni 
r , ; sulla /eticità sociale/i ' ' ^ 

. l. n. I rwsen mortali a cui si $pe^io ; , / 
» li tesoro del tempo è incarco e[.tU>ia>. 

trovano nelle conversazioni uri: me^zo d'innocua* 
e piacevole tratlefììgìento. Qualunque in Tatti sia 
l'origine del bisógno di sentire, egli esistei Questo 
bisogno-, ' . .. ;. . 

i.** È forte in tutti gli . uomini dopo il la* 
VOrò, ,lo studio, gli affari; . s - : .: 

V È più iforte ne' ricchi : sciòlti dall' pBb^tgo 
del fevoro^, dello studio, degli adacì; , 

3,** È fortissimo nelle donne, sì perchè dotate 
^L maggiore sensibili tis sì perchè a maggiore nH>t 
notOnìa' di vita cottidannaté (i). ,/':;, 

Questo bisogno viene alimenfcatd dell': istinto 
detta scfasibilità che induce gli uomini, a ràocq^ 
gliersi insieme pei* comunicarsi «a tìceiidi ' le loro 
speranze o i Jerò/tirap,rir le loro pente ti .i. lo»a 
piaceri;, quindii vediamo formarsi unioni sociali 

, (i) Che amabile città si emai Vénexia, mi dfcem uka si" 
g^fìorina t-;- E che cosa vi jjvele Voi trovato di si s^educente ? — ^ 
Vi parìa?«t tutto il giorno. . . •' 
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6Ì*^trà le OTde advaggi«-do^, deserti/, «oiimb. tra* l« 
persoiìe più inurbaoe deUe ndsttreictltà. QuesU 
bisogno 9 a goisii. di caiamitay attrae- qieysb 'e lega 
insietoe aQcfae le per^>ii€^ più indrf&iiefMUv pei^oQ 

w StmpttMMQti cpcDe |;aUi*e «mì^.^:- r.-. 

Le conversazioni considerale come mézzo di 
rianimare le forze illanguidite, o d'inneslaVè sen* 
sazioni piccanti sull'intervallo tehe i iisogni ^sod-^ 
disotti disgiunge dai bisogni da soddisfarsi, fanno 
parte degli altri trastulli, e sì tnnoce/ìtr sono in 
sé stessè come un passeggio in ameno giardino. 

IL 1 piaceri ciie gustiamo nelle abitudini, ec<r 
ceituato il caso di speciale affezione, illanguidi- 
scono presto e pèl-dono parte delie loro attrattive. 
All'opposto se li' comunichiamo agli altri, sembra 
cbc si rinforzino e. si estendano; se poi li ^u-- 
Bttamò in lóro compagnia, durano di più, et rie- 
scono più cari, e pei* tutto T animo si diffondono, 

» Ch'ombra è piacer, se ool condisce afTeUò {t) n. 

IIL In uif crocchio di persone che si stimano 
e^ ^mano, ci^sce il sentimento della forza che 
in mezzo alle vicende sociali . ci abbisogna. . Cif^- 
senno,, conoscendo le disposizioni coimiiii, applica 

• .>' Si '' '. .'•' 

(i) Pouiama dunque < tacitare di meozogna if potissimo^ mw 
.saolropo Timpoe: prap^ava costili uà giorno cot^ Apemanto,' altra 
misajitropo , celebrando insieme la festa AtWe iiha%iom funehrL ' 

Dopo lungo silenzio Apemanto disse: Fa d'uopo convenire, o 
"Tuttode^ che il nostro pranzo è molto aflegro: e questi rispose ) 
;IiO sarebbe di jfkk seoù >ia tua presenza. 



Digitized by 



Google 



l4 ^ ' LIBKO TBKZO 

nella sua mei^tó le ibrze altrui ai bbogni propri. 
La converisazione lo accerta che in caso di ca- 
lunnia troverà degli apologisti; di rovescio , dei 
protettori; d'iue.^cneuza» de* consiglieri; 4'dffanno, 
delle persone pronte a Scemarlo partecip9ndovi. 
Questa persuasione abituale reagi^sce contro i va* 
gbi timori che o nascono nell' immaginazione na- 
turalmente , o dalle mosse d^* nemici vengono 
prodottL Probìibilm^nte egli è questo il motivo 
per cui, ne' popoli che concedono no^olto tempo 
alla conservazione, non suole essere soverchia 
r inquietudine sul. futuro ; sé ne potrebbero tro- 
vare esempi a Venezia ed ^ P'arigi. 

^ 2. Infl(4^za delk conyetsazioni sulV istrumne. 

I. ALeuni leggono per spacciare le loro idee 
nelle conversazioni; allri j)er non mostrarsi di- 
giuni delle notizie pia triviali. 

La lettura cominciata per vanità , continuata 
per abitudine, talvolta in passione si cambia,, e 
i frivoli gusti signoreggia o discaccfia. 

Chi legge, ò per istruirsi o' innocentemente 
intrattenersi, togiie sempre degli astanti alla cor- 
ruzioney e éfiholta le tòglie de^ capitali j per la com- 
pra» de' libri di cui abbisogna. 
-/ I gabinetti di lettura sonQ una conseguenza 
dello spirito socievole dello sporso secolo; si pro- 
cura a tutti un mezzo d'istruzione con pochi soldi. 

Non tutti possono leggere tutti i libri ^ cia- 
scuno, è costretto a ristringersi nella sua sfera; 
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t 

tua nella conversazione ì libri lettj da uno, di- 
vengono mezzi d'istruzione per gli ^allri: in caso 
di bisogno .^egli vi dà in un quarto d'orali fruito 
di dieci ore di lettura. 

IL Se belle dispute che sogliono nascere ndte 
conversazioni y ì due contendenll restano per lo 
più del loro parere, Y influenza delle dispute sulle 
opinioni non lascia d' essere, reale ; giacché 

i.*' Gli spettatori disinteressaci formano il loro 
giudizio sulle ragioni allegate prò, e con tra dai 
disputanti. La voce^ il g«sto, il tuono di essi ren* 
dono, per così dire, più acuti i tratti del loro 
spirito e. più profondamente neir altrui men»Qr>a 
gV imprimono; i, 

3." Quqsti tra i contendenti Qhe ha torto, e 
che nella dispiita chiuse gli occhi alla verità, non 
conserva questa ostinazione , allorché ri|lette po- 
scia di sangue freddo, e .aovente s'accosta al sen- 
timento che aveva combattuto (i). 

III. In una conversazione generale, quegli 
che parla si vede cinto d'una specie d'uditorio 
che lo anima e lo sostiene: t|uesca circostanza dà 
allq spirito maggior^ attività, alla memoria mag^ 
gior fermezza , al giudizio maggior penetrazione , 



(i) Intendo qai di parlare delle persone di spinto e di buona 
fede; giaòcbe gli spiriti falsi e vani, o gli uctmini di partito, pei 
quali la conversazione è un'arena ove combattònQ da gladiatori, 
non aspirando di giungere alla verità ma di conseguir» un app^-^ 
rente vittoria : questi non riescono nelle loro dispute che a raddop* 
piare il vélo che ingombra il loro intelletto e a vie piìi nelle loro 
ppinioni sniarrìni. > 
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alla fonUma de'ltmiti che non gli permetìotio di 
divagare. Il bisogno > di parlar con chiàreKsa, jò 
sforza a dar qualche - attenzione allò stile e ad 
espórre* con qualche ordine le sàe idee; il desi- 
derio dVesaene ascoltato favorevolmente y^t sug- 
gerisce tatti i mezzi d'eloquenza di cài ia con^ 
versazione (amigliaire è' capàoe^ ^Quindi la oon- 
versazìone è la prima e la migliòre scuola per 
gli uomini che .a parlar^ in pubblico si dispon- 

'li All' opf^sto un iiompUhé vive solitario nel 
suo gabinetto > non ^^timolato a far passare le ^ue 
idee neir altrui animo, non vedendosi avversari a 
fronte, non avendo obbiezioni da combattere, non 
impara * forse giammai quest'arte delicata che sa 
convincere gli spiriti senza offendere l'amor pro^ 
prio, e con bel garbo costringe 1' altrui inerzia 
all'esame d'un pregiudizio, pungendo 'eoo qualche 
tratto piccante. 4-l^i*onde sempre solo con sé stesso 
e senza oggeiti di confronto; disposto a rignardare 
ciascuna idea che ^ii si' presenta, come una sòo- 
perta; non mai esposto a qmeste piccole lotte di 
società che danno sì prontamente a ciawuno la 
misura delle sue idee con aria imperiosa ed of- 
fensiva. -Sì può dire delle conversazioni ciò cìie 
Alfieri dice dei viaggi : 

M Vi t'impara' piik assai che' io su le oarta, 
n ffon dirò se a stimare o. spregiar T nonio, 
t9 Ma a conoscer sé stesso e gli altri in parte» n. 

Lo studio infatti de'libri riesce un moto lan- 
guido e debole che non esercita, non agita, noa 
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riscalda la mente come la conversazione. S' io 
discorro con robusto ragionatore, dice Montaigne, 
egli mi cinge e m' incalza da tutte le parti ; le 
$ue idee risvegliano le mie; la gelosìa, la gloria, 
la contenzione mi spingono, mi rialzano sopra di 
me, e non di rado mi presentano nuove combi- 
nazioni ideali* 

^ I. Influenza delle conversazioni sui costume. 

Il desiderio di piacere agli altri raddolcisce 
la naturale rozzezza dell' uomo : ora questo desi- 
derio si svolge , si anima nelle conversazioni , e 
Tabitudine d'esprimerlo forma l'abitudine di sen- 
tirlo. 

Dacché le ^conversazioni divennero comuni , 
nacque e fiorì »» quell'eleganza di tratto e quella 
f> non so quale grazia d'urbanità, quel presentarsi 
99 più disinvolto, quel più leggiadro atteggiarsi, 
n e que' versatili modi e puliti che nulla sentono 
99 Tinattitudine e l'imbarazzo; quindi quel comun 
» senso più dilicato, e que' mutui riguardi e quei 
f9 moltiplici uffici di civiltà, che quasi ad ogni 
99 istante la vanità e l'amor proprio dona e riceve, 
f> Le passioni medesime che erano prima intrat-^ 
M tabili, correggendo in parte la lor natia sem- 
n bianza, sonosi anch'esse, dirò cosi, incivilite, 
n L' orgogliosa superbia si è' mascherata sotto la 
99 spoglia d'una finta modestia, l'invidia stessa 
99 sa pronunciar delle lodi, e il puntiglioso e caldo 
99 risentimento, che quasi ad ogni parola aveva 
Gioia. Galateo. Voi II. 2 
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n il fuoco negli occhi e la mano sull'elsa, ha 
» temperato queir indole sua feroce w; si è im- 
parato a dissimulare un'offesa , a nascondere un'an- 
tipatia, a rispondere pacatamente: e benché que- 
sta apparenza sia talvolta finta, non lascia di es- 
sere lusinghiera, gradita e di realissimi vantaci 
sociali fecondaj o per lo meno ostacolo a mali gra- 
vissimi (\). 

Finalmente sogliono non pochi giudicare del 
merito d' una persona dalla sua manièra di con- 
versare, nèrsi curano di porre al vaglio le sue 
buone o cattive qualità, ma ne formano giudizio 
dalle idee eh' ella presenta ne' crocchi sociali ; 
quindi fu forza entrare nelle società, giacché le 
abitudini del gentil conversare non possono in 
solingo gabinetto acquistarsi. 

§ 4* Influenza delle conversazioni sulla morale. 

I. Allorché gli uomini s' uniscono in conver- 
sevole crocchio, sorge tra di essi un'opinione la 
quale condanna gli atti che riescono nocivi a 
tutti od a qualcuno degli uniti : ciascuno é co* 
stretto a nascondere i sentimenti criminosi che 
per avventura cova nell' animo. 

. E siccome anche chi manca di virtù, vuole 
mostrare almeno l'apparenza, quindi, se qualcuno 
degli uniti dà sentore di vizi, la vanità degli altri 
si unisce tosto per cacciarlo dal seno, acciò non 
corra voce che lo tollerano o l'approvano. 

(i) V. la perfazione, pag. 175. 
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Dunque quanto più cresce la brama di par- 
tecipare ai piaceri delle conversazioni, tanto più 
crescono i motivi per isciogUersi dai vizi che esse 
condannano. 

», I rei mordendo a lungo gioco, è d'uopo 
» Che l'oprare al gridar conforcne eccheggi m, 

IL Screditando gli altrui vizi ciascuno si lu- 
singa di dar prova di contraria virtù; quindi nelle 
conversazioni ciascuno chiama a sindapato la ri- 
provevole condotta degli estranei od assenti; cia« 
scuno ride delle umiliazioni cui è condannato un 
leccazampe; ciascun parla con orrore d'un tra- 
dimento; ciascuno sviluppa le circostanze che 
aggravano un delitto ecc. Escono dalle conver- 
sazioni de' gridi che chiamano gli sguardi del pub- 
blico sul magistrato corrotto , sul giudice venale, 
suir amministratore infedele, ecc. 

Allorché la condotta di qualche persona po- 
tente non è ben nota, ciascuno degli astanti co- 
munica agli altri le sue viste; si mettono al vaglio 
i fatti e le congetture, si confrontano le realtà e 
le apparenze; si richiamano le notizie anteriori e 
concomitanti, e finalmente si giunge a smascherar 
l'impostura. 

L'opinione pubblica va ad attingere alle con- 
versazioni i documenti che giustificano i suoi de- 
creti di onore o d'infamia. 

Le conversazioni sono come le sentinelle 
notturne che ad ogni ora si comunicano il grido 
di sorveglianza, onde reprimere ne' pubblici per- 
turbatori il desiderio di far del male. 
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Le conversazioni offrono il destro di pronte 
beneGche soscrizioni a vantaggio de' poveri. L'in- 
teresse che la padrona di casa sa destare nell' ar 
nimo de' suoi amici a favoi*e d'una famiglia o di 
una classe sventurata, il desiderio comune di dare 
prova di generosità, Y altrui esempio che fa forza 
unche ai più renitenti, tutto concorre a far riu- 
scire immediatamente un progetto generoso che 
senza le conversazioni resterebbe sventato o ver- 
rebbe troppo tardi ; quindi con piccolo incomodo 
degli astanti si raccoglie in più crocchi una som* 
ina ragguardevole e sufficiente al bisogno (i). 

§ 5. Influenza delle conversazioni sulle arti. 

Le conversazioni avvicinando giornalmente 
gli uomini, e ciascuno bramando di comparire 
ricco ed elegante, crescono i compratori delle 
merci che adornano le persone e le case; quindi 
^i estesero larga^iente le arti cosi dette dì lusso. 
Il popolo francese, pressQ il quale è massimo ì\ 

(i) A Verona , trovandomi ona «era alla eonversauone ^ona^ 
signora che non soleva andare ai teatro, ma nniva nella sna casa 
vari amici, ella ci disse: Signori, dimani a sera non ci vedremo, 
perchè andrò al teatro — Come al teatro! — Sì, giacche la se- 
rata va a vantaggio de' poveri. — Dunque ci vedremo; risposerà 
tatù. Infatti la sera snssegaente non solo ciascuno, degli astanti 
andò al teatro, ma condusse seco quattro o cinque ornici^ cosic- 
ché il paico della signora fa un andirivieni continuo , ed una spcr 
/pie di guerra a madama V invisibile , la quale si gloriava nella 
sua sconfitta. — Ecco la civilizzazione: beneficenza unita al piacer^ ; 
onore al bei sesso che ia promove. 
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ì>Ì80gno di conversare y è divenuto il dotbinatore 
delia moda. 

Per r addiètro erano scarsissime le conversa- 
zioni, 6 moltissimi gli ubbiiàchi; il capitale che 
ora si spende in abiti , allora si spendeva in ba- 
gordi. 

Quelli che fanno rimprovero alla filosofia di 
avere esléso lo spirito di socievolezza > sono co- 
stretti a. dire che un uotno ubbriaco è preferibile 
ad un uomo elegante; 

Per disgrazia dell'umanità quésti Ostrogoti si 
trovano talvolta alla tèsta degli Stati, e con ottime 
intenzioni li rovinano. Pio IV, declamando contro 
Fuso delle carrozze, indusse i cardinali a cavai- 
care le mule; si moltiplicarono le mule in ragione 
de' capitali che non erano più impiegati nelle car- 
rozzcj cioè le mule presero posto degli artistù Non 
vi par bella e sensata quésta tt^asfortnazìone? An- 
date avanti, beatissimo padre, e, giusta le massime 
predicate da altri moralisti (i), induceteci a pri- 
varci del cappello, della giubba, delle calze, delle 
scarpe; e cosi dopo d'aver fatto sparire gli artisti, 
ae pur questi vorranno sparire senza cagionarvi 
qualche timolre, venderete le vostre derrate agli 
uccelli. 

Torniamo al fatto: in forza delie conversa- 
zioni si sono cambiate le abitudini economiche, e 
V eleganza è sottentrata all' ubbriachezza. Quella 

(i) Accennate nel Trattato del Merito e dette Ricompense , 
loiD. II I pag. 75^ (edix,, di Lugano in 4<°). 
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massa di liquori che per r addietro consumavasi 
da un solo con danno della salute e della ragione, 
ora sopra dieci innocuamente si distribuisce, cioè 
sopra gli artisti eke fabbricano cose comode ed 
eleganti. 

Dunque neU' aumento delle conversazioni 
haniio guadagnato le arti e la morale. 

Il lettore che non fosse abbastanza persuaso 
de' vantaggi che ho attribuito alle conversazioni 
ed in generale allo spirito di socievolezza, è pre* 
gato a sospendere il suo giudizio sino ^IFarticolo 
secondo, ove esaminerò gli usi e i costumi dei 
tempi barbari e semibàrbari, ne' quali di socie vo* 
lezza non v'era quasi traccia. 

fi Gli opposti oggeUi ^ 

9» Rende più chiaro il paragon. Distingue 

n Meglio ciascuD di noi 

» Nel mal che gli altri oppresse, il ben cb'ei gode m. 

V 

CAPO TERZO. 
Scelta delle conversazioni 

I. Chi volesse sfuggire il consorzio di tutti i 
reprobi, correrebbe pericolo di viver solo. 

Puoi restare in casa per non lordarti le §carpe, 
ma restando in casa ti privi d'una passeggiata utile 
e deliziosa. 

Dunque non potendosi per noi crear uomini 
perfetti, sarà sempre miglior consiglio accrescer^ 
la forza della propria virtù, di quello che l'irri- 
tabilità agli altrui vizi. 
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Dire che non dobbiamo essere restii a lor- 
darci le scarpe per procurarci una buona passeg* 
giata, noa è dire che dobbiamo inoltrarci nel 
fango sino agli occhi e con pericolo di spezzarci 
una gamba : per analogia , dite lo stesso delle 
conversazioni 

Adombrati gli estremi, dirò al giovine che 
nella scella delle conversazioùi più che gli adulti 
ed i vecchi egli debb' essere riservato; giacché , 
mancandogli la loro esperienza ^ può facilmente 
restare tra que' lacci che essi spezzerebbero. 

Inoltre il credito degli adulti e de' vecchi 
è già formalo; le loro buone qualità sono note;' 
un' abitudine provata da più fatti risponde ad ogni 
dubbia apparenza. All' opposto il giovine dee tut-* 
torà far nascere questa buona opinione nell'altrui 
animo, ed è di rado erroneo il giudizio che gli 
altri fanno di noi , quando dalle persone che fre- 
quentiamo ci giudicano; e fa d'uopo osservare 
che la vanità viela loro di cambiare facilmente 
la prima opinione che di noi concepirono, vera 
o falsa che ella sia. Dunque, benché non ancora 
molto istrutto, otterrà il giovine più gradi di sli- 
ma, se correrà voce ch'egli conversa spesso con 
persone di merito e gode la loro confidenza. La 
conversazione colle ballerine, colle persone di 
dubbia fede, o palesamente scelerate , macchia la 
riputazione di chiunque: i cani lordi insudiciano 
quelli cui fanno maggiori carezze. 

IL Tutti consigliano ai giovani di non tro- 
varsi nelle conversazioni ove si tengono giuochi 
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d a7.zardo; giacché qualunque sia la loro risoluzione, 
essi finiscono per cadere e rovinarsi. Essi cedono 
alle suggestioni ed air esempio altrui, al timore 
d' essere dichiarati spilorci , paurosi ^ vili o schiavi 
de' voleri paterni; essi cedono al desiderio di di- 
venire prontamente ricchi, desiderio che pronta- 
mente si accende e divampa alla vista dell' oro. 

La passione del giuoco^ principalmente se ò 
giuoco d'azzardo» produce i seguenti danni: 

i.^ Perdita della felicità individuale. Le vicen^ 
de del giuoco, quand'anche siano favorevoli, ecci« 
tano scosse sì rapide e sì gagliarde che confinano 
col dolore. Ora queste scosse sogliono per Io più 
essere sinistre, giacché la massima parte de^ gio« 
calori perdono. 

D'altra parte la brama dell'oro che, in vece 
di restare sazia, cresce colle vincite, ed é tor^^ 
mentata dalle perdite^ la brama aizzata dell' oro 
è una cancrena che rode l' animo del gìuocatore» 
è una sottile fiamma che lo consuma. Ommetto 
di parlare de' suicidii prodotti dalle perdite nel 
giuoco. 

!Xé^ Perdita della salute; é questa una conse- 
guenza dell' accennato stato dell' animo. Infatti 
sotto l'azione ripetuta del giuoco si sviluppa un 
carattere irascibile ed una viziosa energìa di sen- 
sibilità che alla macchina corporea riesce somma* 
mente nociva ; perciò la massima parte dei gioca- 
tori sono decrepiti a 4^ anni. 

3.* Perdita delle sostanze. Per ^jn giocatore 
arricchito dal giuoco ne conterete cento rovinati. 
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^ ^^ Perdila della Jama. Cicerone, per ìscredi- 
tare ì giudici di Clodio , li paragona a quelli che 
frequentano le case di giuoco. — Benché tutti i 
giocatori non siano persone infami , ciò non ostan- 
te la massima parte non lasciano d' essere ri- 
prensibili, perchè si espongono al pericolo di di- 
venir tali. 

Nissuno dà la sua figlia per isposa ad un 
giocatore ; nissuno lo accetta per compagno in 
un' intrapresa; nissuno lo vanta per amico , nissuno 
lo vorrebbe per padrone ; ogni padre vieta a' suoi 
figli la di lui compagnia come la peste. 

5.** Perdita della^ sensibilità ai piaceri intelkt-^ 
iuali e morali. Siccome le persone abituate ali* uso 
del più acuto rapè divengono insensibili ai soavi 
effluvi del garofano e della rosa, così le persone 
abituate alle scosse gagliarde del giuoco rimango- 
no insensibili ai piaceri della commedia, della 
tragedia, della pittura e delle altre arti belle; 
quindi i momenti che i giocatori non impiegano 
nel giuoco, sono occupati dalla noia. Il giuoco 
accresce il bisogno di sentire, e diminuisce il po- 
tere di soddisfarlo. 

Il giocatore s' espone al pericolo di perdere^ 
e perde talvolta queirunlco denaro che è neces- 
sario alla sussistenza de' figli e della moglie; la 
sorte infelice di questi fa dunque minor impres- 
sione sopra di lui che il bisogno di giocare: in 
quale punto sarà sensibile il di lui animo alle lorcr 
carezze? 
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Un giovine dedito al giuoco sfugge la com- 
pagnia de' suoi genitori, sdegna i loro innocenti 
piaceri, sprezza i loro consigli, amareggia i pochi 
istanti della loro vita, diviene ladro domestico > e 
talora lì disonora. con azioni che gli fruttano la 
prigionia o il capestro. 

6.** Perdita del senso comune. Ogni giocatore 
sragiona così come sragiona il volgo , allorché dai 
sogni deduce i futuri numeri del lotto. 

L' abitudine di prendere pei^ norma a' suoi 
giudizi i rapporti fantastici delle cose, distrugge 
Tahitudine di consultare i rapporti reali, costanti 
o ragionevoli. Un giocatore non avrà vergogna 
d'attribuire la sua perdita alla sua scatola; un altro, 
alla presenza d'un amico, ecc.; alcuni non giocano 
che denaro tolto a prestito, quasi preservativo 
contro la sorte; altri destinano parte delle vincite 
ad opere pie, quasi pegno di vincita, ecc.!! 

L'idea del guadagno, allorché soggiorna lungo 
tempo in una testa debole, ardente, soggiogata da 
vane combinazioni, converte il dubbio in certez- 
za e fa riguardare come infallibile ciò che fervi- 
damente desidera. L'illusione è sì forte^ che non 
è distrutta dall' esperienza ideile perdite, e in onta 
di esse rinasce e si rinforza. 

Gli animi fortemente agitati, dice Tacito, in- 
clinano alla superstizione, cioè la causa delle loro 
sventure riconoscono in cose o parole incapaci di 
produrle; quindi le invocano o malediscono, ne 
sperano o ne temono. \j^ fortuna^ nome vuoto di 
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senso> agisce sull' animo de* giuocatori, come se 
fosse un ente resale; a lei attribuiscono le vincite 
e le perdite. Lajortuna è un concorso di càuse 
ignote ove la temerità .fa tutto j e la prudenza nulla. 

I selvaggi dell'America, dice il padre Lafiteau, 
si preparono al giuoco con austeri digiuni, quasi 
volendo interessare la Divinità al successo dei loro 
stolti e ingiusti desiderii. . 

Dopo gli antecedenti riflessi, è quasi inutile 
r osservare che nel giuoco ogni sentimento di de- 
cenza si perde e dì gentil costume; si diviene 
rozzo, villano grossiere, caustico, mordace: non 
si ha riguardo né alle qualità altrui né ai diritti; 
si offende l'altrui amor proprio, si tradiscono i 
sentimenti del proprio animo, ecc. 

III. Dopo la fama di decenti ed oneste il giovi- 
ne preferirà quelle conversazioni ove è maggiore la 
libertà. Siccome il piacere è d' indole sì schizzinosa 
che non sempre apparisce ai cenni àel desiderio 
e fugge rapidamente allorché vede un laccio, fosse 
anche tessuto di roise, né di tempo serba regpla» 
né di luogo, né a tutti i discorsi sorride, quindi 
dirò al giovane, allontanati da' que' crocchi ove 
devi rendere ragione perché non venisti a tal ora^ 
perché ti parti pria del consueto, e t'é forza al 
posto assiderti che non t'aggrada, e con tale fog- 
gia d'abito comparire che non ti conviene, e 
sulle altrui maniere irremissibilmente atteggiarti e 
deporre sulla soglia il tuo carattere originale, per 
rivestirtene allorché n'esci. Fuggi pure, perché il 
rituale esattissimo delle cerimonie, i compHfipenti^ 
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gli inchini, t hacìamani «i frappongono ai cuòri 
che corrono a contatto , e i sentimenti ora rispinti 
dall'altrui orgoglio, qui umiliali dai titoli, là re- 
pressi dall' aria di comando^ e tra imperiosi e 
inetti doveri allacciati, non possono scorrere ra* 
pidamente C[ual elettrica scintilla e propagarsi per 
tutta l'assemblea, quindi l'allegrezza sfuma ed il 
piacere, e al loro posto va assidersi mortai liraii-< 
na la noia. 

99 Taccio il cìvile-barbaro-bugiafdo 

Ti FrasaHo urbano d'inurbani petti, 

» Figlio di tatte labbre e sentir tardo 9>. 

IV. Il giovine non fuggirà la conversaziotlé 
delle dònne oneste, giacché* solamenie in loro 
compagnia imparerà a rattemprare 1* effervescenza 
dell'età^ a ingentilire colla grazia le maniere, a 
piegare i movitnenti a leggiadria , la placidezza 
del discorso senza viltà, la modestia senza timi- 
dezza, il coraggio senza impeto, il brio dhe sa 
rispettarla decenza, 1^ allegrezza che non diviene 
smodata, quelle fine attenzioni che prevengono i 
desiderii senza mostrar d' occuparsene : e quel 
conversare libero e cordiale che non degenera in 
confidenza temeraria e plebea. 

Swifl attribuisce la decadenza della conver- 
sazione in Inghilterra all'esclusione delle donne; 
da ciò nacque una famigliarità grossolana che porta 
il titolo d'allegrezza e libertà innocente, << abitu- 
« dine dannosa, egli dice, ne' climi del Nord, ove 
9* la poca pulitezza e decenza che abbiamo, si è 
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«9 introdotta, per così dire, di contrabando e con- 
f> irò la naturale inclinazione che ci spinge con* 
ff tinuamenle verso la barbarie, e non si ms^ntìqne 
^9 cì^^ per artifizio »>. 

CAPO QUARTO. 

Soggetto {felle conyersazioni. 

Qualunque argomento frivolo o grave, basso 
O sublime, lepido o serio, purché piaccia agli 
astanti e non ojfenda la morale^ può essere arguir 
mento di conversazione: qui più die altrove deb- 
b' essere 

^ n , . , , , ragione e legge 

» Ciò che il consenso universale elegge ». 

I poeti satirici hanno voluto ristringerci in 
più augusti confini; quindi 

i.° Pongono in ridicolo le dimande relativa 
alla salute^ quasi che la salute non fosse l'oggetto 
più interessante per gli uoqiini, e una buona di*; 
gestione non valesse cento anni d'imoiortalità; 

^.'^ Non vogliono che parliamo del tempo^ 
quasi che le vicende delle stagioni sullo stato fi- 
sico e morale della specie umana, sui prodotti 
delle campagne , sul corso del commercio , e non 
dr rado sui pensieri degli^uomini grandi e piccoli 
non influissero; e giornalmente non fossero occu*; 
[)ali i fisici ad osservarne V andamento progressivo, 
f*et|*ogrado, irr^olare. 
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3^ Qualche poela ci dende quando , nelle 
conversazioni parliamo d' arti e di commercio, di 
pace e di guerra, di governo e di politica , e vuole 
poi che ci occupiamo de' satelliti di Giove e del- 
l' anello di Saturno. Certamente che anche Giove 
e Saturno possono essere oggetto delle nostre con- 
versazioni, ed è cosa desiderabile che lo sieno, 
si perchè pascolo l'animo di idee sublimi, si per- 
chè servono di guida al nocchiero che va erran- 
do sull'immensa superficie de'mari, ecc. Ma avreste 
voi vietato ai Romani di parlare, quando Cesare 
ottenne dal Senato il diritto sopra tutte le mogli? 
Quando Vespasiano, che si mostrava si tenero pel 
bene del popolo, pose un'imposta sulle orine? Vi 
sono delle cose che ci toccano si dappresso, che 
è assai difficile di non tenerne discorso, come è 
difficile di non gridar ahi ! quando il fuoco ci 
scotta. Se poi, per opposta ragione, si riflette che 
lo scopo principale di quelli che s'uniscono in 
conversevole crocchio, si è d' intrattenersi e ride- 
re, si scorgerà che è quasi impossibile d'allonta- 
nare gli argomenti ridicoli, da qualunque sorgente 
provengono. I Romani non potevano contenere le 
risa allorché parlavano dell'imperatore Costanzo, 
perchè costui, quand'era in pubblico, non osava 
movere il capo, né fare un gesto, né tossire, né 
sputare) lusingandosi in tale guisa di rendere più 
imponente la dignità imperiale. Il retore Temistio, 
il quale era stato fatto senatore da Costanzo, tra- 
sformò T imperatore, che non sapeva sputare, nel 
più gran filosofo dell'universo; avreste voi voluto 
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die i Romani non ridessero né dell' ìroperalore né 
del retore? 

Si può parlare, senza cognizione» della pace 
e della guerra come delle zucche e dei ravanelli; 
dunque il limite da fissarsi ai discorsi nelle con* 
Tersazioni, rispettala la morale come si disse di 
sopra, non dalla qualità dell' argomento si debbo 
desumere, ma dall'ignoranza di chi parla o dalla 
noia di chi ascolta. 

4.° Dopo d' avere esclqso dalle conversazioni 
i discorsi più interessanti , sì é fatto loro rimpro- 
vero perchè spesso non s'occupano che di cose JrU 
vole; colla quale censura si dà a divedere d'aver 
dimenticato che il principale oggetto delle con- 
Tersazioni si è il piacere. Se il campo in cui il 
piacere apparisce è di già anche troppo ristret- 
to , per quale motivo vorrete voi ristringerlo di 
più ? Vi furono de' grand' uomini che rìdevano 
dì cuore alle stoltezze di Pulcinella, vorrete voi 
condannarli? Più lo spirito é stato avvolto in 
cose serie, più assapora il contrasto delle frivo- 
lezze. Ne' momenti d* ozio non vergognava Esopo 
di ginocare alle noci; Catone, alla palla nel cam- 
po Marzio; Pascal faceva delle scarpe; Male- 
branche cucinava delle vivande; di Scipione e di 
Lelio dice Cicerone, che, ritirati alla campagna, 
non isdegnavano di bamboleggiare, incredihiliter 
repuescere. Queste frivolezze offrono un trastullo 
necessario, senza che lascino nell'animo alcuna 
trat^cia da che sono svanite. 



» RispeUiam dunque la follia gradita 
n CooM balsamo dolce della vita 1». 



Digitized 



by Google 



33 LIBRO TERZO 

Cbesterfield dice che le frivolezze delle conir 
versazioni sono il compenso delle anime piccole 
che non pensano e non amano di pensare. < — 
Avrei dimandato volentieri a questo scrittore s'egli 
addormentavasi per pensare. Le frivolezze delle 
conversazioni, simili alle immagini scucite dei son-r 
no, servono a farci ridere e nulla più. Io sono 
stanco a segno che non mi reggo in piedi, e voi 
mi consigliate di passeggiare? Che cosa direste 
d'un uomo che per sgombrarvi dall'animo la me-r 
lanconia , vi ponesse tra le mani le Notti di 
Toung? — Si devono ammirare quelli che dopo 
d' essersi occupati di studio o d' affari nel gabi- 
netto, possono ritornare agli affari o allo studio 
nelle conversazioni; ma non sì possono spregiar 
quelli che dopo avere eseguito il loro dovere , ab-r 
bisognano di riposo. Siccome i pranzi non sono 
eccellenti se non quando possono soddisfare tutti 
i gusti , così non sono eccellenti le conversazioni 
se una varietà di soggetti corrispondenti ai bi- 
sogni di ciascuno non presentano. 

Generalmente parlando, i discorsi seri non 
possono piacere alla maggior parte degli astanti, 
giacché la maggior parte vanno a ricercare nelle 
conversazioni riposo alla riflessione e pascolo alla 
fantasia. Non si può quindi approvare la G(>ndotta 
di Locke, il quale, mentre tre milordi, Hallifax, 
Anglesey, Shaftesbury, giocavano tra di loro, egli 
occnpavasi a scrivere le parole che uscivano loro 
di bocca. Per quale motivo ridete voi, gli disse 
Anglesey? Perchè non perdo nulla di quanto voi 
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dite^ rispose il filosofo, e gli mostrò la nota delle 
parole poco assennate che ciascun giocatore aveva 
detto. Questa censura era fuori di proposito, giac- 
ché da persone che giocano, e giocano per diver* 
tirsi , non sì deve aspettare che argomentino in ■ 
barbara o in baralipton. Quando prendiamo una 
medicina, dobbiamo noi osservare se è bianca o 
nera, leggiera o pesante, bella o brutta, graziosa 
o no alla visita di qualche astante? Ella ci rido* 
na la salute, e basta. 

9» All'incontro, dice Gozzi, certi Catoni vor- 
n rebbero che non si uscisse mai dal malinconico, 
n e dal grave, come se gli uomini fossero d*ac- 
M cìaio e non di carne. Questi tali ci vorreU>ero 
n affogati nella noia. E quando l' animo è infasti* 
f» dito, non è buono né per sé né per altrui Jl 
n meglio é un bocconcello colla salsa di tempo 
n in tempo, e poscia un grosso boccone delle vi* 
n vande usuali. La misura ne' passatempi é rime- 
I» dio della vita; ed io tanto veggo magri sparuti 
n e disossati quelli che non pensano ad altro che 
n al sollazzo» quando quelli che tirano continua* 
n mente quella benedetta carretta delle faccende». 

§ 2. Sortii generalmente noiosi 

Sogliono esìsere soggetti noiosi ed opposti 
allo scopo della conversazione i seguenti: 

I. Gli incessanti lamenti sopra mali a cui non 
ài può opporre rimedio. Taìyoìia la conversazione, 
GiojA. Galateo. Fol IL 3 
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in vece d'essere un tessuto di piacevoli discorsi 
e ameni, è un vero piangìsteo, o, per dir meglio, 
un miserere. Se qualcuno riesce a dimenticare i 
mali comuni, l'uno o l'altro degli astanti glieli 
rammenta con circostanze nuove, e il sentimento 
doloroso ne aggrava colla prospettiva d'un avve- 
lììre peggiore. — Che cosa direste di schiavi che 
per divertirsi parlassero delle loro catene ? 

È questo un difetto de' vecchi che non san- 
no aprir l'animo alla speranza; degli ignoranti, 
incapaci di riguardare le cose da più aspetti ; delle 
menti deboli che ad ogni lotta succumbono. Al- 
cuni velano questa incivile abitudine col senti- 
mento di compassione pe' mali altrui , cioè per 
mostrarsi compassionevoli verso gli assentì tor- 
mentano gli astanti. — Pielro è morto impwvvisa^ 
mente; Paolo si è ammazzato; il pane è troppo 
caro; la tempesta ha distrutto la s^endemmia; le im- 
poste sono eccessii^; la guerra è imminente j la peste 
s'a^fvicinaj ecc. Poco manca che non ci predicano 
la fine del mondo , come si usava negli scorsi se- 
coli , idea che tuttora s' insinua ne' discorsi della 
plebe quando è afflitta da qualche calamità. 

Sarebbe pazzia il pretendere di non sentire 
1 mali della vita, ma è pazzia maggiore il non 
sforzarsi di dimenticarli; sarebbe imprudenza l'an- 
dare verso il futuro colle spalle indietro, ma è 
imprudenza maggiore il riguardare i mali futuri 
come successi, e non distrarne lo sguardo. La no- 
vità, della cosa può qualche rara. volta sciorre da 
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inciviltà l'annunzio duna trifitta novella;'ina richia- 
mare continuamente l'idea di mah ohe* tutti €?o- 
nascono^ è T eccesso dell' inurbanità , giacché que- 
sta ricordanza, oltre: d'essere dolorosa per sé stessa, 
conturba e pJega a melanconia i sentimenti degli 
astanti. In questa situazióne degli animi non osa 
spuntare sul labbro il sorriso; cento detti spiritosi, 
pronti a ravvivare la convèrsaxtone , tornano in- 
dietro: ora rinunziare a cento piaceri per procac- 
ciarsi un doloi'e, è un dàlcolo da matto. 

Si puft procurare agli spìriti de' momenti di 
distrazióne, fissandoli sopra oggetti diversi dagli 
abituali. 

Si può rintuzzare la sensazione del dolóre 
riguardando le cose dal lato ridicolo (i). 

(i) Mentre , neB^ attimo assedio di Genova, i soldati cascaoti 
di fame faceyimo la gaardia sedtfti, mio (& essi disse: Masseoa 
non vorrà arrendersi finché non ei - ha fatto mangiare i SQoi;sti<- 
vali. — Questa facezia induce gli astÀoli a dirne altre, e intanto 
il sentimento della fame fa tregua. 

Un generale francese , ferito in battaglia , sta per farsi taglia- 
re aoa gamba; il suo servo piange in un angolo della stanza: Me- 
glio per te , gli dice il paziente; non i^di tu che quando atro 
una gamba di meno non ti resterà più da lustrare che un 
solo stivale^ (ipÀodÀ ritrova forza per subire l'operazione. 

Io ammire la notissima donna spartana che dice al figlie tor- 
nato zoppo dàlia battaglia : Ad o^ passo rammenterai U tuo 
valore e la tua gloria. €be beila idea, che idea ingegnosa si è 
quella che fa tacere il' s^timento !&piacevo]« d' un ' imperfezione 
fisica con tm sentimento morale che- adesca l'amor propria, e a 
soblèaiie sfera h innalza ! 

Si diiami leggi^rezta l'abitudine - di considicrare le cose dal 
lato ridicolo : preziosa leggereua che ti £i sorridere in mezzo ài 
dolore , tratto caratteristico che distingue Y uomo dai bruti. 
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Ciascuno può cogliere de' motivi di conaola- 
zioae paragonandosi con quelli che in più tristo 
stato si trovano. 

n Chi Tuol vi^er tranquillo i gtorni sui, 
n Noo conti quanti soo di lui più lieti , 
n Ma quanti son più miseri dì lui it. 

Si può innalzare T animo alla speranza, men« 
tre il volgo s'abbandona al timore, considerando 
tutta r estensione delle eventualità possibili (i). 

Una bella jmmaginazione, un'imjnaginazione 
ridente sa creare delle cose anche in mezzo ai 
deserti. S'ella è in parte dono della natura, si 
può accrescerla coli' abitudine e migliorarla coU 
l'arte (2). 

(i) Il sentimento della speranza si cambia ia forxa fisica ^ 
qaaluoqae sia il modo misterioso con cai siffatta trasformazione 
succede. Si osserva questo fenomeno negli stessi animali : il ea« 
vallo, stanco dal viaggio, accorgendosi d' essere vicino a\V albergo, 
trova forza per accelerare il passo. 

n Destrier che all' albergo è yicino 
n Più veloce s* affretta nel corsoi 
fi Non F arresta V angustia del mnrijp , 
19 Npn la Toce che legge gli dà »>. 
(2) Un imbecille non crede che l' innesto possa costringere 
l'albero selvaggio a prodarre de' fratti domestici e saporiti: le 
anime deboli non credono che possa lo spirito inalzarsi sol senti* 
mento del dolore e dominarlo; tanto peggio per esse. Al contrario 
io ho conoscinto nn nomo di tempra forte, che detenuto per opi« 
moni politiche, non soggiacque die un giorno alla melanconia in 
qoattol^dici mesi , benché gli fosse negato il conforto de' libri. 

Far V elogio della melanconia , come fecero alcuni scrittori 
detti sentimentali , è fare V elogio delle nubi che ci tolgono la 
vista del firmamento. In mezzo a tante fone che tendono a di^ 
struggerci, vanteremo noi i pregi d' un sentimento che accelera U 
distruzione T 
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IL Le insipide ^ouig^iezze. 

Profondere sforzi di spirito sulle parole , sulle 
cose» sulle idee senza trarne alcun vantaggio o 
lepore, è eccitare nel!' animo degli astanti il s^a» 
timento penoso della fatica , è indisporne l'amor 
proprio coir idea della preteosicme, è rendersi ri* 
dicolo pel non-successo. Un uomo che tenta di 
saltare al di là della sua ombra, rappresenta il 
difetto che ha in animo di censurare : eccone degli 
esempi : 

n Far contraposti ad ogni paroJuccia, 



jt Stirar con le tanaglia ì coDcettuzzi| 
Hi AUaccoDar le rime con la cera, 
n Ad ogni accento far gli equivocuzzi; 

f» Lodar le mosche^ i grilli e il ravanello, 
fi Ed altre scioccherie e' hanno composto 
fi II Bemiy il Mauro, il Lasca ed il Burchiello n. 

Le tante quistioni di metaOsica che si face* 
vano per Y addietro sopra cose che la ragione non 
intese giammai^ dovevano generalmente fruttar noia 
agli ascoltanti, se non erano interessali nella di- 
sputa per amor proprio. Di sottili insipidezze ci 
diede un esempio d'altra specie Uezio, allorché 
esaminando dottamente quale è la positura natu- 
rale dell'uomo tra lo stare in piedi, seduto, co* 
ricalo, genuflesso, o passeggiare, dopo d'avere 
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discusso a lungo gì* inconvenienti cui andremnio 
incontro tenendoci contìnuamente neW una o nel- 
l'altra di queste posizioni, conchiude che lo sialo 
naturale dell' uomo si è di prenderle tutte success 
sitamente. Era forse necessario che l'erudito ve- 
scovo d'Avranches si slillasse il cervello per pro- 
varci questa verità? Perciò madama Geoffrin , par* 
landò d'uno di questi stucchevoli Ciceroni ^ dice- 
va: « Allorché egli mi parla, vorrei che Dio mi 
n facesse la grazia di rendermi sorda, sensa che 
» questi se ne accorgesse; egli sarebbe persuaso 
%i ch'io l'ascoltassi , e saremmo contenti ambidùe n^ 

Cresce il motivo di censurare le insipide sot- 
tigliezze, allorché divenute triviali affatto, da uti 
lato si ripetono con pretensione di novità , con 
che si dà segno d'ignoranza, dall' altro riescono 
offensive all'uno o all'altro degli astanti. Il poeta 
Despréaux, che non era dotato della pazienza di 
madama Geoffrin, sentendo un giorno Bordaloue 
a ripetere le vaghe analogie sulla pretesa follia 
dei poeti, gli disse un po' causticamente : m Io so, 
H mio caro padre, quanto si dice d' ingegnóso su 
fi questo argomento; ma se voi volete venir meco 
y> all' ospedale de' matti , io son pronto a mostrarvi 
» dieci predicatori per un poeta, e voi vedrete a 
fy tutte le loggie delle mani che dividono il loro 
>> discorso fn tre punti •#• 

Gli antecedenti riflessi condannano 1' uso di 
proporre quistioni ingegnose, le quah , risponden- 
do ciascuno a capriccio, servono di piacevole 
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esercizio agli spiriti pe' tratti pronti e vivaci ci>e 
scoppiano improvvisamente , e talvolta a lode di 
qualche astante. Nella conversazione della duches- 
sa del Maine esercilavansi i concorrenti a dar risalto 
alle più sfuggevoli differenze tra i diversi oggetti 
proposti. La duchessa disse un giorno al cardinale 
di Polignac : Quale differenza passa tra me e il 
mio orologio? — Il vostro orologio, rispose il car- 
dinale, ci ricorda le ore; vói ce le fate dimenticare. 

III. Tutti i discorsi che escono dai limiti della 
convenienza^ esposti alla pag, 256 sino alla 266 del 
tomo I. Basterà qui osservare che il carattere de- 
gli astanti è un limite specialissimo; giacché, per 
quanto siano generali, per es., le vostre lodi ad 
una virtù e le vostre censure ad un vizio, vi si 
attribuirà non di rado V intenzione di far rimpro- 
vero a quello degli astanti, che manca della pri- 
ma o è allacciato dal secondo. 

IV. Finalmente il soggetto della conversazione 
diviene noioso allorché V idea della nostra persona 
e delle cose nostre presentiamo per lungo tempo agii 
altrui sguardi^ come diremo nel capitolo VII. 

^ 3. Soggetti aggradevole. 

Se una parte della civiltà consiste nel dire 
a ciascuno ciò che gli conviene , è chiaro che , 
acciò non manchi soggetto alla conversazione , 
devi parlare ad ognuno delle cose che più l'oc- 
cupano o più gli aggradono , della sua arte o 
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professione , de' suoi gusti e delle sue avventure, 
dei figliuoli o della moglie , ecc. 

m Argomento al nocchie r son te procelle, 
n 1 bofi all'arator; le sue ferite 
n Conta il guerriera conta il pastor le agnelle m. 

Chiederai dunque al giovine galante 

9» . A qual cantore 

9> Nel Ticin Temo si darà la palma 

» Sopra le scene; e s'egli è ver che rieda 

» L'astuta Frine che ben cento folli 

» Miiordi rimandò nudi ai Tamigi; 

» O se il brillante daozator Narcisso 

n Tornerà pure ad agghiacciare i petti 

f» De' palpitanti italici mariti ». 

AI vecchio dimanderai conto degli usi civili, 
politici , religiosi che negli anni di sua gioventù 
si costumarono, onde procurarti il piacere di con* 
frontarli cogli attualL Preparati però a sentire ec* 
cessive lodi del passato; quindi avrai l'avverten- 
za di separare i fatU dal giudizio di chi gli espone. 
Spingerai anco con bel garbo il di lui animo ver- 
so i piaceri che più l'adescarono, 

fi Onde al mifiero cor che il ben perduto 
9» Non ha più di goder speranza alcuna , 
n Resti il conforto almen d'aver goduto n. 

Colle donne volgari 
» Or di polli ragiona, or di bucato». 

Colle donne galanti parla 
n Di veli e cuffie e femminili arredi »^ 
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Colle donne gentili che uniscono il bel co- 
stume air istruzione porrai sul tappeto le arti belle 
e a norma del loro genio particolare proporrai 
qualche problema , acciocché al piacere di di* 
scorrere uniscano il piacere di soddisfare la sua 
curiosità. Ad una giovinetta che occupavasi a di- 
pingere, chiese un giovine» ^e provas^a più diletto 
nel ritrarre gli uomini o le donne, i giovani o i 
vecchi, — Sono indifferente a tutti. — Eppure! — 
Prejerisco le fisonomie sensibili senza riguardo al ^ 
sesso. — E quali sono i segni fisionomici che ca^ 
ratierizzano la sensibilità? — Qui cominciò un 
discorso che durò due ore, la giovine facendo 
pompa di sentimento, il giovine di metafisica. — 
Le letture, cui talvolta sono occupate le signore, 
vi porgono il destro di chiedere loro quali cose 
le colpiscano di più, e quali autori in tale o tal 
altro ramo di letteratura preferiscono; e se avrete 
V avvertenza di proporre loro qualche obbiezione^ 
per dimostrare che non vi sfuggono le loro ideCj, 
procurerete ad esse il diritto di parlare a lungo ^ 
senza che nissuno degli astanti possa tacciarle d* ìt> 
civiltà ; poiché ciascuno ha diritto di difendersi 
e giustificare ciò che dice. 

Della fanciulla vorrai vedere i disegni, i ri«- 
carni 9 la scrittura, ecc. 

Chiederai all'astronomo che cosa sono quei 
punti che brillano nell'azzurra volta del cielo. Per 
quali cagioni alcuni scomparvero ed altri cambia- 
rono di colore. D'onde avvenga che i pianeti si 
movano nello stesso seuso da occidente in oriente. 
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Percbè inai «seguiscano i loro moti in una stielta 
zona, mentre le comete vapno errando liberà* 
inente per tutte le regioni del cielo. Ove vanno 
e d'onde vengono questi astri che spaventano il 
volgo colla barba e colla coda? 

ff : . Delle err aotì stelle 

» Segni il cammino , e le cagion disveli 
» Degli aerei portenti; onde le nqbi^ 
n Onde il tuonò e la pioggia, e di (|ual fuoco 
s> Accendesi il baten; perchè sì lenti 
99 I caldi soli estivi, e qual ritardo 
n Le fredde notti dell'inverno allunghi a. 
Inviterai V economista ad esporti le cagioni àeU 
l'alto o basso prezzo de' generi, dell'abbondanza o 
scarsezza d'una specie di monete; l'influsso delle 
imposte suir agricoltura e sui mestieri; se con* 
venga dare la prefenza alle manifatture nazionali, 
in quali casi e con quali mezzi debba il Governo 
promoverle ecc. Parlerai al filòsofo di leggi , al- 
l' avvocato di liti, al medico delle malattie do- 
minanti ecc. Ma guardati bene di decidere tu 
stesso, principalmente avanti queste persone, sugli 
accennati argomenti, giacché, non appartenendo 
essi alla tua professione, ti esporresti facilmente 
al ridicolo cui si espose un sarto, il quale avendo 
composto e presentato ad Enrico IV un libro di 
regolamenti civili, sentì il re a dire agli astanti: 
Chiamateilii dunque il cancelliere, perchè mi pren- 
da la misura d'un abito (i). 

(i) Convengo non essere impossibile che un uomo si formi 
ili inente idee ragionevoli anche sopra oggetti estranei alla sua 
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Allorché ti trovi in una compagni di stolti , 
non mostrare né la distrazione né lo spregia che 
e' meritar si potrebbero. Lascia alla fatuità libero 
campo di far pompa delle sue sciempiaggìni, senza 
farle giammai temere d'essere repressa e né anche 
giudicata. La Motte , persuaso del proverbio spa« 
gnuolo, che non hwn stolto da vai non possa 
trarre qualche profitto il saggio j applicavasi a ri- 
cercare negli uomini sprovvisti di spirito il lato 
favorevole, dal quale poteva, sia per propria istru- 
zione, sia a conforto della loro vanità, riguardarU. 
Facendo cadere destramente il discorso sopra 
quanto avevano veduto o sapevano di meg;lio, 
procurava loro , senza sforzo , il piacere di smer- 
ciare il poco bene che possedevano ; e mentre 
non annoiavasi con essi, li rendeva contenti al 
di là delle loro speranze. 

2 4' Sorgenti di ridicolo sociale. 

Tu mi dirai che ti porti alla conversazione 
non per esercitare la pazienza, ma per andare a 
caccia di piaceri innocenti, e vorresti poterli córre 
o tra i fiorì del discorso, o nelle maniere delle 
persone, a tra ameni sentimenti e gentili. 

Ti ricorderò dunque la massima raccoman- 
data di sopra, cioè avvezzati a riguardare le cose 

professione; ma essendo la còsa alquanto improbabile, è necessa- 
ria in simili casi somma liseryatezza é diffidenza speciale net 
proporU. 
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dal lato ridicolo : ed eccotene alcuni fonti suc- 
cintamente. Ti porgeranno grato spettacolo 

i.° Le variazioni delle passioni, per cui lo 
stesso uomo passa facilmente dai giardini d'Epi* 
curo a portici di Zenone, ed è a vicenda divoto 
e mondano per trimestre , e per cui non di rado 

n Osao profani e fetidi servacci 
t9 Di libertà mentire il nobii fuoco 



m Quanti ancor ne Teggiam d'animo incerto 

» E di dottrina^ in cui fondarsi, ignudi, 

n Che quel che fui mattino era lor noia, 

n Chiaroan perfetto al tramontar del sole? 

» A. vicenda gli scorgi ora del vero 

99 Difensori, or dei falso; ora baciarti 

M In fronte amici ^ or affrontarti infesti, 

9i Tanto che sotto a due stendardi e volti 

9» A due partiti un di solo li vede ». ' 

2.*" Le costanze pedantesche. Si veggono tal- 
volta nelle conversazioni delle persone avvicinarsi 
pd alcune e scostarsi da altre, aggrottare le ciglia 
e tacere alla presenza di queste , rasserenarsi in 
volto e parlare quando queste scomparvero. Se ai 
cerca la ragione di quésti fenomeni, si trova che 
Pietro porta sulK abito un segno colla data di ieri, 
e Paolo un segno colla data di ieri V altro; e 
questa è un'ottima ragione per non avere comune 
né il sorriso né il discorso, e, se fosse piossibite, 
\\h anche il sole» Bisogna per altro ammirare la 
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modestia di persone che vogliono essm*e apprez* 
zate colla regola de' formaggi {a). 

3.** Le afjkUate ripugnanze. Più un gusto» una 
afTezione, un sentimento è comune» più fingono 
alcuni di mostrarsene alieni. Così adoperando » 
sembra loro di staccarsi dalla massa volgare, e, 
collocatisi in alto» divenire l'oggetto degli altrui 
sguardi. 

».....-. • Essi con trasto eterno 

99 Fanno a ragion » per voler esser sempre 

s» Singolari dagli altri; e picca occulta 

n Hanno in sé d' esser di ^buon gusto soli 

n Non d' altri appresso , e veder soli il vero. 

n I più di questi incanutendo avvezzi 

n Son del senno a cercar^ lontani ognora 

n Dalle profane popolari turbe. 

>> Gode se avvien cbe il popolo per caso 

n Dia par nel segno» e ragione voi pensi, ' 

yt Scantenan essi, e mal pensano e a torto; 

» Perchè purificate eccelse menti 

» Non segnan mai popolaresche teste n. 

Come vi sareste voi contenuto con Euripide, 
il quale assicurava di non amare le donne dopo 
d'essersi ammogliato tre volte? Seguendo i pie- 
cetti sinora esposti» voi avreste dovuto» senza 
lasciar iscorgere dubbio sulla sua sincerità» avreste 
dovuto chiedergli la storia di questi tre esseri 
tanto odiati , e con cui egli strinse alleanza forse 
ad esercizio di sua pazienza. 

(a) Questo paragrafo tolto dalla a.a edizione » inanca alla 3.a 
e alla 4^ ' 
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4-** Gli sforzi della svanita per cui eiascunQ 
tenta d* associare V idea della propria persona al' 
I" idea delle cose pregiate o delle persone illustri. 
Se taluno vanta un bel libro, un letterata vi ac- 
certerà tosto che lo possiede , benché fórse non 
Jo abbia mai veduto né anche pe' cartoni^ se si 
tratta d'un grand' uomo, questi vuol: essere suo 
parente, e quegli lo vide a Parigi o a Londra» o 
viaggiò con lui nello stesso vascello^ e ne trae 
vanto come l'asino della favola, il quale portando 
delle reliquie s'imaginava di essere adorato. Ora- 
zio si vantava d'urlare impulitamente chiunque 
incontrava per istrada, purché potesse giungere a 
Mecenate: vede \ astuzia o sia il contratto del- 
l'amor proprio; egli vi dà una parte della sua ri- 
putazione, cioè vi concede d'essere impulito, af- 
finchè lo crediate in lega col ministro d'Augusto.. 
In somma quasi ad ogni istante si scorge che gli 
uomini nelle loro pretensioni sono più irragio- 
nevoli di que' facchini che, sentendo a lodare le 
belle sonate d'un organista ,^ si gloriano d'avere 
levato i mantici. 

Acciocché i giovani non prendano abbaglio, 
farò osservare che il vantarsi d'essere l'amico di 
qualche persona virtuosa od altrimenti stimabile^ 
quando lo si era veramente, non è un vanto ii;- 
ragionevole come gli antecedenti; giacché le per- 
sone virtuose e stimabili non conpedono . ja loro 
amicizia se non a persone ch'elle stimano. 

5.** I pregiudizi comuni. Questa sorgente di ridi- 
colo non ti può mancare , se ti trovi in compagnia 
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dì donntcckiole ; giacche se per esempio farai 
oggetto del discorso un male o l'altro, esse ti 
spacceranno tosto de' rimedi simili a qaeHi. d^Ì 
medico Quinto Sereno , il quale , per guarire la 
quartana^ poneva sotto il capo del febbrici tante 
il quarto libro dell' Ilìade* Continua tu la storia 
delle malattie, ed esse continueranno a spacciarti 
dei recipe che ti-ferebbero ridere^ fossi anche 
moribondo. ., - 

Mi è stato dimandato se e come si può in- 
trattenersi e ridere colle pinzochere. 

Veramente il problema è un po' difficile, ma 
se il lettore promette di non tradirmi > gli 9lfi« 
derò i\ mio segreto. 

Le pinzochere chiamatio chiunque a) loro 
confessionale; e il loro contento cresce in ragione 
delle pèrsone che condannano. Quando adunque 
mi trovo in compagnia d'una di queste signere, 
le caccio avanti una ventina di peccatori per lo 
meno, e tutti colle loro colpe sulla fronte: qui 
si legge mode, là teatro l più lungi passeggi^ suoni j 
cantìj ecc; 

La vista . di questi piacéri , a cui per motivi 
rispettabili madama, ha rinunziato, riscalda la sua 
bile; quindi eccola assisa prò tribunali, e scrì- 
vendo sentenze da Badamante, colle manj e coi 
piedi caccia all'orco questi poveri profani. 

Appunto perchè so che la pinzochera è ine- 
fK>rabile, io m'interpongo e. chieggo pietà ora per 
l'uno ora per l'altro?: tento l'apologià della n>od^> 
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dimando qualche tolleranza pel teatro, il conqei^to 
delle sfere mi serve a difendere i suoni , gli au- 
gelli vengono in soccorso de' canti, ecc.; succede 
dunque una contesa tra il giudice e l'oratore, e 
così la sessione criminale continua , giacché le 
obbiezioni ragionevoli ed a proposito sono uno SU'- 
molante della consfersazione. 

E siccome lo zelo di madama è scevro di 
malizia, quindi riscaldandosi ella facilmente j mi 
permette di leggere nel fondo del sub animo j io 
ravviso allora sotlo tinte superstiziose quelle fal- 
se idee che leggo in alcuni libri sotto tinte poe- 
tiche, ed imparo a stimarne profondamente gli 
autori \ 

Crescendo il calore di madama, io diminui- 
sco l'opposizione, e lascio assaporare il piacere 
d'avermi persuaso e vinto: in questo modo usda- 
mo della conversazione soddisfatissimi entrambi, 
ella di me ed io di lei. 

6.** Gli sforzi per comparire ricchi; del che 
vedi un cenno alla pag. 356, g 4 ^^^ tomo I. Ba- 
sterà qui il dire che il ridicolo in questi casi 
cresce in ragione della differenza che passa tra 
l'apparenza e la realtà, sicché il massimo ridicolo 
ci verrebbe offerto da coloro che imitassero i co- 
mici di campagna, i quali, dopo d'avere rappre- 
sentato Cesare é Pompeo, muoiono di fame. 

6.° La saccenteria^ la quale si è di due spe- 
cie : appartengono alla prima quelle persona 
che , non facendo mai uso del loro giudizio , 
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spacciano le idee altrui senza discernimento e 
come proprie. 

f> Molti vedrai che profèrir noo sanno 
« Mai sentenza da sé ; corrono io giro 
» Per la cittade di pareri a caccia : 
» Intendimentp è in casa lor da canto 
n Mobile dbusato e inutil ciarpa, 
9» L'opim'oni più travolte e false 
n Succian avidamente, e a grande onore 
» Preinon la spugna ad opportuno tempo y 
» E fan lago d' umor sorbito altrove ». 

La seconda specie di saccenti contiene quei 
cerretani che fomiti d' un capitale come loo, e 
ottengono facile credenza principalmente presso 
le donnicciole che pizzicano di letteratura. 

99 Non basta , dice Gozzi, l'avere buone merci 
n nella bottega; ma il saperle mostrare è di grande 
99 utilità. Succede a' letterati, quando sanno ac- 
»> quistarsi l'opinione degli uomini, quello che 
99 accade a qualche benestante o giocatore, che 
>> se il primo ha tre mila ducati d'entrata , si dice 
') cinque mila; e se il secondo nevince cinquanta^ 
9i corre la voce di cento. Così se Tuonao di let- 
9> tere avrà buona maniera d'insinuarsi nell'ani- 
99 mo altrui, non vi sarà cosa al mondo che non 
» ^i creda ch'egli intènda. Una così fatta avver- 
w tenza fu buona in ogni tempo. È vero che se- 
M condo i costumi dell'età e delle nazioni la fu 
» anche diversamente posta in opera. Ma che 
9i credete che fosse quella ruvidezza d'Antiste- 
» ne ? Che quel mantellaccio , quella valigia , 
GiojA. Galaho. Voi II 4 
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^ quel bere con le giumelle , e in casa nell^ 
» botte, e le altre poltronerie di quel malcreato 
99 di Diogene 7 Non altro che v^n saper vendere 1^ 
» sue mercanzie. Perchè quando uno fa con unii 
p certa signorìa d'animo quello che gli altrì non 
99 usano di fa;*e, lira gli occhi di tutti a sé, e a 
99 poco a poco la meraviglia, Aristofane che in-i 
99 tendeva le cose pel buon verso, e diceva al 
99 pane pane per aprire gli occhi agli Ateniesi, 
99 volendo far conoscere Y artifizio di certi studian- 
99 ti , li fece comparire sulla scena magri , smuqti 
99 e del colore della terra, che pareva che si foa- 
99 sero distrutti; poi le loro dottrine erano, quanta 
99 spazio salta una pulce, e se la zenzala ha la trom- 
99 ba nella gola, o, con riverenza vostra, di sotto* 
19 Le industrie d'oggidì non istanno più nelle gof- 
99 faggini di Diogene, q nel colorito 46!U f^Qci^ 
99 che gialleggi* Non ìpipprta più ^he i letterali 
99 sieno magri scoloriti, no; che ce ne può e^- 
99 sere d'ogni qorpo e d'ogni colore: sqlamentQ 
99 è necessario un poco di }>atdanza, per dare co- 
» gnizìone di sé a\ mondo. È vero che per rea-? 
99 dersi baldanzoso bisognerà prima invaghirsi del 
99 suo fare e del suo dire; e a forza di ds^re ad 
99 intender^ a sé medesimo che si $a , cominciare 
j> crederlo, finché la posjcienza noi n^ga più, e 
n allora poi darlo ad intendere anc^e ad altrui, 
f9 Poi enfiare in ogni ragionamento tanto animati, 
p e tanto a bandiera spiegata, da far credere che 
99 quello che si dice abbia proprio la radice qelr 
99 l'intelletto, e aia studio di tutta I9 sua yiùy 
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tf Qualphe picchiala agli autori può ancora giova- 
9» re. Verbigrazia» se un dice: Come vi piace To- 
» pera del tale? Non ho avuto pazienza dì leg- 
j> gerla. Dante? È rancido, lì Petrarca? Troppo 
n lavorato; e poi malgrado gli so, perchè ha fatti 
n tahtì Petrarchisti, che sono una noia. L'Ariosto ? 
M Divino; ma molte volte dà nel basso, che m'uc- 
n cide. Il Tasso? Semper chorda oherrat eadem. 
^ Insomma eli' è come disse il Leopardi: 

» Vuoi tu parere un'arca dì fcienza? 
n Biasima sempre, e cedrai la t>rigata 
» $iartì 4' ioloroo eoo gran rÌTereoza. » 

» Vn grand' uomo, un grand' uomo è costui, dirà 

ff la brigata , che conosce dove sono difettivi 

n gli autori. Proviamolo* Si ragiona di questo 

f» mondo e dell' altro. Su due piedi Y uomo ha 

9 da saper rispondere tanto del corso dei pianeti, 

n quanto sentenziare definitivamente dello arric* 

» ciare capelli ; e s' egli ha grande animo , sempre 

s» terminerà col dire : In un mio Trattato spero 

» di far vedere al mondo eh' è goffo ; le signorie 

n loro tra poco vedranno l' opinione eh' io tengo 

n sopra ciò, in un libro che quasi ho terminato. 

n Per modo che empiendo il capo de' circostanti 

99 di sentenze 9 di libri e di simili abbondanze let- 

M terarie, egli è impossibile che quando prende li- 

n cenza della compagnia, non si bisbigli: Oh che 

» nomot Oh che profondo sapere! .Costui è una 

n libreriiBi che cammina. Una stamperia che tira 

» il fiato w.^ 
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Ma se ti è permesso di rìdere delle stoltezze 
degli uomini, come gli altri rìdono delle tue, la 
pulitezza vuole che il tuo sorrìso al loro sguardo 
s'asconda, e che, d'ogni malizia spoglia, non sia 
diversò dal sentimento che eccitano in te due pul- 
cini che vengono a contesa. * 

CAPO QUINTO. 

Continuazione dello stesso soggetto j^ 
giuochi di società, 

{ I . Classificazione de* giuochi e vantaggia 

Da un lato non e sempre possibile nelle lun-* 
ghe sere iemali alimentare la conversazione con 
soggetti nuovi e interessanti; dall'altro il discorso 
prende naturalmente alla satira. 

Ora è meglio giocare che annoiarsi, è meglio 
{giocare che maledire, purché regola si serbi e 
misura: 

Le Jeu fui de tout temps permis pour s'amuser^ 
On ne pèni pas toujours travaUUr^ prìer, iircf 
Il vaut nUeux s^occupcr àjouer qu'a médire (a), 

I giuochi possono essere rìdotti a quattro 
classi : 

La 1.* esercita le forze corporee (per es,^ il 
corso, la lotta, il pugliato, ecc.....) 

(a) » U giaoco fa in ogoi tempo permesso per passatempo, 
M né sempre paò nomo lavorare, pregare o leggere; e yal me* 
^ glio intendere a giaocare che a dir male d'altrui m. 
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La n** esercita le forze intellettuali (per es., 
gli scacchi, vari giuochi colle carte, ecc.) 

La 3 * lascia inerti le forze corporee e in- 
tellettuali (per es. , i dadi e tutti i giuochi d'az- 
zardo ). 

La 4^* esercita contemporaneamente le forze 
fisiche e intellettuali in diversi gradì > e in parte 
anco dipende dalV azzardo ( per esempio , il giuo- 
co della palla a cavallo, del pallone co' piedi eca) 
I cervi-volanti divertono nel verno tutte le Corti 
d'oriente; vi si appendono de' fuochi che sembra- 
no astri in mezzo al cielo. Quello del re di Siam 
è sempre in aria ciascuna notte, e i mandarini 
ne tengono alternativamente il cordone. In Italia 
questo divertimento è rimasto ai ragazzi ne' giorni 
festivi d'estate e nelle ore |)omeridiane , e unisce 
il piacere della vista all'esercizio della membra (i). 

L'opinione comune vuole (ed io l'aveva se- 
guita nelle antecedenti edizioni di questo scritto) 
che r uso delle carte da giuoco fosse ignoto pria 
del XV secolo, e che ne sia stato inventore. Gia- 
comino Gringonneur, pittore di Parigi, verso la 
fine del secolo XIV. Pare che non si possa du- 
bitare della falsità di questa opinione, allorché si 
legge il manoscritto italiano del 4295, citato dal 
Tiraboschi e dal Dizionario della Crusca, ^el quale 
si parla del giuoco delle carte come più larga- 
mente diffuso in queir epoca. Forse ella è questa 



(i) I cervi-Tolanti merìttyano aòa menzioDe particolare per« 
cbè la loro storia è uniu a cpella dell' elettricità. 
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un'invenzione asiatica come il giuoco degli scacchi. 
Che che però sia della sua origine, egli è certo 
che le carte» ugualmente che altri piaceri inno- 
centi, censurate caldamente dai predicatori , pro- 
scritte con pene rigorose dai governi, resistettero 
a tanti nemici potenti congiurati contro di esse. 
Dopo che l'esperienza e i progressi dfell' economia 
poliUca hanno insegnato ai governi a trarre un 
partito fiscale da ciò che avevano inutilmente 
proibito, le carte da giuoco godono, per cosi dire, 
d' un' esistenza legale, impugnano il pubblico te« 
acro, occupano alcuni fabbricatori, e il piacere 
degli uni diviene sorgente di lavoro per gli altri*. 
Le carte formano parte de' divertimenti delle 
quattro parti del mondo. 

Le prime carte differivano dalle attuah neU 
l'apparenza e nel prezzo; esse erano dorate, e le 
loro figure dipinte e alluminate, sicché la fabbri- 
cazione richiedeva talento e lavoro particolare; 
quindi ne era alto il prezzo, in conguenza raro 
r uso. 

L'invenzione delle carte introdusse de' cam- 
biamenti ne' modi di divertirsi. I differenti giuochi 
a' quali esse aprirono il campo , costarono più 
tempo che denaro; quindi anche nel loro abuso 
furono meno fatali de' dadi. 

In generale ì giuochi d'industria, i quali ap« 
partengono alla seconda classe, possono essere 
utile e innocente esercizio allo spirito di combi- 
nazione ; ed io dirò francamente alle madri : Se 
il vostro figliuolo k stupido, inspirategli qualche 
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gusto pe' giuochi d'industria; la vanità punta ed 
animata nelle vicende delle perdite e delle vin* 
dte risveglia T attenzione e dà qualche attività 
allo s|)iiito. 

Aggiungete che uilà persona che noti sa gio- 
òarie, costringe altre due o tre a rimanere oziose 
come essa iii una conversazione^ 

Additando i vantaggi del giuòcó <ò0tné pa«^ 
scolo al bisogno d'iiìtrattetiersi, non intèndo di 
vantarne la passione, come chi addita i pregi del 
vino non intende di giustificare T ubbrìachezza^ 

£ che dite del giuoco degli scacchi? 

fi Quello certo è gentile intrattenimento ed 
n ingegnoso (risponde il Castiglione): ma parml 
h che un sol difetto vi si trovi; e questo è che 
n si pub saperne troppo^ di modo che a cui vuol 
f> essére eccèllente nel giuoco degli scacchi, credo 
n bisogni Consumarvi molto tempo, mettervi tanto 
» studio quanto se volesse imparar qualche nobil 
h scienza^ o far qùal si voglia altra cosa ben 
>» d'importanza; e pur in ultimo, con tanta fatica, 
f^ non sa altro che un giuoco ». 

GU ahri giuochi guai ch'essi siano ^ purché 
non escano dai limiti della decenza, sono tanto 
pia pregiabili s guahto maggiore esercizio offrono 
alle forze; e printipalmente alle forze intellettuali j 
quindi tra tutti i giuochi i meno pregiabili e i 
più dannosi sono i giuochi d'azzardo. 
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§ 2. Regole di civiltà nel giuoco. 

L Non mostrate mal umore se vi toccano caU 
tive cartCj 6 se perdete; giacché altrimenti facendo, 
dareste a divedere' che la vostra tranquillità pu2it 
essere turbata da un' inedia » e che apprezzate 
soverchiamente una piccola moneta. 

IL JNon siate troppo lento nel giuocare^ sia 
per non dar prova d'inezia intellettuale ^ sia per 
non torturare l'altrui pazienza, 

III. Se il vostro compagno commette degli er- 
rorij corretetelo con garbo senza fare schiamazzo 
e dar segno di troppo dispiacere, il che, violerebbe 
la prima regola; d'altra parte dovete ricordarvi 
quelli che commettete voi stesso* 

IV. Se giocate con persone schizzinose , dir 
fendete il vostro diritto senza ribaldarvi e sopra-; 
tutto senza parole offensive; e, dopo d'avere espo- 
sto le vostre ragioni, cedete con beila maniera. 

» Io giuoco per diletto e per cÒDfórto; 

n E chi vuol far quistioo, vada alla gctenra, 

» E giuochi ad ammazzare o ad esser morto n^ 

V. Non mostrate eccessiva, allegre fn^ quando 
vincete y si perchè un'allegrezza maggiore dell'im- 
portanza della cosa denota piccolezza (di spirito, , 
si perchè la vostra allegrezza produce nel per-» 
dente un dispiacere più sensibile della perdita , 
ed è riguardata come un primo grado d'insulto. 
Inflitti nissuno ama di perdere a nissun giuoco , 
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non t2^lto per interesse quanlo per ftindr proprio; 
giacché dalla perdita risultano idee'umiiianti e 
contrarie air opinione abituale che ciascuno erasr 
formata in mente della sua destrezza € della sua 
fortuna. Voltaire, l^eQcbè uomo di spìrito, o perchè 
uomo di troppo spìrito, non poteva tollera ve ^ 
padre Adam quando questi lo vinoevà agU joacx 
chi od al higliardo. Un. principe assiro ncìcise il 
figlio (li Gobyas alla caccia , percbè «quél giovine 
era riuscito a ferj'ne un orso ed un Bòne) contro 
cui il principe, aveva slanciate le sue freQoie inu«» 
tilmente. ' .( * 

VI. Un uoifio pfobo non ^i permette la mi- 
nima soperchieria , nel . giuoco ; egli vuole poter 
dire, io non ho firantbto giatntp ai ,> faenza che la 
coscienza lo smehta-^ egli teme che T abitudine 
d'ingannare nelle c;ose pìccole diminuisca la sua 
delicatezza nelle grandi. 

Ogni frode dovrebbe essere, punita colla per-, 
dita d'una, due o > tre partite» secondo la sua im- 
portanza, ed a giudizio inappellabile degli astanti. 

VII. La somn^a^ giocata d^ve essere tenui $sima 
e sempre inferiore alle finanze del men ricco tra 
i giuocatorì; altrimenti alcuni' nòn'^uocheranno 
per non restare e^ppMi a gravi perdite , altri gio- 
cheranììo con grave loro danno per non compa- 
rire spilorci: l'otitQ e l;^:^ltro^ caso aiwdUa) il. piacere 
della conversazione e Ip deprava; ;< •*! 

yiUt II prodom delle suricate rjdehb'è$sett im- 
piegata a 9antaggl0 comune j que$ta regola dim)-* 
nuisce il dispiacere delle perdite , e neutralista 
l'avidità del guadagno. 
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IX. Il t^n^ destinato al gitioòò tion eie ve 
superare ì dae terzi del tempo consectato alla 
conyersasìone) e questa non de Ve succedere a spese 
de' doveri e degli affari di tnaggiore importanza. 
D Xi Non ri deve costringere con importunità 
Hìssuno a giocare^ come non si dev^ costringere 
Bissuno a bere. 

XL Non si devono acéoppiare nel giuoco pèt^ 
sane neràiche o reciprocamente odiose. Égli è qtie^ 
sto un pnoblema talvolta difficile per la padrona 
di casa$ e'k scioglierlo bene ci vuole occhio fino e 
pratica di mondo. 

' I» Lieto coA ìtn l^aiìiióbeVol tiirbd 
i9 L' ore ^vidi delld ameiie ^ere , 
. » E n'abbìao parte gl'eruditi detti ^ 
tf E parte ancora al genial se^ dosa 
i» Breve coEDmercìo di piacevo! gioco , 
» Cui mutua gioia e scarsa speme avvivi; 
» Ma sete d'oro noti corrompa » o il renda 
M Torbido e taciturno, e tal òhe dòfpo 
n M vinto insieme e al vincitore incresca «»• 

ì ■■ ' . 

CAPO SESTO. 

Doveri della coni^ersazione* 

§ 1. Attenziorici 

L'attenzicm^ ne' crocchi soéiali si divide \h 
due rami distintissimi. 

Il primo comprende quell'àfiettiiosa sensibilità 
che ìmagiua i bisogni degli astanti, li previene 
od asseconda; 
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II secondo comprende le altitudini esteriori 
dimostranti che T altrui discorso occupa intera-» 
mente il nostro animo. 

L Supponiamo una signora che, animata dtkU 
l'accennata sensibilità, dirige una conversazione, 
ed osserviamone gli efTetti. La prontezza con cui 
ella risponde alle dìmande, vi fa supporre che la 
sua attenzione sia tutta occupata nelle risposte: 
v'ingannate; ella si divide, si moltìplica, ed ò 
presente a tutti i pensieri degli astanti: non si 
sfugge uno sguardo eh' ella noi vegga ; non forma-» 
te un desiderio ch'ella non conosca; non profe- 
rite una parola ch'ella non ascolti; non va indi-* 
vìduo nella conversazione ch'ella dimeritichi. In- 
fatti ella vede là in un angolo chi non parla per 
timidezza, e gli dirige per sorrìso di confidenza 
una dimanda. Ella s'accorge che il discorso di 
qualcuno comincia ad annoiar la brigata, e gli 
cambia con bel garbo il soggetto tra le mani. Il 
vostro avversario vi stringe con argomenti incal* 
santi a segno che siete vicino a succumbere; ella 
Tiene in^ vostro soccorso con una celia. Vi sfuggi 
di bocca una parola a cui si dà sinistro senso ? 
ella spiega la vostra intenzione e la presenta in 
bell'aspetto. Cadeste per inavvertenza in uno sba-» 
- glio che può divenirvi nocivo? ella vi trae d'im-» 
barazzo colla sua presenza di spirito (1). Voi non 



(i) Perdittando VI re di Spagna, beadiè di carattere booao 
ed mano, era alquanto severo eontro qnelii che facevano tiao di 
tabacco pnnbito. Uo gioroo b Mia prcseoia un grande di Spagna 
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ardite leggere una lettera che vi viene presentata 
Delia conversazione; ella dimanda per voi il per- 
messo agli astanti; protestando che ne conosce 
r importanza : voi vorreste partire e non osate; 
ella vi fa rimprovero che dimentichiate i vostri 
affari pe' vostri amici, e v' ordina di partire sotto 
pena della sua disgrazia. Vinse ella, è vero al 
giuoco, ma se la destrezza del suo compagno non 
avesse corretto, i suoi errori , sarebbe rimasta suc- 
cumbente:. Quest'oggi ella è libera della sua emi^ 
cromia e ne furono medicina i bei, molti delta 
scorsa sera. Osservate con, quale compiacenza ar« 
resta dì quando in quando il suo sguardo sopra un 
astante, e pare che la sua fisonomia s' animi e 
s'abbellisca; ne volete conoscere il motivo ? Que- 
sti le presentò T occasione d'essere utile ad un 
ìnfelica, Senza pretendere , dominio nella conver- 
sazione, sa dirigerla con destrezza, quasi direi £a 
comparire sul palco i personaggi, restando essa 
tra le' scene. Ella sa far valere ciascuno senz*aria 
di protezione, perchè sa distribuire le parti se* 
condo r abilità, il genio e i talenti di ciascuno. 
Voi avete fatta una bella azione e non ne parlate 



trasse di tasca una scatola piena della polve proscritta. If re slaD- 
ciò sopra di lai ddo sguardo minaccioso. L'ambasciatore di fVan* 
eia (Mr. di Duras) accortosi della -faccenda, s' avvicinò dio Spa- 
gnuolo e gli disse : Oh ! ecco la mia tabacchiera che V. E. , per 
prendersi giuoco di me, mi aveva folta. Questo felice espediente 
tr^e d'.imp^qcip ii reo e disarmò i) monarca. {Nfi, l membri 
del corpo diplomatico non erano soggetti itila legge delk proibi- 
zione. ). 
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per modestia : credete voi eh' ella non la cono* 
8ca? che l'abbia dimenticata? Aspettate che la 
conversazione sia piena, ed ella verrà, per così 
dire , a prendervi per la mano e vi presenterà 
agli sguardi di tutti in mezzo ai raggi della vostra 
gloria (i). 

Parecchi scrittori che frequentarono i bor-» 
delti, faanna fatta la satira del ì^él sesso; essi 
avevano ragione; il primo dovere d'un viaggiato-» 
tore si è d'essere esatto, A chi ha conosciuto 
delle donne che Ì| fiore della gentilezza univano 
alle più amabili virtù, incumbe l'obbligo d'esat- 
tezza eguale. 

II. Mostrare che degli altrui discorsi non per- 
dete una parola j e che le affezioni risentite che 
il parlante tende ad eccitare , è dovere sì evi* 
dente, che d'ulteriori schiarimenti non abbisogna 
dopo quanto è stato detto nel libro primo. 

» Se noD mostra che il turbi o che il conforti 
» Ciò che sente chi ascolta, non dirai 
» O ch'egli è tordo o che poco gP importi? 

j» Con somma altenzton dunque dovrai 
» Ascoltar chi proponga o chi risponda , 
n Se avrai interrogato o ^e ii sarai. 

» E se avversa al tuo genio o pur seconda 
n Sarà la cosa udita , dèi nel volto 
» Mostrare impressione aspra o gioconda n, 

(i) Mei testo ho abbozzato eon lievi lintè il carattere d' una 
signora , la cui amara perdijta lasciò profonda sensazioDe nel!' ani^* 
mo di qaelli che ne ammirarono le virtù: parlo della signora Ma<* 
riaona Morìgi Reina. 
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Conviene assistere al discorso di cbi parla, 
pome si assiste in teatro ad una sqena auova^ 

n E però sii dìftpoHo ad ascoltarlo 
I» Come di tutto ignorante tu fossi, 
I» E ne' suoi Tari sensi a seguitarlo m* 

È quindi grave inurbanità, allorché qualcuno 
parla, trastullarsi col ventaglio, col cane, coi 
guanti, colla tabacchiera, coi eappello., ovvero 
volgere, qua e là il capo, e far gesti con questo 
e sorridere a quello, in somma mostrare un'aria 
di volto che alla sensazione comune eccitata dai 
discorai del parlante non corrisponda. 

In fbrza di queste distrazioni , quando il dì- 
scorso è inoltrato è diviene interessante, siamo 
costretti a confessare che ce ne sfuggì il filo, e 
con altrui noia preghiamo ohi parla a rannodarlo 
nella nostra mente. 

n Egle distratta intanto 
n Torna 9 disse, a ridir, ch'io nulla intesi »« 

L' altrui distrazione,, oltre d' essere un affron-i 
to a chi parla, giunge a turbare le di lui idee, 
mentre all'opposto l'altrui attenzione le raccoglie. 

» E se ascoltando astratto o per stanchezza 
n Volgi rocchio, si ferma chi favella; 
n Ma guardalo, e il discorso racpc^pe^za «*. 

La distrazione poi è dannosa a noi stessi in 
tre modi nella conversazione; 

1,^ Ci fa ripetere ìe stesse dinmndef e prova 
labUità di memoria. 
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(Una principessa volendo dire qualche cq$% 
graziosa ad una giovine daai«^ le dimandò ^u^oti 
figli aveva: tre, rispose la dama. Un .^arta dora 
dopo, la principessa, la cui attenzione era atrà- 
niera a questo trattenimento^ dimandò di nuovo 
alla dama quanti figli aveva. — Sìocome non ho 
partorito dopo la prima dimanda che aveste 1^ 
bontà di farmi, replicò la dama» cosi i miei figU 
restano tuttora tre ). 

2.'' Ci ja comnìeUere libagli e eontrasensi eko 
ci vendono ridicoli. 

(Un negoziante cui fu esibito da sottoscri- 
vere l'estratto battesimale d'uno de' suoi figliuoli, 
scrisse : Pietro. ... e comperi. Egli non s'accorse 
della sua stoltezza se non sq dopo la risata ge- 
nerale che ecqitò), 

Z!" Ci fa svelare i sentimenti del nostro animp 
qontro nostra wglia. 

(Una dama alla presenza di suo marito par-f 
lava alla destrezza di cui si era servito un galante 
per introdursi nella casa d' una signora eh' egli 
amava, in assenza di suo marito. Ma nel mentre^ 
disse ella, se la intendevano tra di loro, eccoti 
U marito che batte alla porta: Ora immaginateci 
V imbarazzo in cui allora io mi trovai. — r La ve- 
rità sfuggita alla pioglie pose il maiilo in altrp 
imbarazzo maggiore). 

Soglipno essere causa di distrazione 

l!" La noia prodotta da discorso poco interesfi 
i({nte già noto ^ e il poco Qonc^tto che si ha di 
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uhi' parìa y^fltiitid'ì deìV àìtvixì distrazione diamo 
non 4i t*ado^ cagione noi stessi; 

%^ L\ abitìiale irriflessione che lascia errare 
sbrigliatamenie la fantasia senza riguardo alla realtà 
delle cose da cui siamo circondati; 

3.^ La voglia di rispondere per vanità od altro 
simile sentimento. Allorché qualcuno parla; alcuni 
concentrano il pensiero^ sopra ciò che devono ri- 
spondere. Tutti occupati nella risposta , non resta 
loro alcun grado d' atteuzione per ciò che ascol- 
tano* Temendo che sfugga loro Y idea che vogliono 
esporvi; il loro spirito s'occupa a conservarla, e 
ad impedire che altre al di lei posto sottentrino. 

4."* L'astratto è una testa debole che si la- 
scia predominare dalle idee che gli vanno per la 
fantasia, o un uomo vano che si finge occupato 
in grandi pensieri. 

» Io atto 
M Di peDsatorprofoDdo, altero sembra 
«y Quasi seder della ragion sul trono , 
f> E il semi-chiuso ciglio abbassa appena 
i> $1^1 non pensante vegetabii volgo ». > 

Pretendere di mostrarsi filosofi mostrandosi 
astratti e sgarbati ^ è pretendere di mostrar ric- 
chezze con un tabarro rattoppato. Chi alla coltura 
delle sciènze accoppia gentil costume, dà segno 
di forza d' animo come due ; chi alla coltura delle 
scienze rozzo costume unisce, dimostra forza d'a- 
nimo come uno; poiché se la rozzezza è natura- 
le, la gentilezza è figlia dell' educazione; dunque 
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rigorosamente partapdo» in vece d'malzarsi, Ta- 
siralto si degrada , giacché la sua coDdotta prova 
o può provare ch'egli basta a coltivare le scienze, 
non basta a coltivare le scienze e sé stesso. ^Non 
vedi scimunito giardiniere , che queste erbe selva-* 
tiche , invece di provare la tua abilità e destrezza , 
screditano le altre parti del tuo giardino e ne al- 
lontanano i compratori!^ Si possono dunque col- 
tivate le scienze senza essere villano. Le scienze 
vogliono che dalla solitudine passiamo alla socie- 
tà , più amabili ^ perché vogliono de* seguaci,^ non 
degli stupidi ammiratori o dei nemici* 

§ 2. Bontà. 

È quasi straniera sulla fronte dell'uomo buo- 
no la severità , mentre non di rado comparisce 
sul sno labbro un dignitoso e piacevole sorriso. 

L'uomo buono non s offende d'uno sgarbo, 
non fa rumore per un' altrui svista ; dissimula le 
mancanze d' ossequio e di rispetto che a prava 
intenzione non si possono attribuire. 

Non isdfsgna d' occuparsi di cose frivole , se 
piacevoli agli altri ; e nelle partite di piacere più 
l'altrui genio consulta che il propria 

» Di contrasti ignara 
n Condiscendenza che alle proprie voglie 
» Cede COSI che delle altrui s^ indonna ». 

Gioia. Galateo. Voi Ih 5 
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Non isdegna di prestare orecchio agl'imbe- 
cilli che non gli dicono nulla , e lì tollera , Ionia* 
nissimo dal tacciare 

te Gli altrui detti ^ e qualche 
» Sbaglio sfuggilo o naturai difetto 
M CackioDaDdo schernir ». 

Air annuncio d' un vizio egli inclina a porla 
in dubbio; e àe il.visdio è certo, ricorda il ppan 
timento che potrà cat'icellarlo. Quindi- egli prende 
spess^o la difesa degli assenti, e conchiude, quan-? 
do può, in modo analogo a quello. che usò» Bolin-i 
broke allorché intese a lac^erare la riputazione di 
Malbourough: Egli aveva tante virtù, che ho dU 
menticato i suoi vìzi. 

Egli scusa gli altrui difetti anche a spesa della 
veritàj allorché non ne viene danno ad altri (i). 



^i) Mustadin Saadi Del sna RQsariifmpoHtìcwn riferisce che 
un certo re condannò a morte uno de 'suoi schiavi, e che questa 
non vedendo speranza^ eli grazia, diede sfogo al sao dolòne con 
n^aledizioni e imprecazioni d' ogni genere contro il re. Qoesti non 
intendendo ciò che diceva lo schiavo, ne chiese la spiegazione a^ 
qno de* suoi cortigiani : il cortigiano, il quale per rara sorte aveva 
il cuor buono e desiderava salvare la vita al colpevole, rispose: 
Signore, questo povero diavolo dice, che il paradisa sta preparato 
per quelli che moderano la loro-còUera, e che pedonano i difetti; 
ed in questo modo egli implora la vostra deipenza. Allora il re 
perdonò allo schiavo, e gli acpordò di nnovo la sua grazia. 

Un altro cortigiano, iniquo per carattere, facendo nmpro* 
veri al primo, -gli disse che non conveniva ad un uomo del suo 
r^ngo il mentire alla presenza del re ; quindi rivoltosi al principe: 
Io vi svelerò la verità, gli disse: sappiate che lo schiavo h^ 
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Egli è il primo a sottoscriversi ad un ,pro-. 
getto di beneficeufca ; non è lontano dall' impo^ 
tunare per ottenere un beneficio a vantaggio di 
qualche bisognosa 

Egli ha Ja delicatezza di dare ad un benefi- 
cio r apparenza d'un obbligo, e conta pel massimo 
piacere il piacer di beneficare (i). È inutile 4' ag? 
giungere eh' egli si astiene: dalle comuni esibÌ7Ìo^ 
a fior dì labbro , non accompagnate dal defi^ie<- 
rìo d^ eseguire, e che si debbono chiamare 
f» Vejraci ingaatii in menzognere offerte «». 

Essere severo co' suoi simili è dinienticare di 
quahte qualità siano sprovvisti, da quanti difetti 

proferito contri di voi le più esecrabili maledizioni , e questo signore 
vi vende una menzogna. 

Il re, offeso da questa gratuita e inopportuna malvagità: 
M Ciò può ben essere , replicò ; n^a ' la. menzogna che voi rimpro- 
9» verate,piìi che la vostra verità è pregievole ; giacche con que- 
M Sto mezzo ^li procacciò di salvare la vita ad un uomo, mentre 
** voi tentate di togliergliela : ignorate voi questa massima ? La 
M menzogna che firutta un bene ,^ vale pilli della verità cbeprodu- 
» ce nn danno W. -,- 

(i) Tnrenne' avendo veduto àella sua armata un of&ciale one> 
sto ma povero, fornito di cattivò' cavallo, io invitò a pranzo, è 
dopo pranzo gli disse in disparte con speciale bontà d' animo : Io 
devo farvi una preghiera che forse voi troverete nn poco ardita; 
ma spero che J39P vorrete dousweiónttlla ^ al vostro . generale. Io 
sono vecchio ed anche malaticcio; i, cavalli troppo vivaci mi ca« 
gionano diìsagio e pena; voi ne avete uno eul quale starei como- 
dissimo. Se non temessi di demandarvi uo^ sacrifizio troppo grapde, 
vi pregherei di cedermelo. L'officiale non rispo^ che con pro- 
fonda riverenza, andò a prendere il suo. cavallo è lo condusse 
nella scuderia di Tdrenne; Questo generale gli' spedì il giorno ap^ 
presso uno de' più belli e migliori cavalli dell' armata, 
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fummo preservati dal solo azzardo, quanti ògget li, 
quante ciròostaiKse sulle debolezze de'gli uomini 
influiscano. 

Ma per essere buono non siate imprudente; e 
ricordatevi che la bontà inclina naturalmente a 
giudicare gli uomini non quali sono^ ma quali 
dovrebbero essere; la quale illusione ise riesce pia- 
cevole, perchè ci libera dalle spi^e della diffi-i 
denza, spesso di molti e gravi sbàgli è fonte, 

^ 3. Modestia, . , 

Per modestia intendesi quella v^rtu che si 
astiene dal prevalersi de' propri tarenti e della pro- 
pria abilita in modo spiacevole a quelli con cui 
viviamo. . - 

'- Ella è veramente una virtù, giacché riesce 
a reprìmere la naturale tendenza che spinge cia- 
scuno ad e^a^eraré i propri pregi e farli, sentire 
agli altri. ^ / 

j» Io DOD credo cVuom sia sotto la luna, 
n Ch'il suo ìogegQO cambiasse coq Platone, 
n QuaQtuD<}ue egli, non 6a|>pia cosa alcuna. 

» Perchè a ctascuo par esser Salomone, 
« E in essenza sr giudica da tanto 
sy^Che meriti ogni onor da le persone n.^ 

Quindi la' modestia cresce in ragione dell' it 
gnoranzà, e per dir meglio del falso sapere, perciò 
la Bruyere dice : // vanaglorióso , misto di sciocco ^ 
di petulante ^ sta tra questi due estremi. 
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tJn grudi^io troppo favorevole di noi stessi 
ofteiide i nostri simili, i qu^li, volendo giudicare, 
liberamente "le nostre azioni , veggono con dispia- 
cere che si rassegni a sé stesso nella loro ppiirio- 
tie un rango e delle ricompense che essi non ci 
assegnarono. 

L'uomo modesto somiglia a que' fiori che 
umili steli tolgono all' altrui vista ^ e che solo il 
loro profumo fa conoscereà 

La modestia dà ai talenti, alle virtù, alle abi- 
lità queir incanto che il pudore aggiunge alla bel-» 
lezza (1). 

n Ippolito, che sai più in là di tantr 

Hi Fra lor che sanoo^ è di saper dati mostra, ^ 
» Meòtre a te ìgaaro de' ^uoi propri vaoti 
n Schietto pudor l'onesta guancia inostra m.. 

^ 99 Lasciamo, dice Gozzi.^ il commendarsi da 

^i sé medesimi a coloro i quali temendo di sé e 

» delle opere loro^ tentano di sostenerle coi pun- 

♦> telli, come gli edifizi vecchi e cadenti. Non sia 

>' disgiunta da noi giammai queir onorata mode- 

>' stia che é condimento e grazia di tutte le virtu^ 

^ e le rende più care e pregiate. Qual baldanza, 

>9 vi prego, sarebbe la nostra^ se vole^imo pri- 

f> var le genti ^elia facoltà di dare il proprio 

ti) L'amihà, differente dalia ' modestia , è una qaalità che 
brama mostrarsi agli occhi altrai, perchè, mostrandosi, invece 
d'offendere la loro vanità, T adesca; ella suppone per lo piiìi in 
quelli che la ostentano un sentimeoto segreto d' amor proprio od 
andie d'orgoglio ch'ella si sforxa di reprimere, desiderando che 
le si sappia grado della sua vigoria. 
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M giudizio sopra di noi ? Perchè vorremmo noi 
99 essere maestri a tutti coloro i ^uali ci ascoi* 
>y tano>;é comandare ad ognuno che a nostro 
f> modo favélh ? E sé per avventura 'l' intendes- 
9i sefo altrjnientir da quello che andiamo noi 
99 vociferando di noi medesimi, che sarebbe al*- 
jilora? Le nostre voci si rimarrebbero offuscate 
99 nell'immensa furia delle contrarie, e noi vèr- 
99 remmo giudicati senza cervello» Quanto è a me, 
99 così penso e tengo per fermo che farà sempre 
99 inutile opera colui il quale a dispetto di mare 
99 e di vento vorrà essere d'assai con la sola for- 
99 za delle sue ciance n, ^ 

Giusta gh esposti prrncipii T uso. ha introdotto 
nel conversare socievole certi modi di dire che, 
lungi dal dare segno di confidenza eccessiva nel 
nostro giudizio, lasciano scorgere dubbio e diffi- 
denza. Franklin ci dice che conservò 1' abitudine 
di non impiegare giammai nelle quistioni Contro- 
verse le parole certamente, sicuramente^ indubita- 
tamente , od altre' simili che il dimostrassero irre- 
movibile nella sua opinione. Io diceva piuttosto, 
egli soggiunge :^ lo crèdo ; io suppongo^, a me pare 
che la c^sa sia cosf, per tale optale ragione: ovvero 
la cosa è cosìj se non m* inganno (i). 

<i)rPrimar di Franklin, aveva detto monsignor ddla Gasa: 
«Bisogna che tu ti avvezzi ad usare le parole gentili e modeste^ 
M-e dolci sì, che muno amaro sapore abbiano; e mnanzi dirai: 
»» Io non seppi dire, che voi non m'intendete, e Pensiamo un 
»> poco se COSI è cónrà noi diciamo; piuttosto che dite: Voi errate, 
M E' n^n è vero, o Voi àon la sapete; perciocché ' cortese e 
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to Poiciià gli scopi della conversarione ^ono 
p9 d'istruirsi o d'istruire gli altri) di piacere o di 
^ persuadere ) è cosa desiderabile che gli uomini 
n intelligenti e ben intensBtonati non diminuiscano 
^ il potere die hanno d'essere utili, affettando 
^ ff esprimersi in modo positiva e presontùoso 
>» che non lascia di spiacere a quelh che ascol- 
^ tanoj e non è proprio che ad* eccitare delJe 
^ proposizioni e prevenire gli effetti pei quali fil 
f9 concesso airuomo il dono della favella. 

>> Se Tolete istruire, ricordatevi che un tono 
» affeririativo e dcKgmatico^ proponendo la vostra 
» proposizione; è sempre causa per cui si cerca 
i9 di Gontradirvi, e per cui non siete ascoltato 



h amabile tk^anza è lo scolpare dttrui,' eziandìo io qaello'^ che tu 
M ÌDlendi d'*ÌDOo}parlo.; anzi si dee far comiioe Terrore proprio 
» dell' amico 9 e. prenderne prima ona parte per sé,, e poi biasi- 
M marlo e riprenderlo. Noi errammo la via; e Noi non ci ricor- 
» dammó ieri di così fare; come chejo smemorato sia pur colui 
>» sólo e non tu: e quello che Restagnone disse ai suoi cohiipagói 
M non istette ben: Foi, se le iHìstre parole non mentono n* 
M. perchè non si, deV$L recare in dubbio la fede altnii: anzi se al- 
M cuno ti promise alcuna cosa, e non te la attende, nonistà bene* 
99 che tu dibà: Voi mi mancaste della vostra fede; . salvo se' tu 
M non fossi costretto da alcuna necessità , per salvezza del tuo 
w onore ^ a coal <fifet ma se egK ti avrà ingannato, dirai: Voi' 
I» Don tì rièordaste di cosi faret e se egli non se ne ricordò, di- 
M rai piuttosto: Vei non poteste; o non vi ritornò a - mente che 
>• voi dimenticaste, o voi non.yionraste d'attenermi la promessa: 
it penÀoccbò iqneste si fatte parole hanno alcuna pnptura è alcun 
MYeoeDodi doglianza e. di villania; sicché coloro che <^tumano 
>» d» spesse vohe dire.còtaii motti, sono ripiitati persone ^spre "e 
a» mvide ; e così è fuggito il loro consorzio come si fogge di ri- 
H mescolarsi tra pruni e tra triboU. h 
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.9> con atlen^ione. Da un altro lato se, desiderane 
n do d'essere ìstnitto e di proBltare. delle cogni- 
?y zioni degli altri, voi vi esprimete come perso- 
»9 na fortemente ostinata nel sua modo di pensa- 
M re, gli uomini modesti e sensibili che non ama* 
^ no la disputa vi lascìeranno tranquillamente in 
n possesso de' vostri errori Seguendo un metodo 
9> orgoglioso, rare volte potete sperare di piacere 
» ai vostri uditori, di conciliarvi la loro benevo- 
99 lenza, e di convincer quelli ani voi eravate 
» vago di fiar aggradire i vostri pensieri (i) w. 

La ragione non ha giammai maggioi^e impero 
che quando ella si presenta non come una legge 
che si deve eseguire, ma come un'opinione che 
può meritare d'essere esaminata; perciò ne' croc- 
chi di Filadelfia^ pagavasi un^ ammenda tutte le 
volte che facevasi usò d' un' espresjsione decisiva 
e dogmatica. Gli uomini più intrepidi nella loro 
certezza erano obbligati d' impiegare le formole 
del dubbio e prendere nel loro linguaggio l'abi- 
tudine de^a modestia; la quale, quand'anche s'ar- 
restasse alle sole parole, avrebbe già il vantaggio 
di non offendere T altrui amor proprio; ma che, 

< (i) L'abate Poligoac sapeta preseotarele sue idee eoo aria 
SI jmkksta e gentile, cbe il pootefice Alessandro VID gir dice?a: 
Voi sembrate sempre essere del mio parere, ma alla fine de' conti 
è sempre il vostro che prevale. ' 

Luigi XIV, dopo d'avere ascoltato il «iddetto abate sulla 
negoùatione intrapresa a Roma per le celebri proposizioni del 
Clero Gallicano , disse : Hi séno intrattenuto con un nomoj e gio- 
vine uomo, il quale mi ha sempre coqtradelto e mi è sempre 
piaciuto. 
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per riirfkienia d^lle parole sulle itfce,i|ee' final- 
niente estendersi aaHe stesse opiiiipBkn r- 

Le persane gentili, sapnMio lebe ralèroi va- 
nità soffce allorché ti yede convinte; sogliono tei^- 
minare la contesa con una lepidezza affine di m^ 
strare che non fnr^no irritate dall* o|)po«zione 
che non vollero offendere il lóro antagonista, che 
non si vantapo della vittoria. 

g 4- Continuazione iUllp stessa eu^omeMo. 

Siccome l'ombra sola della pretensione ojDTen- 
de r altrui amor propria , per&iòj taioli di vano, 
superbo^ arro^fante, talvolta si regalano a torto, 
e a torto si dichiarano ofiR^nsi ve le giuste ragioni 
con cui i* innocenza e il merito rivendicano i loro 
diritti. Costretto non di rado Tuomo grande ad 
imporre silenzio all'orgoglio soperchiatore , fa co- 
noscere ciò eh* egli è, S* alza nella >sua po^sa e 
torreggia dinanzi alla mediocrità imperUnente che 
vorrebbe avvilirla 

99 Di mode^stia 
» Tempo or oo/ti é, voce d'onor o' appella ». 

Infatti la vera modestia è come là vera bravura , la 
quale non ohràggia» giammai, ma sa rispingeì^e gli 
oltraggi 7 fuorché quegli che li fa non sia vile a 
segno da non meritare che disprezzo. Chi tavrebbe 
potuto tacciare d' arroganza Cicerone, allorché, 
tornato dall^ esilio, pregiavasi d'avere salvato gli 
Dei del Campidoglio, il Senato dalla vendetta di 
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CataiMpil jlopolo dal gi<>go è dalltì schitfvUu 7 
Non era egiif gitilo che' mostrasse ai suoi netaici 
'A suo Aouiedftinciéll&to^ i ^oi Monumetiti distrutti, 
la sua casa deihoKta^ e cxA pesò della sua gtoiia 
git'òpprimiBSse? 

Lasciando d^ banda il caso assai ràPO di 
OiceFone^^ e consultando la giornaliera e^^^lnenza, 
vedremo che talvolta' l* esternare giusto sprezzo per 
gli altri e giusta stima per sè^ è giustificato dal* 
V altrui insokma {ì\ - 

Che cosa dite di quelli che scrivono la pro« 
pria vita? 

Il sederò Tacito non bà osato fare rimpro- 
vero a parecchi famosi iiijgegni dell' antichità che 
le loro gesta* pubblicarono per ostentazione § 



\ 



(l) Uà prelato cortigiano y il cui itierito coosisteva nei $ooi 
avi, a*ede¥asi disonorato v^edendo in Flcchier un confratello che 
Dio aveva fatto eloquente / caritatevole . virtuoso , ma non gentil- 
uòmo t eglt' era sorpteso che Tlechier tosse passato dalla bottega 
de' suoi parenti alla sede vescovile, ed ebbe rimpertiheniea di^iir- 
gKela: Con questo modo di pensare ^ rispose il vescovo di Mi« 
mes, temo assai ch&se vai foste nato al posto in cui io sono^ 
non ne foste disceso per far delle àaitdele, ' 

Anche 41 maresciallo de la Feuillade, tanto pili soperchiatore 
con, quelli cbe credeva inferiori , a sè^ iquanto pia era .vile alla 
corte , disse al sullodato -Fleohier , eh' egli dob era a' suoi occhi 
che uh meschioo borghigiano di Mimes, e soggiunse: Convenite 
che vostro padre sarebbe ben sorpreso nel vedervi ùib che vài 
siètfi,* — forse men sorpreso che non vi sembra^ rispose il pre- 
lato; giacche non il figlio di mip padre, ma io fui, fath» vesco- 
vo, — - Il diritto di difesa giustificava questa risposta ; poiché V alta 
opinione che il, buon vescovo mostrava di sé, oltre d'essere fon- 
data sul venh, fendeva a reprimere uh ingiusto spregio. 
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arroganza, ma per quella confidenza che la prò*' 
biià inspira. 

Alfieri che ci ha lasciato la sua vita, con* 
fessa candi4amente che il parlare e molto più lo 
scrivere di se stesso nasce da molto ainor di sé 
stesso. Dopo qqesta ingenua confessione T autore 
giustifica la sua condotta nel modo seguènte: 

a Avendo io oramai scritto molt(?, e troppo 
<« più forse che non avrei dovuto, è cosa assai 
f9 naturale che alcuni di quei pochi a chi ^ non 
99 saranno dispiaciute le mie Opefe (se non tra 
^ i miei contemporanei, tra quelli almeno che 
n vivran- dopo ) , avranno qualche curiosità di 
99 sapere qual io mi fossi. Io ben posso ciò ere- 
99, dere, senza lieppur troppo • lusingarmi, poiché 
>9 di ogni alti*o autore anche minimo quanto al 
jj valore, ma voluminoso quanto alle opere, si 
99 vede ogni giorno e scrivere e leggere,/© ven- 
>> dere almeno la vita. Onde, quand'anche pes^ 
» sun' altra ragione vi fòsse, è certo pur sempre 
99 che, morto io, un qualche Ijl^raio per cayare 
9» alcuni più soldi da una nuova edizione delle 
99 mie opere, ci farà premettere una qualunque 
>5 mia vita. E questa verisimilmente scritta da uno 
w che non ini aveva o niente o^ mal Conosciuto, 
n che avrà radunato le materie di e$sa. dai fonti 
99 o dubbi o parziali ; onde codesta vita per certo 
99 verrà ad essere ^ sé non altro, alquanto meno 
>> verace di quella che possa dare io stesso. E 
w ciò tanto più, perchè lo scrittore a soldo del- 
^' r editore suol sempre fare uno stoltp panegirico 
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i> de)1*aiilore die sì ristampa, stimando amendué 
» di dare così più ampio smercio alla loro co- 
fì multe mercanzia »^. 

L* illustre Alfieri adunque » a ragidtie persua- 
so che il suo nome sarebbe grande finché restas<^ 
se scintilla di giusto sul nostro globo , scrisse la 
£ua vita^ acciò dà stolta e mercantile adulazione 
non venisse presentata ai posteri sotto falso aspetto. 

Quelita difesa è modesta nel tempo stesso e 
sagace» L'autore avrebbe dovuto aggiungere che 
ajilcbe lo spirito di partilo s'accinge spesso a Veri- 
vere delle vite o de' romanzi , e di censure è largo 
e di lodi ugualmente contrarie al vero (i). 

(i) È compArsà in Fradcia Utta cosi deUa BibUotééa degli 
uomini in\f€nti ecc. Gli ignoti autori di questa miserabile rap« 
sodìa mettono i vivi oel sepolcro, contano i morti tra i vivi, di 
pili individui ne fanno un solo, squartano un individuo in tre^ 
* raddmzano i zoppi, storpiano i driui * (n)y cambiano il medico in 
«wocato, \o stampatore in consigliere, il carnefice in arkcdiino: 
raccontano fatti che i' opinione locale smentisce^ citano libri di 
cui non conoscono il frontispizio^ alterano le date per creare odio-i 
sita od affezione, censurano qqelli che non fi pagano, Vendono le 
lodi a tre centesimi per pagina , giudicano gli affari toll' acuide 
della stupidezza , parlano degli nomini come ne parlerebbe un 
PurangH)utangh, ecc. ecc. : specdiazione libraria che uè dà né to-^ 
glie riputazione, perchè nissuno guarentisce né i fatti né i giudizi, 
ma che può far ridere sinceramente le persone di senno, giacché 
le persone di senno haóno diritto di ridere qpando veggono un'im- 
pQtta sulla cradulità , suU' invicUa e sullo spirito di partito j 
affezioni tanto più pronte a pagare quanto più goffe son le men^ 

ZOgne che ior si vebdonOé 

» . 

{a) Àlluvode «leairaliere Tamassia die era toppo, nefiiito dell'autóre, il quale 
lo mise io derisione nel suo opuscolo iutitolato Sciehza del Povtto Diavolo. AV> 
lude allo stesso Tataassia la nota a pag. 4^3 del tomo i. 
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n Oiisian , dice Cesarotti , non ha difficoltà di 
n far seiitire la giusta estimazione eh' ei possedè- 
99 va presso la sua nazione. L' uomo grande è 
n sincero; parla di sé stesso oòme de^li altri, ed 
)» * è giusto ugualmente con tuiti. La decenza mo* 
H deroa è molto schizzinosa su queMo punto : gli 
n uomini, non osando lodarsi in pubblico, si adu^ 
f9 lano più liberamente in segreto, e sl credono 
99 in diritto di risarcirsi della. loro finta modera 
» col detrarre alla fama degli altri. Cod non ab^ 
9' biamo guadagnato che virtù apparenti e • Tizi 
99 reali ». 

Eccetttiati i casi di difesa siocennati di sopra, 
n me pare che il giudizio di Cesarotti dia in falso; 
giacché chi vanta i propri meriti, in vece di far 
parlare gli altri a suo favore, li fa tacere; in vece 
di farsi degli ammiratori « si fa de' nemici; quindi 
il dignitoso silenzio della modèstia sarà sempre 
preferibile: 

>» Il Rierito più grande è iV più modesta ». 

Se facesse d'uopo confermare questa idea popo- 
lare con autorità, sceglierei tra gli antichi Catone, 
il quale a detta di Saluslio faceva grandi cose 
sen^a menarne rumore , e avrebbe potuto dire : 
» Cedo a tatti in parole, ^ ou(lo in fatti », 

Tra i moderni v'additerei il poeta Despréaux , il 
quale eccitato da un incisore a far qualche verso 
pel suo ritratto: lo non sono si, malaccorto, ri- 
spose, da dir bene di me , né sì stolto da dirni) 
male. 
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^5. RispeUa ai pregiudizi. 

I giovani non conoscendo ancora per espe^ 
ri^nza quante passioni vegliano alla conservazione 
degli errori » ignorando che tra gli errori v'è una 
fortissima^ lega, e tale che, scolendoDC uno, gli 
altri si risentono e corrono in difesa ; i giovani , 
dissi , si danno a credere che ogni verità possa 
essere , alla presen2;a di chiunque » proclamata , e 
fanno le meraviglie se più ostacoli le si oppon- 
gono. Come mai ha potuto il sensato Sondi ri-^ 
guardare il rispetto ^i pregiudizi come un legame 
iriifèntato dal caprìccio e dalla moda ? Se qualcuno 
entrato in una moschea zeppa di adoratori^ dì 
Maometto, gridasse ad altissima voce che Mao-' 
metto era un, impostore, jcredetè voi che farebbe 
molli proseliti,, e che non veri^phbe fatto in pezzi 
dagli .astanti? Ma senza anco voler calcolare i 
danni cui si espone chi spaccia una verità impru« 
dente^ fa d' uopo convenire che , oiTendendo i 
pregiudizi contrari , non le si rende più agevole 
la strada, ma .più scabrosa. Ella è infatti cosa 
difi^cilissima il convincere un uomo dopo cl^e ab- 
biamo offeso il suo amor proprio. 

Se il sole, dice d'Alembert, viene ad illumi- 
nare in, un istante' gli abitanti 4' una caverna oscu- 
ra, e dardeggia impetuosamente i suoi raggi sui 
loro occhi non anco disposti e preparati, e quindi 
gli irrita soverchiamente, renderà loro, per seinpre 
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odioso lo splendore- del giorno, di cipì'flon cono- 
scono anccHra i Taptaggì,. mentre sentono il dolo* 
re che loro cagiona. Se al contrario introducesi 
in qaesta caverna, tin debotis Vaggio cbe per'insen- 
sibilt gradi vada creeeettdo», si riitèoitò a dimo^ 
strare il pregio deUi^ luce, egji digitanti ste^^si né 
brameratino raitmento. Per la medesima ragione 
conviene rattemprare la luce del Tero, ed aspet-^ 
tare diel' intelletto appoco a poco sì scit)lga datte 
false idee che Tingombrano, divenga gradatamente 
più forte, s'abitui e s- addomestiohi 0ol nuovo 
ospite che non conosceva per anco. : 1 

Pretendere che tutti gì}' intelleftti amt^ettano 
tosto le stesse verità, è pretendere che tutti gli 
stomachi digeriscano egualmerité le stesse vi'^ande. 

La pultteÈsa ^ fa dun^e^ìni' dovere di cono- 
sòere il carattere personale eia situazióne soeiale 
delle persone che; al solito crckrchiO' concorrono^ 
aòciò le vostre idee ed affezioni non vadano k 
dàf di cozzo contilo quelle > degli astanU, e cop 
l*ecipFOco risentimento rimbalzino. * 

^ 6. Velo alle a^tìpaùe. 

Ld sprezzo che merita la vile adulazione, lia 
indotto a fare distinto elogio della jS^a/zo^èzza^ e 
come snrtù assoluta rarccomandarìa.; 

La massima di velare le piropri e antipatie, 
come quella di^ i^ispettare i pVdgjudisi , è stat^ 
riguardata qual legame invtentalof dal capriccio $ 
dalla moda da' più scrittori. Si dice che dassi 
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pcovB d'iat^vìU allorché la lifigiia é il cuore ea* 
seodo *d' accordo » le parole rappresentano i seo** 
timeoti. 

Ciascuna per altro cf accorga , o sente alme^ 
no confusaOì^iìte, che se inerita jtprezzo un cor* 
tìgiano che ci protesta atìma ^ affezione , amicizia, 
mentre nell'interno deiranimo egli sii rìde cU doì$ 
merita dispreizo maggiore un cinico che senea 
necessità viene a dirci: Io v' abbomino e ri de* 
testò, • 

Dunque tra la uien^ogHer» adulazione e la 
franchezza eccessiva vi debb' essere un mezzo. 

La neces^tlr di questo mezzo è dio^crstrata da 
tre ragioni. 

i.*" L'amor proprio di òiascuno» costantemente 
avido di farsi degli amici e d^li ammiratorii.age-» 
volmente lusingasi di trovarne dapertutto, e sente 
ih/ lui sorgere e cre^icere il dispiacere in ragione 
delle persone da cui ai vede sprezzato. 

^J" U dispiap^re^ risultante dallo ^ sprezzo è 
copiosa fonte d' antipatìe, animosità, odii, e per* 
ciò di gravissimi danni sociali, ^ 

S."" Noi cMnganniamo movente nell'opinione 
che concepiamo degli altri, e più volte siamo co« 
stretti a riti^attarla, senza riuscir sempre a giudi* 
care più sanamente. 

Laonde quando alcuno, giusta l'interno suo 
5entiinento> dice ad un altro: Vi sprezzo, è sem-< 
prò certo che gli cagiona un dolore, non è sem* 
pre certo se colpisce nel vero. 
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Ora, escluso il caso di necessità/ fa d'uopo 
essere o crudele o pazzo per cagipnare ad alili 
un dolore che può essere ingiusto, e farci un ne- 
mico che può riuscirci funesto. 

Alcuni dicono: Da un lato v'è sempre pia- 
cere neir esprimere i seniimenti quali nascono 
nel nostro animo, mentre si prova pena nei re* 
primerli; dall'altro noi non abbiamo bisogno di 
nessuno. 

Di questo raziocinio la prima parte è sempre 
vera, ma la seconda è sempre falsa, finché re- 
stiamo nella società. Voi non avete bisogno di 
Pietro, e forse senza danno presente o futuro po- 
tete dirgli : Ti disprezzo ; ma la faccenda non va 
cosi con tutti gli altri uomini. Entrate in una 
conversazione con quella franchezza encomiata da 
alcuni scrittori, e presentandovi successivamente 
a ciascuno, dite a questo: Voi pretendete di pia- 
cere a tutti, e tutti si ridono di voi; — a quello: 
Voi siete sì sciocco che m'eccitate compassione; 
— a un terzo: Non saprei dirvi il motivo, ma 
sento avversione contro di voi, ecc. Se voi così 
operate, mi par certo che tutti' si alzeranno per 
cacciarvi fuori della conversazione a ceffate ; e vi 
succederà lo stesso in tutte le altre. 

La franchezza non consìste neW offèndere inii^ 
iìlmente l'altrui amor proprio, ma nel difèndere 
con coraggio i diritti dell'umanità contro V orgoglio 
che li calpesta j e nel com^enire de' propri difetti 
ed emendarsene. 

QioiA. Galateo- Voi IL 6 



Digitized 



by Google 



82 LIBRO TERZO 

la vece dunque di dire al giovine: Alza il 
velo che copre il tuo animo e mostra a tutti l'o- 
dio, Io sprezzo, la noia, il dispiacere che in te 
producono le loro debolezze e i loro difetti; gli 
dirò piuttosto : Da un lato sii pronto a compatire 
le loro debolezze e i loro difetti; dall' altro non 
crederti infallibile ne' tuoi giudizi. L' uomo franco 
può conservare il suo sentimento senza offendere 
r altrui amor proprio, non si deve offendere FaU 
trui amor proprio se non in vista d' un vantaggio 
maggiore, come non si taglia una gamba se non 
per salvare la vita. Mi spiegherò meglio con lin 
esempio : 

Uno de' confratelli di Guettard lo ringrazia-^ 
va un giorno, perchè questi gli aveva dato il suo 
voto allorché quegli fu accettato membro dell' ac^ 
cademia delle scienze: Voi non mi dos^ete nulla, 
rispose il Botanico; ^'lo non avessi creduto che era 
giusto il darcelo ^ non l'avreste avuto j giacché io 
non v' amo. 

Questa risposta , benché lodata da Condorcet, 
mi sembra riprensibile, perché gratuitamente oj- 
fensiva. Per quale motivo cagionare un disgusto 
e dire non v amo a chi viene a protestarvi un 
sentimento di riconoscenza? Se Guettard avesse 
detto: Nel dare il mio voto, io consulto la giu- 
stizia e niente altro; non ringraziate dunque me» 
ma voi stesso, giacché se non avessi creduto che 
lo meritaste, non l'avreste avuto: così rispon- 
dendo , Guettard sarebbe stato franco $enza esse-» 
re offensivo e villano. 
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§ 7. Lodi senza adulazione. 

L abate Saint-Real paragona la condótta degli 
uomini nel mondo a quella de'ciechi in una casa 
vasta e irregolare; i più storditi vanno all'azzar^ 
do, i più sensati a tentone. 

Questa irregolarità di condotta non succede 
per mancanza di norme direttrici , ma per errori 
neir applicarle. Non uscendo dai limiti deli' argo* 
mento che discuto, dirò adunque che in mezzo 
a tanti caratteri diversi, tra le varie pretese delle 
passioni, nell'ondeggiamento costante de' gusti e 
de' pareri , non si corre pericolo di sbaglio, allor* 
che attenendosi allo scopo detta conversazione^ che 
è il di^fertimentOj si ha riguardo atta svanita di cia^ 
scuno j che talvolta è il principale ostacolo. Infatti 
se nelle botteghe predomina Y interesse, nelle con- 
versazioni prevale la vanità , e i bisogni della va- 
nità sono anteriori al bisogno di trastullarsi. 

La vanità è più o meno maneggiabile, se* 
condo l'indole delle altre qualità cui si trova unita, 
conviene dunque tener queste presenti al pensiero 
per ritrovare i mezzi onde adescar quella , o al- 
meno non irritarla. 

i."" Inanità e ignoranza. Allorché la vanità è 
amalgamata coli' ignoranza , apre l'orecchio alle 
più sciocche menzogne, e delle più improbabili 
illusioni si pasce. L' uomo vano ed ignorante, per 
esempio, gongola di piacere alle lodi che voi date 
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al SUO cappello, alla sua giubba, al suo abito , 
ixieutre un uomo di spirito ne limane offeso. 

a.'' franila e riflessione^ In questa combina- 
zione le lodi impudenti, anche desid^^randtle per 
alili 6ni, dispiacciono: i Romani non sapevano 
come oonleiiersi con Tiberio, il quale non vole- 
va la liberiane odiava la schiavitù. A Traiano che 
aveva lo spirito sodo, non andavano a sangue le 
basse maniere e servirli ohe us^va seco lui Adria- 
no. Carlo y disse ad un adulatore: M'accorgo 
ohe pensale a me ne' vostri sogni. 

3."* pianila e misantropia. In questa combina- 
zione la vanità è schizzinosa e bizzarra , che una 
Ivde, benché veridica e ravvolta in gentile scorza^ 
la offende, amando essa meglio essere contradetta 
che encomiala. Infatti egli è un mezzo qu^si in- 
fallibile per conciliarsi Y animo del misantropo ì\ 
somministrargli occasioni di esercitare la sua bile 
contro quanto succede, e procurarci così una spe- 
cie di celebrità, essendo che nessuno maltratta 
il genere umano se non per occupare dì sé stesso 
il geiiere nolano. ^ 

4.° Pianila e sesso debole. Benché le lodi alla 
bellezza non sieno vere lodi, ciò non ostante 
suonano piacevolmente all' orecchio delle donne 
comuni, ed anche degli uomini. Qsley, famoso 
mendicante a Londra, fece fortuna servendosi del 
seguente strattagemma. Quando era permesso di 
mendicare tn Inghilterra , egli si appostava ove 
era maggiore la qoacorrenza delle persone di buua^ 
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tuono; e allori liè vedeva delle donne eleganti, 
cercava loro. la limosina. Se esse gliela ricusava- 
no, Madama, diceva egli all' una, in nome di 
questi begli occhi neri; all' altra. In nome di 
questa bella capellatura; a quella, In nome di 
questo bel taglio incantatore; a questa. In nonie 
dì que' labbri di rosa; finalmente venivano le 
gambe divine, i piedi leggiadri, il portamento da 
regina: nulla era dimenticato; ed egli andava a 
casa colla borsa piena. 

5«° P^anìtà combinata con qualunque sorta di 
caratteì'e. La qualità più costante della vanità in 
qualunque combinazione di cose, o sia conside- 
rata neiruomo in generale, si h il piacere cre&cen^ 
tó in ragione delle persone che parlano di lui senza 
svantaggio^ Un principio - d' involontaria allegrezza 
scorgerete sul volto dì diiunque, appena gli dite 
che avete faUa menzione di lui in lale conversa-^ 
zione; che Pietro ne ha parlato in tal altra-, ecc. 
È successo un piocoìo urto nell'anìor proprio di 
due famiglie, il cui rumore non è giunto alla fine 
della contrada? Gli individui dì esse vi diranno 
che ne ha parlato tutta la città;. e se voi mostrata 
qualche dubbio, vi si dimanderà se siete caduto 
dalle nubi; tanto è Vero che la brama d'essere 
oggetto degli altrui pensieri c'induce a credere 
d'esserlo realmente, e la^ ^supposta esistenza i^el- 
r altrui opiniósie è centu|)la dell' esistenza reale. 
In somma. gli uomipi^ iu generale, somigliano quel 
miserabile principe dominante sulle coste della 
Guinea> il qualeseduiò a pie<3U d'un albero, avente 
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per trono una grossa pietra, per guardie quattro 
Negri armati di picche di legno, diceva ad alcuni 
Francesi : Si parla molto di me in Francia ? — 
Atteso questa forza estensiva ilella vanità, cia- 
scuno, spesso di buona fede, rappresenta la sua 
opinione privata come opinione pubblica, di modo 
che nel progresso del discorso vengono affibbiale 
al pubblico cinque o sei opinioni talvolta contra- 
ditorie sullo stésso argomento* 

Conoscendo le principali combinazioni della 
vanità, e i prodotti sentimentali che ne risultano', 
saprà il giovine adescarla con garbo senza com- 
promettere la dignità dell'uomo: ritroverà il limite 
che separa la dissimulazione dalla simulazione, e 
dalla i^ile Jalsità si terrà lungi ugualmente che 
dalia sincerità grattatamente ojffensiva. 

Dapprima^ in vece di mostrarsi stupido e 
silenzioso alla vista dell'altrui merito, il giovine 
né sarà pronto encomiatore, esternando gradi di 
stima proporzionati alle qualità utili e lodevoli* 
associando alla stima gradi di rispetto ^ se di par- 
ticolari virtù si tratti e di grandezza d'animo; in 
tutti i casi egli procurerà che il sentimento rap- 
presentato da' suoi atti e dalle sue parole s'avvi- 
cini a quello che gli altri vogliono ritrovare in 
lui, non dimenticando che quando si tratta di 
riguardi è men male peccar per eccesso che per 
difetto. 

» Sta dunque attènto Del passar del guado, 
n E cerca d'evitare li due scogli, 
n Da cui scampimo pochi ^ o almeo dì ràdo. 
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V È ben che in questo mar la nave sciogli; 
99 Col rischio a destra ed a sinistra, ancora 
M Salvar ti puoi, se il mio consiglio accogli. 
99 Va per la via di mezzo, e se pur fuora 
39 Del retto calle fantasia ti mena, 
» AlF aito e non al basso tien la prora ». 

Infatti un'anima generosa e nobile non crede 
d* avvilirsi mostrandosi indulgente alle umane de- 
-bolezze, allorché nessun danno ne risulta. Ella 
non isdegna di rendere agli altri anche di piò di 
quel che hanno diritto d'esigere, sapendo che nel 
commercio della vita chi si ostinasse a collocare 
gli uomini nel loro vero posto, correrebbe peri- 
colo di porsi in contesa con tutti. Le sole anime 
piccole, inquiete sulle loro pretensioni^ spesso 
sospette, riguardando come furto fatto a sé stesse 
tutto ciò che concedono agli altri, tengono con- 
tìnuamente la bilancia in mano per pesare a ri- 
gore ciò che devono accordare o ricusare; e spesso, 
sotto pretesto di non degradarsi, si mostrano im- 
pertinenti coi loro uguali ed inferiori (i). 

(i) I Lacedemoni, che non peccavano per e'ccesso dì bas- 
sezza, hanno lasciato wi bell'esempio dell' indulgenza che si debbo 
alla follia de' grandi. Alessandro, che era piccolissimo, quando pre- 
tendeva d' essere figlio di Giove e Dio egli stesso, volle che per 
tale lo riconoscessero tutti. gli Stati della Grecia: in occasione di 
queste pretensioni i Lacedemoni fecero il seguente decreto, ve- 
ramente laconico: Poiché Alessandro vuol essere DiOy che 
lo sia» 

Assai meno indulgente si mostrò Filossene con Dionigi l'an- 
tico. Questo tiranno, perchè era re e faceva de' versi, pretendeva 
al yaoto di poeta. Egli pregò un giorno Filossene a correggere 
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Raccomanderò finalmente ai giovani di non 
imitare la vile e perfida condotta di coloro che lo^ 
dano alcuni collo scopo di denigrare altri. In cia- 
scuna rarriera alcuni personaggi distinti occupano 
gli sguardi del pubblico: che cosa fa l'invidia per 
defr.'ìudarli ? Suscita loro de' rivali, colma di lode 
degli imbecilli che appena hanno il senso comu- 
ne ^ e si sforza di ripeterne i nomi, acciocché il 
pubblico s'induca ad occuparsi di essi e dimen* 
ticbì i primi. 

Nel corso della giornata si riproducono ad 
ogni istante de' casi, ne* quali alla sola azione d'in-' 
nocenie lode si può ricorrere per conseguire l'as- 
senso di alcune volontà , e diminuire la resistenza 

noa sua opera teatrale; e questi avendola rappezzata e rifatta dal 
primo verso sìdo all' ultimo, il re lo condannò alla carcere, acciò 
▼' imparasse a rispettare la regia poesia. Il giorno susseguente, 
trattolo di carcere, lo ammise alla sua mensa; e finito il pranzo, 
dopo avergli letto alcuni versi , gli dimandò il suo parere. Il poeta 
senza rispondere, si rivolse alle guardie e disse loro: Riconduce- 
temi in carcere. 

Un nomo di spirito nel caso di Filossene sarebbe uscito d'im- 
paccio con un celia. Infatti la condotta di questo poeta sarebbe 
ammirabile, se si fosse trattato d'una cattiva legge od altra ope- 
razione dannosa al pubblico , ma scegliere il carcere perchè uà 
tiranno vuol essere poeta, e pazzia. 

Magigior imprudenza commise 1' architetto ApoUodoro, il quale, 
sapendo quanto l' imperatore Adriano, era avido di lodi , criticò 
un di lui tempio in modo un po' burlesco, osservando che se gli 
Dei e le Dee si fossero alzate in piedi , si sarebbero rotta la testa 
nel soffitto. Questo scherzo gK costò la vita. Il qual fatto ti dice 
che i coUiifaiori doxxinali delle belle arti /uòmo una mnità 
straordinaria , superiore a qualunque sentimento e capace di 
sacrificare la stessa amicizia. 
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di altre; perciò ad esercizio de' giovani soggiun- 
go ì seguenti problemi, ciascuno de' quali am* 
mette I col mezzo della lode, soluzioni indefinite 
nelle varie circostanze sociali. 

I.** Disarmare la collera. 

(Aureliano faceva rimprovero a Zenobia, per- 
chè non aveva riconosciuto gli imperatori roma- 
ni; la principessa lo calmò, dicendogli: Io rico* 
nosco voi per imperatore , voi che sapete vincere: 
Galieno e i suoi pari non mi sembravano degni 
di questo nome (i)). 

2.** Addolcire V atnarezza d'un rifiuto. 

(Il gran Condé, pregato dalle dame dì la- 
sciarle uscire da VezeI ch'egli assediava, preve- 
dendo che la loro uscita ritarderebbe la resa 
della piazza , rispose che non poteva consentire 
ad una dimanda che del pia bel frutto del suo 
trionfo lo priverebbe). 

3."* Accrescere pregio ad un favore. 

(Luigi XIV nominando al vescovato di Lavaur 
Flechier che predicava alla corte, gli disse: Vi ho 
fatto aspettare alcun poco un posto che merita- 
vate da lungo tempo , ma non voleva privarmi 
così presto del piacere d' ascoltarvi ). 

4.*^ F'elare il lato offensivo d* una verità. 

(Despréaux, interrogato da I^uigi XIV sopra 
alcuni versi da lui composti: Sire, rispose, ntilla 

(i) Un soldato francese si faceva chiamare col nóme di Tu- 
renne, celebre maresciallo di Francia: questi mostrò d'esserne of- 
feso; il soldato rispose: Generale, io sono invaso dalla gloria dei 
uomi: se oe avessi conosciato uno più belio del vostro, f avrei 
preso. 
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è impossibile a Vostra Maestà; ella ha voluto fare 
de' cattivi versi, e vi è riuscita^ (a). 

§ 8. Continazione dello stesso argomento. 

JJ uso della lode è ragionevole finché, fon- 
dato sul vero o verisimile, è stimolo o ricom- 
pensa ai talenti, all'industria, alla virtù. 

L'uso della lode è riprensibile quando o fon- 
dasi sul falso , o di gran lunga oltrepassa la mi- 
sura del merito encomiato, e allora dicesi adu^ 
lazione. 

Vi sono de' lodatori eterni i quali non vi 
danno una lode fuggiasca e dilicata, ma v'inondano 
e vi opprimono d'elogi; e ciò per ogni inezia, dd 
ogni istante, alla presenza di qualunque persona; 
cosicché se non rispingete le loro lodi smodate, 
acquistate taccia di vanità; e se le rispingete, essi 
le replicano con usura, e per cosi dire non v'in- 
censano, ma vi danno il turibolo nel naso. 

Tre caratteri distinguono V adulazione dalla 
lode ragionevole o meritata: 

i.^ L' adulazione cambia ì vostri vizi in virtù; 

2.^ Ella vanta in voi delle qualità che non 
avete; 

(a) Nella 2.a e 3.a edizione segue qai an 5.° paragrafo che è : 

» S° Binfor\are la uogUa nelle illustri imprese» 

M ( La soluzione generale di questo problema, allorché si ha 

99 parte nelle dette imprese, consiste nel lasciarne agli altri tutta 

*> la gloria. Allorché Ulisse e Diomede ecc. {come a pag. gg) m. 
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3.^ Ella innalza eccessivamente queUa che 
avete. 

«» Nel mentire esperto, 

91 Maestro in adulare, egli senz'onta 
n Chiama faconda indotta lingua, e bella 
9» Schifosa faccia ; un. sottil collo e lungo 
» Agguaglia a quello d' Ercole che innalza 
n Di terra Anteo; magnifica una voce 
« Stridula e chioccia qual d'irato gallo 
9 Che alla mogliera sua morde la cresta. 



* n Quel vizio radicato infin nell'osse 

» D'aver l'odio nel cuore , il riso in bocca, 
» Fa eh' io non possa star saldo alle mosse 

n Con quel finto parlare che trabocca 
n Dal labbro adulatore, e a tutto pasto 
n Gabbar T amico ed a chi tocca tocca; 

» I più vii servi ossequiar con fasto , 
n Lodar gli schiavi e le più sozze ancelle , 
n Salutar tutti gli asini da basto n. * (a) 

L'adulatore adunque 

È un ipocrita che finge sentimenti contrari a 
quelli che cova neir animo; 
È un vile 

n Buffon perpetuo chinator di capo v, 

che trema ai cenni del ricco e fa eco ai detti 
delle persone più viziose; 



(a) Le terzine sono nella 3a^ e forono omesse neUa 4^ 
edizione» 
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Èruno scroccatore ch^ dà menzogne por otte- 
nere vantaggi personali (i); 

È un ladro che toglie aila viVtò T encomia 
che profonde al vizio; 

È un infame che^ indifferente all'onore, non 
teme il pubblico disprezzo. 

L'infamia dell'adulazione cresce in ragione 
della pubblicità data alle lodi meuzognere. 

, -f^Peta colui che su cualoati fogli 
n Pcimetico scrittoi' Teode sue lodi, 
39 E d^aura popolar Palaie rigonfia* 
» Sul labbro a lui le venenate tazze 
» Vota meozogna ) e l'avvilito incenso 
» Onde trodonne di Tirtii gli altari , 
» La lusinga venal profonde a lut^ 
9i Che col prestigio d'un eri-or che piaòe 
*% Cangia il vizio in virtù, trasforma io nume 
n Ignoranza, folfia, viltade, e mira 
» Sorger Tersile emulator d' Achille , 
» E un Mida infame in un Traian rivolto i». 

Sono arci pochissimi quelli che fifcciano sforzi 
per acquistare le qualità che loro mancano > allor- 
ché vengono accertali che le posseggono; e meno 
sentono stimoli a salire ad alto grado di gloria ^ 
se quelli' chi b circondano dicono loro ad ogni 
istante che sono, giunti aila cima. Si può asseiir 
anco che più personaggi potenti non divennero 

(i) Allorché Filippo di Macedonia divenne guercio, il corti- 
giano Olisofo nsciva di casa <swì uii empiastro siiH' occhio, e si 
traeva dietro uua gamba allorché il re zoppicava per urna fetila^ 
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iìraniii se non perchè fu fatto lor credere che 
iuito era loro dovuto, e che ii ioio rango scusa- 
va qualunque colpa potessero comuiettere. 

Da un lato esseudo utle T uso moderato 
e ragionevole della lode, dall'altro non essen- 
do difficile d'essere tacciati d'adulazione, per 
ciò ricorderò la regola di Montaigne, il quale, nel 
lodare le virtù e i pregi reali de'suoi amici, conif 
piacevasi hensi d'esagerare alcun poco, ma limi' 
imposi a cambiare un piede in un piede e mezzo: 
secondo Montaigne adunque il rapporto tra il me- 
rito e la lode che possiamo tributargli, non deve 
oltrepassare il rapporto di uno ad uno e mezao. 

Quindi pria di profondere lodi dobbiamo esa- 
minare le qualità delle persone; e se ci accade 
d' esserci per bontà o generosità d' animo ingan? ' 
nati, non essere restii a ritrattarci. 

n Squadra beo ben i'uom che commeodi, ood'onta 

» De' falli altrui dòq ti rifletta ia viso. 

a Diam talor nella ragna ^ e otlien 4' indegno 

n Da noi favor; dunque la man delusa 

» Sottrai da cl^ va di $ua colpa onusto m. 

§ 9. Delicatezza d* animo. 

Si dice delicato un fiore allorché al contatto 
d* aura un po^ pungente s* attrista , e ai raggio me- 
ridiano piega il capo sullo stelo. 

Per denotare quanto è dilicato T onore dell§ 
donne, io paragoniamo a terso cristallo, 

»A debìl canna 
n Ch'ogn'aura inchina, ógni respiro appanna m^ 
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Si chiama animo dilicalo quello che alle mi«> 
nime sensazioni morali prontamente ed a vantag* 
gio altrui si risente. ^ 

Vi può dunque essere bontà d'animo senza 
delicatezza; un uomo buono vi farà tosto il pia- 
cere che gli dimandate: un uomo dllicato farìi di 
più; egli vi risparmìerà la pena di domandare, e 
saprà tenere segreto il beneficio. 

Vi può essere giustìzia senza delicatezza: un 
uomo giusto difenderà con calore i vostri diritti 
nel consiglio: un uomo dilicato difenderà anco le 
vostre convenienze^ e s affretterà a spedirvi la 
nuova del felice successo. 

La delicatezza d'animo è un misto di spe- 
ciali qualità e si manifesta coi caratteri di esse. 
Queste qualità sono le seguenti : 

i.^ Finissima sensibilità. I generali ateniesi a 
Maratona, eccitati dall'esempio d' Aristide, cedet- 
tero intero a Milziade quel comando che giornal- 
mente ed a vicenda toccava a ciascuno. Milziade, 
acciò la vittoria che lusingavasi di conseguire non 
fosse cagione di rincrescimento a qualcuno de' ge- 
nerali, spinse la delicatezza al segno da non dare 
la battaglia nel giorno in cui di diritto gli appar* 
teneva il comando. 

a."* Candido disinteresse. Nelle cx>se di sensi* 
bile valore e non bisognevoli, la differenza tra 
la cosa oj feria e la cosa accettata serve a misurare 
la delicatezza s voglio dire che è tanto maggiore 
la delicatezza quanto è minore V accettazione a 
fronte dell' offerta. Nell'ampiezza del terreno che 
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i Miiìlenesi offersero a Piltaco, loro concittadino, 
ÌQ ricompensa d' averlo per la repubblica acqui- 
stato , non accettò egli fuorché lo spazio che per-* 
corse un dardo per esso lanciato. £ tra la munì* 
ficenza de* doni che il console Postumio mise avan- 
ti a Marzio per riconoscimento del suo valore, 
altro non volle il generoso Romano ohe un pri* 
gioniero col quale ebbe comune Talbergo, ed un 
cavallo da guerra di cui potesse nelle battaglie 
servirsi (i). 

3.** Nobile fierezza. Il tratto più bello che 
somministri la storia relativamente all' argomento 
che discuto, si è il seguente, se la memoria non 
m'inganna. Roberto, duca di Normandia, padre 
di Guglielmo il conquistatore, trovandosi a Co* 
stantinopoli diretto per Terra Santa, era cele- 
bre per la vivacità del suo spirito, per la sua 

(i) Air opposto non si Tede ombra di delicatezza nel segnentè 
fatto. U soprantendeùte deUe finanze francesi BoUion) nel 1640^ 
fece battere a Parigi i primi luigi cbe comparvero io Francia; e 
avendo invitato a pranzo cinque nobilissimi signori, fece portare 
al dessert tre bacili pieni di queste nuove specie, e disse loro di 
prenderne quanto ne volevano. Ciascun signore si gettò avidamente 
sopra questo nuovo friitto, ne riempì le sue tasche e fuggi colla 
sua preda senza aspettare la sua carrozza, di modo che il sopran* 
tendente rideva di cuore dell' imbarazzo che ciascun signore mo- 
strava camminando. In vece di delicatezza qui vediamo vilissi- 
mo interesse tutta l'indiscrezione, giacché ciascuno, di cosa non 
bisognevole, accetta quanto gli venne offerto e se ne carica ip 
ragione della capacità delle sue tasche. 

Ne' casi comuni tindiscrexione cresce a misura che è più 
piccola il vantaggio che consegue C accettante , e piii grande 
il dormo che resta alC offerente. 
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affabilità, lìberalìtli ed allre virtù. L'imperatore vot 
glioso di farne prova, lo invitò co' suol nobili 
a pranzo nella gran sala tlel palazzo imperiale; 
quindi ordinò che tutte le tavole e tutti gli scan- 
ni fossero occupati dagli altri commensali, pria 
dell'arrivo de' Normanni, de' quali prescrisse che 
nissuno sì prendesse pensiero. Giunto il duca coi 
suoi nobili, tutti riccamente vestiti; avendo ossero 
Tato che gli scanni erano occupati, e che nissu- 
no rispondeva alle sue gentilezze; si diresse, senz^ 
mostrate la minima sorpresa né il minimo turba*; 
mento, verso 1' una delie estremità della sala che 
rimaneva vuota, si levò un mantello, lo piegò 
con bel garbo, lo pose sul pavimento, e vi si 
assise sopra } nel che fu imitato dal suo seguito. 
Pranzò in questa posizione colle vivande che gli 
vennero portate, dando segno dalla pia perfetta 
soddisfazione. Finito il pranzo, il duca e i suoi 
nobili s'alzarono, presero congedo dalla compa- 
gnia nel modo più grazioso, ed uscirono della 
sala colle loro giubbe, lasciando sul pavimento i 
ujantellì che erano di gran valore. L' imperatore 
che aveva ammiratola loro condotta, fu sorpresa 
da quest'ultimo tratto e spedi uno de' suoi corti- 
giani a supplicare il duca ed il suo seguito a ri-^ 
prendere i loro mantelli. Andate a dire^ al vostro 
padrone, ripose il duca, che i Normanni non usa- 
no portar via gli scanni di cui si servirono s^ 
pranzo. — Questo rifiuto era dilicato, nobile,^ 
convenevole e fiero nel tempo stesso^ 
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4.*^ Gentili sorprese. Il czar Pietro, che viag- 
giava in Europa per istruirsi nelle manifatture 
europee, si fermò alcuni giorni, a Parigi, e tra gli 
altri stabilimenti visitò quello della zecca Si co<- 
niarono molte monete alla sua presenza: una di 
queste essendo caduta a' suoi piedi, egli la rac* 
colse e vi vide da un lato il suo ritratto in busto, 
dair altro una fama appoggiata col piede sul 
globo, e questa leggenda: f^ires acquirit eundo, 
felice allusione ai viaggi^ ed alla gloria di Pietro 
il Grande. Di queste monete ne furono presen- 
tate a lui ed alla sua comitiva. Il czar non potè 
ritenersi dal dire: I soli Francesi sono capaci di 
simili gentilezze (i). 

Dopo di avere adombrati i quattro principali 
elementi che caratterizzano la delicatezza dell'a- 
nimo, passiamo ^d osservsirne qualche combina- 
tone. 

L'uomo d' animo dìUòato sa suggerire de'con' 
sigli senza mortificare V altrui vanità j ad imitazio- 
ne di Livia la quale gettava, per così dire, a caso 

(i) I40 spirito vivace è la pronta sensibilità di qaesta nazione 
rendono V uso delle sorprese gentili meo raro che altrove, anche 
nelle basse classi sociali. Dopo la battaglia della Marsalte^ vinta 
da Catinat, egli passò la notte sotto la sua tenda alla testa delle 
troppe. Trovayasi egli in mezzo alla gendarmeria e dormiva invi- 
hppato nel soo mantello. I gendarmi che avevan presi ai nemici 
a8 stendardi, immaginarono di circondarlo di questi trofei; gli 
altri reggimenti portarono essr pure gli stendardi conquistati. U 
giorno comparisce : €atinat si sveglia circondato dai trofei delibi 
soa vittoria , e salutato dalle acclamazioiù dell' esercito. 

Gioia. Galateo. Voi. IL 7 
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nella conversazione delle idee utili ad Augusto, 
senza che egli s'accorgesse ch'ella aveva più spi« 
rito di lui. 

Non suole offrire aita per rinfacciare penuria^ 
contento di mostrare la sua disposizione a chi w-, 
lesse approfittarne. Nelle poesie d' Ossian, mentre 
Gaulo viene circondato da S varano, Fingal s'alza 
ma non si dà fretta d' accorrere;' egli non vuole 
rapire a Gaulo 1' onore di rimettersi e liberarsi 
dal nemico; troppa sollecitudine sarebbe stata 
un' offesa alla sua gelosa delicatezza su questo, 
punto. 

EgU sa coprire il soccorso con qualche pre^ 
testo plausibile^ e all' idea si mortificante della 
limosina sostituisce quella d' un credito , d' un 
compenso, d' un' indennizzazìone, d' un ooor 
rario (i). 

Facendo de' benefica ^ egli si guarda dal ram-. 
mentarliy sì perchè aspira al piacere delle l>eUe 

(i) Eccone gli esempì. 

1.^ Un signore, per aver campo di beoeOcare un avvocato 
miserabile, ed allontanare dal sao animo l'idea umiliante del socr 
corso , lo consnltaya sopra caose immaginarie, e pagava largamente 
i consulti. 

2.^ Arcesilao visitando il suo amico Gtesibio ammalato, e 
vista la sua indigenza , trovò modo di cacciargli destramente sotto 
il capezzale il denaro che abbisognavagii. 

3.° Il signor Dubois all' epoca del terrorismo io Francia es- 
sendo stato destituito dalla sua carica e rinchiuso in prigione, il 
botanico Gilbert portò ciascun mese, e finché durò la detenzione, 
alla sposa dell' amico detenuto la metà del proprio onorario, ac- 
qiocch' ella non sospettasse la destituzione del marito, e non iscor- 
^esse\ tutto il pericolo cui rimaneva esposto. 
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anime 9 non a quello dei despoti; si perchè sa 
ohe la ricordanza de' benefizi riesce gravosa al be» 
neficato. 

Custode dell'altrui gloria e quasi dimentico 
della propria y si trova infinitamente lontano dal 
più vile di tutti i sentimenti i V invidia ^ 

*f Che d'altrui beo, quasi suo mal, ti 4uole ^* 

Allorché Ulisse e Diomede ritornano dal campo 
troiano^ conducendo i cavalli di Reso e riportan- 
do le spoglie dì Dolone, Ulisse, che poteva di- 
videre col suo amico la gloria di questa spedizio- 
ne, si fa un dovere di lasciargliela intera: egli 
racconta tutto ciò che fbce Diomede , e nulla dice 
di sé stesso. 

Dimenticando ch'egli ha dello spirito j sajar 
mlere quello degli altri^ ed incoraggiare il merito 
nascente talvolta timido, si perchè non crede che 
possa essere offuscata la sua gloria, sì perchè 
si regola coli' idea del pubblico v^ntaggio^ 

j^pre V animo a tutti i sentimenti che ingrana 
discono la natura umana^ e vorrebbe pur chiuderlo 
a quelli ohe la degradano. Egli sarebbe stato buon 
credente in Grecia ove si divinizzavano gli eroi, 
miscredente in Egitto ove. si divinizzavano gli 
animali. 

Riceve con riconoscenza gli altrui avvertimenti, 

anche quando offèndono il suo amor proprio j e ne 

profitta; mentre le anime piccole e grossiere in-» 

grognano e riguardano come nemici quelli che 

I additano loro i mezzi per divenire migliori. 
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Un Qtto che potrebbe sembrare dubbio V aUrl': 
buisce a virtù j collo scopo di ravvivarne V ima-? 
gine e promovere Y esecuzione (i). 

Lungi (hi brigare sotto mano la carica del 
suo amico y egli è disposto a rint^nziart ad una 
pensione a vantaggio di qhi la inerita pia di 
lui (2). 

Proporziona la riconoscenza non al beneficio j^ 
ma air intenzione di chi V eseguì ; né crede che 
pessino i suoi obblighi , se il benefattore diviene 
sventurato. 

Egli è persuaso che la rottura dell'amicizia 
non V autorizza, a manifestare i segreti, che furono 
affidati alla sua onoratezza , e no^ volle screditare 
la sua causa con un tradimento, come fu detto a 
suo luogo. 

Costretto a correggere qualcuno^ egli non lo 
Joi alla presenza di estranei; e quando puòs il Ja 

V 

(i) Dopo la presa della fortezza di Solt nell'Hainaalt, nel 1637^ 
i primi soldati che entrarono' nella piazza avendovi ritrovato una 
b.eUissima donna , la condussero al celebre maresciallo di Tnrenne 
come la parte più preziosa del bottino. Il maresciallo, fingendo di 
credere che essi altro scopo non s' avessero proposto che di sot- 
trarla alla brutalità de' loro compagni, li colmò di lodi per d one- 
sta condotta , fece quindi ricercare il di lei marito, e gli disse alla 
loro presenza : Voi dovete alia morigeratezza de' miei soldati 1^ 0- 
nore della vostra sposa. 

(7) Dugnay Trouin, dopo una campagna gloriosa nel 1707, 
ricosò una pensione che il ministro voleva dargli, ma la disiando 
^ Fottenne per Sain^Auban, suo àjutante, che aveva perduta una 
cp^ia. nella slessa campagna. 
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ts quàiir occhi: sa anco coudire la correzione con 
lodi che animano j in vece di ricorrere a villanie 
che avviliscono. Egli procura di scemare la colpa 
attribuendone parte alle circostanze; e, per eccita^ 
re la voglia del ravvedimento,, ne lascia intravedere 
la speranza. Egli dice, per esempio: n Nissuno di 
h quelli che vi conoscono e vi stimano vi crede>^ 
h va capace di tal errore , ed io meno degli altri. 
99 È vero che i compagni sorpresero la vostra 
h buona fede y o Y impéto della passione v* acce- 
n co, ina io sperava di più da quella perspicacia 
h e forza d' aiiimo di cui ci deste tante prove, e 
h che certamente non è estinta; ili soiiima Ter^ 
h rore è indegno di voi. Come mai non vi daddé 
)9 in mente che esponevate i vostri genitori alla 
^> taccia d'avervi istillato cattive massime? Do- 
n vranno essi cogliere disdoro dove speravano 
99 lode ed onore? I Vostrì amici che tentano di 
)> nascondere il vostro fallo , accertano che ne 
» sentite profondo rammarico ; Vorrete voi smen- 
» tirli? Dovrò io accertarli che s'ingannano? ecc^ 
Z' uomo delicato j nelle contese co* ne mici j sde* 
gna le vie segrete^ le quali essendo favorevoli alla 
calunnia e la frode, sono preferite dalle anime 
vili (i)- 



(i) Non Jraude neqiie occuUiS y sed pàlam et armatuni 
populwn romanum hostes suos ulcisci^ diceva io stesso Tiberio. 
( Non colla frode o con mezzi occulti , ma palesemente ed armato 
il popolo romano si vendica de'nemiti). 
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Non abusa della vittoria^ perchè non ve me'- 
rito nelV abusar del potere ^ e v'è viltà nelV insul- 
tare i cadaveri (i). 

Il sentimento della vendetta confondendoci 
coi bruti , egli si sforza sempre di reprimerlo, per- 
chè, ogniqualvolta il può, vuole distinguersi da 
essi. 

Egli tenta quindi di sog§^ogare il nemico più 
colla generosità che colta /orza^ più coi sentimenti 
nohili che con atti freddamente feroci; e non può 
reprimere il sorriso dello sprezzo alla vista di chi 
aspira alla gloria del carnefice, t— Svarano nelle 
poesie d'Ossian è vinto da Fingal: la condotta e 
i discorsi di questo, Y artifizio con cui s' insinua 
nell'animo del suo nemico, sono egualmente am- 
miral^ili. u Poteva Svarano esser esacerbalo verso 
99 di Fingal per quattro motivi: per T inimicizia 
99 nazionale degli Scozzesi e dei Danesi; per Tini- 
f9 micizia [Yersonale tra lui e Fingal; per la veiv 
M gogna della sua sconfitta ; e per desiderio di ri- 
99 sarcirsié Fingal prende a superare tutti questi 



(i) Acbille ^ che fa da Omero divinizzato, insulta Ettore mo^ 
ribondo, e gli protesta die invece d'onorata sepoltura lo farà 
pasto de' cani. Dopo che Achille ha attaccato egli stesso il cada- 
•vere d'Ettore al $uo carro, dopo che lo ha strascinato tra i sassi 
e il fango sferzaiido a piò non posso i suoi cavalli, dopo che 
ne ha fatto il più feroce strazio , il poeta viene a dirci 

n Cb^ ei non o stolto, he villan , né iniquo 

il sao eroe Ili 
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V9 ostacoli colla nobiltà de* suoi sentimenti. Co* 
ìb mincia dal primo > e mostra che le guerre delle 
^ loro famiglie non venivano da un odio eredi« 
iì tario^ ma da una gara di gloria, e che anzi 
>y esse da principio erano amiche e congiunte* 
>9 Fassa indi ad allontahargli dall' animo V idea 
» della vergogna, ch'era il punto più delicato e 
>» pili necessario; e fa un grande elogio del va- 
9> lore di Svarano, indicando che nel suo spirito 
99 egli non ha perduto nulla dell'antica sua gloria. 
>> La lode non è mai più lusinghiera quanto in 
>» bocca d' un nemico. Riconfortato Y amor pro- 
99 prio di Svarano con questo calmante, Fingal 
i9 mette in uso i modi più blandi. Lo chiama de- 
99 licatamente fratello d'Aganadeca, per destar in 
99 lui sentimenti teneri ed amichevoli coli' imagine 
ì9 d'una sorella amata non meno da lui, che da 
>9 Fingal. Mostra che sin dal tempo di quella, egli 
>» aveva concepita molta propensione per lui, e 
>9 gli rammemora la prova sensibile che glie ne 
99 diede in quella occasione. Con ciò egli induce 
99 Svarano a Vergognarsi di conservar odio e ran- 
99 core con una persona che già da gran tempo Ta- 
99 vea provocato in affetto é in benevolenza. Final- 
^ mente mette in opera un tratto di generosità sin- 
99 golare, che doveva espugnare l'animo il più 
99 indomabile. Svarano era vinto: Fingal era pa- 
^ drone della sua vita e della sua libertà. Ma 
99 questi si scorda della sua vittoria : suppone che 
99 Svarano sia Ubero come innanzi la battaglia. 
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ff e propone, per soddisfarlo, un nuovo cimento 

n personale, come se il passato non dovesse de- 

n cidere. Svarano non è un nemico vinto, ma un 

99 ospite nobile, a cui si desidera di far onore. A 

n tanta generosità S varano s'ingentilisce, eia sua 

» ferocia si va cambiando in grandezza (i) n. 



(1) s> Svaran, difse Fingal, nelle mie vene 
99 Scorre il tao tangae : le famiglie noatrei 
f» Sitibonde d^onor, vaghe di pagni*, 
n Più Tolte a'affrootar, ma più volte anco 
n Festef^paroBO insieme, e Tana alPaltra 
f» Fèr di conca ospitai cortese dono. 
ff Ti rasserena donqqe e nel tao volto 
«> Splenda letizia, e alla piaoevoi arpa 
» Apri V oreoeliio e '1 cor. TerribiI fosti 
19 Qoal tempesta, o |;i|errier; de^ flotti tfiol 
n Tu sgorgasti valore Palta tua voce 
n Qoella valea di mille doci e mille. 
f» Sciogli doman le bianéheggiaDti vele, 
n Fratel d^Aganadeca; ella sovente 
i> Viene alPanima mia per lei dogliosa 
» Qual sole in sul merìggio. Io mi rammento 
f» Quelle lagrime tue; yidi il tuo pianto 
9» Nelle sale di Starno, e la mia spada 
h Ti rispettò mentr* io volgeala a tondo 
99 Rosseggiante di sangue, e colmi avea 
» Gli occhi di pianto, eM cor raggia di sdegno) 
» Che se pago non sei, scegli e combatti. 
» QuelParìngo d^onor, che i padri tuoi 
ff Diero a Tremor, Tavrai da me t gioioso 
99 Vo* che ta parta, e rinomato e chiaro 
9> Siccome sol che al tramontar sfovilla »< 
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CAPO SETTIMO. 

Difetti nelle conversazioni* 

\ I Concorrenza superiore alla capacità 
del locale. 

Invitare più persone di quel che possa com- 
prendere il locale, è invitarle ad essere soffocate 
dal calore, a restare in piedi con sommo disagio, 
a non essere servite se hanno sete, ecc. Quest'uso 
regna in Inghilterra ne' cosi detti routs o grandi 
conversazioni. — Una signora sceglie una giornata 
in cui terrà un rout Ella spedisce dei biglietti 
d'invito a più centinaia di persone, non perchè 
sono suoi parenti, suoi amici, suoi conoscenti, ma 
perchè le ha vedute, e perchè la loro presenza 
acquisterà credito alla sua assemblea. 

9i Uq vaDO 

-^ * Secreto genio remminil, che gode 

» Dì no numero maggior, non sceglie l buoni , 
n Ma tutti accoglie , e popolando il loco 
» jy un incomodo stuol , cresce la turba 
» Minorando il piacer n. 

Pria delle 1 1 ore della sera ( il che si chia« 
ma il momento dell'alta marea) ^ la casa brulica 
di persone d' ogni rango e d' ogni sesso. Si pon- 
gono i tavolini da giuoco in tutti gli angoli della 
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casa, e tanti in ciascuno quanti ne ptiò contenda 
re, lasciand9 appena spazio bastante onde i gio"" 
calori possano passare o sedersi. Il caffè ^ il tè^ 
la limonéa circolano negli appartaménti. 

La confusione è la vera essenza d' un rouL 
Una dama che tiene queste assemblee, non con- 
sulta la capacità delle sue sale, ma la lista delle 
persone di buon tuonOi Ella invita sempre più 
persone di quel che possa ricevere; ella si cotti* 
piace deglMnconvenienti della stanchezza, del ru- 
more, del calore, con tanta soddisfazione, coil 
quanta un attore ascolta i gridi e il fracasso degli 
spettatori che assistono ad una scenica rappresen- 
tazione destinata a suo beneficiOé Gli sbagli dei 
servi, la perdita di qualche gioiello, le ripetute 
esclamazioni buon Dio I come fa caldo! sono vici' 
no a svenire ì riescono estremamente piacevoli 
alla padrona di casa. Non manca nulla alla sud 
felicità s' ella viene a sapere che v* ha tumulto 
nella strada, che i servi d'alcuni Pari si sono 
battuti, che de* cocchi si sono spezzati^ e che 
qualcuno della compagnia è stato derubato alla 
porta ecc. ; giacché tutti questi accidenti romòreg- 
giando per la città porteranno il nome di mada- 
ma da una estremità all'altra^ 

Il giuoco è il solo piacere che vi si trovi: 
delle perdite considerabili procurano rinomanza 
ad un rout; e se un giovine erede vi resta rovi* 
nato, la celebrità della casa è sicura per sempre. 
Talvolta si danza nei routs^ e il ballo è seguito da, 
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una gran cena, ma vi manca sempre ciò che fa 
Ja delizia della danza ^ la grazia e l'allegrezza. 

Il locale destinato ad una conversazione sem<- 
pre è difettoso, quando i concorrenti, atteso la 
situazione de' canapè, non possono unirsi in linea 
circolare, o stare a fronte gli uni degli altri. Al- 
lorché restano seduti in linea retta da una sola 
banda, la conversazione si spezza, e da generale 
diviene particolare, il che va soggetto a più in- 
convenienti, come si vede nel seguente paragrafo. 

§ a. Conversazione particolare sostituita 
alla comersazione generale. 

La conversazione è generale , allorché ciascun 
no degli astanti vi contribuisce come attore o 
spettatore. 

La conversazione è particolare quando gli 
astanti si dividono in più crocchi; stranieri, per 
cosi dire, gli uni agli altri, benché riuniti nella 
stessa stanza. 

Supponiamo, a cagione d'esempio, una con- 
versatone di dodici persone; è facile cosa lo scor- 
gere che se esse restano unite in un solo croc- 
chio^ conseguiranno maggior effetto con minore 
sforzo di quello che se in quattro si . dividessero^ 

Infatti nel i.° caso per intrattenere dodici 
persone ne basta una ; nel ^é^^ per intrattenere do* 
dici persone se ne richieggono quattro. 

Nel I.** caso una celiai fa ridere dodici per- 
sone; nel 2.^ s'arresta nel circolo di quattro. 
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Allorché U conversazione è generale^ un'ided 
vera ma inesatta, annunziata da un individuo^ 
viene rettificata da un secondo, commentata dsl 
un terzo, dimostrata da un quarto, ecc. sicché alla 
fine del discorso si ha per prodotto una verità 
lampante. 

Air opposto separate in quattro crocchi que- 
sti contribuenti , e vedrete che in Vece di quella 
verità rénduta comune à dodici teste, restano in» 
ciascuna delle setni-idee, delle nozioni inconcluden- 
ti ^ delle notizie qui inesatte^ là false, e dalle quali 
tiuUa si pu^ dedurre. Succede nella produzione 
del piacere nelle Conversazioni ciò che succede^ 
nella produzione delle ricchezze nelF agricoltura 
o /nelle arti: Pietro possiede l'aratro, Paolo i buoij 
Giovanni l'abilità d^ arare: se questi individui s'as- 
sociano, l'aratura si effettua; tion si afFettua, se 
restano disgiunti. 

Allorché dunque qualcuno trae a sé due d 
tre astanti, commette una specie di furto verso 
gli altri, poiché lì priva del piacere che produr- 
rebbero in essi persone spiritose e gioviali che 
egli ha rapito. Egli stesso debb' essere riguardato 
come un disertore od un contribuente moroso. 

È un fatto dimostrato dall'esperienza, che le 
scosse sensibili s' accrescono comunicandosi, atteso 
la forza sussidiaria che loro presta T immaginaci 
zione degli astanti; quindi una celia che fa ridere 
quattro persone in un grado come quattro, ne fa 
ridere dodici in tin grado come cinque o sei. 
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Tnoltre, se assistono dodici persone al dìscorr 
so del parlante, con maggior cura ed attenzione 
egli svolgerà le sue idee di quello che se assistes- 
sero quattro solamente. 

Allorché la conversazione è generale, un fatto 
qualunque, esposto da obi p^rla, va ad agitare 
dodici imn^^ginazioni nelle quali si trovano assOf 
ciati altri £aitti e diversi in ciascuna; dunque si 
deve spegi^re maggior movimento ideile idee che 
alimentano la conversazione e maggior varietà. 

Se in vece di dodici persone (numero preso 
per ipotesi), gli astanti fossero di più, i crocchi sì 
parte sare})bero meno condannevoli ; gi$iccl|è am- 
mettendo gli accennati vantaggi delU conversa- 
zione generale, bisogna ammettere che in molti 
Ja voglia di parlare è vivissima : e che questa 
meno nella conversazione generale resta soddir 
s&tta, che ne' crocchi parziali. D'altra parte quah- 
do la conversazione è troppo nuinerosa, scema in 
alcuni l'allegrezza, perchè scema la confidenza. 

È cosa rara che la conversazione resti geue<f 
rale, allorché in dodici concorrenti si trova più 
d'una donna; giacché ciascuna diviene centro par** 
ticolare, intorno al quale parte degli astanti na- 
turalmente si unisce. Ho detto — è cosa rara, per- 
chè non è certamente impossibile che una spe^s 
eiale geqtilezsca nelle donne si sforzi di prevenir^ 
la divisione. 
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§ 3. Parlare molti insieme. 

m Ma chi può di tante 

f> Voci discordi e gareggianti insieme 
X m Par uq senso accoppiar? Tutti ad un tempoi 
n Yoglion la bocca aprir, e mille cose 

• Affastellano insiem. Quanti argomenti 

j9 Ad un sol punto ! Altri di cuffie ed altri 

• Di cavalli ragiona. Qui ^i rìde , 

*k L^ si contrasta , e la quistion si cribri^ 

» G>n ostinato replicare alterno 

n Di sì e di no. Di trenta voci acute , 

» Stridule, rauche, reboanti e gravi, 

» Dissonanti tra lor odi un confuso 

n Frastuono ingrato di parole e d'urli, 

n Di tumulto e di strìda^ onde la volta 

Ti Concava echeggia e rimbombando assorda;^ 

ji La civile modestia ed il buon senso 

M Là in un angolo stringono le labbra , 

» E storditi si turano gli orecchi ». 

Quando molti parlano insieme, vi sembra 
d' assistere alla conversazione delle dame che fan- 
no a gara per superarsi a vicenda, e procurarsi 
il vanto d'assordare gli astanti. 

In alcuni si uniscono tre difetti: 

i."" La smania dMnterrompere gli altri; 

Ut."" L'impazienza di sentir interrotti sé stessi; 

Z^ ì^dL pretensione che gli altri non siàna di-t 
stratli mentre esse li annoiano. 

Allorché molti parlanp insieme 

1.'' Si stancano i polmoni e gli esofaghi del 
parlatori; 
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12.° Si auncìano gli astanti con un frastuono 
inintelligibile ; 

3.** Si è costretti a ripetere più volte la stessa 
cosa; 

4.** Si afferrano male le idee altrui; 

5.° Si consuipa tempo e fatica a combattere 
delle chimere. 

Siccome poi si parla per piacere o istruire, 
non per far pompa di cognizioni, quindi allorché 
r altrui impazienza ci interrompe, è miglior con-! 
siglio lasciarle libero il campo e tacere , di quello 
qhe battere inutilmente gli orecchi di chi non 
vuole ascoltarci (1). 

(i) L' impazienza e la vivacità che domiaaxio nel carattere 
della nazione francese, l'assoggettano ai difetti accennati nel testo, 

Comines, riportando il Trattato di Verceiii segnato il 10 ot- 
tobre 1495 tra Carlo Vili e gli Italiani^ osserva come un tratto 
caratteristico dello spirito francese la smania di parlare, per cui 
molte persone parlando insieme ed alzando a vicenda la voce nes- 
suna è realmente intesa, All'opposto, egli aggiunge, degli Italianj 
nessuno parlava, friorchè il duca Lodovico > il quale perciò diceva 
ai Francesi : Oh ! ad uno ac| uno. 

Le Memorie dell' Accademia francese hanno conservato per 
tradizione un motto di M. Mairan, il quale offeso più d'ogni altro 
dell' accennato difetto , disse un giorno seriamente a suoi confra- 
telli : Signori , io vi propongo di decretare che non parleranno 
qui più di quattro persone insieme; forsie così riusciremo ad 
intenderci ! ! 

Un Francese diceva a Burnet vescovo di Salisbury, che il 
farsi Certosini era stata cosa molto meritoria per gli Inglesi noi^ 
potendo essi che difficilmente rinunziare ad un pezzo di manzo. 
Ai che Burnet rispose: Non è men meritoria per voi altfi Ff9^ 
^esi, atteso la legge del silenzio. 
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§ 4- Allegrezza clamorosa. 

Un grado moderato dì sale rende le vivande 
gradite a tutti i palati: i gradi maggiori, i quali 
non riescono piacevoli che a pochissimi, estin- 
guono l'appetito negli altri. 

L' allegrezza moderata nella conversazione 
passa fkcilmente d'animo in animo, ed è accolta 
con lieta fronte da tutti. L' allegrezza clamorosa 
8Ì comunica a pochi , e spesso muqre sul labbro 
di chi volle eccitarla. 

Del quale fenomeno tre sono le cagioni: 

i.^ I caratteri freddi non essendo suscettivi 
d'allegrezza clamorosa, s'armano contro di ess^i 
e le oppongono la reazione dell'indifferenza. 

2.^ L'allegrezza clamorosa dipendendo da un 
modo particolare di vedere le cose, alquanto stra- 
no, e spesso da piccolezza di spirito, i caratteri 
ragionevoli e sensati non possono approvarlo. 

3.* L'allegrezza moderata più facilmente che 
la clamorosa si comunica agli astanti, perchè dista 
meno dello stato abituale degli spiriti. 

Qualunque sieno le cause dell' accennato fé- 
lìomeno, egli è fuori di dubbio che se l'allegrezza 
moderata fomenta la conversazione, l'allegrezza 
clamorosa tende ad estinguerla; e la cosa non può 
essere altrimenti, infatti, 

i."" Durante lo scoppio delle risa smodate non 
potendosi comunicare agli animi i moti d'un' al^ 
Negrezza più mite, tutti quelli che non partecipano 
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pile prime, si veggono defraudati de* secondi; 
quindi, mentre alcuni ridono a piena golar, re- 
stano gli altri fitteggiatì a sprezzo o 8}>adigliano; 
essi provano queir ingrata sensazione che prova 
chi attento i|l dolce suono delF arpa, viene im- 
provvisamente assordato dal rumore delle cam- 
pane. 

2!" Dopo lo scoppio di rìsa smodate succede 
un^ serietà agghiacciata , còme dopo un fuoco d'aiv 
tifizio ci sembra roscùritii più profonda. Un'alle^^ 
grezza clamorosa ci balza improvvisamente fuori 
di strada, e, per così dire, sopra un' eminenza, 
ove non sappiamo d'oqdè siamo venuti, né dove 
dobbiamo andare; da ciò poi la serietà, il silenzio, 
qualche esclamazione, e la difficoltà di riprendere 
il filo di ameni discorsi. 

1! allegrezza clamorosa non comunicandosi 
agli altri , ed assai podii essendo capaci di riani- 
marla , quegli ohe la eccita sì trova nella necessità 
di farne tutta la spesa; quindi se vuole restare sulla 
scena è costretto a rappresentare il personaggio 
del buffone. 

L' allegrezza moderata , figlia d' una buona 
coscienza, animata da un' rmmaginazione ridente, 
trova facilmente motivi d'innocente trastullo e 
dignitoso sorriso nelle scene morali esposta alla 
pag, 4^-52. 

L' aliegreza clamorosa , figlia talvolta dello 
stravizzo, talvolta d' un'immaginazione irregolare, 
per lo più d'una sensibilità ottusa e piccolezza di 
GiojA. GalaUo. Voi II 8 
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spirito, quasi sempre accompagriata dalia sgarba-c 
te:^za trova pascolò nella goffa derisione degli 
astanti, o degli assenti, e nella rappresentazione 
4' atti sguaiati, plebei, villani.' 

§ 5. Loqmcità ecc^s^wd^ 

La conversazione è come un'azienda commerr. 
piale ; ciascuno dee porvi il suo caratto , ciascuno 
partecipare al prodotto. 

L' uomo che tace sempre in una conversar 
zione, è uomo cbe vuole essere a parte dei pro^ 
dotto senza essere carattista. 

L' uomo che parla sempre, è un carattista 
che vuole tutti i prodotti dell'azienda. 

In generale nelle* conversazioni ciascuno ama 
meglio spacciare la propria mercanzia di quel^ 
lo che acquistare T altrui; e, in vece di for* 
tnarsi giusta idea degli altri, aspirs^ a darla di sé 
stesso. 

Agitati dalla smania di parlare ^^ non pochi 
bramano di comparire sempre alla tribuna senzsi* 
volerne mai discendere: quindi vi tengono discorso 
su di tutto , d' un libro nuovo dopo la lettura di 
quattro o cinque pagine a salti , d'una nuova 
macchina dopo d'averne veduto un pezzo, d'ui^ 
quadro dopo d'averne ammirata la cornice , ecc. , 
e decidono e sentenziano isenza interruzione, sìr 
mìH al giudice d'Aristofane., cbe^ chiuso in casa 
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dai parenti^ vuole almeno dar sentenza tra due 
cani (i). 

Gli inconvenienti a cui va incontro un uomo 
che paria troppo, sono i seguenti: 

I.'' Egli affatica i suoi polmoni; 

(i) U Gozzi fa il seguente carattere dell' imperterrito par- 
latore, 

M Signor N. N.» a pena la signoria vostra sente nn Cristiano, 
» nn Torco, o un Ebreo a cominciare nn ragionamento , eh' ella 
» si scaglia Ui, e glielo rompe a mezzo col dire: La non è così: 
« io so r ordine delle cose, e ve la dirò io; e dàlie dalle dàlie, 
w non la finite pii, tornando molte volte da capo, con mdteco* 
» sette di mezzo, che sono noo sfinimento, come sono peresem* 
» pio qoe' vostri colorì rettorici: E dove era io ora? Ah sh E 
M tomo due passi indietro: e la fii da ridere, e terbigrazia, ec* 
M cetera, tanto che non lasciate più tirare il fiato a^ poverì cir*' 
» costanti. Così quando avete assassinali e ammazzati i primi a 
» uno a nno, eccovi a volar via di là in qualche cerchio d'amici^ 
?» di parenti che ragionano de' fatti loro , e piombate sopra qne' 
M poveretti come nn uccello di rapina, sbaragliandogli e facendo- 
» gli andare qua e colà per panra della fhrìa vostra. M'ha detto 
» un certo maestro, che qualche voHa andate al suo collegio, e 
*» che, a pena entratovi, stornate i ^scepoli dallo studio e i mae- 
9 strì dall' insegnare, parlando di dottrine, di scienze, d'annega 
« giare, di saltare il cavallo, e di tutto quello che volete e pò- 
« tete, si che nes$i;(no si può salvare dalla furia vosUra. Se un 
M pover'nomo prende licenza da voi per andare a casa sua, e voi 
» subito volete accompagnarlo per forza , come se foste V om^ 
» bra di lui, perseguitandolo fino in suH' uscio, e solle scale, e 
« nelle stanze ancora. Se per caso si narra qualche novella per 
» la città, voi siete come una rondine ora qua, ora colà a dirla 
M e ridirla a tutti quanti. Né giova punto eh' altri vi faccia ioten-^ 
» dere che la sa : perchè voi volete cominciarla a dispetto di tutti, 
M aggiungendovi anche un proemio. Parlate di predicatori, d'in- 
» namoramenti, di battaglie, del vostro servo, e deUe fioestre di 
» casa vostra, con tant^ tedio di chi v'ascolta, che,^ appena avete 
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3.^ È spesso costretto a tìpetere le slesse 
cose, il che cagiona noia agli altri e svela i li- 
miti del suo spirito; ^ 

ZJ" S'espone ^ dire degli spropositi volendo 
parlare di cose che non gU so^o fapiigliari, e di? 
mostra di non saperne i^lcuna, giacche quelli che, 
sanno una cosa bene, ai astengono dal parlare di 
quelle che ignorano (i); 

4*^ Offende qiielli che vorrebbero parlare in 
vece di lui (2); 

•» favellato, l'nno ù dimentica tatto, l'ahra sbadiglia soaniferao- 
wdo,ec'ècliivi pianta là qel mezzo del ragiop^uneoto. Sicché 
t» 90 vi trovate poq odq ch'abbia da sedere a qn magisitrjito, s^ 
•» ona predica , « mensa , a npa commedia , siete cagione che siede 
•» mesi' ora dopcì il bisogno alla saa faccenda. E credo che piut- 
•» tosto vi contentereste di morire, che di non sop^are \\ ci^ar 
V mento delle gatte, de' pappagalli , delle rondini, e di quante 
» bestie iknno schiamaxco. Oh gli è pure qn gran peccato ai non 
» aver tante gole quante canne ha l' Oliano , da poter cavar fuori 
ft k parole da tutte 1 Basta che siete giunto a tale, che non v'ioH 
m porta più che ciascheduno si fugga da voi come da un can 
M guasto, e che fino i fanciulli di casa vostra si ridono di voi : 
» perchè quando la sera il sonno comincia ad aggravarli, vi pr^ 
u gano a contar loro qualche cosa per dormire più presto ». 

r 

(1) Saggio e cauto ad un tempo, e spesse yplte 
Timido np poco , lentamente segno 

Dii di sua declsion uonn che ben rede,* 
E in brevi detti ognor spiegarsi agogna. 
Chi ragiona a proposito, di rado 
S'allarga ragionando ; ma la folle 
Superbia, che a sciocchena si rongitinge, 
Si diffonde in loquela, e segue solo 
I suoi fantasmi, e a sé parla e risponde. 

(2) M E alcuni altri tanta ingordigia hanno di parlare , che 
u qqq l^scian dire altrui. Q come noi veggiamo talvolta sq per 
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S^ ftende gli altri più severi nel giudicarlo; 

6."" Impedisce la diffusione dMdee migliori 
delie sue; 

7.** Svela talvolta 9 per procurare alimento al 
discòrso, gli altrui segreti; quindi si mostra inde^» 
gno e si priva dell' altrui confidenza; 

8.'' Dimentica spesso la convenienza, non ba 
riguardo ai earattere delle persone con cui parla^ 
al luogo in cui si trova, alla situazione degli animié 
Per concertare in sé vie maggiormente gli altrui 
sguardi, balza in piedi (i), molti gesti facendo 
colle mani e col capo; e se qualcuno ardisce, non 



^ l^aie de' <H)otadÌDÌ l'ùti pollo torre la spica di becòo allUltro; 
h così cavano costoro i ragionamenti di bocca a colui che li co« 
i» Ainciò, e dicono essi. E sicuramente che «glino fanno venir 
» rogiia altrui d' aztuffarsi con esso loro , percioocb& se tu gn^rdi 
*» bene , ninna cosa muove V uomo più tosto ad ira , che quando 
^ d'improvviso gli è guasta la sua voglia e il suo piacere ezian- 
^ dio minimo ) siccome quando tu avrai aperto la bocca per isbà- 
*• dìgliare, e alcuno te la tura con mano, quando tu hai alzate^ 
i» il braccio per trarre la pietra, e egli t'è subitamente tenuto 
^ da colui che t' è di dietro. «« 

(i) Ecco V origine del pedantismo : quegli è pedante che » 
sergendo in piedi ed alzando una voce magistrale e dura, detta 
le sue opinioni e pronuncia le sue sentenze col tdono che adopera 
il maestro di scuola ooi suoi scolari. 

Pedantismo si dice anche l'usò troppo frequente e inoppor- 
tuno delle cognizioni tecniche nella conversazione ordinaria, e la 
presnntione che ravvisa in esse importanza eccedente; quindi i 
semi<<lotti seminano dapertutto il loro falso sapere, alleno Pla- 
tone e San Tommaso in cose che ad accertarle basta, l' asserzione 
d'un facchino^ 

Pedantismo finalmente s' appella un' eccessiva severità ed un 
indefessa afti^ttàdione nella scelta dèlie parole e delle ùaà. ' - 
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di polare in dubbio la di lui infallibilità/ che \e* 
rameiite la sarebbe un'impertinenza senza pari, 
ma solo di fargli qualche obbiezione , esso gli volta 
gentilmente le spalle, sorridendo tra sé dell'altrui 
dabbenaggine > o gli risponde alla maniera della 
Pizia ^ la quale furiosa mostra vasi albrchè non 
sapeva come sottrarsi ad una dimanda importuna. 
Questi eterni parlatori, per lo {ùù teste su- 
perficiali, e talvolta prive di senso comune » affet- 
tano di sapere ciò che non sanno, d'intendere ciò 
che è superiore alle loro cognizioni, dr poissede- 
re ciò che loro realmente manca. Si tratta, egli 
d'una notizia? essi la sapevano; d'una scienza ?- 
r hanno studiata; d' un fatto straordinario ? ne 
$ono stati testimoni; — - d'un giuoco? l'hanno in- 
segnato al loro nonno , ecc. e per voglia di com« 
parire istrutti , allontanano da essi V istruzione. 

» Chi ha poco senno e dovria starsi ignoto, 
s9 Vuol far tutte le carte in compagnia! 
f> In simile maniera un carro vuoto 
*> Fa il fracasso piU grande per la via 9». 

La loquacità presontuosa de* giovani è una 
conseguenza necessaria, 

i."" Della vanità generale comune a tutti gli 
uomini ; 

x^ Dell' educazione particolare supposta scien- 
tifica e veramente insensata che ne' primi anni 
della loro giovinezza ricevettero. 

Siccome ciascuno procura di mostrare ricchest- 
2a collo sfoggio degli abiti, così molti procurano 
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dì mostrare spirito collo sfoggio delle cognizioni. 
Èssi crederebbero d' aver perduto tempo e fatica^ 
òe aprissero la bocca senza aver detto qualche 
tosai spiritosa. Volendo presentare tratti ingegnosi 
le superai*e l'altrui aspettazione , fanno degli sforzi 
(che tormentano gli astanti, e ad essi fruttano ri*' 
dicolo; 

h Presùmelr vanto di sagace, Arguto^ 
n E sjenza aver punto di sale in zucca, 
n Imprudente mostrarsi e linguacciuto m. 

Reniiei^ euriuco V ihtelìeUo e fecónda t'imMdi 
ginàzione^ tale era il problema che si propóne- 
vano gVinstituori nello scorso secolo. Un sonetti- 
iio, lina canzoncina , un po' dilatino, Uno scheletro 
(cronologico della stotia , un elenco dei nomi delle 
città e de' fiumi, chianiatd geografia, ecc. iti som- 
ina parole e poi jpai*òle, e non inai cose, cosli- 
tùivaiio il capitale intellettuale, V immènso foglia- 
ine senza fìrulti che i giovani compravano a caro 
prezzo. Abituati ad accettare parole senza cono- 
scerne il significato nelle prime scuole, accettaro- 
no parole in filosofia sen2a corrispondenti idee^ 
è pronuiiciatido, per es., le parole mistiche di 
Kant credettero di essersi inoltrati nella scienza 
dell' uomo; e così dite di tanti altri sistemi cui 
la sola magia delle parole e l'abitudine di ammét-^ 
terle senza esame acquistarono rinomanza. Quindi 
ìe conversazioni brulicarono di cianciarelli, cbe^ 
essendo verbosi, credevano d'essere elementi) e 
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solleticando T orecchio) di persuadere si .li;ttìiiga* 
Fono e d'istruire; i 

n Bfa fatai cosa eH'è ch'ode più abbonda 

n Uo bel parlare, ivi la specie umana 

i» Sia seccatrice almen qaani'é faconda (i) »• 

Pitagora, per reprimere ne' giovani l'eccessiva 
loquacità, esigeva da' suoi discepoli un assoluto 
silenzio nei cinque primi anni delle sue lezioni; 
il che era spingere le cose alF estremo opposto, 
e spezzare il ramo per raddrizzarlo. Più saggia 
r antica cavalleria diceva a' suoi seguaci: Siate 
sempre f ultimo a parlare in mezzo agli uomini 
che i^i superano in etàj e il primo a bàttervi alla 
guemu Non arrogarti dunque il diritto d'eterno 
parlatore, ma 

f» Solo i tuoi detti nel cocnun discorso 

« Intreccia a tempo , e in un civile e cauto 

« Le tue parole e il tuo silenzio alterna s». 

(t) n dono di parlare con facilità e prontezza è cosa pre^ 
gievolissima, e non paò essere trascorato se non da chi ignora 
che, per convincere lo spirito, spesso è forza sedurre le passioni 
che gU fan siepe; ma questo dono per se stesso non è sicuro in- 
dizio di profondo pensare. Parecchi buoni spiriti non riescono a 
svolgere le loro idee fuorché col mezzo della meditazione; ed è 
stato osservato che gli scrittori di professione non son queHi che 
brillano di più ne' crocchi sociali. Ne' discorsi di Rousseau néppor 
l'ombra scorgevasi di quello stile che ne' suoi scritti si ammira. 
Nicole, uno de' primi scrittori del XYII secolo , stancava quelli 
die l'ascoltavano ; perciò egli diceva del sig. TreviUe , il quale 
parlava con facilità: Egli mi batte nella camera: ma egUnòn 
i ancora^ in fondo della muda eh* io F ho confuso. 
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Colui che si finge dotato di cognizioni che 
non ha, perde il diritto d' essere creduto negli 
affari sociali. 

Volendo mostrare troppo spirito , si resta ca- 
ricali di tutto il peso della conversazione, e si 
perde in aJfeUo cìh che si acquista in ammirazione; 
giacché, generalmente parlando, gli uomini non 
amano quelli che gli offuscano. 

Allorché non avrete argomento interessante 
da proporre, la civiltà vuole che vi asteniate dal 
parlare, in vece di mettere alla tortura l'altrui 
pazienza con puerili e non gradite scempiaggini. 
Pe^ci^ r abate S. Pierre^ il quale non discorreva 
gran fatto nella conversazione, non per sterilità 
uè per disprezzo, ma per tema d'infastidire i suoi 
ascoltanti, diceva: Quando io- scrivo, nissuno è 
obbligato a leggermi; ma quelli eh' io vorrei co* 
6tringere ad ascoltarmi, si darebbero la pena di 
farne almeno le viste, ed io la risparmio loro per 
quanto posso. Inoltre cl;ii vuol parlare di ciò che 
non intende, al quasi certo rischio si espone di 
guadagnarsi il titolo d'ignorante. Quindi l'abate 
Ghoisy, il quale non era dotto, ma lontanissimo 
dal volerlo comparire, scrivendo ad un suo amico 
suUe sue conversazioni o sul suo silenzio coi dotti 
missionari che nella sua ambasceria egli aveva 
ritrovati a Siam, si esprime così: «Io occupo un 
n posto d'ascoltante nelle loro assemblee, e mi 
n servo sempre del vostro metodo : una gran md^ 
n destia e nissun prurìto di parlare Quando la 
n palla mi viene naturalmente, e ch'io mi sento 
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99 istratto a fondo «della cosa di cui si tratta, àU 
99 lora mi lascio forzare e parlo piano ^ modesto 
9> egualmente nel tono della voce che nelle espres^ 
>» siofti. Questo metodo (d un effetto mirabile^ é 
99 sovente, quando noti apro bocca, si crede ch'io 
^ non voglia parlare^ mentre là vera ragione del 
99 mio silenzio si è un* ignoranza profonda ch'egli 
9i è pur bene di nascondere àgli occhi altrùi »; 

Da quésta inodesta confessione^ soggiunge d'A- 
lembert, si raccoglie che 1' abate Glioisy non ras-» 
somiglia cèrti ciarlieri i quali presi dalla manìa 
di parlare di quanto ignorano, meriterebbero la 
risposta che un artista greco fece nel suo labo- 
ratorio ai ridicoli sragionamenti d'un dilettante: 
Quarcfatei^i dal fàìvi sentire da miei scolari. Infatti 
parlano costoro con leggerezza; tale, che spessa 
l'uomo pulito si astiene dal far loro un'obbiezione 
yer tema di vederli ammutohre. 

I chiacchieroni si fanno tacere col non dar 
retta. ai loro discorsi, come appunto un suonator 
4i violino ferma i danzatori cessando di sonare^ 

. . § 6. Continuazione dello stesso ar^mentOi 

La loquacità eccessiva é ùti difetto che i lùo-' 
ralÌBti sogliono rimproverare al bel sesso. 

Quindi essi dicono che mostrare* molto spirito 
colle donne non è il miglior mezzo per conciliarsi 
il IprQ animo. Una donna d'alto tono,. che si era 
scelto per antico ; un giovane di bell'aspetto e 
di molto spirito, gli disse un giorno che poteva 
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ritirare > perchè ella non amava le persone che par- 
lavano troppo. 

Fin dal pergamo fu rimproverato alle donne 
l'accennato difetto; un predicatore^ parlando avanti 
un consesso di monache nel giorno di Pasqua» 
diede loro ad intendere che Cristo risuscitato com- 
parve alle donne prima che ai discepoli, acciò 
la nuova della sua risurrezione più rapidamente 
si diffondesse» 

Il suddetto difetto potrebbe essere confermato 
dair uso delle donne negre della riviera di Cam- 
bia , le quali essendo applicatissime ai lavori, so« 
gliono f a fine d'evitare la maldicenza e i discorsi 
inutili, empirsi la bocca d'acqua mentre lavorano. 

La loquacità delle donne > secondo che io 
ne giudico, a due fini d' alta importanza corri- 
sponde. 

L' uno si è che , essendo esse le prime edu- 
catrici de' fanciulli, devono esercitate le loro te- 
nere orecchie con un cicaleccio continuo, e im- 
primere in que' deboli cervelli molte tracce ideali, 
che senza questo soccorso difficilmente vi reste- 
rebbero» 

Il secondo si è che, essendo esse destinate 
a rendere^ cara o men aspra la vita all'uomo, do- 
vevano essere dotate d'una sensibilità squisita che 
a tutti i di lui affetti prontamente si risentisse, 
e della facoltà d-iusinuarsi con bel garbo nel di 
lui aiàmo, intrattenerlo con sentimentale colloquio 
ed alleviarne le pene. Non saprei bea dire se 
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questo fiia il motivo per cui generalmente le doti* 
ne superano gli uomini nella grazia della Toce e 
del canto. 

Giovenale 9 come tanti altri poeti dopo di Iuì| 
ha censurato la lo()uacità delle donne letteì*ate nel 
seguenti versi ; 

tt . . . . é . * . é é é . Si tolto 

n T'assidi a metisai essa la meota in scuoia 

«» Ecco ti cangia^ e dà sentenze e norme, 

« Loda if cantor d'Enea ^ s'intenerisce 

* Per la poterà Elisa, i due poeti 

ti Mette al paraggio t a una bilancia appende | 

n In un guscio Marou^ nell'altro Omero. 

I» Grammatici I rettorie! ^ scolastici > 

i» Ite a riporti: i Convittor son mutii 

#> Nissun risponde ; e cbi tentar potria 

D'arrestarne la foga? Un avvocato » 

ft Un bandìtor ci perde rebbe, e insino 

n D'altre donne uno stuol; tal dalla bocca 

n Versa profluvio di parole ^ e tale 

i) Stridor molesto e tintinnìo di voci » 

n Cbe un picchiar di catini e campanelli 

n D'udir ti sembra; anati potria sol essa 

9 Seoz' altra aggiunta di caldaie o trombe 

9» Recar soccorso all'incantata luna ». 

Questa gaiTulità è condannabile nelle donne 
ugualmente che negli uomini ; e ciò cbe Molière 
ha detto nella sua Commedia contro le donne sac^' 
centi j ai saccenti in generale si applica. La nota 
che viene prodotta dalla loquacità non scema in 
ragione della barba di cbi parla , mentre alFop^ 
posto un bel detto cresce di pregio se esce da 
bel labbro. 
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J 7. Tacitmnità, 

La storia d' Atene e di Sparta due estrenu 
ci presenta nel modo di parlare. Gli AtenieM erano 
talmente invasi dalla manìa ciarliera» che lunghe 
diss0rtazioi|i facevano sopra inezie, vi spiegavano 
dottamente in quanti modi può eseguirsi una ca^ 
vriola, parlavano ad alta voce in pubblico, dispu-^ 
tavano per le strade , si fermavano sui mercati, e 
rìooveravansi sotto d' un portico , per risolvervi dei 
problemi net niodo più romorosa Plauto U de« 
scrìve in atto dì portare sotto le pieghe del loro 
inanto parecchi libri per convìncere i loro avver- 
sari con assiomi e sentenze decisive. Gli Spartani 
ali* opposto erano più silenziosi delle pietre. 

Disapprovando la verbosità degli Ateniesi e 
Ifl taciturnità degli Spartani, condannerò con mag- 
gior ragione ii laconismo degli ultimi, i quali, non 
rispondendo che con inonosillabi , lasciarono scor- 
gere un orgoglio offensivo. Filippo re di Macedo- 
nia, avendo scrìtto agli Spartani che avrebbe fatto 
le sue vendette se entrava uel loro territorio^ 
questi altro non risposero se non che Se. Gli 
stessi Spartani scrìvevano lettere molto laconiche^ 
aioè impertinenti; ma dacché fprono compiutamente 
battuti a Leutre, cominciarono ad allungar le loro 
frasi. Son io, diceva Epaminonda» che ho inse-t 
guato loro questa civiltà. 

La taccia d'inurbana data alla taciturnità è 
dunque molto antica/e con ragione, prìncipalmentfi 
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quando son le persone adulte che tacciono; giae« 
che se è necessaria la riservatezza per non espor* 
re pensieri che poscia si vorrebbe invano rivo- 
care^ non fa d' uopo spingerla al punto da ren^ 
dorsi muto. 

Una persona taciturna nella conversazione è 
una persona che vuole entrare in teatro senza bi- 
glietto d' ingresso; è una persona che vuole go- 
dere senza contribuire. 

Una persona taciturna diviene incomoda per 
più ragioni : 

I.'' Ella arresta la comunicazione de' senlif> 
menti, i eguali sogliono acquistar forza difTouden- 
dosi; 

2.^ Presenta Y idea d* un censore severo che 
sembra accusare gli astanti di frivolezza; 

3.° Eccita una diffidenza non favorevole alki 
giovialit^^ 

Una persona che parla, ci dà , per così dire^ 
la misura delle sue forze: le sue idee, i suoi sen-* 
timen^i, i suoi gusti, i moti della sua fisonomia, la 
qualità de' gesti la palesano al nastro sguardo; noi 
sappiamo come fa d*uopo regolarsi con essa. Al-» 
r opposto una persona che tace , inspira diffiden- 
za, perchè si diffida di tutto ciò che non si cono* 
sce. D'altra parte non si sa che cosa possa pia- 
cerle o spiacerle: questa incertezza diviene un 
limite illegittimo alla facoltà d' agire e di parlare, 
quindi è penosa. Finalmente, siccome nel conv- 
mercio l'amor proprio d'un negoziante resta of- 
feso allorché vede rigettate le sue cambiali y co^ 
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nella coìiversà^ioiie spiace all' amor proprio degli 
listanti la vi^ta d'una persona che non corrisponda 
alia loro allegrezza, e ricusa d' accomunarsi ' con 
essi ; perciò più facilmente viene perdonata la fri^- 
Tolezza che la taciturnità. 

La taciturnità può essere prodotta dfi cinque 
pause; • ► . ^ .. ;. ) 

i.^ Mancanza (tìdee^ a stupidezza. In questo 
caso è certamente miglior consiglio tacere ch^ 
parlare; giacché parlando si proòurerebbe spregio 
9 sé stesso e noia agli altri. Le persone taciturne 
che appartengono 9 questa classe, 3ono tollerate 
nelle conversazioni come si tollerano iiella società 
i bisognosi impotenti: la pubblica beneficenza gli 
alimenta. Non potendo contribuire alla conversa* 
zione, esse devono rappresentare il personiaggi(i 
della scimia , cioè atteggiarsi a norma de' senti- 
menti obe ^ dimostrano dagli altri. * 

2/ Drjfidenza eccessiva dì sa stesso^ Questa 
qualità si trova talvolta anche nelle persone di 
carattere amabile, e proviene da mancanza d* é- 
ducazione e dì pratica: è una debolezza che me- 
rita indulgenza almeno sul principio, benché fac- 
cìci torto alla società, privandola di molte idee 
utili; dico almeno sul principio , giacché un poco 
d'esperienza dandoci la misura delle altrui forze 
e delle nostre, questa diffidenza deve sparire se 
non è unita a stupidezza. ^ ' ' > 

Z!" Scarsa scienza e molta vanità. Alcuni non 
osano di còntradirè perchè non soffrano d' esseri^ 
contradetti , la loro pazienza non è cjiè un iitmdQ 
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orgoglio; il loro silenzio è un measso di sicurdzfta, 
essi tacciono per non esporsi alla censura ; ^ spiriti 
ristretti cbe non avendo nissuna opinione, resta- 
no muti per far supporre cbe ne hanno qualcuna. * 

4.^ Stolto orgoglio. I4' amor proprio raffinato 
e tronfio sdégna di prendere parte alle frivolezze 
della conversazione, e di comunicare agli altri i 
^uoi più cbe sublimi concetti. Si danno anche udi- 
tori disdegnosi che, per non accordare leggermente 
la loro anamiraa^one^f ricusano l' approvaziope più 
meritata. 

5.^ MaUi^iùé L'orgoglio va sipesso unito a cat-^ 
tivo carattere; quindi il silenzio è non di rado 
elTetto della malizia. Ritornando dalla conversa^ 
zione in cui non proferirono qua parola, alcuni 
passano a rivista tutto ciò che vi fu detto, con 
intenzione di censurare i discoi*si più indifferenti; 
osservatori malevoli, il silenzio de' quali è uno 
spionaggio sempre pronto ad abusare del vantag- 
gio che le anime false e fredde sulla franchezaia 
e la veracità agevolmente ottengono. Fu diman-« 
tato a Mr. Fontanes, celebre matematico, cbe cosa 
faceva nelle conversazioni ove stava sovènte ta- 
citurno: Sto osservando j diss'egli, la vanità degU 
uomini^ per ferirla alV occasione. Bel mestiere per 
un filosofo! 

Alcuni finalmente non sono taciturni nelle 
conversazioni, ma misteriosi; essi dicono alcune 
cose, e poscia troncano il discorso con aria d'im- 
portanza e mistero. Questa condotta è doppiamente 
Censurabile; giacché da un lato eccita una curiosità 
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che noo resta soddisfiaitta , dall'altro fa sup][M)rre 
éhe crede gli astanti incapaci di silenzio o capaci 
di tradimento. 

§ 8. Egoismo. 

* Se alla loquacità s'unisce T egoismo, cioè se 
parliamo sempre di noi stessi, de' nortri gusti, 
delle cose nostre, in somma di quanto ci appar- 
tiene, siamo certi d'annoiare gli astanti oltre mi- 
sura. È difficile di ritrovare un viaggiatore che sia 
sobrio nel racconto de' suoi viaggi; un cliente, 
delle aue lìti; un galante, delle sae avvenHire, ecc. 
Senza aspettare che 1' analogia ddle idee guidi 
il discorso ove essi vogliono, taluni parlano della 
loro moglie ohe è un'ottima creatura, de' loro 
figli che hanno sortita indole divina, de' loro mae« 
stri che sono ^Uretanti Socrali ^ . de' loro affari 
che tutti vanno a meraviglia, de' loro nemici che 
sono il fior de')>irbànti, ecc. 

s» Di' sé, de'Mioi petisier, de' fogni su0i 
» Perpetuo oitater^ itoria e giornale ». 

Invasi da questa manìa si mostrano spesso i 
gioTani poeti j^ perchè lusingandosi facilmente d'a- 
vere composto sublimi versi, vogliono recitarli 
anche ai sordi 

» Recitator acerbo 

j» Io fuga irolge e T ignoratole e1 doUo: 
j» 5e poi ne abbranchi alcutto, il lieo , Pucdde 
m Leggendo ognor; mignatta, cbe la cute 
» Non lascia pria che ne ribocchi il sangue i». 

GiojA, Galateo. Voi IL q 
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La stoltezza e la Vaaità giungono talvolta a ^è^ 
gno che non. potendo far oggetto dell' altrui atr 
tenzione le nostre belle qualità, le presentiamo i 
nostri incoìoiodiy le nostre debolezze, la nostra 
pusillanimità, e talora qpe'mali che, essendo ca* 
munì} non meritano speciale riflesso, 

j» .,.,.••.. 1 A cbe. tai lèzi , ' 
n SehizziDOso morivi, e eoo qua! drìtto 
,s» Pretepder puoi d'esser tu solo esente 
9 Da la forte comu^ , come se fossi 
» Jl ^gltuolin della gallina bianca, 
9* Noi ^ili polli e di yit movo usciti T n 

' -GrAce r impertinenza, se alla voglia di p^iv 
lare sempre di sé si unisce la pretensione di ati-? 
perare in tutto gli altri» A sc^ntire qualche stolto, 
i suoi cavalli sono più veloci di quelli d* Achille, 
i suoi servi pia avveduti di; Ulisse, il suo cuoco 
più sagace *d' Apìcio , ecc. Il sole co' primi ed ul«* 
timi raggi saluta il suo palazzo; 1* aria non epura 
fuorché nelle sue campagne; in nes^sun giardino 
olezzano sì soavemente i fiori come nel suo. Chi 
si move in una danza con maggior garbo di lui ? 
Al paragone della bellezza^ non potrebbe egli con- 
tendere il pomo alle tre . Dee ? ecc. Quindi ora 
pretende al sublime onore di passare prima degli 
altri (i); ora si lagna, perchè non pieghi sipQ si 

{i) Due donne di priino rango si moveTano (jaerda prcten- 
detido r.una stili' altra il pa^o in una chiesa, e assordavano colle 
loro dispute i tribanali. Carlo V, per, impedire le cabale cui po- 
teva dar luogo (|uesta si seria cpntesa, stimo a proposito di far- 
sene arbitro, e decise che il diritto d'andare avanti apparteoev^ 
^\U più stolta delle contendenti. 
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terfA la fronte che gli fa di cappello eco. I suoi 
vanti giuagooo sèmpre alla menzogna quando parla 
con persotie che iM)n lo cono^cona 
j» JS tei miglili toDtao d«ì suo paese 
M Tal faceva il signor , barone o conte , 
M ChMyi gucurdava i porci per le spese »• 

Siccome, gli uomini voglìoiio jmù applausi che 
iatruAÌone, iaolimmo pia a 'censurile che ad ap* 
plaudire; perciò comparir nelle conv^sazioni^più 
di àè occupati che. degli altri, voler primeggiare 
sopra tutti, pretendere di singolarizzarsi a spese 
altrui, è il più sicuro mezzo per rendersi sprege^^ 
vale e ridicolo. 

I^ smania di rappresentare un personàggio 
distinto nella conversazione e rendersi lo scopo 
di tutti gli guardi, è il difetto principale degli 
uomini di spirito, i quali perciò amano meglio 
talvolta di conversare con persone di poca levata 
cui possono dar legge co' loro discorsi, di quello 
phe ritrovarsi in crocchio co' loro simili da cui te- 
mono di ricefv^rla ; cioè preferiscono d' essére re 
in una cattiva, compagnia air essere sudditi in una 
buona. Ma solamente. una vanità p^ierìle può com- 
piacersi deiromaggio di quelli. ch'ella disprezza (i). 

(i) L'abate Testa, dice d'Alembert^ tfemÌDayà principalmente 
dr Hótel^Richelien , ove era T oracolo. e remico intimo della do* 
dbessa di questo nome. Siccome egli qon amava di essere centra-* 
detto , ma molte di essere ammirato , perciò gli andava pòco a 
sangoe il commercio degli uomini, più contentò di brillare in un 
circolo di donne che talor col suo dir sorprendeva , talora ade- 
scava, secondo che meno o più gli piacevano. 
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L' amore disordinato di noi stessi lenendoci 
fissa avanti lo spirito Tidea delle nostre qualità, 
r ingrandisce smispratamente, comeil sol cadente 
in^andisce r ombra del nostro corpo e la fa com- 
parir gigantesca. 

Ptiò essere citato sotto questo artìcolo il di- 
fetto di coloro che la loro arte o professione in- 
nalzano «opra tuttOi e vi mostrano i beni immensi 
di cui è forte, e vi provano con cento argomenti, 
ohe se sparissero tutte le altre , essa soln sosterreb* 
be la società cadente e le darebbe lustra Da ciò 
nasce una serie indefinita di sgarbi , di spregi , di 
censure alle volte ingiuste, spesso false, sempre 
pulite. Un buon. prete acni confessavasi Despréaux, 
gli dimandò Qual era la sua professione. -^ Io sono 
poeta ^ rispose il penitente/ — Cattivo mestiere ^ 
replicò il prete : e poeta in qual generai — Poèta 
satirico. *— » Ancora peggio; e contro chi fate shA 
delle satire ? -^ Contro i compositori di commedia 
e di romanzi — Oh per questo j aggiunse il prete, 
alla buon ora; e gli diede F assoluzione immedia« 
tamente. In conseguenza dell'accennata impulitis« 
sima pretensione, Alcibiade diede uno schiaffo ad 
un maestro di rettorie^ perchè non aveva un esem- 
plare delle poesie d' Omero ; ed un altro adora- 
tore di questo poeta fece voto di leggere ogni 
giorno mille versi di esso, a riparazione dèi torti 
che gli venivano fatti. 
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^9, Irrìtahilità e rm^idezza. 

Lo 8Ì3Ìrìto sjtiìzoso è il flagello della aocietiii 
come il t^araltere dolce ne è il balsamo. 

L*irrìlabilità rènde decuplo -il sentimento, della 
supposta offesa; e spesso ha foiite nell'intima per-> 
suasione di non meritare alcun riguardo* Quindi 
le persone più irritabili sono per lo più le teste 
più piccole, più vnole, più prive di qualità reali. 
Convinte della loro nullità, inclinano a credersi 
scopo deiraltrui sprezzo, e si òonfermano in questa 
idea ad ogni minima cerimonia che per inawer*' 
tenza venga con esse trascurata. Una parola sfug^ 
gita in un momento di calore, di vivacità, d'ai* 
legrezza, viene da esse esaminata; con tutto il ri- 
gore, non dico della logica, ma del puntiglio, stac* 
cata da quelle circostanze che se non giustifidano 
pienamente, la dimostrano figlia piuttosto dell' ir* 
riflessione che della malizia. 

u L' esser tenero e vezzoso anco si disdice 
fi assai^ dice monsignor della Casa, e massima- 
»). mente ag|i uomini; perciocché Tosare con sì 
» fatta maniera di persone non par compagnia 
n ma servitù; e certo alcuni se ne trovano che 
yi sono tanto teneri e fragili, che il vivere e di- 
9» morar con esso loro^ niuna altra cosa è dhe 
» impacciarsi fra tanti sottìlissiini vetri; cosi temo^ 
fi no essi ogni léggier percossa, e così oonfiene 
n trattargli e riguardarli : i quali così sì crucciano^ 
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^ 86 voi non foste così pronto e sollecito a sa- 

n lutargli, a visitargli v a riverirgli, ed a rispon- 

99 der loro , come un altro farebbe d' un' ingiuria 

^> montale; e se voi non date Ioino cosi ogni titolo 

99 appunto, le querele asprissime e le inimicizie 

h mortali nascono' di presente, f^oi mi diceste 

I» messere j e non signore, £ perchè non mi dite^ 

n voi V. S. ? Io chiamo pur vói il signor tale. Ed 

n anco non ebbi il mio hiogo a tavolai E ieri non 

«n vi degnaste di venire per * me a casa ; come io 

n venni a trovar voi V altr ieri Questi non sono 

99 modi da tener con un' mio pari. Costoro vera- 

»» ramente recano le persone a tale, che non è 

99 chi li possa patir di vedere , perciocché troppp 

>f amano sé medesimi fuor di 'misura; ed in cìb 

99 occupati, poco di spazio avanza loro di poter 

>f amare altrui; senza che gli uomini richieggono 

9» che nelle maniere di coloro coquali u^ano f sia 

99 quel piacere che può in cotale atto essere ; ma 

99 il dimorare con sì fatte persone fastidiose^rami- 

9» cizia delle quali si leggiermente, a guisa di 

99 sottilissimo velo, si squarcia, non é usare ma 

99 servire , e perciò non solo non diletta , ma ella 

9t [ spiace sommaniente • . *> . . . •• .« • -v • 

M Altri a nis^uno mai fauna buon viso; e vo-> 
9» lontierì ad ogni cosa dicono di ho;; e non 
9». prendono in grado né onore nò carezze ohe 
99 loro si faccia, a guisa di gente straniera e.bar- 
99* bara non sostengono d'essere visitati ed ac<;om» 
99 pagnati^ e non si rallegrano de' motti né delle 
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^ piÌ3icevole2i6 ; e 4;utte Je proferte rifiatano, itfej^ 
H ser tale m* impone dinnanzi j eh* h sn salutassi 
h pet parte sua. -—^ Che ho io a Jave dei swìi sa^ 
^ luti? -^ È messer i:ofak mi dimandò come ifoi 
>» stavate. -^ P^enga^ e si mi cerchi il polso fi. 

La naturale rozzezza deiruomOi la maticaiv- 
za d'edacazioney una ^ stolta vanitìi , la /piccolezza 
di spirito, talvolta dei risentimenti amari, talvolta 
r impossibilità di pdrtecipatre ai piaceri sociali ba- 
stano a spiegare in generalei.gli accennati difetti 

Una causa speciale d^rrit^bilità e ruvidezza si 
era per T addietro uno stolto orgoglio di fami- 
glia per cui alcuni:, persuasi d* essere vasi d' pro> 
e credendo lutti gli altri di fango , sfuggivano 
ogni contatto con essi, si mostrirvano alieni da ogni 
confidenza, s'atteggiavano a sprezzo abituale come 
queir Omberto Aldobrandescbi a cui Dante & dire^ 

n L'antico satigue e P opere leggiadre ^ 
h De' miei maggiorali fero si arrogate , 
9y Cbe non pefisaodo à)la comune madre , ' ^ - 

>» Ogni uomo ebbi in dispetto tant'avante, 
Ti Qì'ÌQ ne morii » . >. »t 

Finalmente vi è irritabilità e mia ruvideeZà 
cbè è figlia di timori immaginari. — 'Un asiùo sta 
mangiando il suo fiepoivoi gli passate a fianco 
senza pensare a lui ; egli, si Volge e vi- mostra i 
denti , temendo che vogliate rapirli parte del suo 
pasto o tutto. -^In^iiiesto^stato d'allarme si tro- 
Tano non di rado alcuni, perchè credono d' avere 
qualche nemico a fronte i quindi stanno:continna- 
mente sulle difese y pronti anche ad assalire chi 
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non ha giammai f>eti^ata ad ^sL Uoo^uardo itif* 
cerio, uria pdrola dtlbbia , un atto che noq sanno 
apiegare, eccita tosto il lóro mal umore; quindi 
auccedoQO degli sgarhi, parecchie ^amicizie cessano^ 
delle nimistà sòttentràno e V allegrezza della con«- 
versazione sparisce. 

Contro i quali difetti valgono i seguenti ri- 
flessi: 

L La società è una piazza di commercio, ove 
si dà; amor per amore, stima per stima, odio per 
odio, aprezzo per sprezzo. 

In queste^ cambio d' affetti ciascuno procura 
di non essere ingannato, e ritcusa* di dar più di 
quel che riceve. 

L' jorgoglioso vorrebbe violare queste due leg- 
gi : egli dà spi:ezzp , e vorrebbe ammirazione; 
egli dà poco o nulIjaV'e^ vorrebbe molto; quin- 
di s'irrita non ricevendo in proporzióne delle 
sue pretensioni ; egli è irragionevole come colui 
che con pochi centesimi volessie comprar delle 
gemme. 

Il tempo che perdete in lagnarvi inutilmen* 
te» in prepararvi a difese > in mulinitre contro chi 
non pensa a voi» occupatelo a ^ renderai stima* 
bile in qualphe^cosa, e coglierete rispetto e con- 
tenterà^, mentre àttiialmente cogliete aprezzo e 
eammi^riqo^ > 

IL È ottima cosà ta sensibilità all' opinione 
pubblica, perchè è rtimolo alla. virtù e rìti^no 
ai vizi; ma è pazzia il far dipendere la. propria 
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fbli<»tà dyr^lMiiiofìe eventuale di questo p di 
<{uello {a). 

n Bramì inTim d'ctei^arli «Ile fiHilure, 
-» Se furJd'.Àpelle jD^ Toj^ ì«ihmi*li 
n'-D'uii <ùab«|tìo loggeUò «He oeMniw »« 

Pretendere che la tiostra condotta ottenga \ appro- 
vazioiie di tutti, è pretendere^ che a tutti piacciano 
le stesse vivande. 1 filsi giudizi del volgo (b) non 
tolgono pregio alle nostre azioni; come le nubi 
non tolgono pregia alla luce 4el sole. 

n Chiama in Roma più gente alla sua udieosa 
n L'arpa d'una Licisca cafltatnee, - 
n Che la campana della Sapìenca. 

S». f ...•••. • - ■ 

M Lascii^o ornai le dispute e ì litigi 

n II Porti^ e il Licèo , poiché si stima 

n Più di Talele an sarto di Parigi i». 

^ ' • • ^ ' r 

. Vi sono delle persone dalle quali èssere lo» 
'dato sarebbe ìnfànoiia, e lo sprezzo delle quali è 
segno di merito. Siate dunque sensibile dlVopinio* 
ne pubblica^ e sordo alle voci particolari che da 
essa discordano; ricercate l* approvazióne deUepprsonM 

(a) «I Dair (^inione eveùtaale di questo o di qaello , e so» 
» pratotto* è pazaia rap^tsitM soveitUàmenté 

, n ÌA senza senno' ani4eri€à del 'tò1j|o m. 

»• Pretendere ecc. ..... 

(3,a edÌK.) • ^ 

{t) * Gli tìitnii prègiucEM ». 

(3,a e 3.a ediz.). 
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{usennate^e viMuost^ e ridetevi d^le ciance itegtt 

scioeclii e de' viziosi. , \ 

.^» Vies dietro «m€ è la^dA dii* te getiti: 
f» Sfa ì^oftie torre ferma die %òà qi'ollii ' 

i» Gi^tnai^ fa cinNi pei* soffiar de' ▼enfi' i^. * 

, tJii viaggiatore, dice. Boecaiifìi, era if»portU' 
naio dal rumore delle cicale; egli volle ucciderle^ 
e si allonfanò dalla strada; egli doveva continuare 
quietametìté il .suo viaggio^ e le cicale sarebbero 
morte da sh stesse alla* fine dr plto giorni. 

I» £ fa r,oiDe il viiiao^ cbei pollo io, me^ 
/ n Ai rumor Risile strjdjule cicale^ 
^ Sènza curare il. rauco strida ipro , 

n Segue tr^uquillameote il suo lavoro i^. 

* ■ 

ìli. Se avete qualche difetto fisicch slate il 
pritDO a riderne voi ^tesso^ in . questa . maniera 
sfuggirete all' altrui motteggio: facepdo altrimenti^ 
mostrandovi tenerb<la questo lato ^ ognuno si prò* 
curerà il piacere di pungervi. Alfièri, costretto a 
portare la parrucca nella sua gioventù allorché 
ttovavasi in collegiq ^ divenne immediatamente lo 
tchemo di tutti i suoi compagni. «< Da prima, egli 
♦> dice, io m' era messo a pigliarne apjertamente 
j> le parti; ma vedendo poi ch'io non poteva a 
fi nisstin patio, salvar la parrucca mai da quella 
^ sfrenato torrente che da ogni parte assaltavala, e 
>>- ch'io and.alva a rìschio di perdere av^ch^ coli 
^ essa noe steiBsó j tosto mutai di bandiera, e presi 
h il partito più disinvolto^ ohe era di ^arruccarmi 
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n da; me prhpa che mi voiiisse fallo 'qiielfa& 
n frònto,' e di palleggiare io àtessp la mia in-' 
ff-Mìce parrucca per F ària , facèndovie ogni vitu* 
t pera È in fatti , dopo alcuni giorni, sfogatasi 
9f i' ira' pubblica in tal guisa, io- rimasi poi la 
9ì metio peraeguitdta, e direi quqsi^.Ia più rispet* 
» tata parhicea, fra le ^ue o tre altre, che ve 
» n'erano ih quella stessa galena. Allora imparai 
n che bisognava sempre parere di dare.spònla* 
n neamerité quello ohe nx>H si poiea impedire 
99 d' èsserci tolto ». - 

Benedetto XIV fece di pìja : uh cattivo poeta 
aveva stampata una satira contro d| lui: il pon^ 
teBce la esaminò /la corresse, 1» rimandò alt'au* 
tore, accertandolo, che cosi corretta la venderebbe 
meglio. 

IV. Chesterfield aggiunge: u Non mostrate 
» maf il più piccolo segno, di risentimento se non 
» potete in (gualche maniera soddisfarlo: ma sor- 
»9 ridete sempre quando non potete punirei Non si 
n potrebbe viver nel mondo sé non si potessero 
99 iiascondere o almeno dissimulare i giusti mo« 
99 tivi di risentimento die ^'incontrano ogni gior- 
>» no in un' attiva vita e affiiqcendata. Chi nòo è 
ff padrone di sé stesso in tali occaaioni, dovreb* 
» be lasciare il mondo e ritirarsi in qualche ?o<« 
» mitaggto o deserto. Mostrando un ihotile e cupo 
» risentimento, autorizzate quello di coloro ^he 
f> yì possono offendere » e che vói fendere «K>a 
I» potete sporgete l9ro quel pretestò ooiicuì fórse 
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n desideraiK) di romperla pon voi é d* ìiieìuriarvi, 
ft.menlre: UQ. opp06to conlegnò li forzierebbé a 
» atàr ne' limiti della decenza almeno, e sconcer* 
n- tere^be o farebbe palese la loro malìgnitiiM. 

In aomttia sono le deboli òanne' che si la* 
sciano turbare da ogni soffio di yento^ méntre le 
ulte (]u^rce resistono agli 'aquiloni. 

Fihcbè dunque sì tratta d' ingiurie lievi, la 
miglior^, risposta si è il sorHsò del disprez'^ò, ma 
quando si traUa d'ingiurie gravi che q0ndòno Vo^- 
nore^ q\\\ le sofTre, le merita; il risentimento in 
questi ''oa$t è cosi giuito come é giusta la legge 
ciie le punisce. 

§ 1 0. Curiosità degli . affari altrui. 

Non si può abbastanza censurarsi, perchè 
contraria alla confidenza e quindi fili' allegrezza» 
la smania di coloro phe vogliono conoscere tutti 
gli affari altrui , saperne le piiì minute circostanze, 
e dei nomi chieggono notizia e de' luoghi , e, per 
traHi di bocca qualche cosa di più ^ pria fingono 
di non afere ben inteso » poi vi dimandano schia- 
rimento ad un dubbio;'' ora vi piantano avanti un 
sospettò come infallrbile, e, vedei^dó cl>e lo ri* 
spingete., mostrano di ricredersi passando al so- 
spetto opposto; e dalla nuova vostra negativa o 
VMraviglia fafti accorti , si ripiegano sopra se slessi 
p^r ritornare air attacpo,; e o cOn gran poonpa 
di tolleranza v' invitano ad aprir V animo, o con 
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pò; e tenendo gli occhi fissi sopra di voi, cercano 
di leggervi nei volto l'impressione che fanno- i toro 
discorsi; la (}uale» paragonata e unita alla vostra 
risposta, serve loro di via per giungle/ at yero^ 
Questa curiosità conduce i ciarlieri, ì parabolany^ 
gl'invidiosi, i tristi per tutte le cas^i i palchi» t 
caflG^, òi;ide raccogliere e raccontare 

j» . . . • . * le vicende ascoae 

n Degli iustabili amor, le ca^ioD lievi 
» Dei frequenti disgusti^ i vari tasi 
» Dei dì già ftflorto, le gelose risse, 
» Le illanguidite e le nascenti fièiQiney 
m Le forzate costanze e le sofferte 
9> Con mutua pace infedeltà segrete, 
n Dolci argomenti a feminil bisbiglio »« 

Quesito prurito d'indagare le .faccende alti^ui 
è tanto più attivo, quanto più si manca c]^' idee 
€t di sentimenti propri; giacché il nostro aiiima 
volendo un continuò pascolo, se non ne trova in 
sé stessp, va per le altrui case a questuarne (i). 



(f) L' imperatore Cf^Kidio sarebbe morto diaoia se'^non st 
fosse occupato ad ascoltarjfs tutte le cause che si agitayanò nel (oro, 
ed a conoscere tutti i segreti , gli accidenti , le sventure ^ i piccoK 
odiiy gli iqtrìgiii, i /ieffe^o/e;(^i delle famiglie. Gli avvocati, cui 
era nota qtiesia saa debolezza, lo (>reudevaDó alle volte per ipiedi 
e Iq trattenevano in tribunale allorché egli voleva partitine; Le 
dimando inopportune , le risposte stolte l ì riflessi ricUcoli di que- 
sto preteso giudice mettevano in tale evidenza la sua stupidezza y 
che un avvocato greco gli disse un giorno: Voi siete vecchio e 
imbecille. 
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Sembra che ftuco h tanitìi coficorm a ret^ 
,dere il pungolo ,tlella curiosità più attiva Si erede 
Mcpiislarai qualche gradò' di gloria nel poter, cBre: 
io h $ó\.io Yho ueduio: infatti gli stolti '^li 
«OM^etoti^ aiiittiinuìo queste notieiei e credono 
xiom d* acuto e persfncace ingegno colui che le 
apaeeia, mentre tutto il suo ingegno ti riduce a 
prestare ' le sue orecchie ai discorsi degli altrui 
servi é mosEzi di stalla. 

Siccome in ^ tutte le clc^i sociali sta la realtà 
air apparenza come la gro8sezza\della vana alla 
grossezaiia de) bue ; siccome ciascuno sì sforza di 
coprire' con eóldr lusinghiero le proprie* debo- 
lezze: quindi il curioso che vuole spingere Io 
sguardo sotto al vlelo delle cpse^ offende sensìbile 
mente r altrui amor propria; e tanto piu| quanto 
che dauxxlato si temono, maligni commenti, dal- 
l'altro sì^^ede minacciala pubblicità alle proprie 
miserie ed ai difetti, sapendosi d/i, ciascuno che i7 
curioso è indiscreto, e ciarliero. Sarebbe desidei:ai' 
bile che i curio3Ì venissero a scoprire nelle loro 
impulite ricerche ora un'azione virtuosa che la 
modestia' voleva sottrarre agli altrui sguardi, ora 
qualclie accidente che offendesse il loro «imor 
ptoprioi come successe a Catone, il quale sti- 
molando Cesare a mostrare un^^ lettera che que^ 
sti ricevette in pien senato > e di cui faceva 
i]iÌ6tero;> Catone, dissi , vide con Isua sorpresa 
una lettera galante scritta di pugno di sua so- 
rella, . , ! 
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' . èSkotd^k ei tratta di cose «Icu^ pòco ragguaivi 
4evQ)i, : il curióso . corre perìcolo d- assicararsi Y o^ 
noratissi^Bio tUolo di spia (i). 



(i) li Qozfi dipinge nel Biodo seguente la oomone Rosita 
dq* fatti aitigli e i suoi ridicoli comménti. . 

9 S»SL -fino bella sua slaota cheto, solitario; penserà , tèggeHry 

# scrÌT^^4 fari'Cpalcbf attira opera onorata^ nscirà jdi oasav 
9 apderà no poco iptomo a ricrearsi éir aria » , sdat^ due trt 
M amici , perchè podii più n^ .avrà yoloti ^ «apendo che di rad(i 
Si se ne trova anche dno èhe sia vero; e appresso rientrerà come 
» pnna a.faie infatti Moi.^^ Cbp' ticce^cio >e questo? diranno af- 
m conij non è possibile che , I|d nomo s^ fatte ^ qqetld. OMHb. 
m. Si comiiuàa a4 ipterpff^e ogni sa^ attp » osai paiqplA' Sapete 
» voi che ha voluto dire ^^ando islzò )e spalle f quel|o ctie signi- 
99 fico queU' occhiata r e qòeHa parola tronca chVgli l^a prbfPeritd? 
«•. Sicché ' il povél- > *«omor lei^za paotò^ t ffweidainseM , ha dietro n 
99 notaio e. lostrolago, t chi notjii ^^^ indovina, chi fa cphnmemi 
m alla sua lio^a, -e a quanta memb^^gli ha indosso, ypJete.vqi 
M più T Tanti sono i sospetti del fatto suo, òhe egli avrà fatto 
99 neir opinione d' aloani <^ello^ che non ha, (atto nìai^' ó ehe noa 
M avrà sognato di fare.) Le coso di qióto mondo ; sono «ome una 
p- matassa di filo; chi non fa U^varne il c^po, .la las^i stare, pei;- 
99 che s'impjgiierà s^nipre.più. A pie pare che quandà s'ode a 
u raccontare qualche cosa d^ uno, .si dovess^ prendere questa ma- 
» tassa ^ metterla- sali' arcolaio, ^me fanno le feomùne appunto 
w dei filo , scioglier^ con .accortezza il primo nodo , e poeso ^il 
f» bandolo in man9, popiociar a dipanm con djligenza, e secando 
9» che si trovano gl'in|s;ìghi e i viluppi, tent^e se <;ol candore 
j» deli' animo 'e con la verità si possono sciogliere.. Se non- si può, 
» buttisi via la matassa; ma quasi sempre credo che si potrebbe 

• 'da chi nòli corresse trop^ in furie ^ per volontà d'iÌDgarbih* 
a» gliare (Mattato che ^ snodare, Qoasta usanza è quasi condono. 
M Benché U logica insegni in, qnal i£orma s' abbia a faro per v»- 
n nire in chiaro di'xerte faccende iàco^dibili o inviluppate, pecbt 
*>«SQ ne vaghono, e menasi il bastone ^a.«ieca^ e suo dannci 
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Franklti]( qi àk un metodo ,f se B^n^ pet libe- 
rarci, dai curiosi, almeno per troncarne Vìmpoìv 
tuniià; e. qqesto metodo eonsiite nel precisare il 
discorso e limitarne il soggettò in modo da esclu- 
dere qualùnque eventuale dimanda. Allorché que- 
sto filosofo viaggiava nel suo paes$ ed c|ia dub- 
bio sulla ftrada jche doveva .prendere^ .i^apendo 
quanto erano curiosi e interrogatori gli America- 
ni » tisava dire alle pei*sone cui dirigevarsiz lì mio 
nóme ^ Franklin^ stampatore di professione;' io 
evengo da talis luogo, voj^io Mdare a tal. altro*: 
quale strada devo tenere? 

DichiataAdo impulita T- eccessiva curiosità', 
avverto ì giovani che in moUi casi la curiosità è 
Tirtjì; perchè T indifferenza , la non cur^iiza, lln- 
eensibilità sono la mfassimia offbsa per ramor pro- 
prio che vuole occupare gli altri di sé stesso ;, e 
conservare le apparenze dplla moaestia. I4a puli- 
tezza v'jmpone adunque di chiedere frequenti 
notizie, di mostrarvi inquieto sull'altrui sórte, ed 
esternar piacere ò dolore alral^ui fortune o di^ 
sgrazie. L'infelice, come è astato detto altrove, 
sente alleviarsi il; peso de' suoi mali, allorché gli 
svela al suo simile ; ma mólte vòlte temendo 
d'importunarlo, si pasce di cordoglio in segreto: 

-m a eoi tocca.» Qnabdo il capo é prìocipaimeoto alterato da so* 
.4» spetti , o dal mal volere contro ooa persona , si -poò dire che 
m questa sia noa spezie d' obbriacheua , per la cui forza V ooom» 
«I IH» fede, oè sa pia cpieUo che ai dica o faccia , a appena co- 
•».noftce più sò/oiedesinio i*. 
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ftllora fa (f uòpo joke umi t€0era seMibilifò gli 
faccia una dolce viplenza» e versi il balsamo della 
consolazione sulle piaghe del stio' animo:, la cu^ 
riosità de' superiori o degti amici in questi casi^di* 
viene celeste rugiada. Parimente^ siccome il timore 
d^ acquistarsi la taccia. di vani consiglia alcuni a 
velare le Ioi|o fortune ed: onori : quindi, la puli- 
tezza,' ooi3i.e altrove si disse, vuole che diligiamo 
il discoriso da questa banda, ma coQ destrezza e 
tale convenienza tli parole, che 1$ congratulazione 
e l'elogio scevri d'adulazione si mostrino e di 
menzogna. 

In somma la curiosità è rìpreasibile quando 
minàccia pubblicità alle «altrui debolezze e imper- 
fezioni; :è lodevole quando tende a dare risalto 
al inerito o porger soccorso al bisogno. 

CAPO OTTAVO, 
Bunmche delle conversazioni j dispute, 

-I giardini de' filosofi d'Atene ai estendevano 
dalle rive dell' Illisso sino . à^ quelle , del Cefiso. 
Gli Epicurei si erano stabiliti al centro, i disce- 
poli di Platone verso il nord» e quelli d'Aristo- 
tile al sud. JNon si videro giammai vicini men 
turbolènti né men gelosi: \m sentiero d' ulivo , 
un boschetto di mirto, una siepe di l'ose sepa- 
rava i sistemi e serviva di Hlnite al regno del- 
l' opinione. Le conversazioni non sono sempre 

Gi6iA^ Galatei. Fol. IL io 
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Qgualinetite pacifiche; Ja dirersUà delle idee apre 
il 'catnpo a lotte rumorpse aocooipagnate e seguitò 
da parecchi inponvemeiiti, 

^.i.Idea delia pehoriaKiài 

Discutere è allejgare le ragióni e^li argdmeiiU 
cui due ' opposte opinionir si appoggiano , senza rit 
guardo Me persone lohe le propongono; la'discus* 
sione*^ degenera in dispaia al momento che qual- 
che persohàlitò: vi si frammischia. 

Per personalità non s'intendono qui quelle 
patenti ingiurie che la huona compagtìia interdice; 
ma quelle che, sebbene meno graviy noii^ laitóìano 
d'esser nel* tempb^ sfesso .pungehti peir l'altrui 
amor proprio, ed estranee alla cosa. 

Due .spècie di personalilÀ sogliono per.ld pia 
intròdursr nella discussione , e le fanno degene^ 
rar0 itt disputa. 

'Colla !•* specie si ia rimproveri all'avversa-* 
r4o^ ch'egli parla per motivi partièolari ^ . d' inte* 
resse . per sé stesso , d' afiezione pe' suoi amici o 
per la sua classe , d'odio tontro i suoi nemici, ecc. 
u Voi jparlàte così , -^pérctiè siete militare; e voi 
n^ negate, perchè siete prete» ecc. Ognun vede 
iche queste non sono ri^gioni; e quanto è facile 
.di &ì*ne uso ad^ una, altretanto riesce spedito al* 
l'altro il ribatterle. ^ ^ ^ 

' GòUa x^ specie si dice all' avversario ch'egli 
non ceno$ce la materia, di cui sì parla; eh' ella 
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iuppone cogniaiam superìorT alle éue; ch'ella è 
estranea alia saa professione. Anche questo mode 
d' ar^omehtai*e tende bensì a depritnere la per- 
sóna deiravveraarì(y, ma non scioglie i dabbì cbe 
egli promov^. Inoltre senza essere, per esèmpio, 
gìareòonsulto , non d iùspossibile d'avere delle 
idee ginste'e ilùove sulla giarisprodenza. ^ 

I i« Caufe delle ^spute. 

Sì direbbe che gli noìnini inciyiUti amapo le 
dispute, tome i selvaggi i comlbattenti. 

Sono cause di dispute: 

I. // desiderio di conservare la propria libertà. 
in parità di circostanze ciascuno preferisce alTal- 
truì la sua opinione, appunto perchè é sua: quindi 
'siamo tanto più restii ad ammettere l'opinione 
degli altri, quanto è maggiore K arisi di comando 
con cui ci vierie proposta» Chi sottopone al no- 
stro giudizio un'idea sotto le forme det dubbio, 
riesce più. facilmente a convincerci, di chi, senza 
produrre argomenti maggiori , mostra disvoler 
dogmatizzare e vietarci ogni obbiezione. ^ L'Uomo 
è fa gelosa della sua libertà intellettuale, oonif^ lo 

è della sua libertà civile e politica. 

> . ■ 

» Dopo molti acuUssiinì argomeati 

» E B9oUe riflessioni pellegrioe'' 

fi E belle cose d^tté da ìàlentà 

» Sì grandi » la qaistionè ebbe cpitì fine 

)» Che* soglioo tutte le questioni a^stv, 

» Cioè restò ciascun del suo parere. 
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II. La inanità yèdé una specie d' avvilimento 
nel sommeltere la propria all'alimi Opinione, per* 
^bè lo crede segno d'inferiorità intelletttiale. U 
•dispiadere dì qoesla supporta, inferiorità , sensibile 
jn tutti, oresoe in ragione dell'alta idea che oi 
fortniam di noi atessi, e può ( tànt* è la debolezza 
umana ! ) gttmgere al punto da cagionare la morte , 
come successe ad un filosofo dell' antichità detto 
Diodoro. Erano 'state fatte- a <[uesta sedicente fi- 
losofo alcune obbiezioni, alle quali egli non seppe 
rispondere: lo gradato fu punto da ^ vivo ma- 
lincuore e dispetto perchè il suo spirito lo aveva 
tradito, vphe spirò aU'istanteJ 

Egfi è b\ vero cl\e la .vanità è oau^a di di- 
spute, che il silenzio d' uno de' disputanti che re- 
sta' nella propria opinione, diviene o0ensivo per 
l'altro. Il silenzio in questo qaso sembra provare 
che si ha isi basso concette dell' ant;agonista, che 
qualunque ragione non basterebbe per convincer- 
1q; qùitadi si. risparmia la. pena di parlare. Costui 
vede dunque che mentre egli si sfiata, il nemico 
sorride, e lo lascia abbaiare come i cani alla lu- 
na; e che quin4i egli non ottiene lo acopo che 
si avea proposto, cioè la superìorilà sui suo pv« 
versano. La IVfothé aveva detto male d' Omero; 
il poeta Gacon pretfese di vendicarlo;' la Mothe 
non rispose : P^oi non wféie dunque rispondere al 
mio /Oniéro i^ndicàtó? gli di^se il poeta : P^oi te- 
mete la mia replicai Ebbene^ voi non V eviterete; 
io pubblicherò un Mbro che avrà per titolo : Bis^po^ 
{Sta al silenzio di la Mothe, 
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llL Lo spirito di contradizitìme. Akmni par 
die Doà godaiH) d'altro che d'essere molesti e^ 
fastidiosi a guisa di mosche , e faàno professione • 
di contradire dispettosamente ad ognuno «e&za. 
riguarclo^ . , * ' ^ 

*>...*.**...*. Pria che b parli, * • ' 
9» N^ quel <^Vuoi 4"*,^ e <e cODàenli ^ 

*> Pur: 4^ aver torto , -Noi é i^ero^.tti grida , . • 
jy E viiol ch'abbi ragioo n, 

E siccome taluni sì mostrano terribili nelle 
dispute per la forza e capacità de* polmoni/ per- 
ciò éembra che lo spirito di cóntradizionesi debba 
primièramente a stolto orgoglio attribuire, o. sia 
indistinto bisogno di dominare*^ Lo fomenta for^^ 
stanche una causa fisica non ben nota, chiamata 
temperamento , quella causa per cui il can rosso 
dell'abate Casti nell' illustre aduitaìiza degli Ani- 
mali Parlanti, , 

9> Di petto infaticabile ^e di tode 

fi Ringhia, con tutti ognor.brpfltola e abaffia, 

n Pronto coE( tutti ad attaccar baruffa m. 

IV. Le nimicizie sogliono èssere una^delle 
primarie ragiohi per cui si rigettano le idee al- 
trui; giacché all'odio sembrano vere e reali vit-' 
torte le mortificazioni alla vanità dell'odialo. Se-, 
condo che racconta il Castiglioni, trovandosi , due 
nemici nel consiglio di Fiorenza, Tuno di essi, 
il quale era di casa Altovitt, dprmiva; TaUrò che 
gli sedeva vicino > e che era di c^sa Alamanni ^ 
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per ridere, toooandolo col cubito, lo Tisv^egUò e 
disse; Non odi tu ci2r che il t^l dice? rispondi , 
che, i Signori dimandano del tuo parere. A1h>r 
l'AitoYiti, tutto sonnacchioso, e senza pensar al- 
tro, si levò in piedi e- disse: ^Signori, io dico 
tutto il contraria di quello che h^ detto TAlà* 
manni. Rispofe T Alamamii: , Ohi ip' noahp detto 
nuUa. Sùhìto disse TAltoviti: Di ^[uellp ehe tu 
dirai H , . . a ^ 

y, U wiperfezUme inerente a qmltmque cosa 
umana apre il campò a ridascenti dispute. Que- 
sta inipèrfezione risulta* 

i."" Dagli oggetti che hanno molti Uti e'de' 
quali ciascuno considera quello clie più gli piace; 

a^ Dalle persone che non hanno gli stessi 
occhi, gli stessi interèssi, gli slessi prlncipii, le 
stesse cognizioni, gli stessi gusti (i)« 

3.^ Dalle /^arti/e che non sono abbastanza 
moltiplicate né abbastanza^ particolari per essere 
sempre esatte, e corrispondere alle varie modifi- 
cazioni de' sentimenti. 

Quindi tutto ciò che, si di^e e si scrive es- 
sendo 8U3cettiyo (ti varietà indefinita , non . deve 
recare maraviglia se a costanti opposizioni va 
spggetlo-, 

t Tra le cause :d^elle dispute , e sotto questo 
' articolo , fd d'uopo accennare la mania di spiegare 



(i) Petrarca parla d'aQ uomo, il gusto del goale era d de- 
pravato , che non poteva tollerare il dolce canto degli osignnoli , 
e goDgolaya di piacere al crocidar dcUc rane. 
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l fatti prima d'essersi accertati della loro esistenza, 
e per cui $i 4lispàta con tanto maggior calore 
quanta òhe ciascuno parla ,^ come si dice, in aria» 
e si batte json slrali disnebbia (i)» 

(r)lYel ^ j^ cone ^maoré che éfseiido caduti i lieDti' ad uà 
fanciullo di s^e .anni nella Slesia ^ gliene era sorto Qm d' oro al 
posto d' uno de' mollari cacati. J^arsims , professore d) medicina 
nell'università di tlehnastad, scrìsse nel \^^ la storia di questo 
dènte , e ptetesé ch^egli era in parte naturale » in parte miraco- 
loso , e che era statò spedito da Dio a questo fanciullo a> ine idi 
JGOosolaro i Cristiani affliti! per le-yitt0rìe dei Turchi} Figuratevi 
(jnale ponsolazione poteva recare ^ Cristiani iip dente d'oro, e 
quale rapporto poteva utiire un dente e t Turchi.: Nello stesso 
anno» alònchè questo dente tlon Mancasse di «torìci, Rutùmdus 
tìé djede una nuova storia* con iftovi coms^nti. . Doe'aiìni dopo, 
Jngiosterusj altrp dotto' tedesco, scrisse contro il sistema e^psto 
da Rullandus^ il quale rispose con una profonda arcibellissima re- 
plica^ eome è ben naturale di supporre. ITn altro dotto d'eguale 
càlibro raccolse tutto dò che el« stato d^tto sopra questo dente 
maravigiioso!, e vi aggiunse il ino parere. A tante belle opere 
altro non mancava se non che la cosa fosse vera ^ cioè che il 
dente tosse d'oro. Quando un orefice F ebbe -esaminato^, risultò 
ohe questo preteso dente d^ oro era una foglia di oro destramente 
applicata al dente^ ma si coildinciò a disputare e Comporre, de' 
lù>ri, poscia si constatò T orefice. ^ ' 

tln aécademic<^ di Berlino » membro d'altre accademie, in 
Una geografia pubblicata nel 1821^ parlando della provìncia Lo* 
digiana dice che ivi si fabbrica il celebre formaggio detto par^ 
ttigiano ; nel dit ha ragione: ma il beOo ìli i die aggiunge die 
questo formaggio si fabbrica col latte di asina, Se'qnes^ gr|h> 
ftioso aneddoto è creduto, possiamo aspettane dalla Gentfania una 
ventina di dissertazioni ani nostri .fonnagg! d' asina ll^a) 

(II) Lt friie: dt^ìa Gétmtìim hk \%^tit ò%\i%\^ tàìà»u; 
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{ 3. Irtcofwenientì dMe dispute. 

ì!" ìJìXTLh o l'altra delle sopraccepà te perso- 
nalità suole inacerbire gli animi nelle dispute : Or^ 
4inariam'ente ricorre pia spessa alle personali^ chi 
pia soatseggia dì ragipnL ^ 

^,^ Nei qalore nella disputa gli anjmi perdono 
di vista rargomento pripiitivo, è Vanno divìagapdò 
tra idee accidentali l'uno all' oriente, 1^ altro, al- 
l'occidente, questi iti alto, quello al basso; co*- 
sicchè dopo lungo alternare di si è di; no, dopò 
un'ora di tempe^sta , dopo d'ayere perduto la voce 
e i piolinoni, i contendènti più che pria trovansi 
lontani dalla melò. 

Profittano di questa disposizione degli animi 
coloro che la decisione della disputa temono conr 
trarià alle lor viste; qaindi s'arrestano Aopra una 
parola, eeptendòno sopra una similitudine, schia- 
mazzano sopra u,n idea accessoria ecc.; il perchè 
talvolta la calorosa contessa sopra circostanze accir 
dentali potrà scoprirs^i la dubbia Jède cU taluno de 
contendenti. \ 

S."" Dal riscaldamento contro le ragioni si pas- 
sa al riscaldamento contro le persone , e l disptv 
tanti dimostrano 

n Negli ocèhi il ftioco e sul^^ labbra 41 tosco n. 

Insoinhia dalla dispula si passaalle ingiurìe, gen- 
tilissime ed edificanti ragioni degli eroi di Omero. 
Infatti Giov^ non parla a Giunone senza dirle 
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mcdti mipró{iBÌtì , ^ Giunone non risponde cbe 
sullo stesso tuono. Dopo si nobile eseropio/^u^- 
ratevi come dovevano parlare gli Dei minori (i). 
4.^ Ili forza di questo riscaldamento p in 
meszo a questa lotta di Vànitii, òiascuno s'osUoa. 
nel pritnitivo parére, benché il discorso il dimo» 
stri persuaso del cQjilrario (a)/ Gii onirici del ràbaU 

(i) Fra j tratti cavaltcrislìci degli attooati : ii^glesi i viaggi*- 
tori fanno osservare un tono ardimentoso che somiglisi all' impa- 
denza.' Que' causidici si permettono i sarcasmi più indecenti ^> le 
personalità' più ingiuriose eontt-o la parte avv^er^dria; essi apostro- 
fano anche i testimoni nel modo -più villano ed offensivo, collo 
scopo di turbarne T animo e indebolirne ìe disposiziotrì. Essi per 
altro si tirano talvolta addosso delle replicb^ ohe gli espongono 
alle risate dell' udienza. In una causa . che discutévasi «vanti il 
banco del re» fu prodotto un testimonio che aveva il naso estre- 
mamente rosso: J' avvocato avversario volendo intimidirlo, gli dis- 
se, dopo che il testimonio ebbe prestat9 il giuramento: ^Vediamo 
ciò che avete da dirci col vostro naso, di rame. — Pel giuramento 
che ho prestato , replicò il testimonio , io non vortei cam|>iare il 
mie naso di rame colla vostra fronte di> bronzo/^- Un paesano 
del Berkshire anda^va é deporre in una causa che discutavasi a 
Guildhall : M.Uomo dall'abito di pelle, gli dbse l'avvocato Wal- 
»» iace, quanto guadagnate voi aigiurare^?» — , Signor' avvocato 
' onoratissimo , rispose il paesano ,.se voi non guadagnaste ^d aò- 
baiare ed a mentire pjù di quel che io à giurare, vii portere- 
ste beo presto un abito di pelle come lo porto io. 

(2) « Quando un noma s'.c osf inalo .a^dj/^Q : I^a too^ ha ad 
» essere altrimenti^ io, intendo chp la cosa .vada cosi, o.cpsh va, 
» picchialo , spingilo , dagli d' urto , tu cozti con una torre , hai 
M a fare con un greppo, e non ti riesce altro' se iion die tu 
»* medesimo t'induri; e a poco a poco senza avyederteney ODfwe 
99 chi € tocco dalla pestilenza, che dall'uno s'appicca a U' altro 4 
M tanto sei tu ost^n/aio e duro nella tua opinione,, (juan^o égli nella 
« sua , e non e' è piò verso che né l' uno né l' altro » creda 
» d'avere il torto w. 



Digitized 



by Google 



]54 MMO TKfiZÒ 

Rsgnier ^ davano il tifòlo di abate pertìnax j 
perchè) , ^ . 

ji i^h duro "ed ostinato degli iocudì n^ 

egli aveya^ Fiibìtudiiie dii disputare tenacemente 
ne* crocchV» £neliè i actoi avversari > più per stan'» 
checza che per convincimento^ fossero costretti 
a sottomettersi al suo parere. Tra* cento conten* 
denti hln$ $e ne trova un solo che fimsca col dire 

m Io parlo per dir veroj ,, ^^ . 

i n Noo. per intidia altrui né fj^ dispreuo n* ^ 



# Mìa gloria noir ripcnigo io òatioamii , 
m Del mio pensier. La debolezca è questa 
n Qelle piccole meiifi, ed Jo mi èredo 
f> Grande abbastanza per lasciarti tutto 
i» li'onor d^arermf persuaso e vinto m 



: S 4*Jtególe.per impedire o diminuire 
gli ìnconsfenienti dette dispute*: 

1." Nelle assemblee numerose astenersi daU 
V indicare col nome proprio l'individuo cui si r/* 
sponde. 

Nella camera de* comuni d'Inghilterra, chi 
discuta r altrui mozione o risponde ad un argo- 
mento, in vece di designarne l'autore col di lui 
nome individuale, /ricorre a qualcuna deUe se- 
i;uenti circonlocuzioni ^ F onorevole membro alta 
mia destra .0 ministra, il gentiluomo dal cordonei 
bleu,' il nobile lord, il mio dotto amico (parlando 
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d'un avvocato) ecc«> ovverò semplioen^inte il 
preopinaiite. — '.l - « !; ' ^ 

La ragione di questa regola si è chela spé'^ 
cificatiòne nel nome è: un àppelb più vìvo aW 
r amor pròprio che qualunque altra desigtraaibBei 
Gol primo modo di parl^ai'e si dimentica^: per co^ 
dire, la persona individuale è non si considera 
che il. eli lei carattere politico. Si scorge l'utilità 
di questa regola se-^i riflette che nel cjalòre' della 
disputa i contendenti durano fa ti0a a sòttòmet-» 
tervisi^^e la pas^siòne tende a' violarW Anorebè 
r ex-ministro Decazès reputò alla 'tribuna delta 
camera dei deputati 'per rispondere, al nòtissimo 
segreto ' di ^ Bignon , e comi.n òiò per chiamare a 
nome il Biignon^ mostcò tutta ramarezza del' ri# 
sentimento e dimenticò le pegole della pulitezza 
francese e delle assemblee numerose. 

2." Non attribuire giapìmai.à pnm motìin^ od 
intenzioni pervèrse V alitai ofinniòne. r 

] Anche, questa rególa* è osservata rigorosa- 
mente ne' dibattimenti' brjttanidi. Yoi potete con 
tutta libertà rimprovetaré al, preopinailte la sfìia 
ignoranza 9 i suoi errori^, le sue false iuterpreta-^ 
zioni d'un fatto, ma fa d'uopo, cbe v' astenia le 
dall' accusare ì motivi che F inducono a propoi^re 
od a risponderf. Estendetevi sopra tutte le con- 
seguenze nocive della misura proposta p-^ dell' b- 
pinione ch'egK difende; dimostrsrte che ^saranno 
funeste allo Statò,' che favoriranno la tirannia o 
l'anarchia, ma non fate giammai supporre che 
egli abbia prevedute o volute queisle conseguenze. 
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^ /. iligoposàpente parlando , V accénmld regola 
è fondata nella giustizia; poiché sé è cos» dilfi-» 
eilf il conoscere J Tevi ^e segreti motivi* cfa è agi- 
aèoitiK sul hpstro apimo, è cosa temeraria il pre^ 
teodisre (b ravvisare quelli che movopo T altrui j 
e ciascuna sa per propria esperienza quante volte 
i nòstri soìspetti diano in £ilso in queste ricérche, 
lia! tis^rvatezza imposta dalia suddetta regola è 
utile a' tutti ^ perché à sostegno alla libertà delle 
opinioni, è schermo contro le ingiuste éòcòse. 
Nei f dihattitnénJti polìtici còme nella guerra eia- 
aètioo deve astenersi da que' mezzi ohe ragione** 
"Mlméttté non vorrebbe usati contro di 8è« 

> Ma sopratutto poi T accennata regola è con* 
forme alla prudenza. Infatti^ voi credete' che il 
voBiro antagonista scappigli al torto; ora egli non 
sarà forse restio ad abbracciiire la vostra!. opinio* 
ne, W gliela presentate nella sua nudezza scor- 
tata solo dagli argomenti che la dimostrano. Ma 
se '•cdminlciate dal rendere sospette le sue inten- 
sioni, volToiFendete, Tói lo provocate, voi non 
gli lanciate là calma .necessaria per ascoltarvi con 
attenzione. Egli diviene parte contro di voi. Il 
calore ai .oomunicà dall'uno all'altro, i suoi amici 
s'interessano per Ivi; évlqirìndi nascono non di 
rado de' risentimenti che , estendendosi al di là 
tielìa ' discusÀionte , associano all' opposizione poli- 
tieattilta l'apprezza degli odii nazionali. 

Un . uomo «di carattere beiievolo ^ modesto 
nella sua superìorìtà, generoso nella sua forza , 
confida sólo ne' sqoì argomenti, e sdegnerebbe di 
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dolere U vittoria alle iótenziom' supposte; pravéf 
del suo nemico. 

ZJ" Guardarsi dal perdere tempo e parùle nel 
confutare cose paìpàhibnènté false. > 

In questi easi è meglio ttoheare il discorso 
e rimettersi 'all'opinióne degli astanti, giacohò k 
discussibne recherebbe noia ad essi, senza riuscire 
a persuader raVMrsario. Zenone negava l'esistenza 
del moto ; Diogene, senza spender^ paroJe, si 
mis^ a passeggiare : Zenone persistette ' nel su^ 
paradòsso , e Diogene continuò il sao passeggio* 
Allorché Dìdone^' incontra beglr Elisi* con Enee, 
da cui era stata sì ingiustamente e «ì « barbara* 
mente abbandonata , s'arresta ella per argomen- 
tare con lui e qpn vincerlo? Ei)éa cerca di ^riaé* 
guistare ildi lei animo; ella gii volge spregevol- 
mente le spalle senza /dir verbo. ^ 

Badate; bene che. liiel caso prati qò l'orgoglio 
potrà ingannarvi ed\ indurvi a supporre jpalpabil- 
mente false le altrùi' idee , o palpabilmente vere 
le vostre. La noia o T approvazione che vedrete 
sul volto degli astanti, vi servirà .di norma per 
troncare la discussione o continuarla.^ 

4.^ Non rispondere alte ingiùrie ]che^^ nel calar 
della disputa sfuggono di boccq^ alf awtersario. 

Batti j ma ascolta j diceVa Temistocle ad Eu- 
tibiade, il quale alzava il jbastóne per provar la 
sua tesi. Questa fermezza d' ànimo in un uomo 
che era tutt* altro che vile, ci dice che si devono 
lasciar cadere a terra le ingiurie come n$ dette 
né sentite, e difendere le proprie odn tutto il 
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•faiYgye freddo ddla ragione^ Infatti d^hln lato 
nel calore della disputa fuggon di bocca parole 
ch^ si irìtrattano, appena cessato; dalF altro Tal- 
trai caduta non gipstifiofaereU>e:]a nostra. ' 

, Iti quesiti casi una risposta iirlÀna che dì.mo- 
atri, seri^nità: d' animò , fa più impréssTonB^'cbe non 
un totr^nte^ di villaiaie. Perche. mi dit$^ vói dette 
ingiuri^ in ìuog^ di ragiojniì As^féiie iHii'presot k 
mi^ ragioni per ingiu/ie ì diceva , Y àmAAÌe Fene* 
lon all'isisipeti^so Bossuet II pi^dre Bouhéurs^ 
assalito da Mr. Méfia|;e. con una batteria d'ingiu- 
rie, ne raccolse un centinaio delle più TÌllane, 
quindi vi scrisse sotto queste poche parole: È 
for^a^ convenire che^ qu^to signor Menage è. uà 
uomo molta palato (i), . . 



''(i) Ja, rissa dei coòcilio degli Dei tra Giove e Critmone t^ 
latiyamepte'alta eaosa de' Greci e de^Troiani, fu assopita dalla 
destresKa^ ^ YilcaDO. ^ % . 

n Vàlcano alsosii e a serenar io épirito « * 

n Deità madre abbattuta^. Oh, disse, in yero 

». Strana fia questa e memoranda istoria^ 

f> Che per la dlspregevote e meècfainà 

» Rszza portai ^yac^a^' soqquadro il deh). 

n Grande è il perìglio : i^ddio conviti e feste^ 

n Se preval la^ discordia; addio Peterna « 

<>» Gioia ehe ne f^ Dei : sei saggia^ o madre^ 
V ^ Né d^qopo hai tu de^-tùei concigli ; ah c^ 

> (Il por dirò), Tplgiti a Giove^ e parla 

n CoàipiiK^ente, sommessa, onde dal ciglio 
' » Sgombri quél capo nòvolo^ «^he- offasca 

99 11 8er(*i;t della festa; un vezzo, un detto 

f> \iO placherà, ch^egli è poi buono e dolce^ 

9> Quanto foriè e possente. E sì dicendo^ 
,"»>. Prende capaci cóppoji e a lei eoo questa 
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5.*^ Uscirq , improwisamenle con qualche su^ 
blime assurdità^ che^ eccitando il riso sfaccia ces^ 
sare le dispute òstì^te^ ^' ^ 

L' esperienza giornaliera dimostra Tefflcacisi 
di\ questo mezzo già accennato di sopra. Chi nel 
calore della disputa scappa fuori CQn ^ una celia 
arguta, seml>rà dirci che nnupzià alla .vittoria» 
che vi rinaniia''^paiitaneamente, e che vuole re- 
starci amico nel tempo stesso che in lui la nò* 
stni vanità si fingeva un nemico. Questo tratto 
genelroso ci sorprende piacevolmente ; e quèJHa 

n Presentendosi innanzi, Ah sofjpri, o madre, ' 

»> Sommessamente bisbigliaiido aggiunse , 

» Sofifnl che Voi la fare ? Impunemente 

n Non si cozza con Oiofe ; ah te noi tutti 

X9 Ei Vuol cacciadT da^ nostri seggi, il s«i> 

n Si sei potrebbe ; e allor Y:be'fora (i6 trettio) 

i» Del tuo Vulcan; se 4 jnalponcio ancora 

M Dovessi aal comignolo d^ Olimpo^ 

» §tramazzar sulla terra ? A cotai detti 

9> L^ afflitta Dea P annuvolata fsieoia ■ 

M Rallegrò d^un sorriso. Or che si tarda, ^ 
. n Gridò Vulcan già yincitor ; s'assaggi '^ 

n La tazza della gioia.' Éi d^alto versa 
. ti Nettare sfavillante, e posto a fronte, ' * 

n Alza il nappo alla Diva. Ella lo prese 

» Dalle mani del ^lio. Ei poscia in giro 

n N* andò agli altri mescendo : al volfò, agli atti, 

n AlPafirettar delP inciampante passo 

«9 Un riso sollazzevole si sparse 

n Fra la torba dei Numi: ognun applanse 

n Al vivape coppiere, ed ogni frontp ; . 

f> Rasserenoèsi. Fra letizia e festa ^ ^ . 

w Trascorre il giorno, e non vi mance Apollo 

t» Con la dogata cetra, e non le Muse - • , 

9> Con Parmonica voce e i canti alterni, 

n E già tutto di gioia esulta Olimpo n. 
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vanità òhe voi ea vìncere nella disputa ^ non vuole 
restare vìnta in generosità; quindi gli animi ai 
acquietano* Lo spiritoso Volture aveva punto e 
inacerbito un cortigiano : questi voleva costrìn- 
gerlo a battersi in duello. La partita non è ugua- 
le, rispose il poeta; voi siete, grajude ed ia son 
piccotoj voi siale bravo ed io poltrone:, voi yo« 
lete ticcìdertnì 7 ebbene, eccomi mortOb- Egli' di« 
sarmò il suo nemico dicendolo ridere. 

6." Quando i contendenti non Ut finiscono ^ e 
la disputa è alquanto calorosa j panni doifere degli 
astanti d'interromperla con suoni ^ canti, giuochi j, 
somministratone di Uguori o simili/ Allora 

99 ÀI tpon . pidcevoje 
« ly afrp« Iremanti 
9f Mescete , o vergini , 
» Mescete i canti », 



CAPO NONO. 

Satira urbana. 



^ I. Utilità della satira urbana. 

Condannando come inurbane le villanie e le 
ingiurie, non intendo dì vietar l'uso savio ed op-> 
portuno deirii-otiia e della satira che sui pregiu- 
dizi e sulle follie degli uomini esercitandosi , tal* 
volta giunge a porre sul trono il vero, ridendok 
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L'amor proprio, che non abbandona gli' uo* 
mìni se non quando essi abbandonano la vita » 
fa loro temere sopra ogni altro male la derisione, 
e scuote loro di dosso l'indolenza , e delle più 
care follie gli spoglia per non rimanere e$posto 
ai frizzi del ridicolo, il che spesso non ottiene 
la più lampante verità ed agguerrita ragione. Se 
Aristofane avesse dato agli Ateniesi in una con- 
cione quegli ammaestramenti che diede loro nelle 
commedie , Y avrebbero tagliato a pezzi ; laddove 
in teatro ridevano smascellatamente e dicevano 
ch'egli aveva ragione. Benché 1 Gentili avessero 
vednto Cicerone assalire V edificio dell' idolatria 
con armi prestategli dalla filosofia, pure non sa- 
pevano indursi ad abbandonarne i tempii. Com- 
parve in mezzo d'essi Luciano, il quale fece la 
guerra al gentilesimo col motteggio; e se nonne 
distrusse gli altari, né disperse in gran parte gli 
adoratori. H buon senso aveva già proscritte le 
pazzie cavalleresche in Ispagna pria che nascesse 
Cervantes; ma quella nazione non riusci a spo- 
gliarsene se non dopo che egli ebbe presentate 
al pubblico il suo ridicolissimo Don Chisciotte. 
Tanto é vero ciò che dice Orazio ; 

9 D' una grave teutensa ottien più qpeMO 
» Il desiato fioe arguta celia ». 

Si deve adunque riguardare la satira come 
una specie d* ammenda censoria che serve a cor-» 
reggere que' difetti i quali, senza cessare d'e^$ere 
GiojÀ. Galateo. FoL tf. 1 1 
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molesti e talora dannosi alla società 3^ non tròvanst 
nei codici criminali, e passerebbero impuniti « 
fors' anche inosservati dallo stes^so colpevole senza 
la piccante ammonizione della satira» del mot- 
teggio, dello scherzo. Il suo pungolo vivo e leg? 
giero, vibrato a tempo, può divenire supplimento 
alla legislazione , più efficace dei gravi sermoni , 
più acuto di qualche pena afflittiva, e il rimedio 
hlando e specifico dei morbi non ulc^rc^si d^tr 
Tunimò, e per così ^\fe cutanei: 

» Seguati ^ Venositi, ohe ri^e e laglic^ 
9 Chi sfugge a) fótp. Il satiresco ufficio 
» Più che il fratesco può levarti il pelo, 
n Ppichè il frizzo più scotti^ ch^e il Taogelo «• 

L'ironia però & la satira sono armi perico-i 
losissime, di cui egli è estremamente facile d\ 
abusare, sia perchè questo genere di discorso non 
è il più difficile (1), sia perchè la satira presentii 
una falsa sembianza di libertà (2)^ sia perchè ^ 
deprimendo gli altri , sembra all' amor proprio 
d'innalzare sé stesso: perciò riesce insipido Ter 
logio, e il motteggio piacevolissimo (3); ed Ennio 



(i) Un gioiQoe gtoriandosi d* avere composto una satira, Qer 
billon gli disse: Riconoscete quanto è facile questa maniera di 
scrivere , giacché vi siete riuscito alla vostra età. 

(a) Maiynati falsa species, UhertaHs inest Tac, Hiit., 1. 1^ 
(Alla malignaiiione è annessa una faba specie di libertà). 

(3) Obtrectatio et Iwqr proms awibus accipiuntur. Idem^ 
ibid. (lid detrazione e il livore sono accolti a te$e orecchie). 
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«o^giunge ch^egli è più facile ad un uòmo di spi* 
rito il sofTocare nella bocica de* carboni accesi, 
di quello che ritenere un molto satirico che gli 
corra allo mente. A queste naturali disposizioni 
dell'animo s'associa spesso l'invidia, la quale sulle 
più minute azioni altrui stabilisce severa inquisi- 
zione , a fine di trovarvi qualche maccatella e con 
maligni colori adombrarla : 

» Di tutti invidioso dioea male 

m Senza rispetto, e preteodeira ardito 

» Sovra i costuodi altrui far da fiscale «. 

Quindi sulle eose, sulle follie, sui pregiudizi, 
sulle pretensioni dell' amor proprio , sui vizi in 
generale deve il motteggio più spesso cadere che 
non sull'uomo particolare; acciocché altri, vo- 
lendo eccitare il riso, non apra una piaga moi^> 
tale nell'altrui animo, e non s'esponga all'odio 
delle persone oneste se la satira dà in falso^ 

99 FuWìo che per diletto o per m'aiigoo 
«9 Animo l'^altrui fama è a morder presto , 
j» Ch'infio giunge a spacciar per corbo un cigno, 

p Io cotant'odio vien,, ch'ogni uomo onesto 
n làO danna con ragion, Pabborre e fugge 
y> Come mostro all' uman consorzio infesto n. 

Non voglio qui ommettere d'osservare che 
se l'inventore di falsa maldicenza o d'ingiusta 
satira è riprensibile, lo h pure quello che la dif- ' 
fonde: chi appiccando il fuoco all'altrui casa si 
scusasse dicendo che ha ricevuto il fuoco da al- 
tri, non otterrebbe compatimento; per la stessa 
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ragione ottenerlo non debbe chi apargenda false 
maldicenze e ingiuste satire, dice d'averle intese 
da Pietro o da Martino, in un caffè o in un'a- 
steria, e non esserne egli l'inventore. 

» Sentito ho raccootar^ cha fu uo trombetts^ 
» Preso una voUq da*^ nemici in cauipo 
n Mentre stava sonando alla, veletta: 

« Il qual , per ritrovar riparo o scampo , 
n Dicea che solamente egli sonava ^ 
V Ma col suo ferro mai non tinse il caoipa. 

9 Gli fu risposto allor, ch'ei meritava 
99 Maggior pena però \ poiché sonando 9 
n Alle stragi , al f^ror gli altri irritava n. 

Ihpo d'aver stabilita la /egge genemlcj^ fot 
^uopo aggiungere le eccezionij le quali per lo pia 
dair esame delle rggiotii su cui fondasi la stessa 
le^e, risultano. 

L'urbanità non condanna né net conversar 
sociale né nella repubblica letteraria i modi sati- 
rici più Q meno piccanti , ma veri , contro gli inn 
dividui ne' seguenti casi e pe' seguenti motivi. 

I.* Rispingere un impertinente aggressore. Il 
notissimo Dacier, entuìsiasta della scienza degli 
antichi, ascoltando un giorno una dama che non 
ne parlava con troppo rispetto, e principalmente 
del divino Platone, le dissci con tplta la gentil 
lezza degli eroi d'Omero: Certamente madama 
non degnasi di leggere altro scrittore aqtico che 
Petronio (ciascun sa che Petronio é l'autore di- 
letto de' dissoluti ) : Perdonate ^ replicò ella , io 
aspetto^ per leggerlo^ che voi ne abbile fatto u^ 
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istinto. Chi vorrebbe dare al frizzo di quella dama 
la taccia d'impulito (i)? 

n."* f^endicar la ragione dagli attentati d'uno 
stolto o Jt un impostore^ Socrate adoperava T iro- 
nia colle peìrsone presontaose , con que' pretesi 
dotti universali che, non sapendo nulla , davano 
lid intendere al pòpolo di saper tutto > e pronti 
hiostravansi a rispondere sópra qualunque argo* 
inento^ Luciano smascherò il celebre Peregrino, 
il quale, proéttando della dabbenaggine popolare, 
t facendo false predizioni , avieva aperta una bot- 
téga d'impostura nella Grecia e s'era arricchito 
a danno del senso comune e del pubblico co* 
stume. 

3.® p^endicar i diritti del giusto^ dell'onesto^ 
della patria dagli attentati de^ mahagi ^ per falsa 
opinione potènti o per forza reale. Chi avrebbe 
potuto condannare Cicerone allorché metteva in 



(i) Xin prìncipe volendo divertirsi a spese d'ao suo corti- 
giano, ch^egli aveva impiegato in diverse ambascerìe , lo rassomi- 
gliava ad UQ barbagianno. Io non so bene a chi mi rassomigli, 
rispose il cortigiano: tnUo ciò ch'io so, si è che ho avuto ji'ooore 
di rappresentare molte volte vostra maestà. 

Anche nel seguente madrìgiie il firìzzo è giustificato dal di- 
ritto di difesa: 

» D^on ponte al passo stretto, 

n Stando sopra d^un carro Tommasetto^ 

» Ihcontrossi in due frati zoccolanti 

n Che disser : Villanaccio , tir"* avanti. — 

f> Ed egli: Aspetto che passiate voi; 

n Non vo^ mettere il carro innanzi a^ buoi n. 
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evidenza ivizi di Catilina e i suoi attentati con* 
tro la Repubblica ? Il giudice che espone un de- 
linquènte alla berlina con un cartello sul petto 
ove si leggano i suoi delitti, è senza dubbio un 
maldiceniei ma questa maldicenza personale è neces^ 
saria a scorno dìsl delitto ed a fine di prevenirlo. 

Il padrone che, interrogato sulle qualità d'un 
servo licenziato, dietro la sua esperienza lo di« 
chiara ladro, è senza fallo un maldicente; ma 
questa maldicenza odiflamazione è utile,. giacché 
è meno male che resti senza padrone un ladro i 
di quello che vengano derubati più innocènti 

Chesterfield non distinse con precisione i con* 
fini che la satira, la derisione, la maldicenza utUe 
e necessaria separano dalla maldicenza inutile o 
ingiusta, nel seguente paragrafo; 
' u La privata maldicenza non deve gommai 
n essefe accolta e divulgata volontariamente , per-« 
fi chò sebbene la diffamazione possa al persente 
n appagar la malignità e F orgoglio dei nostri 
99 cuori, pure la fredda riflessione trarrà da si 
n fatta inclinazione conseguenze sfavorevolissime 
n per noi. In fatto di maldicenza come di ru* 
». berla, chi la raccoglie è sempre creduto cot- 
9> pevole quanto il ladro stesso "• : 

Distinguete la maldicenza che svela le altrui 
innocue debolezze per sola voglia di denigrare, 
dalla maldicenza che si>ela i vizi veri e i delitii 
reali che possono essere dannosi al prossimo. La 
prima è ingiusta e riprensibile, la seconda utile 
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tè neéessarìa. L' domo cui siete per affidare la dU 
rezione della vostra cassa » è un IrufTatore , un 
giocatore , uù dissoluto : mv farete toì rimprovero 
se ve ne àvvei^tisco? Qualcuno v'imputa dei vizi 
e de' delitti falsi: Vi lagnerete voi ^ me^ se gli 
strappo dal vòlto la maschera^ e lo dimostro bu* 
•giardo ed impostbre? £ giunto in città un cava* 
liere d' industria che co' suoi ingegnosi stratta*^ 
gemmi scrocca l'altrui denai^o: vorrete voi che 
non ne dia avviso a' mi^i amici ^ acciò la Loro 
buona fede don dada in laccio? Alle corte: se 
voi amate il gregge, darete la caccia ai lupi; e 
66 gli uomini, accennerete loro i cani arrabbiali* 

§ 2. Regole per Vuso della scUircu 

Tre sono le regole che debbonisi oisàervare 
dal motteggiatoi'e , acciocché il motteggio riesca 
onesto e legittimo^ cioè non offenda né la giu- 
stizia, né V umanità j ììé la cons^nienza. 

Il mottéggio è ingiusto in due modi .' i.° quan* 
do punge persone esenti dal vizio imputato ; 
:à!' quando cade su difetti che non possono ascri- 
versi a colpa, come le imperfezioni fisiche, ov- 
vero le sventure accidentali. 

L'umanità rimane offesa quando il motteggio 
à maligno o acerbo^ Dà segno di malignità chi 
Giostrasi avido del male altiur, visi delizia, e si 
compiace nell' insultare e nel nuocere. Si dà segno 
d'acerbità, qualora il motteggio è sproporzionato 
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alla colp^) e flagella a sangue ohi non merita che 
un lieve colpo di stafile (i). 

Si Tsola la C(mren\entéf quando i motteggi 
disconvengono al motteggiato o al motteggiatore 
o alla cìrcostahta di luogo o di tempo » quando 
sono sconci o villani , quando si sdalaequano 
senza misura, e se ne fa professione apert» e 
perpetua. 

L'ingiustizia nel motteggiatore o è maliziosa 
o irriflessiva ; la prima nasce dal bisogno di umi<» 
liar V altrui merito peé* innalzarsi sulle rovine deh 
rabbattuto rivale; la seconda proviene da un er** 
rore d'intelletto originato da ristrettezza d'idee^ 
sistemi esclusivi, rigidezza di carattere, tenacità 
d'opinioni. Da questa causa deriva pare talvolta 
l'acerbità prodotta più spesso da umor caustico 
e atrabiiiarìo. La cansticfità è sovente figlia d'un 
cuor depravato , ebbro d' orgoglio malefico , e 

(i) L'ironia di Socrate era raUemprata dalla dolcezza delle 
sue maniere , dall' amenità abituale de' suoi sguardi , dal sorriso di 
bontà sempre pronto a nascer|S sui suoi labbri, di modo che l'i-' 
ronia cessava d'essere amara, e diveniva, per così <fire, un agro- 
dolce condito dalle gr^e. Cresceva or l'uno, or l'altro di questi 
due elementi,, secondo die il difetto che Socrate voleva correg- 
gere, era più o meno nocivo. 

Voltaire dice che volendo censurare Cornelio imiterebbe Al- 
dda, il quale, nella commedia del Matrimonio per Corsa non dà 
giammai una bastonata a Sganarello se non previo un compii- 
mento rispettoso e colla protesta d'essere disperato per essere co- 
stretto di farlo. Questo modo di censurare non debb' essere escluso 
dai crocchi sociali , se non che invece di porre in mano ai cen- 
sore un bastone , fa d'uopo dargli un flagello di rose. 
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pasciuto dal fiele dell' invidia ; talora una cattiva 
organizzazione^ o le persecuzioni ostinate della 
fortuna giungono a guastare anche un'indole : one- 
sta, e ad avvelenarne lo* spirita 

. La sconvenienza per ultimo ha per suoi prìn* 
cipii o una natura grossolana, o la mancanza di 
educazione ,, o una vita isolata e lontana dalla 
società, o il poco studio dell'uomo, ole compa- 
gnie volgari, o in fine F abitudine di parlare spen- 
sieratamente. ^ 

Allorché nella conversazione la satira appog* 
giata al falso va n^ordendo lievemente i costumi 
degli assenti , non tu severo censore aggrotterai 
tosto le ciglia, né terrai can mano ardita questo 
tenue piacere alla mediocrità che si consola della 
propria bassezza forzandosi di deprimere T altrui 
merito; ma a condiscendenza atteggiato piò che 
ad assenso, ammirerai lo spirito di chi censura, 
esternando dubbi sull'applicazione» Se poi il pia- 
cére di satireggiare guadagna gli astanti al punto 
che sorga qualche 

n Tersile eterno trovator di sconci 
» Motti protervi , onde a matigncr rìso 
39 Mover la ciurina e la virtà schernire », 

ti sarà permesso di troncare con dignità l'altrui 
discorso, e assumere la difesa degli assenti; ma, 
per non scemar fede alle tue parole , non devi 
mostrare alterazione di spirito ; giacché, altrimenti 
operando, al piacere di satireggiare si associerà 
neir animo del satirico il piacere di conturbarci^ 
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e gli assenti verranno ad essére clabiieggiati dàlia 
tua slessa apologia. L'esperienza dimostra infaltì 
che il calore della difesa rende talvolta gK assa* 
litoti più feroci, e alleili la converaazbne rasso* 
miglia que' sacrifizi barbari nel quali immolavansi 
vittime umane. Lascia dunque qualche pascolo 
alla malignità, se vuoi ch'ella ti permetta uil 
elogio. Ma per provare la sincerità del tuo zeto^ 
allorché tu stesso prodt^rrài in meszo le azioni di 
qualcuno in cui siano difetti frammisti a virtù ^ 
userai la destrezza di quel pittore che dovendo 
ritrarre Antigono guercio, lo pinse dì profilo4 

CAPO DECIMO; 

Faùéziei r 

Un discorso cke inaspetiataìuentè e contro 
l'apparenza cambia il rimprovero in lode, il male 
in bene, il timore in speranza, lo sprezzo in 
istima , e talora anco all' opposto ^ si^ chiama fa^ 
cezia (i). 

La facezia si divide in due specie; 

La lé^ è un br^ve racconto che fa passare 
l'animo tra alcune avventure , e dopo d'averncf 

(t) bioDigi ìl^tiraDùo avendo papato che una sita éoftunfedia, 
da lai spedita al ccmcorso in Atene, era sìaU eoronata^ ne moà 
d'allegrezza. Gli Ateniesi dissero che se avessero preveduto que- 
sta faccenda, avrebbero coronato Dionigi venti anni prima. 

In questo caso ìa lode còpre un vero disprezàM)^ e maùifestaf 
la maliziosa compiacenza che dovevano provare que' r^idUilicani 
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ali menta ta la curiosità finisce con un sentimento 
non preveduto* 

La \2.* è un semplice detto ptonto> inaspet* 
tatOi opportuno, un vivo e rapido flrizKO che vel- 
lica e pùnge piacevolmente* 

Con maggior cbiarezza e precisione di ter* 
mini, giusta il costume, spiega la cosa il dottis- 
simo Gherardini dicendo : La giocondità delle fa« 
cezie pat che nasca ordinariamente da un inge- 
gnoso ed improvviso acipoppiamento (fi due idee 
disparate ira loro e disconvenienti (1)4 

§ !• Fenomeni del riso. 

Il riso sembra il prodotto di dpe sensazioni 
unite, sorpresa e piacere, eccitate da lievi con^ 
trasti o da finissime analogie. 

L' impressione cagionata nel nostro animo da 
un oggetto nuovo o inaspettato si chiama sorpresa^ 



per )a morte d^an tiranno tanto abbotnìnato. Sorge nell^ animo 
piacevolissima sorpresa nel vedere che gii Ateniesi potevano libc^ 
rar Siracusa onorando Dionigi in Atene. 

Il padre Le Teiiier» che, mentre era confessore di Lnigi XIV, 
teneva il protocollo de' beneficii ecclesiastici , diceva ad un giovine 
abate: Voi altri aspiranti agli impieghi siete nostri amici finché 
avete bisogno di noi; ma qaando siete saziati, ci dimenticate. — 
Ahi non temete nulla, rispose rìdendo T abate t Io non vi dimen- 
ticherò giammai, giacche sono insaziabile. 

In questo caso il timore si cambia in speranza ) e nel tempo 
stesso ci si presenta improvvisamente nuda una brama che con 
somma gelosia suol tenersi nascosta. 

(i) Elementi di poesia %à uso delle s€uol#b , 
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Là dotprésa é «aggiore qàando 1^ òg|;6ttd 
comparso o la cosà successiva è contraria a ^uatito 
suole comiitiemente succèdere. 

Quindi la sorpresa è massiiiia allorché è mas-^ 
simo il contrasto tra il fetio accadute^ e là nostrd 
aspettazione. Ciò posto t 

L Clya nel riso abbia luogo la sorpresa, è dì- 
inostrato dal seguenti notissimi fatti: 

.i.VÌlidono più spesso gli rgnoranti che gli 
nomini colti I poiché i primi non conoscendo i 
rapporti che uniscono le cosCi a maggioti sor*^ 
prese soggìacciondi 

a."" Il saggio appena sorride mentre lo sciocco 
s'abbandona a riso sgangherato, giacché il saggio 
trova presto le idee intermedie che uniscono T or- 
dine abituale delle cose col fatto inaspettalamente 
successo e che sembra smentirlo. 

ò° Dì molte cose ride il saggio ^ di cui Io 
sciocco non ride ; e questo accade quando il con- 
trasto non è immediiitamente espresso, ma dietro 
rapporti finissimi di idee s'asconde, e qualche 
momento di riflessione per essere sentito o rico- 
nosciuto richiede. 

^'^ Gl^ uomini faceti e lepidi dicono e sanno 
ritrovar cose che fanno ridere gli altri, senza che 
ne ridano essi. Non ridono essi perchè veggono 
il modo che unisce le idee in apparenza contra- 
stanti; fanno ridere gli altri perché hanno l'arti- 
ìfiziio dì nasconderlo ai loro occhi. 

5."" Il riso che eccita una facezia sentita la 
prima volta, è molto minore alla seconda, e poscia 
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diviene nullo, perchè le cose note non ladano 
luogo afla sorpresa. 

IL -Che al riso wn basti una sorpresa qua* 
lunquoj ma si richiegga raggiunta di sensazione 
piacewle^ sembra risultare dai seguenti fatti : 

l!" ^ Noi non ridiaino se viene a visitarci und^ 
persona indifferente, o sentiamo una notizia che 
non: c'interessa; all'opposto ridiapio^ rivedendo 
un amico, o ricevendo una buona novella. "^ 

Noi ridiamo ricordando le nostre passate 
follie, ove pon abbiano annessa l'idea del disof? 
nore, perchè questa ricordanza dà risalto al sen- 
timento della nostra attuale saggezza, e, quasi 
dissi, le accresce pregio. 

s."" Noi ridiamo all'udire le altrui g0|ff9ggini; 
il che forse deriva dall'amor proprio, il quale 
gioisce nello scoprire in altri de' difetti de' quali 
egli si crede esente. 

S."" Noi ridiamo alle sventure de* nostri ne-! 
mici, allorché non sono si forti da interessare J^ 
postra compassione; poiché le accennate sventure 
adescano piacevolmente il sentimento dell' inimi*s 
cìzia e della vendetta. 

4.°! beffardi rìdono nello schernire questo 
o quello ; giacché il loro orgoglio coglie tanti 
gradi di piacere, quanti gradi di depressione ed 
avvilimento fa subire agli altri co' suoi motteggi. 

5.** Noi ridiamo nello scoprire- somiglianze 
tra oggetti che credevamo non ne serbassero al"- 
cuna 9 conie ridiamo in generale sentendo inge- 
gnosi tratti di spirito; 1,^ perché il facile esercìziQ 
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della nòstra intelligenza nel rapido passaggio da 
un'idea ad un^ altra , i cui rapporti lontani non 
erano ben noti e distinti, è per sé stesso piace-* 
Tole, com'è piacevole un moderato passeggio, il 
respirare aria nuova , la comparsa d* un lume neU 
r oscurità e simili; a."* perchè quella cognizione 
diviene argomento della sagacità nostra , la quale 
ha saputo cogliere un elemento che, res^ al* 
l' analisi y al eomun guardo ascondevasL 

III. Acciò la sorpresa e il piacere cotonina 
riso, sH>g^ono essere prodoUi da liew contrasti o da 
finissime analogie; eoco qualche fatto: 

I.'' Alla vista, per «sempio, d'un bel quadro^ 
all'udire una bella musica , noi proviamo sorpresa 
e piacere, ma non ridiamo; dite lo stesso allor- 
ché al vostro occhio si presenta l'arcobaleno ed 
altro simile grandioso ed innocente fenomeno. 

2.^ Vi cagionerà sorpresa e piacere senza 
farvi ridere la vista d'un animale selvaggio non 
mai veduto prima, per esempio, la grossa scimia 
chiamata ourang-ouiang. Ma se la scimia vi si pre- 
senta con berretto da cardinale in testa , voi non 
potrete comprimere il riso : v' è qui un contrasto. 

Oss^vate'bene che non tutti i contrasti Jan- 
nò ridere , ma solamente i contrasti lievi , e san 
quelli che escludono la compassione e l'orrore. 
Se un uomo millantandosi di poter saltare uh 
fosso vi cade in mezzo come un animale , voi ri- 
dete sgangheratamente; ma se, cadendo, si rompe 
una gamba od altro, voi non ridete più; qui il 
rìso è compresso dalU compassione^ 
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Dire con Aristotile che il rìso è prodotto da 
lina deformità senza dolore^ è ristringere di tropr 
pò, secondo ohe io ne giudico, il campo del rì«f 
dicolo; poiché spesso noi ridiamo saporitamente 
senza che alcuna ombra di deformità af nostro 
spirito si appresenti. Infatti ci fa ridere la sco- 
perta di finissima analogia non prima supposta 
(pag. i8i, nota i), T unione di qualità che so- 
j^liono essere disgiunte (pag. 170-71, nota i), la 
disgiunzione di qualità c^e vanno ordinariam^ple 
iinite iiisi^m^ (i\ 



(i) Il Castiglione racconta come un dottare vedendo uno d\^ 
per giustizia era frustato intorno alfa piazza , e adendone compas^ 
sione perchè'] meschino, benché le spalle fieramente gii sangur* 
nassero, andava co4 lentamente, come se avesse passeggiato n 
piacere per passar tempo, gli di^se: Cammina, poveretto, ed esci 
presto di questo afffinno. Allora il bqon uomo, rivolto, guardan- 
dolo quasi per maraviglia , stette un poco senza parlare, poi disse: 
Quando sarai frustato tu, anderai a modo tuo j ch'io adesso vo- 
glio andar ^1 mio. 

Vedianoio in questo ca^o disgiunte dì^e qualità cf\e sogliono 
essere unite j cioè, sotto l'azione delle percosse non scorgiamo 
né i segni del dolore, ne lo sforilo a liberar sme. Alibiamq 
^unqoe 4a un lato una forte sorpresa, dall' altiro oo sospetto che 
quel paziente non soffrisse » il che fa tacere il s^ntin^ento per 
DOSO delli^ compassione, o riuscisse a dominare il dolore, il che 
dà luogo ad ammirazione scevra d'invidia. 

Io non saprei come innestare sulle azioni e sul discorso di 
quest'uomo tidea deUa deformità ^ mentre vi veggo chiarissiiiio 
fin ))e) GpntrastC) cpn guanto succede cQQ^nnpn^qte. 
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2 2. Fonti di Jkcezie. 

Le numerose fonti da cai si jpossono trarre 
le facezie , vogliono essere ridotte a cinque capi 
generali. 

L Deformiti logiche; 

II* Dérormitli morali; 

IIL Deformità fisiche; 

IV. OppasÌ£Ìone artificiale tra lo siile e iJ 
soggetto; 

y. Somiglianze e contrarietà lontane o la- 
tenti ed improvvisamente svelate. 

L Sono deformità losche le deviazioni dal 
retto raziocinare; e i gradi di esse saranno sem- 
pre maggiori, quanto più peccheranno contro le 
regole del giusto raziocinio. << L'ignoranza quindi 
99 delle più facili combinazioni, la credulità so« . 
n verchia, la scimunitaggine sono fonti sicuris« 
n simi da' quali emerge quella deformità logica 
f9 che provoca il riso senza eccitare né l'odio 
n né la compassione: quindi le parole o prive 
fi di senso o stelliate, le interrogazioni, le ri* 
n Sposte ibor di proposito , le incoerenze , la per^ 
n tinacia negli errori evidenti, e quella abitudine 
99 che i goffi hanno di dir sempre e credere le 
n cose a rovescio dei logici dettami i». 

Un esempio di sragionamento logico cagia-. 
nato da buona dose d'orgoglio si vede nel di- 
scorso che l'Alfieri mette in bocca al suo conte . 
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aUórchè cortili vìeùe à contrasto odll' abate ^ fu- 
turo maestro de' suoi figli, sull'onorario che gli 
viiol dar€. 

é^ Ora, venendo al sodo^ 
» Oéf lalariù parliamo, V do tre scudi} 
)» Che tutu io easa far ^r bene io godo. -^ 

a Uà, signor, le par égli? a tne Ire scudi? 
» Al oocehier ne dà sei. -»* Che impertinensaf 
99 Mancao forse i maestri anco a du' scudi? 

99 Ch* è ella in somma poi vostra scienza t , 
* Che siete io somma voi, che al mi' cocdiiere 
j» Veniate a contrastarla precedenza? 

» Gli è nato in casa, e d'un mi' cameriere; 
» Mentre tu sei di padre contadino, 
w E lavorano i tuoi T altrui podere» 

M Compitar, senca Intenderlo, il latino; 
n Uoa BÌmarra, un mantclion talare, 
» Un collaruccio sudi-celestrioo, 

10 Vaglion forse a natura in voi cangiare? 
» Poche parole: io pago arcibenissimo: 
» Se a lei non ^adra, ella è padron d'andare ». — 

Atteso una grata sorpresa sono pariinentì ma- 
tèrie di riso le mule inieìUgenza, coinè allorché 
un discorso vien presa in un senso opposto a 
quello che gli fu dato da chi Io pronunciò; donde 
nasce una contrarietà fra la dimanda e la rispo- 
sta, ed una sensibilissima divergenza: per esem- 
pio, Pietro dimanda a Paolo dove va^ Paolo ri- 
sponde porto pesci 

Appartengono a qyesta cli^se , le lìurle ^ Ip 
quali contengono un certo, idgamio inaspettato^ 
Gioia. Galateo. Voi Ih la 
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per cui nasce molestia ad alcuno, sensa dolon 
peròv e senza grave incomodo. 

IL Per deformità mora/e intendesì quella che 
non è consona all'usata maniera con cui conver- 
sano gli uomini, ma sì però che non turbi o fu- 
nesti l'ordine socievole, poiché allora questa de- 
formità andria congiunta con la sceleratezsa , e 
ingenererebbe odio, non riso. Quindi fanno' ridere 

I.* V incongruenza de' caratteri: perciò sem- 
brano piacevolmente assurde le millanterie in 
bocca d'un vile , e le gravi sentenze sul labbro 
d'una meretrice e simili; 

a.*" Tutti i caratteri e tutte 1q azioni che han- 
no l'aria di singolarità, cioè che ai scpstano dalle 
ricevute costumanze; 

3.° La discordanza tra i mezzi e il fine prO" 
postosi, o le pretensioni mag^ori delle fi}rze^ 

4** ^ passioni gagliarde svegliate da lieid ca* 
gionij talvolta y per esempio, resta annullato un 
progetto di matrimonio, di commercio , od altra 
associazione, per contesa sui titoli de' contraenti 
da inserirsi nella carta di contratto; e le reci- 
proche vanità rimbalzano, copie rimbalzano e re- 
trocedono due palle elastiche che, moventisi in 
oppose direzioni, viengono ad urtarsi in mezzo al 
bigliardo (i). 

(i) Allorché i! cardinale Masarìno mioistro francese, e don 
Luigi di Haro ministro spagnnolo convennero nell'isola de'Fag- 
giaoi ( in meno alla Bidassoa ini confine de' doe regni ), per con- 
certare tri Id altre cose il malrimoDio d'ona Infante di Spagna 
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5.* Gli sforzi per attribuire agli alùi In colpa 
ie nostri sbagli (i). 

A scanso di ripetizioni v^di la pagina 43 • 
seguenti. 

IIL Deformità 7?^/ra si è quella che emerge 
dalle deformità TÌsibili, corporee» naturali. « Va- 
li stissimo campo ^i ridicolo si è questo, poiché 
» infinite sono le aberrazioni che notar si pos- 
99 sono nel regno della natura, e nell'uomo prin* 
m cipalmente, che per eccellenza fu detto re della 
m natura medesima. Quante mai noverar si pos- 
» sono deformità corporali» sia nei membri, sia 
n nel portamento, tutte sono giocondissima fonte 
9t di ridicolo, purcbè le deformità che prendonsi 
99 per oggetto di scherzo non siano o indecenti 
p9 o col dolore congiunte , poiché allora non ri* 
n SO, ma ecciterebbero di leggieri odio o com* 
f» passione n (a). 

Un uomo urbano per altro non farà mai og* 
getto di scherzo quelle fisiche deformità che non 



(Maria d'Aastria) con Luigi XIV re di Francia, (hrono tante le 
reciprodie pretensioni, sorsero a gravi difficoltà sol cerimoniale • 
r etichetta, che trascorsero dne mesi prima che i ministri pote^ 
sere accordarsi. 

(i) Uo ingegnere mezzo ubbriaco e barcollante prende a mi- 
SQfare un terreno , e commette errori tali che gli astanti ne fanno 
le maraviglie. Il baon nomo, in vece di rendere giustizia a se 
stesso , se la prende col suo strumento , e dice balbettando : Eh 1 
ma il difetto è nella mia pertica: ora ella ha otto piedi , ora ne 
ha quattro: e la getta sol fooco. In questo esempio primeggia la 
deformità, logica sulla deformità morale. 

(3) Ceretti. 
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si possono attribuire a colpa, come ho già delCoi 
più volte. 

I IV. Il ridicolo riasce «Uè volte dal veder 
trattati con uno stile lepido e scherzevole g)i arr 
gementi gravi e severi , il che vellicaf^ t piacevol- 
mente la malignità del cuore umano, il qual gode 
nel veder posti a livello gli oggetti eminenti coi 
più comuni , ed è questo il copioso fonte delle 
parodìe. Talvolta all' incontro sSnduoe riso col ra- 
gionar d'oggetti bassi e plebei in un tono gram 
dio90 ed elevato, dal che vebgono essi a ricevere 
un'afa comica e faceta, mentre sotto aspetto di 
lode son &itti ridicoli, e 1^ crìtica riesce tanto 
più salsa , quanto à più dissimulata. ^ 

Senza alcuna specie di discorsosi può ecci- 
tare ridicolo con una lode apparente smentita 
dal fatto. Batra, che aveva motivo di lagnarsi 
del duba d'Epemon, fece un libro che aveva 
per titolo: Xe grandi imprese del duca d'Epemon: 
ma tutti i fogli del libro erano bianchi. 

M Debbono essere collocati sotto questo ti- 
tf tolo que' concetti d'ambigup significalo , onde 
» può trarsene una grave sentenza ed una argut^i 
» facezia. Cosi a dire d'un uoipo liberale, che 
u quello che ha^ non è suo, può divenir salso 
« ove si torca a biasimo 4' un li^dro: e ^also rìe- 
n sce per non dissimi! ragione quel motto citato 
n da Tullio, a proposito d'un servo infedele, lui 
» essere il solo per cui nulla sfhà in casa di sug^. 
» gellato e di chiuso ^ il che a lode d'un servo 
» leale potrebbe dirsii ugualmente. S^ non clie s\ 
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h iattì ^kem vengono eotnmeitilati pia per Ut-» 
>9 gegQOsi che per festivi^ essendo matiifesto ino 
h dizio d' acuto ingegno il tor le parole in altra 
h significazione da quella in che sogliono èssere 
•» usate n. 

^Ordinariamente questi scherzi riescono insi* 

jpidi , perchè pei^ Jo più da un lato lasciano scor* 

gere la voglia di'sehervare è Titilpotenzà di riUf 

scire, dall'altro non ' producono effetto sensibile 

suir ànimo peìr mancanza d'acutne. 

y. 4t Tra tutte le maniere onde si perviene 
à movere riso^ piacevoli senza. fine riescono, tanto 
il torcere contro d'altrui quel frizzo che a ÉBirci 
l*idicoli era stato proferito^ a quel modo che Ca* 
tulio interrogato da Filippo perchè abbaiasse^ 
jPerchè vedo il latto, rispose; quanto dal conce^ 
dere argutamente all' avversario cìb stesso coil 
che ti nmrde, trame appunto, occasione di vitth 
perarlo, siccome usò avvedutamente L. Celio, id 
quale essendo da taluno di bassi batoli rimpro- 
verato eh' egli fosse indegno de' suoi madori i 
j^ffèj ripigliò, che ki se' degno de' tuoi ** (i). 

In questi è simili casi il piacere risulta da 
doppia fonte: i.'' dalla depressione d'un imper- 
tinente aggressore ^ o sia dalla cessazione d' un 

(i) taigi XV disse un giorno al contte Eric di Sparre, cbe 
h dao volte ambasciatore in Francia pel re di Svezia: Signor di 
Sparre, provo dispiacere vivissimo in peosando die voi. non siete 
delia mia religione) un giorno o l'altro io anderò in cielo e non 
vi troverò. — Perdonatemi) Sire, rispose T ambasciatore : il mio 
padrone m' ha ordinata (K segninri dappertutto. 
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dolore; il che, quando succede rapidamente nell« 

cose morali» equivale a piacere; 2J* dagli improv** 

visi rapporti di somiglianza tra la proposta e la 

risposta. 

Il ridicolo risultante dalla scoperta improv- 
visa di somiglianze o contrarietà non comuni , non 
si può assolutamente attribuire alla malignità uma- 
na, come si dovrebbe, se in queste indagini si 
prendesse per guida la sola teoria d'Aristotile; 
il che risulterà meglio dall'analisi del seguente 
fatto. 

Un contadino 9 veni;ito a dolersi con un po- 
destà perchè gli era stato rubato il suo asino ^ 
dopo d'avere parlato della sua povertà e dell'in- 
ganno fattogli dal ladro, per fare più grave la 
perdita sua, disse: Messere, se voi aveste veduto 
il mio asino, ancor più riconoscereste quanto io 
ho ragion di dolermi , che quando aveva il suo 
basto addosso, parea propriamente un Tullio. 

Il riso che ci cagiona questo discorso, non 
nasce dal vedere depresso Tullio a livello del- 
l'asino, ma nel vedere che l'affezione del conta* 
dino sforzandosi d'ingrandirne l'idea, scappa fuori 
improvvisamente con un confronto nuovo, e ai 
lusinga dì trovare somiglianza tra l' asino e TuiUo. 

5 3. Limiti e condizioni alle facezie^ 

In tutte le cose vi sono certi limiti che non 
ai debbono oltrepassare, certe condizioni alle quali 
ia d'uopo sottomettersi; altrimenti facendo, si va 
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lungi dalla méta coi si proponeva di giungere, 
non si consegue lo scopo che si vagheggiava. 

Lo scopo cui miriamo, i mezzi che possiamo 
porre in opera , servono a farci riconoscere quelle 
condizioni e que* limiti. 

Le facezie o celie che tendono a rendere fe- 
stiva la brigata, si possono considerare 

i."* Nella persona che le dice; 

a."" Nella persona che ne è l'oggetto; 

3»^ Negli astanti che le ascoltano; 

4*'' Nell'indole di esse. 

L Persona che celia. 

r"" V uomo gentile né rìde né fa ridere alla 
foggia de' pazzi, degli sciocchi» degli ubbrìachi, 
degli inetti, de' buffoni. Fenelou non ischerza come 
«riechino: né T uomo di gusto confonde il suono 
delicato dell' arpa col fracasso assordante delle 
campane. 

L' uomo diviene buffone aUorchè induce gli 
altri a ridere per le sue sciocchezze^ allorché ai 
detti arguti sostituisce de* motti arkchineschi, ed a 
misura che si fa attore in vece di restare semplice 
narratore j perciò alquanto buffonesca, secondo 
che io ne giudico, fu la condotta di Diogene nella 
seguente occasione. Ne' giuochi pubblici d* Atene 
ai distribuivano un giorno de' premii a quelli che 
davano sàggio di maggior destrezza negli esercizi 
dell'arco, della lotta e della corsa. Tra quelli che 
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tiravano V arco, primeggiaVa nno per ta stm gof- 
feria. Diogene andò a collocarsi precisamente alla 
méta cui mirava Tarciere; gli si dimandò perchè 
sceglieva quel poatot f er non essere ferito, rispose 
il cinico. Il motto è arguto, ma la condotta era 
bufibnesca per un filosofo, ed oltre a «io troppo 
acerba per Y arciere (t). 

2."" L'uomo che co' suor detti arguti aspira 
ad eccitare negli altri il riso, non debb'eésere il 
primo a riderne; una facezia detta con serietà 
riesce più piccante; 

3.** Egli si renderebbe ridicolo se per si fatte 
inezie pretendesse applausi, e ricordasse che di- 
vertì questa o quella brigata con tale o tal altra 
celia, e la ripetesse con apparenza di vanto; 

4«^ Non conviene fare oggetto di celia mordace 

Gli uomini generalmente stimati, e non imi- 
tare Aristofane al quale dopo tanti secoli riinane 
ancora la macchia d' aver messo in deriso Socrate; 

(i) ftioore taccia , perchè aocompagoata. da mbore pubbli- 
cità , .merita la condotta di Socrate, allorché Alcibiade ritornò da 
Olimpia viocitore di tre premii al corso de' crocchi. Tutta la Gre- 
cia lo aveva celebrato per questa sua vittoria. Al suo arrivo tutta 
Atene andò a ritrovarlo. Socrate solo noe comparve die il giamo 
apprcno, e, io vece di domatidare il vincitore, dimaàdò i via* 
dtorì. Gli «chiavi non ccmiprendendo il suo pensiero , egli ordinò 
loro di condurlo alla stalla. Egli vi entrò col suo seguito, ed es- 
sendosi fatto mostrare i cavalli ritornati da Olimpia, si avvicinò 
ad etoi , li valutò con rispetto , fece loro de' gran complimenti 
solia loio agilità e «qUa gloria che si errino acquistata. Alcuni del 
suo segjoito recitarono loro l' ode che Euripide aveva composto in 
onore d' Alcibiade. Dopo questa scena buffonesca, Socrate si ri- 
tirò senza domandar di vedere il trionfatore. 
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Le persone troppo stolide^ perchè ttùri v'è 
gloria nel venir a contesa con esse; 

I ihìseri ed infelici, perché sarebbe crudeltà ^ 
eccettuata il <iaso che fos^ro millantatori; 

Gli uomini troppo sensitivi , perchè un mot- 
teggio gli avvilisce; 

I vendicativi , perchè ci esponiamo a pagarne 
il fio: lo stesso si dica degli ignoranti potenti a^ 
quali un motteggio riesce strale acutissimo che si 
pianta nel loro animo/ 

Le donne che non hanno armi da difendersii 
ed alle quali deve protestare rispetto chi brama 
sostenerne ed accrescerne le virtà 

In generale non si deve motteggiare allii 
cieca : il che è ignoranza ed imprudenza. 

IL Persona cui è diretta la ceUa. 

ì!" Talvolta è meglio lasciar cadere una celia 
senza risposta , di quello che impegnarci in un 
combattimento con persona che forse non mirò 
a pungerci; oltredichè si evitano degli schiari* 
menti che, in vece d'avvicinare ^ animi» gli 
allontanano di piò; > 

a!" Quando non vi è possibile dìssimulaire e 
vedere gli altri a ridere a vostre spese ^ ridete 
voi pure, e sopratutto non mostrate risentimento 
o dispiacere , come è< stato detto (U sopra. Si veg« 
gono ogni giorno persone incivili che non sanno 
rispondere ad un innocente scherzo fuorché con 
ingiurie e villanie ; perciib ogni persona prudente 
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che aon vuole compromettersi, sfugge il loro in- 
contro* 

3/" Se non è permetoo di rispondere con 
espressa, è permesso redarguire, e rimandare la 
palla a chi la gettò; è questo il diritto del giuoco 
che ogni persona ragionevole dee rispettare. 

IIL AssistenU alle celie. 

Le facezie che piacciono al volgo, riescono 
il più delle volte insipide alle persone sensate. 

Poco oneste possono sembrare tra gravi ma- 
trone quelle celie che, proferite in un crocchio 
d'uomini, non sarebbero tenute tali* 

M Altronde variiano cotanto i giudizi degli 
» uomini intomo al ridicolo, che sembra quasi 
M impossibile il fissarne il vero ed essenzial ca- 
99 ratiere; conciossiachè a taluno parrà lepido e 
»- gentile un modo che ad altri riescirà dispiace- 
i» Vole e roseo. Sappiamo infatti che a Cicerone, 
9> ricco altronde del talento deUa facezia, ivano 
n a sangue gli scherzi di Plauto , mentre Orazio 
» li riprova siccome illepidi ed inurbani^. 

Ed ecco nuovi motivi per conoscere intima- 
mente il carattere e il gusto delle persona con 
cui si conversa, acciocché i nostri detti non fac- 
ciano nascere nel loro animo la noia, mentre 
aspiriamo ad eccitarvi il diletto. 
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IV. Qualità delle ceUe. 

È necessarìo un gusto fino e dilicato; per 
distinguere 

i.*" Ciò che adesca da ciò che punge; 

a^ Ciò che punge da ciò che è insipido; 

3.^ Ciò che è insipido da ciò che è triviale; 

4.^ Basta il senso comune per discernere ciò 
che è triviale da ciò che è ributtante. 

Questi quattro gradi servono^ a cosi, dire» 
di scala per apprezzare le celie. 

La finezza del gusto è il risultato di certa 
facilità d'immaginazione, volubilità di spirito, 
fecondità di idee, rapidità di confronti, aquteiza 
di giudizio, delicatezza di sentimento* 

Colla scorta di queste facoltà si riesce a com- 
porre un misto felice di serio e gioviale, a.ve- 
Qtire di forme leggiadre le idee più astrattela 
ritrovare una massima che corregge piacendo, un 
pungolo che scuote senza irritare, una ceq3mra 
che né il rispetto offenda né 1! amicizia. 

Allorché dunque muniti di queste facoltà 
v'accòrgete che gli astanti sono disposti ad ascoi* 
larvi; che il soggetto vale la pena che parliate; 
che tutte le circostanze vi sono favorevoli : se 
qualche idea festiva e capace di ì ralle§tare u^a 
società amabile si presenta al vostro spirito, com- 
mettereste una specie d'ingiustizia se ne la pri- 
vaste, qualunque sia il vostro carattere, qualun- 
que carica oecupiiite nello .Slato. 
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Le celie, òhe si possono chiaioiaré il Aotè 
dello spìrito, vogliono «ssere delicate. D'Alembert 
riportando il detto del padre Boiirdalòue relativo 
ft Despréàux — ' Sé Dèsprécmx mi ^metie in ridi^ 
colo nelle sue sàtire s io gli renderò la pariglia nelle 
mie predich^^ ^-^, D* Alembert coti- tutta la deli* 
capezza attiòa s^o^gitingè: V'ha apparenza che que^ 
sto non sarebbe successo, nella predida del per- 
cUmo delle ingiurie. ■ 

Per nofi ripetete ciò che é stato detto tìel 
c^hotè sknleeedente^ mi jristrmgetò ad accennare 
alcuni difetti òhe si debbono sfuggire nel maneg- 
gia delle celle. * 

ì.^ Le celie noti ^gÙono essere insipide. Sohè 
sempre insipide le celie ehe si risolvono in equi- 
voci, iperboli esagerate, giuochi di parole, verbi 
a doppio senso, cui la vepa significazione si to- 
glie per sostituirle un'altra che non l'è. Esseiidd 
più facile il ripetere delle parole^ dei suoni^ delle 
sillabe , di quello che avviciiial'e le qualità lon^ 
tài^e delle cose o scoprirne le latenti; perciò le 
suddetteeelie piacciono al volgo, mentre danno 
nòia alle persone sensate^ *Ì fanciulli confondono 
fé carte nel tnezzo della partila quando non hanno 
buon giuoco; gli sciòli non potendo alimèntafe 
là èónversa^ione coli' amenità de' sentimenti e 
«dfeUe édee*^* la interro»poiia con bischizzi (i)'j 



(i) I bischizzi consistono nel mutate, ovyevo accrescere d 
minaire una lettera o sillaba d'una paròla, oome colui che di&se: 
Tu dèi essere più dotto neHa lingua latrina ebé nelk lingua greca» 
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caìembòì^rg^ 4^corsì che senbbr^no dire qualche 
cosa^y maitre non dicono n^ijla 9 e tona il lor-f 
pi^yQio di cbiuijiqiie è dotato di qimlpiie^ ^irito. 

2.'' Lq ^0li^ tfon desHmd ^^sem scurrili* < ^9$^ 
s^o tali allorché verino sopra cose la cuiiinaT 
gbe offende il gusto, come la loro realtà offendf 
i SQi^si (1). Si chiamaiìo. quelle scurrili qiieUe celie 
qhe fanno arrossire il pudbre«: 

X^ Le celia non devono \p^ccar$. peneccestha 
malignità {2). . . . t 

4.^ Le celie non devono pecctjtre. per eccessiva 
^cerbità^ dovendosi bsensi fsir uso del s^le^ ina 
ton moderazione j(3). 

(i) Pecca por busa e villaQa acorrilitl il. segoénie epilaffia 
^e il Lasca fece ad pn Grasso: , ^ 

» Qai giace il Grasso (noli ben chi legge )| 
n Che i^veiido il viso, simile al cui molto, ' 
n L'alma, dod diseernendo il ci^l dal volto , 
fi Se nausei per la via delle coregge »». 

(2) Alla consecrazioDe S^ an^ abadessa le magniGcbe tapp^* 
ferie y i vestìnieDti ricamati^ i diamanti, i profomi', la musica,, 
i molti vesppyi esecutori delle ecdesias^che cerimoDie sorpresero 
una buona donna in modo che ella disse ; Ecco il paradiso, Qaair 
^itBO rispose iiiàUgnameate: Nòti vi sarekòero tan^ vescoyi. 

(3) Una vecchia contessa, asMÙ ricca, afendo sposato un 
giovine miM^est malagiato, e nel oontrat^o di matrimonio aven^ 
dogli falla k' doqaziooe di tutti i suoi beni, temette^ dopo poMe 
infedeltà, tshe il manlo voleste disfaldi 4^ lèi, e tm giorno. ^n«> 
tendosi ibale, credeCIt e disse d^essere aVvtleo^. -*^ AvvelettaMi? 
rispose il marchese alla presenza di piùpemoe. E ^ì aecoMtt 
voi di questo delitto? — Voi, replicò la dama. — Ah! signori^ 
traila di piii falso, esclamò il marito. Sventratela subito, e toc- 
cherete con mano la calunnia. — (^nr l'acerbità e la mali^ni^ 
yannoi iosien^e* 
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5/ Le ^elk, aUorchh il ^soggetto to comporta ^ 
dewTio richiamare ^ spiriti alla morale (i). 

6.*^ Non si deve cambiare il mezzo in fine» 
cioè non cons^i^ie consecrare 'alle ceUe quel tempo 
che è do9uto aUe cose pia grassi Da tale passione 
pe' combattimenti di spirito o duelli di motteggi 
e di celie erano invasi i Normanni» che anche 
neir ardore d*un assedio i nemici sospendevano 
talvolta le osttiità per abbandonarsi ad nna guerra 
meno dannosa ^ guerra di motti» di redarguzioni, 
di J>ii(lbnerie. Allorché qualcuno dei due partiti 
era preso da questa vaghezza, si mostrava all'al- 
tro in abito bianco , il che era riconosciuto ed 
accettato come una sfida di celie. La quale cosa 
certamente non era riprensibile in tempo di guer* 
ra, giacché 

* Non diAlrugge città guerra di lingue », 

ed è meno male dileggiarsi che uccidersi; ma 
Giovanni di Salisburj rimprovera ai detti popoli 
queir eccedente passione anche in tempo di pace. 



^i) Si faceva rimprorero ad ana giovine perchè acconseotÌTa 
a sposare on nomo che urtava di fronte gli usi e le mode del 
800 tempo , nn origirude in nna parola : ma la sbgolarìtà di 
^pesf oemb non era che nn viiio dello spirilo, e nìssnao aveva 
l'animo {m& onesto di Ini. Quindi la gbvine die lo riconosccTa, 
rispose con finetza: lo acc&nsento a sposarlo, perchè sporo 
oho sarà buon marito per singolarità. 
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$ 4* f^antag^ che si possono trarre 
dalle Jacezìe. 

Benché le celie h\ riducana a momentanei 
tratti di spinto» che, simili alle sciniille, compa^ 
rìseùno e cesisano in nn istante » non segue però 
che di grandi eventi non possano essere cagione. 
Infatti, allorché si tratta di cose morali, gli ef» 
fetti dipendono dalla determinazione della vo- 
lontà: ora a determinare la volontà i più frivoli 
motivi bastano» si qpanda mancano motivi più 
gravi, sì quando questi si trovajgio in of^stsione, 
come una semplice dramma basta per far traboc- 
care la bilancia allorché i più gravi pesi la ten- 
gono in equilibrio. L'analisi de^ fatti porrà in m«g« 
gìor luce il mio pensiero. 

I.** Coloro che nel calcolo degli eflfetti con- 
siderano solo le masse apparenti, inarcheranno le 
ciglia se dirò loro che una ceka può in /orza es'- 
sere uguale ad un* armata; eppure bisogna rigoro- 
samente ammettere questa equazione, allorché si 
osserva che un armata atterrita da maggior nu- 
mero di nemici pué da una celia ricevere tanta 
forza coraggiosa da riuscire a vincerli, come lo 
ba provato più volte T esperienza (i)/ 

(i) Prima della battàglia soceessa al TtasiniMie, i Cartagiaen 
erano ipcfeatati dal omneroso estreito romano doppio del loro. 
Giscon ne esternò la sua sorpresa ad Annibale. V* ha ona cosa , 
rispose questo generale, che mi sorprende ancora di ptà, ed è che 
in tfmio gran nomerò di nemici non ?' ha un iolocbe si chiami 
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2J* È noto che Y orgoglio de', tiranni non 
soffre indugi; che ìe loro voIo|itò si eseguiscono 
in ragione del loro p«>tere; che, sordi alla cle- 
menza» alla giustizia, alla ragione, mandano a 
inerte ohi fa Icnrò rilnosUranze, sicché p^r fare 
equilibrio ai loro desiderìi, converrebbe aver un 
{>pjtere uguale ^al loro* Questo potere si trova in 
una celia: una celia può camhiare le pia risolute 
immite del piùjerooe Mrarmo {i). 



GisooiK La storia dice che <[iie6to saagae fredda sbub^ il corag* 
gio de'-GarUgio^ ; giacché non potevano essi penoadern cke il 
km generab fiMse diaposlo à sefaenare io no momento sì inf)oiv 
taot^ sema essere sicuro di battere i nemicii come ioCatti. li battè 
e li vinse. 

In caso simile no altro generale veniva sollecitato a far rì-i 
conoscere i nemici che s' av^nsavano in gran copia : Noi li con- 
teremo, diss' egli, quando gli avremo disfatti. Queste parole basta- 
rono per fer passare i suoi soldati dal timore alla speninsa , dal- 
l' avvilimento aT coraggio , e renderli vincitori di quelli da' quali 
lenivano pochi momenti avanti d'essere vinti. 

(i) Tutti sanno qoanle era dispotico e feroce Enrico Vlil 
re d'Inghilterra. Airendo egli de' motivi di scontentezza contro Fran- 
cesco I re di Francia, gli spedi per aiàbasciatore un vescovo iun 
glese ch'ef volle incaricare d'un discorso pieno di fiele, d' orgo- 
glio e 'di minaccie. Quésto prelato, scorgendo tutto il perìcolo della 
jUa missione, cerob di farsene dispensare. Non temete niente, gli 
disse Enrico^ poiché se il re di Francia vi facesse morire, io Cares 
abbattere la testa a molti Francesi che sono in mìo potere. — 
Va benissimo, replica il vescovo, ma di tutte queste teste nissuna 
s' adatterebbe sì bene al mio busto come quella che vi è. — Que-t 
sta celia» che fece ridere Enrico, riuscì a iarb cambiare di riso- 
lusione; wa^ di essa forse l' Inghilterra e la Francia conterdJMia 
una gvenra di più. 

Nou^Mrevaa, re di Persia , aveva coadanoalo a morte iwot 
^'snoi paggi pfT aver questi inavvedeatenente spaifa sopra di 
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3.? Partendo dall'idea imponente de' doveri 
di UQ ministro, dalla gravità de' motivi che de- 
vono determinarlo 9 dai danni che trae seco il 
demerito chiamato alle pubbliche cariche, si dura 
fatica a comprendere che con una celia si possa 
conseguire quelV impiego che ci era stato negato 
per demerito; e pure questa possibilità si è rea- 
lizzata più volte (i). 

4.** Una celia può ottenere quel premio che 
non ottenne la ragione^ che non ottenne Vimpor-* 
tunitàj, talvolta più valesH>le della ragione (2). 

Ini della salsa serreodolo a mensa: il paggio, noo vedendo spe- 
ranza di perdono, versò tutto il piatto sopra quell' implacabile re. 
Nouchircvan^ piìi sorpreso cLe sdegnato , volle sapere la ragione 
di sìffalta temenlà. ^ PriQcipe, gli disse il paggio, io desidero cbe 
» la mia morte non recii miicchia alla vostra riputazione; corre 
M voce che voi siate il piò giusto dei monarchi, ma voi perde- 
» reste e|ue&to bel titolo, se la posterità sapesse che per lievissima 
#j colpa condannaste a morte uno de' vostri sudditi; perciò ho ver- 
*» sato il piallo », Nouchirevao, rientrato io sé stesso, si vergognò 
della sua collera, e gli fece grazia. 

(i) U marchese di Sani' Andrea insisteva presso Lonvois, mi- 
nistro della guerra in Francia, onde ottenere una carica; il mini- 
stro che aveva ricevale parecchie lagnanze contro questo officiale, 
gliela ricusava. S'io comìnci^js^i a servire, so hen io ciò che farei» 
rispose r officiale un po' commosso. — £ che fareste voi? gli 
disse il ministro, con un tono risentito. — Regolerei si bene la 
mia condotta, replicò T officiale, che non vi trovereste nulla dà ri- 
dire. — Il ministro , sorpreso piacevolmente da questa risposta , 
accordò ciò che aveva negato. 

(1) Un poeta aspettava tutti i giorni Augusto a certo pas- 
saggio con un epigramma alla mano : egli sperava qualche ricom- 
pensa , ma la ricompensa noo veniva mai» Un giorno Y impera- 
tore, per divertirsi a spese del poeta e trastullarlo piacevolmente. 

Gioia. Galateo. Fot. II. i3 
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5,® Non v' ha cosa né più comune ne più 
noiosa de millantatori : mille volte udirono essi 
le ragioni che condannano la loro condotta , e 
mille volte tornano in campo colle loro millan- 
terie. Una celia può agevolmente ridurre a silenzio 
un millantatore ; giacché in generale riesce più 
difficile il rispondere ad una celia ^ che ad una 
buona ragione (i). 



gli presentò de' versi che egli aveva composti in di lui onore. Il 
poeta } dopo d' averli letti tutti , trasse di tasca del denaro , e Io 
diede ad Augusto^ dicendogli : Ciò eh' io v'offro non è degno del 
vostro 'merito, ma io non posso fare di più. Augusto, incantato 
da questa rbposta nuova e piccante ,' gli' fece dare [Oo,ooa se- 
sterzi (circa i3o,ooo £r.) — ^ Ecco una buona lezione di morale 
sotto il velo d' una faceta. 

(i) Un giovane che si vantava di sapere tutto e di averlo 
imparato in poco tempo, aggiungeva d'avere speso grosse sómme 
per pagare i suoi maestri. Uno degli uditori, non potendo pia con- 
tenersi a tali Iattanze, gli disse freddamente: Ade, se Voi trovate 
cento scadi per tutto ciò che sapete^ credetemi, non indugiate a 
prenderli. 

U detto era eocellente, ma pungeva un po' troppo sai vivo. 

Uno spiantato lagnavasi in un crocchio di molte persone del 
guasto che la grandine aveva fatto nel suo paese, massimamente 
ne' suoi .poderi. Un tale che a Ibodo conosceva quél millantatore, 
e che sapea quanto fosse povero io canna, non potendo pia con- 
tenersi a «tali iattanze, gli mosse somigliante parlare: La colpa fa 
vostra, poiché se aveste avuto l' avvertenza di aprire i' ombrello 
quando si mise a grandinare , i vostri terreni non sarebbero stati 
danneggiati. 

Un gradasso vaotavasi dinanzi: a Cicerone d' essere rimasto 
ferito in volto nell' ultima battaglia ove avea combattuto — « Ecco 
» ciò che succede, gli rispose l'oratore romano, allorquando fugge»? 
» do, ai guarda dietro di se m. 
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•: ARTICOLO SECONDO. 

CONFRONTI STORICI. 

•. - • . . r 

CAPO I. 
Esposizione dell'argomento. 

Nel decorso di questo scrìtto ho fatto più 
volte allusione agli usi de' tempi barbari e semi- 
barbari collo scopo di dare risalto all' incii^ili" 
mento (a). 

L^ incivilimento 9 considerato nel suo vero 
punto di vista, è il trionfo della pulitezza sul 



(a) Invece di qnel che segue fino a pag. ao4, la a.a e 3.a 
edizione hanno: 

« Parecchi vizi vengono rimproverati alPaUbale driliuazione^ 
^ se ne accusa la filosofia che 1' ha promossa. 

M Di questi rimproveri ed accuse sono quattro le cause : 

M i.^ Siccome i soldati screditano talvolta la pace perchè 
toglie loro r eventualità del bottino, così screditano alcuni la civi- 
lizzazione, perchè chiuse molte botteghe di menzogna, diminin 
r abuso della forza, ristrìnse il campo de' ?oleri arbitrarì. 

» 2.^ U piacere di screditare il pr^^nte ad accreditare il pas- 
sato si riproduce nell'animo de' pedanti in tutti i secoli. In tutti 
i secoli la generazione attuale è la più cattiva di quante la pre^ 
cedettero; la quale opinione probabilmente risulta dal sentirsi i 
mali attuali e daW ignorarsi i passati, 

M 3.** A queste due cause s' associano vaghe analogie che sem* 
braqo coof ecmarle : siccome i vegetabili e gU animali decadono 
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sucidume, della scienza suU' ignoranza, dell' indù* 
strìa suir indolenza, della pace sulla guerra, del- 
l'interesse solido e permanente del pubblico sugli 
interessi frivoli e momentanei de' privati. 

Quel complesso di stimoli, d'istinti, d'afTetti 
sfrenati, impetuosi, discordanti dalla legge della 
ragione, quale si osserva nell'uomo appena uscito 
dalle mani della natura, si chiama dalla filosoGa 
barbarie^ dalla teologia corruzione i la prima si 
arresta al fatto, la seconda cerca di spiegarlo; 
teniamoci al fatto e verificiliamone i caratteri. 

Nello stato di barbarie tutte le passioni so- 
i;liono trovarsi al grado massimo, e in modo tale 
che l'esistenza d'un uomo appassionato richiede 
la distruzione d'uno o più altri; eccone un rapi- 
dissimo cenno. 

Invìdia. La stona ebraica ne accerta che 
Caino uccìse suo fratello Abele per semplice im- 
pulso d'invidia. 

Ambizione. La storia romana ci fa sapere che 
Romolo ammazzò suo fratello Remo per regnar 
solo in Roma (i). 

inyecdìiaQda, e fioahneDte si corrompono, perciò sembra cosa evi- 
dente ai saccentelii , che nel progresso de' secoli debbano i senti- 
mentì corrompersi e ì costumi. 

^ «• 4.' Declamando contro i tnXjt si crede di dar prova di 
virtù e di xelo. A questo mezzo \ per acquistar opinione , ricor- 
rono talvolta coloro cui le qualità necessarie mancano per con- 
seguirla. 

M Le madri eco. ' ' 

(i) Dei barbari dell' Affrica sì raccontano oii die sembrano 
impossibili agli Europei: del re di Dabomey (Costa degli Khiayi 
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Odio. Le na2io«i più barbare uccidono i pri- 
gionieri i altre li divorano* Ricordale qui lo stra-^ 
KÌo che fece Achille del cadavere d'Ettore (V. 
la nota alla p« loa). Ne' tempi barbari gli odii 
si trasmettono di padre in figlio per più genera^* 
zioni e non si estinguono che col sangue. 

EUeniimento. Amnone, figlio di David, viola 
sua sorella Thamar; Assalonne, altro figlio di Da« 
\id, uccide Amnone per cancellare l'afìronto della 
sorella. 

Amor della patria* Dopo d'aver vinto i Cu- 
riazi con pericolo della vita per salvare la patria, 
r ultimo degli Orazi ritorna vincitore a Roma, e, 
ceduta sua sorella che piangeva per la morte del 
suo amante (uno de'Curiazi), T uccide. 

Religione. Tutte le religioui antiche , eccet» 
tuata la Mòsaica, sacrificarono Tittime umane. Gli 
Egiziani gettavano ogni anno una vergine nel Nilo 

nella Guinea), dice Maltehnio: m I ministri depongono alla porta 
» del palazzo i loro vestimenti di seta; non appressano al trone 
99 se non rependo il ventre a terra e agitando il loro capo neUa 
99 polvere. La ferocia di que' re vince ogni idea. U signor Dalzel 
99 governatore inglese trovò la via alla capanna del re sparsa di 
M crani umani, e i mori adorni e come incrostati di mascelle. Il 
99 re marcia in cerimonia sulle teste insanguinate dei principi vinti 
99 o dei ministri disgraziati. Alla festa delle tribù quando tutti t 
M suoi sudditi recano i loro doni, il re asperge di sangue umano 
w la tomba de' suoi avi. Cinquanta cadaveri sono geUati intomo 
9» al regio sepolcro» e altretante teste piantate su pali. Il sangée 
H di quelle vittime è presentato ai re che v' immolla l' estremità 
» di un dito, quindi lo lecca ». (Préw de la ^éographie wu^ 
verselU, t. lY, p. 628-629). 
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all'epoca della sua escrescenza. Fin sotto la dit- 
tatura di Cesare i pontefici uccisero due uomini 
per ammansare lo sdegno celeste (i). 

Amor fisico de* sessi Si raj^scono le donne 
come si rapiscono le pecore; taìvcUà non riesce 
l'attentato, e il rapitore perisce ^ quando l'atten- 
tato riesce, è seguito non di rado da guerra na- 
zionale; ne somministra esempi la storia ebraica; 
greca e romana (^i). 

jimor figliale. Fabio Ambusto mette a repen- 
taglio la repubblica romana e cagiona in Roma 
un'anarchia di cinque anni, per soddisfare la 



(i) Degli attaali Groenlandesi dice il professore Rnhs: a So- 
M lamente la superstizione li. rende crudeli, allorché uccidono delle 
h donne che credute da essi magliarde riguardano come cagione 
9» de' disastri che loro succedono. È stato citato 1' esempio d' una 
» famiglia, la quale seppellì vivo un fanciullo, perchè uno de'loro 
9* maghi diede loro ad intendere che questo sagrifizio porrebbe 
99 fine alle sinistre eventualità che avevano provato nella pe^ca e 
^ in ahre occasioni w. (Nou\felles annales des voyages , /tit/- 
let 1827, pag. 4^.) * 

(2) Dei Lickani della Croazia dice un viaggiatore moderno : 
^ Il ratto è si comune in questo paese come nella Bosnia e nella 
» Dalmazia : ciò non ostante gli eccessi in questo genere sogliono 
M essere pii!i meno frequenti secondo la minore o maggiore se- 
•> verità dei comandanti de' distrettì. Se il rapitore è ignoto mal 
9» veduto dalla giovine e dalla madre, egli incontra una vigorosa 
M resistenza ; tutto s' arma contro di lui , spesso egli paga colla 
M perdita della vita la sua temeraria impresa. Altri delitti spaveo- 
»/ tano V nomo incivilito. Una giovine, distinta per la sua bellez- 
99 za, aveva risoluto di non maritarsi per evitate le sventure che 
» accompagnano b stato di sposa. Alcuni giovani la sorprendono 
»* sulla pubblica strada e l'assassinano, dopo averla violata *«. 
{Nowctles annales des voyages, octobre 1825, pag. 253 ). 
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TaiiitÀ d'una feminuccia (sua 6glia) la quale, ma- 
ritata ad un plebeo, vedevasi con dispiacere con* 
fusa colla turba, mentre sua sorella, sposa d^un 
patrizio, otteneva onori. 

Indolenza. Tutti i selvaggi 31 danno al riposo 
appena hanuQ raccolto quanto può^ bastare. ai bi- 
sogni momentanei della natura, e si farebbero 
piuttosto scorticare che intraprendere continuo e 
regolare lavoro : quindi preferire al lavoro la ra- 
pina è un carattere distintivo de' selvaggi; da ciò 
le rinascenti guerre (1). 

Passione per gli ornamenti del corpo, La pa- 
zienza con cui immense tribù selvagge si impri- 
mono linee nere e figure diverse sulla pelle del 
volto, delle braccia, del petto, di tutto il. corpo^ 
ha diritto di sorprendere i popoli inciviliti; poi- 
cbò questa operazione dolorosissima dura mesi 
ed anni, e viene dì tempo in tempo rìnovata 
sino all'ultimo momento della vecchiezza, a mi- 
sura che le tracce costituenti questo strano orna- 
mento divengono meno visibili; è noto ancora 
con quanta avidità i selvaggi ricercano ed ambi*- 
scono gli anelli di rame o d'altro metallo, i pezzi 
di vetro ed altri corpi lucenti , e con quale esul- 
tanza la fronte, le guance, le orecchie, le narici 



(i) Dei GermaDi dice Tacito*. « È piili difficile indarli ad 
M arar la terra ed aspeUar^^iin anno il frutto, che a provocare 
M OD nemico e riportar ferite: anri lènta e vii cosa estimano acqai^ 
» star col sudore quel che possono col sangue. Se non hanno 
M guerra, si danno alquanto alla caccia, ma più all' ozio, ^alsonnoj 
m al cibo ». (De morihus Germanonim^ e. li'iS). 
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e fio le labbra ne adornano (i). La passione prr 
gli ornamenti non è dunque un effetto della ci- 
vilizzazione. 

Abuso della forza. Nell'indolenza e ne' bisogni 
hanno radice gli usi seguenti: 

i.^ La schiavitù delle donne, generale presso 
i popoli selvaggi; 

a!^ La pirateria in paesi esteri proclamata 
con onore dalle nazioni barbare e semi-barbare; 

3.^ L'antropofagia esercitata da tutte le an- 
tiche nazioni; 

4.^ La schiavitù d' ambo i sessi ammessa da- 
gli stessi Greci e Romani 1 sussistita per tanti se- 
coli in onta della religione cristiana che la con- 
danna , e non anco cessata nel secolo attuale. 

Muso de* piaceri. Tre oggetti occupano fl 
tempo del selvaggio ne' momenti di ozio: i.^ i 
bagordi j i."* le donne ^ 3.^ i giuochi d'azzardo. 

I giuochi finiscono colla perdita della libertà 
(V. il cap. V); il ratto delle donne con guerre 
nazionali (V. l'articolo seg«); i bagordi con ferite 
ed omicidi (i). 

(i) MaltdmiQ, Préa's de la Géographie^ t V« p. !»*a3. -^ 
Amùdes des voyagef, X. XXIV» p. 161- i6a, i83-i85. — ìVom- 
velles annales de^ voyages» t XI» p. 167- 168; t XIII, p. 3o3; 
t XVIIi p. 3oa-3o3; I. XXI, p. 36o. ^^ Journal des voyages^ 
IL XYIIf p. iSg» eoe. eoe. 

(3) De' Germaoi dice Tacito : « Gonramar gioroo e notte 
it bevendo, non è vergogna: e le (reqneoti risse solite tra obbria- 
j» ehi, di rado fioiscono in villanie, pia spesso in omicidii e fé- 
» site i*. {Jìt mot. German.^ e. aa ). 
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Ignoranza estrema, il che è cbwb d' iniineiisi 
lucri eessanti e danni emergenti. I liu:ri cessanti 
sono il uon^uso delle tante cose utili che ci stannci 
d'intorno, cominciando dall' inabilità ad accen* 
dere il fuoco. Sono danni emergenti i timori im* 
tnaginari e le superstizioni feroci che richieggono 
vittime umane. 

Fa d'uopo per altro convenire che anco nello 
stato selvaggio si trova la cognizione e l'uso dei 
veleni. 

L'indolenza e l'ignoranza escludono la pre* 
visione; quindi mancando fondi di riserva le pò* 
polazioni sona decimate ad ogni ritorno eventuale 
dì carestia. 

lid civilizzazione reprime e dirìge i moti ec* 
cedenti e irregolari della naturale» barbarie, ed 
apre il campo alla virtù. I Cartaginesi, sacrifica- 
vano a Saturno vittime umane, i propri figli: ecco 
la barbarie. Gelone re di Siracusa impose per 
condizione dì pace ai vinti Cartaginesi l'abolire 
i sacrifizi umani: ecco la civilizzazione. Dopo che 
le nazioni del Nord ebbero invaso l'impero ro* 
mano, prevalsero le guerre private, cioè ciascuno 
vendicò i suoi diritti e le sue offese colla sua 
spada: ecco la barbarie. S. Luigi procurò di re* 
primere le guerre private j e costrinse i litigane 
a sottomettersi al giudizio de' tribunali ; ecco la 
civilizzazione. 

La civilizzazione, generalmente considerata » 
è il risultato di tre forze: poter sociale^ opinione 
religiosa, opinione cibile. Ciascuna di queste tre 
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forze, delle quali le ìtì tenuità sono indefinite, re* 
prime alcune azioni e -ne promove altre coYi pene 
e ricompense particolari. 

La civilizzazione non distrugge la natura; 
quindi succedono disordini tra le nazioni incivi* 
lite anche quando è convergente l'azione delle 
accennale tre forze, come in onta delle migliori 
dighe possono succedere e succedono inondazioni* 
I delitti che vengono puniti dai tribunali orimi* 
nali, le liti che si ventilano dinanzi ai tribunali 
civili, le rinascenti discordie domestiche, politi- 
che, religiose sono allietante vittorie della natura 
sui dettami delia ragione, sono vere rotture alle 
dighe sociali. Attribuire i disordini sociali alla 
civilizzazione è attribuire le inondazioni alle di- 
ghe; tale è l«i logica degli Ostrogoti a cui farò 
risposta alla fine di questo scritto» 

Aggiungi che non tutte le società attuali sono 
giunte all'apice della civilizzazione > cioè vi sono 
tuttora molte sponde mancanti di dighe. Gli stam-^ 
patori, a cagione d'esempio, in più luoghi d'Ita- 
lia s'impadroniscono degli scritti degli autori e li 
ristampano senza loro assenso; vorrete voi incol- 
parne la civilizzazione? Quest'uso è una imita- 
zione dell'uso barbaro per cui i popoli marittimi 
si impadronivano degli oggetti naufragati; l'uno 
e i' alt^ sono una conseguenza dell' inclinazione 
comune ai selvaggi di preferire al lavoro la ra» 
pina. Qui v'è barbarie con civilizzazione. Dite lo 
atesso 4i tanti altri disordini che vanno succedendo 
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alla giornata 9 e che l'ignoranza attribuiace alla 
civiKzzazìone. 

Ricordare i danni della barbarie è fare Telo* 
gio delle leggi sociali, civili, religiose ohe la re- 
prìmono , come ricordare i danni delle inondazioni 
è far l'elogio delle dighe che le prevengono; quindi 
i nemici della civilizzazione attuale vorrebbero 
cancellare la stona de' tempi baébarì, e fa d'uopo 
convenire che sono conseguenti; ma così operando 
diminuiscono que' sentimenti di riconoscenza e di 
rispetto che i popoli ai rappresentanti de' poteri 
sociali, civili, religiosi van debitori. Ho dimo? 
strato alla pag. 4^5 del tomo I che la pritna base 
de doveri de' sudditi verso i sorvrani si rifonde 
nel bisogno di cognizioni j dunque accresceremo 
ìa stabilità di questa base ricordando quanto l'i- 
gnoranza s'opponga air industria, alla felicità, al 
buon costume delle popola^oni.^ 

9» Gli opposti oggetti 

n Reade più chiari il paragon. Distingue 

» Meglio ciascun di noi 

j» Nel mal che gli altri oppresse^ il ben ch'ei gode « (i). 



(i) L'aUaale cÌTilizsazione europea è l'eCfetto: 

i.^ Delle leggi de'goyenii; 

2.^ De' canoni de' concili; 

3,^ Delle scoperte de' fisici; 

4^ Ideile maissime de'moralistL 

Cancellate, per es., la memoria de' danni che prodaceva Taso 
della tortora nella, procedura criminate e distruggerete la ricono- 
jcenai di coi il genere umano è debitore a Beccaria che riuscì a 
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Declamando contro i vizi attuali si lusiogftno 
alcuni di dar prove di virtù e di zelo. Ricorrono 
frequentemente a quei^o mezzo per procacciarsi 
fama 9 coloro cui mancano le qualità necessarie 
per conseguirla. Quindi in tutti i ^coli la gene* 
razione attuale (u dipinta come la più cattiva di 
quante la precedettero: perciò si fece costante- 
mente r elogio delle età passate e delle popola- 
zioni distanti s e il volgo si lasciò ingannare da 
questa illusione morale simile alle illusioni ottiche, 
perchè ciascuno sente i mali attuali e ignora i 
passati e lontani. 

Le madri ripetendo air orecchio de' fanciulli 
la parola lupo j ed accompagnandola colla fiso- 
nomia e colle attitudini del terrore > riescono a 
spaventarli. I pedanti ripetendo le parole ée/n- 
plicità de nostri maggiori^ ed accompagnandole 
colla fisonomia e colle attitudini dell' approvazio- 
ne e del rispetto, sono riusciti a creare un idolo 



farla cessare; dicasi Io stesso di toni gli altri usi, coosoetudioi e 
costami barbari che le leggi attuali proscrìvouo. 

I goyerui europei hanno due nemici: 

I primi dichiarano dannosa la cifilizzazione, quindi tendono 
a distruggere il rispetto dovuto- ai principi che la promovooo. 

I secondi accertano che la cÌTÌlizzazione si sviluppa da sé 
stessa, e condannano i principi che concorrono a promoverla (Smith, 
Des causes des richesses ecc.» t III, pag. 54-^5-435, ecc. — 
Say, Eficyclopédie progressit^ej premier Cahier^ p. 356-357. — 
Dunoyer, Revu^ enciclopedie» mai 1827, pag. 618-620). 

1 primi che dicono che sono inutili le dighe; i secondi die 
le dighe i^ akano da sé stesse : entrambi distruggono la ncono- 
scensa doyuta all'ingegnere che le immagina e cosUnisce. 
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neir opinione , e vogliono che pieghiamo avanti 
d'esso il ginocchio. Poco manca che non ci pro- 
vino che )e acque salgono in vece di discendere. 

Pretendere che io stato attuale della .civil]ss<- 
zazione sìa scevro da vizi, sarebbe pretetidere che 
fosse scomparsa dalla terra la natura umana , cioè 
che si fossero ritirate le acque che urtano contro 
e filtrano tra le dighe sociali. 

Dire che i vizi attuali sono peggiori de' vizi 

degli scorsi secoli « è dire che i frutti domestici 

sono più amari che i frutti selvaggi; è dire che 

le acque sbrigliatamente ìnondatrici sono preferi- 

>bili ai fiumi muniti di dighe regolari. 

Prima d'addurre i fatti che smentiscono le 
opinioni volgari, addurrò alcuni principii che ser- 
viranno a schiarirli. 

i."" Si può rìsguardare la sensibilità dell' uo« 
mo come una quantità costante in tutti i secoli; 

n^ I piaceri fisici, intellettuali, morali si di- 
sputano a vicenda questa sensibilità; 

3.** A misura che cresce la porzione occu- 
pata dagli uni, scema quella che rimane agli al- 
tri, ed a vicenda. 

Ora negli scorsi secoli erano nulli i piaceri 
intellettuali, perchè massima l'ignoranza; minimi 
i piaceri morali, perchè massima la ferocia. 

Dunque la maggior parte della sensibilità 
doveva essere d<a piaceri fisici occupata. 

4*^ La sensibilità occupata dai piaceri fisici 
istupidice le forze naturali dello spirito , e rende 
l'uomo simile ai bruti. 
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Noi ci 'avvicimamo dunque ai costumi dei 
bruti a misura che ci avviciniamo alla pretesa 
semplicità de' nostri maggiori. La ragione vede 
corruzione e delitti ove rimmagnazione de' poeti 
finse l'età dell'orò. 

M T'esalti li gregge iril, seco! che dettò 
W Fosti a torto dell'oro; io ti condanno ». 

lia storia ci presenta negli scorsi secoli i 
seguenti risultati che verranno svolti ne' seguenti 
capitoli: 

i."" Scarsezza di piaceri civili; 

%^ Eccesso ne' piaceri sensuali ; 

3.° Eccesso ne' giuochi corporei; 

4.'' Eccesso ne' giuochi d'azzardo; 

5."* Eccesso nella corruzione de' costumi; 

6.** Eccesso nell' infelicità sociale ; 

7. Ferocia in vece di bontà ne' sentimenti 



SJ" Insulti alla pubblica decenza. 

CAPO SECONDO. 
Scarsezza di piaceri civili negli scorsi secoli. 

§ I. Minima somma di oggetti di comodo 
e di lusso. 

Descrescendo la somma de' piaceri innocenti, 
resta, in pari circostanze, maggior tempo e mag- 
gior capitale pe' piaceri illegittimi. 
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Dunque la storia delie arti può suggerirci 
qualche' idea sullo stato de' costumi; ecco dunque 
un cenno tratto dalla storia delle arti. ' 

L Scorrendo pel campo della storia , i gio- 
vani possono facilmente restare ingannati danna 
falsa analogia, e supporre, ad imitazione di pa- 
recchi scrittori, che sieno slate inventate prima 
le arti dì necessità, poscia quelle di comodo, fi- 
nalmente quelle di lusso; e quindi dall'esistenza 
d'alcune di queste conchiudere che esistessero 
pur quelle; la qual conclusione è assolutamente 
falsa, e si vede piii volte smentita dalla stòria: 
ecco qualche fatto. 

Nel primo secolo dell'era cn^ìana, Caraftaco 
re de' Bretoni comparve in Roma adorno di co- 
tenelle d' orò che si fibbricavano nel suo paese; 
eppure i Bretoni in quell'epoca non conoscjes^ano 
i primi elementi iklP agricoltura. 

Nel 1047 Bonifazio marchese di Toscana, 
avendo saputo che l'imperatore Enrico era avido 
di ottimo aceto, ei, senza più, fatto fare nella 
sua città e terra di Canossa un carro tutto d'ar- 
gento sino nelle ruote, é caricatolo di gran vasi 
d'argento pieni di quel liquore, mandoUo sino 
a Piacenza all'imperatore, e ai vivi giumenti uniti 
furono in egual numero altri d* argento , fatti per 
modo che tirassero il carro con gli altri. Da que^ 
sto fatto dedurreste a torio che si sapesse allora 
fabbricane le case cofi buoni mattoni. Ciò posto;» 

II. Prima del X secolo tutte le chiese catte- 
drali erano costrutte di legna e coperte di paglia: 
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se qualcuna veniva costruita con ttiattoni ^ ri- 

sguardavasi come un prodigio da meritar posto 

nella storia. 
« 

Se erano di legno le chiese cattedrali, dun- 
que con maggior ragione dobbiam credere che 
tali fossero le chiese secondarie, e molto più le 
case: i fatti giustificano questa conseguenza. 

Il palazzo principale dei re di Galles, in cui 
i nobili s'univano e i savi per fare le leggi, ve- 
niva chiamato il palazzo bianco , perchè le mura 
erano tessute con bacchette delle quali era stata 
levata la corteccia. Secondo le leggi di quel paese 
chiunque abbruciava o distruggeva il piazzo del 
re, era obbligato a pagare una lira e ottanta soldi 
di quella moneta, oltre soldi lao per ciascuna 
delle adiacenti fabbriche, die erano otto: onde 
sembra che, quando le leggi di Galles furono 
fatte , un palazzo regio con tutti ì suoi apparta- 
menti fosse stimato in quel paese cinque lire 
e ottanta soldi della moneta di quel tempo, cor- 
rispondenti nel valore a circa 160 luigi attuali; 
il che prova la poca importanza di quelle fab- 
briche e la certezza che erano di legno. Gli stessi 
castelli fabbricati per la sicurezza di quelle con- 
trade sembra che fossero costrutti cogli stessi 
materiali. Infatti le leggi erigevano che i vassalli 
del re, obbligati alla costruzione di que' castelli, 
vi si portassero con una scune solamenie. Dai quali 
e simili fatti conchìudono più scrittori, che in- 
nanzi al regno d'Odoardo I, il quale viveva nel 
XIII secolo, non vi fossero fabbriche di pietra 
nel paese di Galles. 
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N«l 1^46, a detta di Anderson » la massima 
parie delle case di Londra era coperta di paglia. 

Prima del i3òo non vi erano camini da fuoco 
in que' freddi climi , e gli abitanti riscaldavansi 
a focolari o cassoni situati in mezzo alle case tra 
il fumo. 

III. Il selciato delle strade non conta antica 
data in Europa, Prima del- 1184 nissuna strada 
di Parigi era selciata; il fango e le immondezze 
vi rimanevano costantemente, e sovente diveni- 
vano cagione di malattie epidemiche. Il primo 
regolamento sopra questo ramo di pulitezza non 
Ta al di là del 1S48. 

I pozzi neri cominciarono ad essere intro- 
dotti in Francia da Francesco I, nel ìSZq; avanti 
a queir epoca tutte le immondezze del giorno e 
della notte rimanevano scoperte ed in un muc- 
chio taipra esistente nel cortile delle case, per 
lo più a fianco della porta di esse. 

Sino dopo la metà del secolo XYIII fu co- 
stante in Europa l'uso di seppellire, i morti in 
chiesa,. e sono state necessarie pia leggi per estir- 
parlo a' nostri giorni. 

IV. Lo storico del celebre Tommaso Becket» 
cancelliere d'Inghilterra nel XII secolo, ci fa rì- 
sguardare come un esempio di ricercatezza e di 
eleganza il di luì costume d' ordinare a' suoi sdirvi 
di coprire il pavimento della sala dove pranzava , 
con paglia netta o fieno, ciascun giorno dèi ver- 
no, e con giunchi freschi o ramoscelli d'alberi 
verdi ciascun giorno d'estate, acciò i qavalierji- 

CiojA. Gataieo, Voi. IL i4 



Digitized 



by Google 



310 LIBRO 11BRB0 

ebe andavano a pri^nzo da kiit non potendosi 
collocare suHe panche, sedessero e pranzassero a 
Bell'agio sul pavimento senza lordare i loro abili,. 
Ora se Tuomo più elegante dell' Inghilterra man- 
cava di scanni, potete immaginare se ne abboiw 
davano gli altri cittadini. 

Nel I a34 fu messa per la prima volta della 
paglia nel letto del re d'Inghilterra» il quale per 
r addietro dormiva sulle grezze tavole. 

Al matrimonio di Giacomo IV re di Scozia , 
che viveva nel XV secolo, la principessa Marghe- 
rita fece il suo solènne ingresso in Edimborgo 
assisa in groppa d'un cavallo insieme col re e 
diètro di lui (i). Gli appartamenti di Haptoncour 
furono ornati d'un gran candelliere d'argento, 
nna lazza ed una brocca dello slesso metallo. 

Tutto r ornamento delle stanze d'Enrico VIII 
re d'Inghilterra, che visse nello stesso secolo, 
consisteva, prescindendo dal letto e da un ar« 
madio, in uno sgabello, due alari, ed un piccolo 
specchio (2). Le sale de' ricchi erano guarnite di 
tappezzerie d'Arras, d'una credenza, di lunghe 
e grezze tavole collocate sopra cavalietti, d'al^ 
cune panche , uno scanno e parecolii sgabelli. I 



(i) Caterina de' Medici che dominava io ]f rancia dopo là 
metS del XVI, fa la prima Regina che ebbe una carrozza. 

.(2) Nel XIII secolo i Veneziani possedevano soli il segreto 
(li fare degli spacchi di vetro; solamente nel secolo XV cominicip 
a divenirne comune l' uso : Ì)0 detto specchi di vetro, essendo noto 
che gli specchi dè^li antichi erano di metallo, cioè di bronco le-^ 
tigato e pulko. 
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loro i<^tii avevano qualche appcirenca, e talvolta 
erano ornali; ma gli altri cilladini dormivano so- 
pra una stuoia od un pagliariccio con coperta, 
poggiando la testa sopra un semplice traversino 
di legno. Non si vedevano vetri fuorché sulle fine- 
stre delle chiese e de' palazzi; sulle altre, sem- 
plice téla, o< graticciate di legno (i); 1 pavimenti 
delle stanze non erano che un mastice di terra 
coperto di sabbia e di giunchi, ed assorbivano 
tutte le immondezze e gli escrementi de' cani e 
de' gatti, ecc.; dal che poi le frequenti pesti, come 
ne fanno fede i tanti ospitali per gli appestati e 
lebbrosi eretti negli scorsi secoli. 

M A principio aprendosi le scnole e correndo 
>9 tanti a studiare ( dice Bettinelli parlando deK 
9f ritalia dopo il mille), non si usavano panche 
M o sedili, ma sulla paglia giacevano gli scolari. 
99 Così: pur nelle chiese, prive di scanni e di 
99 seggiole, spargevasi il pavimento di paglia, e 
» ciò massimamente per le lunghe funzioni , come 
ì9 nella notte di Natale infra le altre; il che in 
» alcun luogo usavasf ancora e da alcuni clàu- 
i9 Strali per particolare cerimonia di quella so- 
» lennità. Ma in que' rozzi tempi serviva ai fé- 
n deli per istar senza disagio in quelle chiese 



(i) La carta faUa con stracci vecchi, inventata a Padova un 
fecole prima della stampa, non veond io uso che nel XV secolo. 

I vetri alle finestre, furoo» bensì noti nel secolo qaiot<i, giac- 
ché ne parla S* Girolamo, ma, sempre ranssinù, venivano risguar- 
dati come un oggetto di lasso anche nel secolo XYl, 
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n umidissime ^ e non mattonate spesso , o mala* 
I» mente *»(»). 

V. Nel XIV secolo sì portavano in Milano 
camicie di saia e non di lino; eppure allora Mi- 
lano era la più ricca città d'Italia. In onta delia 
sua ricchezza! il popolo» che era assai numeroso, 
trovavasi sì male alloggiato, che un ordine del 
podestà vietò di stare più di dieci persone in 
una stanza. 

Tale essendo lo stato deir sucidume dome-* 
stico, si vede una ragione fisica per cui i popoli 
per r addietro y in vece di córre i piaceri della 
conversazione nelle loro case, s'uliivano con grande 
avidità sulle piazze per assistere a rozzi spetta- 
coli , ovvero s invitavano alle sassate ne' loro 
campi marzi, come vedremo in appresso. 

VI. Le prime spille comparvero in InghiU 
terra , usando le donne per l' addietro aghi di 
legno. 

Le prime calze di seta furono portate in Fran« 
eia da Enrico II nel giorno delle sue nozze colla 
duchessa di Savoia nel 1547» ® ^" Inghilterra 
dalla regina Elisabetta nel l56i. 

I primi orologi portatili vennero di Gema* 
nia nel 1577, ^ furono rarissimi in tutto il secolo 
seguente (1). 

(i) Macchiaveili 01 b sapere die io Milaoo i fedeli sedetaiio 
golia lenra pelle chiese anche nel secolo XV. 

{%) Gli orologi stabili 9 attribniti a Paqfieus nciéÌBCotìQ dì 
Yerooa comparvero nel secolo V, secondo l' opinione del MaCTci. 
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Sul principio del XVII secolo ( i0io) grin- 
glesi rigtia retavano come una manìa del viaggia- 
tore Tommaso Goryate l'aver portato dalK Italia 
itt Inghilterra le forchette ehe essi dichiaravano 
mobile inutile (i)* 

§ 2., Minmui somma dispiaceri inidkuuaìi. 

U nnmero de' torchi tipografici pnò rappre- 
sentare i piaceri inlellettoali cui te generazioni 
partecipano attualmente , e ond' erano prive per 
r addietro. 

Nella massa deHe opere che compariscono 
ogni amioy si trovano libri curiosi, come le sto-» 
rie e i viaggi ; piacevoli , come quelli che sulle 
arti versano e sul commercio; dotti , relativi ai 
vari rami delie scienze ; libri scritti con grazia ad 
uso delle donne, esposti con chiarezza e adattati 
alla capacità d^' Éinciulli » poco costosi e propor-^ 
zionali alle finanze dì tutti ; in oltre sono nume^ 
rose le biblioteche dove può ciascuno istruirsi 
s€;nza spesa* 

(i) Le fordiette eraao poco usate aacbe lo Italia nel secolo X; 
giaccliè S. Pier Damiaao racconta con orrore che la sorella di 
RomaDO Argiro, imperatore di Oriente, sposa d'ano de' %li <£ 
Pietro Orseolo, doge di Venezia nel ggi, in vece di mangiare coi 
dStt faceva oso di piccole fordiette e di cacchiai dorati onde pori> 
tare gli alimenti alla bocca ; il che egli rignarda come tfiTetto d'nù 
lusso insensato òhe chiamò là còUefa celeste sopra Li testa 
di lei e qìiella 'di suo marito^ eséendo entrambi morti della pe- 
ste nel i0o5 (II). 
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Mentre è si largo i il. pascolo presentato alla 
curiosità e alFistruzione di tutti ^ la Incolta di 
leggere sa è estesa in modo, che gli. sfasasi coni <i* 
dkii in gran parte pai tecìpàno a questo beheflcio. 

All'opposto per T addietro^ oltre cbiei libri 
erano rarissimi e arcicarissimì, leggere non sape- 
vano né scrìvere le persone più cospicue, incari- 
cate delle più gravi ìncumbenze, e delle più ono- 
rifiche dignità rivestite; né ciò dee recar mara- 
TÌglia> giacché chi dava segno dì qualche sapenr^ 
era riguardato come eretico o mago. Di questa 
accusa data, per esempio, al Petrarca, perchè 
leggeva correnleiiiente Virgilio, dovette egli pur- 
garsi dinanzi al sommò pontefice Innocenzo Seaio 
(XIV secolo) (i). . . : . 



(i) Restano molti diplomi accordati da persona ragguardevoli , 
dai quali si scorge che non sapevano esse neppure scrivere il 
nome loro. Quelli che non sapevano Mri^re , avevano i^ costume, 
per corroborare un = atto ^ di apporvi una croce. Pai^cbi atti ci 
rimangono in cui i re e personaggi assai, qualificati fonavano , 
còme si vede, di proprio loro pugno il segno della croce, non 
sapendo scrivere. Quindi è derivata la parola segnare io senso 
di sottoscrivere il suo nome. Nel secolo XI, Herbodo, conte del 
palagio, quantunque supremo giudice dell'Impero in virtii della 
carica che copriva ,' non capeva, scrivere jl suo nome;, ^n i;^ sci- 
celo un po' meno lontano del nostro , qt|al ,è il XIV, du Quesclin 
contestabile di Fradicia, il più . grand' nomo di Stato e uno de* 
maggiori personaggi della sua età, non sapeva oè leggere^ ne scrivere. 

Una tale igniAranxa non er^ comune solamente tra i laici ;m4i 
gH ecclesiastici stessi erano per U iliaggior parte poco più dotti. 
Molti di essi«, c^^tituiti. in dignità , non fiiiron capaci di sottoscrì- 
vere i canoni de' concili , ove , siccome padri , erano . intervenuti. 
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Dunque i consodi e la lettura octapano at- 
tualmente de' capitali e degli istanti ohe restavano 
per Taddretro alla corruzione. , . 

Crescerebbe l' argomento^ ; se 9. queste due 
lenti d'innocenti piaceri si associasse lo spetta- 
colo delle arti belle, che in tanti modi ;. sotto 
tante forme, e sì piacevolmente adescano TuomOt 
e le imagini del bello sui di lui sentimenti in- 
nestano: jarti delle quali non v'era quasi traccia 
tra il VI secolo e il XIIL , , . , 

Supponete due puipi : le ^cque del primo 
vanno unite sopra un terreno inclinato, quelle 
del secondo scorrono sopra un terreno piano 
sparso di molti intoppi , ed in parte si disperdono 



Tra i quesiti ehe i sacri cataoni prescriyevaQÒ <h farsi ai caocti- 
dati che si presentavano per ricevere i sacri ordini , v' era ii se*' 
^nen^e : « Se legger sapessero il Vangelo e le Pistole , e se fos-^ 
sero idonei a spiegarne il senso almeno letteralmente ». t)olevasi 
Alfredo il grande (IX secolo), che dal fiume d' Hdmber sino ài 
Tamigi QQ sob prete ci fosse che intendesse la, iitiffgia oelnato- 
ral suo idioma , e che in grado si trovasse dì tradurre il piii fa- 
cile squarcio di latino; come pure che gli ecclesiastici fossero an- 
cora più ignoranti dal Tamigi sino al mare. 

Uno sciittore di que' seèoli tenebrosi censìira T ignoraàza deh 
gli ecclesiastici in una guisa ichenevole assai, ma non si possopp 
ben tradurre le sue parole : Potius dediti gulae quam ghssaej 
potiìis coligunt libraSy quam librosj libentius intuentur Mot' 
tham quam Marcumj malunt legere in Salmone quamihSét^ 
lomone. m (Piuttosto sono 4editi alla gola ehe alla glòska ( &>^tli<> 
« ed anche i cementi alla Bié(òia)i piuttosto racccilgono Mbbre 
•> (lire) che libri; piti volentieri s' intertengono con Marta che 
*> con Marco ^ preferiscono leggere nel salamooe (pesce) che in 
•» Salomone *i. ^ > : .. .* 

Koifti^oiù 
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in canali laterali; Dimando io in quale d^i due 
fiami sarà maggiore T impeto df He acque? Si- 
curamente' nel primo. 

Il primo fiume rappresenta il corso della cor- 
ruzione ne' secoli di rozzcTiza e d'ignoranza; il 
secondo rappresenta il corso della corruzione nei 
secoli dediti alle arti e all' istruzione. 

Dunque» ripetiamolo, se ne* secoli pcorsi mi- 
fiore era la somma delle sensazioni innocenti , 
maggiore doveva essere lo sforfco verso le illecite; 
e inoltre , come vedremo^ mancavano le forze re- , 

primentì. 

» 

CAPO TERZO. 
JEcces^ nd mtmgiare e nel bere .negli scorsi secoli. 

La sensualità non nasce passione già fatta 
come la vendetta, l'amore » l'ambizione: essa non 
diviene tale, che coH'ajuto dell'abitudine o in 
mancanza d* altre sensazioni più forti. 

Egli è questo il motivo per cui si veggono 
più persone sensuali tra i vecchi ed anco tra gli 
nomioi maturi) che non tra i giovani. Se i fan- 
ciulli sonò talvolta sensuali, lo sono per la ra- 
gione stessa per cui lo sono i vecchi ; ma a meno 
che non abbiano una complessione debole o flem- 
matica, essi non si mostrano sensuali che per in- 
tervalli. I divertimenti, i trastulli, i giuochi, pe' 
quali o là loro forza sperimentano , o la lo- 
ro deslreeia, prevalgono tosto sulla ghiottonerìa» 
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AlFopposlo della vecchiaia si diviene ptò eostunte^ 
mente sensuali , perchè 'è minore la auscettibìlilà 
di altre sensazioni $ perciò i vecchi che dimen lin- 
eano non di rado le donne, non dimenticano 
sempre il vìao^ perchè nella vecchiaia resta là 
facoltà d'ubbiiacarsi» che alle altre facoltà di- 
strai te supplisce. 

Allorché i piaceri de' sensi si maritano é si 
confondono coi piaceri del cuore e dello spirito; 
allorché essi non ne s^oiyo, per così direi che 
l'ombra o il riverbero, la loro influenza è uno 
de' dolci incanti della vira: ben lungi dall' estin- 
guere l'attivila dell' animò, Talin^ntano e ràc<- 
crescono. / 

Ma se qualdie gusto sensuale ci cattiva in 
modo isolato; s'egli acquista la forM d'uli véro 
bisogna; allora egli soffoca ogni altro sentimento 
e ci abbassa al grado degli animali, i quali in 
nulla più hi distinguono dall'uomo morale fuor- 
ché in questa cieca ed assoluta dipendenza dà 
un istinto dominatore. 

L'esperienza dimostra che gii uomini dotati 
delle più felici disposizioni, di talenti distinti ed 
anche di vlrtìì stimabili, s'abbrutiscono del tutto, 
se troppo imprudentemente all'impeto delle loro 
inclinazioni sensuali si abbandonano; ed altri non 
arrivano giammai al grado di perfezione intellet- 
toale e morale al quale sembravano chiamati dalla 
sensibile superiorità de' doni che dalla natura 
avevano ricevuto. Osservate Antonio, penssite al- 
l' eminenza del suo genio come gueiriero^ dome 
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oratore, come politico, e ricordatevi la vei^O" 
gna e T infelicità dd suo * destino. Antonio sa- 
rebbe forse stato uguale a Cesare,. certamente vin« 
ci tore d'Ottavio ^ se meno dall' impeto del suo 
temperamento si fosbe lasciato dominare e dai 
suoi .gusti sensuali. 

Tra tutte le sensualità quelle che più istii^ 
pidiscono lo spirito, sono l' ùbbrìachezza e la 
ghiottoneria. 

Combinando gli. antecedenti riflèssi còlle idee 
esposte nel capo i.'', non resteremo Sorpresi, se, 
rì:óioniando il corso de' secoli, rilroveretho Tub*- 
briachezza e la ghiottoneria dominanti presso 
tutti i popoli barbari e semi-barbari, principale 
mente nei climi freddi , unite ai sozzi e feroci 
vizi che le accompagnano. 

i 1.*^ {Secolo XVIII). Nelle isole occidentali 
della Sco^Qia, tfi riguardava come, alto di coniggio 
il bere fioche si fosse ubbriaco*. Gli abitanti oc* 
cupa vano a4 e talvolta 4^ ore a bere. Alle porte 
di queste orgie si trovavano due uotnini muniti 
di barella, i qi^nli l'uno dopo l'altro trasportavano 
gli ubbriachi alle loro case. 
. In Edimborgo (almeno sino al 177:1) dovasi 
tutti gli anni un concerto per so^crizioni nel 
giorno di S. Cecilia. Le più belle dame dèlia città 
vi erano con speciale biglietto invitate. Dopo il 
concerto ì soscrittpri si univano in una taverna 
e cenavano insieme. -Collocavasi sulla tavola una 
cassetta la quale portava il nome à' Inferno* Ri 
pre^enU^s^no i biglietti delle dame che avevano 
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Qs»istilo al concerto e Tuna dopo 1* altra si pro- 
clamaTano. I biglietti di quelle che non troravano 
alcun cani piène pronto a tere per salvare j veni- 
Tano gettati nella cassetta; e quegli che beveva 
di piiì (purché potesse terminare quella bravura 
bevendo in .«un solo fiato un gran bicchiere che 
chiama vasi S. Cecilia, e che dWdinario rovesciava 
ubbriaco sul suolo il bevilpr più potente) era 
autorizzato ad andare il giorno appresso dalla sua 
dama^ presentarle il suo biglietto, gloriandosi di 
avere avuto Ponoré d'ubbriacarsi per salvarla. Ciò 
che è più strano si e, che quand'anco ella non 
avesse avuto relazione alcuna con lui , egli era 
sempre ben accolto, gentilmente ringraziato ed 
invitato a rinovare le sue visite a suo piacere. Ho 
conosciuto delle dame, dice Odier che racconta 
il fatto, in onor delle quali uno di. questi bravi 
avea bevuto 17 in 18 bottiglie di punch (giacèhfe 
non il vino, ma il punch serviva a questo stra- 
vizzo), e le quali altamente se ne gloriavano. 

Le Grand d*Àussi che scriveva verso la metà 
del secolo XVIII, ricordando T antico costume 
vigente in Francia di costringere i commensali a 
bere, e le leggi che lo condannarono, aggiunge; 

« Il tempo non ha potuto guarirci di quésta 
w riprensibile stravaganza. La si trova tuttora in 
99 molte parti del regno ed in più d'una' classe. 
>5 Fu anche un tempo in cui, quando taluno as- 
V» sisteva ad un pranzo di bevitori, e ricusava di 
>» bere come essi, il costume voleva che gli si 
99 tagliasse il cappuccio a segno d'insulto ». 



Digitized 



by Google 



U20 LIBRO .TEIU^O 

Anche dopo la metà del aiiddettó secolo i 
Francesi cantavano a mensa una canzone, ctascmi 
ritornello della quale in ciascuna strofa» citando 
Ipocralei dichiarava 

I» Qu'il fdut à cheque moh 

» S'^ìvrer au moioi uDe fms » {ay 

(XVII secolo). Non è necessario di rammen- 
tare che altre volle quasi tutti i popoli, e sopra 
tutto i germanici, si servivano di cprni per bere. 
In più musei si veggono tuttora di questi corni 
con guarnitura d* argento. Ora negli almanacchi 
del Nord dei XVII secolo ed antecedei! te, i giorni 
di festa erano indicati con un corno da bere in 
vece della crocetta di cui si fa uso oggigiorno > 
tanto è vero che nell' opinione popolare l'idea 
della festa risvegliava principalmente l'idea del- 
l' ubbriachezza. 

Le Grand d'Aussy dice della nazione fran- 
cese: 

» Essa aveva contratto, io non so come, al 
fi 17 secolo, il gusto vergognoso dell'ubbriachezza. 
$9 I più grandi signori andavano all'osteria a fare 
19 partite di stravizzo, nelle quali non arrossivano 
»» d' ubbriacarsi. Questa bassa crapula era sopra- 
n tutto divenuta alla moda tra le persone ele- 
f> ganti della coHe, alle quali davasi il litolo di 
n petit maitres. Luigi XIV, questo re si amico 
n della decenza , aveva invano oppresso col suo 

^«1) u Bisogna ciascun mcae 

» UbbrìM:arsl allneDO ima volta ff. 
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»?, sdegiiQ e punito esemplarmente alcani colpevoli 
^ di questo vizio; egli non era riuscito a sradi- 
.99 cario n (Hist de la vie pns^ des Frangois, 
U III, pag. i3ii-i32). 

(XVl secolo). In occasione di certi disordini 
coitimessi nella Bretagna da persone ubbriache^ 
Francesco I re di Francia pubblicò nel i535 il 
seguente edittp^ e lo estese a tutto il suo re* 
gap, Ogni uomo, convinto d'essersi ubbriacato, 
per la. prima volta sarà condannato alla carcere 
e a pane ed acqua; la seconda sarà frustato; la 
terza lo sarà pubblicamente; in caso di recidiva 
■verrà bandito e gli saranno tagliate le orecchie. — 
Dopo il quale decreto Le Grand d'Aussi sog*- 
giunse: >' Quando un sovrano promulga una legge 
9f qualunque, deve almeno esminare dapprima 
M s'ella è tale che possa farla osservare. Forse il 
n il giorno stessa in cui Francesco I prolungò la 
n sua, più di 20,000 persone s' ubbriacarono in 
9^ tutta l'estensione del regno » (i). 

Festeggiandosi un matrimonio in Livonia, dopc^ 
die erano state portate tutte le vivande, si co* 
minciava a danzare e a bere; chi avesse voluto 
disimpegnarsene, avrebbe ricevuto una ferita più 
o men grave nel ventre. Eia dunque necessario, 
volere o non volere, adattarsi all'uso. Quegli che 
meglio degli altri sapeva bere, giurare, smaniare, 
bestemmiare e percuotere a destra a sinìt^tra, d^ 
punta e di taglio, era creato re della festa e in 

(k) l^toùre de la vU prìtfée des Frtm^où, t III, p« 3ao. 
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alto posto colloca vasi; allora prìncipalmeute ere* 
sceva lo strepito, lo schiamazzo, il tumultp e du- 
rava tutta la notte. Le secchie e i boccali veni- 
vano ad ogni istante vuotati e riempiti; e, sic* 
come gettavasi per terra quanto rimanevaue al 
fondo de' vasi , quindi ne era talmente inondalo 
il pavimento che faceva d' uopo coprirlo di fieno 
pei* non cadere. 

Quando l'eccesso del bere aveva riscaldato 
tutte le teste, la barabuQa diveniva tembile. Molli 
uscivano del convito colla testa fracassata o colla 
perdita di qualche membro, e i chirurghi de' din- 
torni erano occupati tutta la notte a curare gli 
ammalati e i fatiti. (NouveUes annaìes des voja* 
gesj t VI, pag. 44<> ® suiv.) 

Nel XVI secolo era talmente estesa e forte 
r ubbriachez'ita in Germania, che Martin Lutero 
predisse ch'ella sarebbe il vizio de' Tedeschi sino 
alla fine del mondo. Fortunatamente i progressi 
deir incivilimento, l'uso del caffè e d'altre bevande 
non spiritose hanno smentita la predizione del 
Aiformatore. 

Poco dopo Lutero il poeta inglese Owen 
diceva: ; 

Si latet in vino verum^ ut proverbia dicunij 
Invenit verum Teuto^ vel inveniei (a). 

La dieta di Colonia neliSia investendo il 
disordine nella sua sorgente, vietò l'uso (Je'brindisi, 

(a) M Se nel vino si Dasconde la verità, eome dicono per 
>i proverbio ; e licorò che il Tedesco la trova o troveralla m. 
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ed obbligò i magistrati a punire severamente i rat 
fratlari. 

(XV seeolo). Nella dieta di Worms dal 1495 
furono sanoite leggi ugualmente severe, ma inu^ 
tilrnente. 

Tro/iamo in questo secolo stabilite in In« 
ghil terra le cosi dette messe gioitone, per cui la 
voracità e T ubbriaohezza s'associarono alle ceri- 
monie religioe^. Queste messe venivano celebnate 
cinque volte all'anno in onore della B. Vergine 
nel modo seguente. All'alba del giorno gli abi* 
tanti della parrocchia s'univano nella chiesa ca^ 
richi di cibi e di bevande droghi specie; appena 
finita la messa , cominciava il banchetto, e il clero 
e i laici vi si abbandonavano con ardore uguale; 
la chiesa si trovava trasformata in una taverna^ 
e diveniva teatro di contese, d' intemperanze e di 
ferite. Gli ecclesiastici e gli abitanti d^lle diversa 
parrocchie si disputavano il vanto a chi avrebbe 
le più splendide messe ghiottone, o a qhi cour 
aumerebbe maggior òopia di cibi a di liquori iu 
onor della Vergine. Allorch<> i sinodi provinciali 
proscrissero quésti scandali vergognosi, ebbero U 
dispiacere di sentirsi a tacciare di voler distrugr 
gère la religione. 

: Kotzebue- neir operetta intitolata : Im Coth- 
JrdternHa del còrno, dice: » Gli abitanti di Strat- 
9^ sbourg, uomini e donne, si univano il rip agosto 
49 nella cattedrale per celebrarvi la: fo^ta della 
n dedica di quésta chiesa, non già con preghiere 
M ma cpnj bagordi. In vece d'iopi ai cantavano 
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n canini bacchiche. Pieii e laici» tutti, pesavano 
fi la notte a mangiare e a bere; l'altare maf^iore 
n 3erv]va di credenza; e. appena vi restavjsi posto 
fi bastante pel prete che diceva la messa nel 
fi mentre che sui gradini si cantava e si danzava, 
99 per non dire di più. Gli altri altari er^no ugual- 
19 mente carichi di bottiglie; era necessario che 
P9 ciascun bevesse; e quegli che as/sopito dai va* 
99 pori del vino s'addormentava iti qualche angolo, 
I» veniva svegliato con punture di. spille. I dome- 
fi nica ni che servivano la chiesa > trovando il loro 
9» conto in queste orgie, si guardavano bene dallo 
fi screditarle. Solamente nel i48o, un predicatore 
99 intrepido, chiamato Giovanni Geiler, vi si op- 
fi pose sul pergamo: ma in onta de' suoi sforai 
19 questa festa popolare si conservò sino al i549 
H in cui fu totalmente abolita da un sinodo le» 
ff nuto a Saverne 99. , 

A Parigi, quando uà reo veniva condannato 
« morte, l'uso voleva che si desse vino ai giudici 
incaricati d'assistere all'esecuzione, ed era il car* 
nefice che lo presentava: documenti autentici di* 
mostrano che quest'uso fu osservato nel i477 9 
allorché fa strangolato il duca di Nraaours. 

(XIY secolo). Quando i più alti monti sono 
•occupati dalle acque, è forza conchiudere che ne 
«iéno inondate le valli.. Ora nel XiV secolo Iro- 
^idaiiio ministri, ré, imperatori dediti all'ubbria- 
chc^za. Yinoeslao re de' Romani, andato a Rheims 
nel 1897 per trattare con Carlo VI re di Francia, 
▼i si ubbriaco più volte; cosicché un giorno non 
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potendo venire alla sessione, amò meglio accor- 
dare ciò che gli si dimandava di quello che ces- 
sar di bere del vino di Rbeìms. (f^ie privèe des 
JFranqois^ t III, p. 43). 

In un concilio tenuto a Yinchester neliSoS 
si condannano le proposizioni di matrimonio fatte 
nelle taverne, e si vieta all'uomo ed alla donna 
di far promessa di contrarlo se non sono digiuni 
(nisi jejuna saliva). 

(XIII secolo). I canoni de' concili possono 
essere documento dell' esistenza de' vizi che cal- 
damente condannavano. Ora la maggior parte 
degli antichi concili della Francia minacciano 
differenti pene agli ecclesiastici che s'ubbriacano. 
Alcuni anco, e principalmente quello di Tours 
del ia92, interdicono ad ogni sacerdote l'ingresso 
in una taverna ed osteria, eccetto che siano in 
viaggio. S. Luigi, più severo de' concili, estese la 
stessa proibizione ai laici. 

(XII secolo). Ciò che sorprende di piò, dice 
Kotzebue, si è che gli imperatori stessi all'epoca 
della loro incoronazione erano obbligati di pro- 
mettere con giuramento al Sommo Pontefice di 
non ubbriacarsi : ( f^is ne sohrìelatem cum Dei 
auxilio custodirei) 

Si fa salire l'orìgine de' pubblici grìdatorì del 
vino a Parigi al XII secolo, con sospetto però 
che vada più in su. Fra le particolarità di questa 
confraternita che sussistette anche dopo la metà 
del secolo XVIII, v'era la seguente. Quando qual- 
cuno d'essi moriva, tutti ì confratelli assistevano 
GiojA. Cafauo. FoL II. i5 
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al convoglio funebre in abito Ueila oonfra temila. 
Il corpo veniva portato alla sepoltura da quattro 
di essi; due 'altri lo seguivano: carichi, il primo 
d'un vaso da bere, il secondo d'un altro molto 
maggiore pieno di vino. Il resto della confraler- 
nita andava avanti avendo in mano campanelli 
che facevano sonare lungo la strada. Ad ogni ca- 
pocroce (ossia angoli della contrada) il convoglio 
sofferma vasi ; ciascuno de* portatori beveva un bic** 
chiere di vino, ed altretanto veniva offerto a 
chiunque, o passaggiero o spettatore ai fosse; 
quindi l'onorevole compagnia continuava il suo 
viaggio. 

In quel secolo Pietro di Blois diceva : «< Se 
f» osservate i nostri baroni e i nostri cavalieri 
n lorchè partono per una spedizione militare, 
» vedrete i cavalli destinati al trasporto de'ba-^ 
^ gagli carichi non di ferro ma di vino, non di 
99 lance ma di formaggi, non di spade ma di hot- 
99 tiglie, non di picche ma di spiedi, di modo 
9f che credereste che vadano ad un gran pranao 
w piuttosto che alla guerra. Alcuni ve n' ha che 
M si contendono il vanto a chi possa più man- 
99 giare e più bere, vaghissimi dèlia fama di gran 
*» divoratori e bevitori » (i). 



(i) Dn viaggiatore inglese parlando de' popoli semi-barbari 
deli'Assam tra l'Ava e i'Arracan, dice: <« Tra le loro idee singo- 
» lari v' ha qaella di giudicare del merito di un nomo dal suo 
•» appetito; essi riguardano come più virtuoso quello che mangia 
H di più e beve con eccesso». (Nouvelles annales des vt^ages^ 
février 1827, pag. 139.) '^ 
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I quali costumi diedero occasione di dire ad 
un vecchio poeta (Bruschius) 

n lUio nobilitas alterno nomine iSgna 

m Exhaurire cadosj $iecareque pacala multa n (a). 

(XI e X secolo). Tutti gli scrittori conven- 
gono che in questi due secoli in cui giunse al 
colmo l'ignoranza, giunse pure al colmo la cor- 
ruzione, la perfidia, ogni genere di vizi e Tub- 
briachezza* Guglielmo di Malmesbury diceva dei 
Danesi: i» La nobiltà era dedita all'incontinenza 
n ed alla ghiottoneria, ma T ubbriachezza era il 
9» vizio comune di tutti gli abitanti, che il giorno 
>9 e la notte passavano a bere senza interruzione. 
» Si dava fine a tutte le assemblee con bere al- 
•» l'eccesso; il che succedeva anco nelle feste reli- 
f9 gióse, volendo Tuso che si bevesse gran quantità 
9i di liquori in onore di Cristo, della Vergine, 
n degli apostoli e degli altri santi ». Allorché 
Edmondo I re d'Inghilterra celebrò la festa di 
Sant'Agostino l'apostolo degl'Inglesi, a Puckle- 
Ghurch nel Glocestershire , li :a6 maggio 946, eoa 
tutti ì suoi cortigiani e gli altri nobili, si trova- 
rono questi talmente ubbriaclii, che, vedendo il 
loro sovrano impegnato in una zuffa con un ladro 
che 's era introdotto nella sala dd festino e dal 
quale fu ucciso, non ebbero né forza né presenza 
di spirito per dargli il minimo soccorso. 

(a) H Colà la nobiltà è degna deiraiterno vanto di asciugare 
M barilotti e yootare molte taite h. 
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Edgard il Pacifioo che sali sul trono 9 anni 
dopo la morte d* Edmondo » a fine di prevenire 
quel vergognoso abuso, sorgente feconda di tanti 
delitti, fece un regolamento curioso che può me- 
ritar posto nella storia. Voleva allora l'uso che 
tutta la compagnia bevesse in un gran vaso che 
girava da una mano ali* altra, bevendo ciascuno 
quanto voleva. Quest'uso era occasione di fre- 
quenti contese, lagnandosi gli uni che gli altri 
avessero bevuto più di essi, ed alle volte lì co- 
stringessero a bere di più di che non volevano, 
A fine di toglier di mezzo queste contese Edgard 
ordinò che negli accennati vasi èi conficcassero 
delle punte di rame o d' altro metallo situate a 
certa distanza le une dalle altre, e vietò con de- 
terminata pena che uissuno bevesse o forzasse 
gli altri a bere in una sola volta più vino di 
quel che era contenuto tra due segni. 

Nello stesso secolo l'imperatore greco Nice* 
foro Foca disse pubblicamente al vescovo di Gre* 
mona, inviato dall'imperatore Ottone 1: I soldati 
del vostro imperatore fanno un Dio del loro ven- 
tre, e non sonò bravi che quando si tratta di 
bere. 

{TOL secolo). Troviamo in questo secolo Tuso 
di mischiare la birra col vino e berne dosi ge- 
nerose. Quest'uso s*era introdotto fin ne'monasteri 
e vi divenne legge. Il concìlio d'Aix-la-Chapelle, 
a fine di prevenire gli abusi ai quali potrebbe in 
^Qguito dar luogo, regolò nel 817 la quantità del- 
l'uno e dell'altro liquore che si potrebbe dare 
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ogt)i giorno alle persone d'ambo i sessi^ come 
se^ue: 

In un monastero ricco e situato in un paese 

abbondante di Tini , ciascun canonico regolare 

avrà giornalmente cinque libbre di vino (i), e la 

canonÌ9hessa tre* Se i vignetti sono rari, otterrà 

Il canonico . lib. di vino 3, di birra 3 

La canonìchessa n . « :i . . m 3 

Se mancano i vi« 

gneti^ avrà 
Il canonico * ^ * . i . . »> 5 
La canonìchessa 99 . . i . . » 3 
Il concilio segue un'altra proporzione pei 
monasteri mediocremente ricchi. II regolare» se 
abita in un paese abbondante di vino, ne otterrà 
4 libbre al giorno; se il vino è raro^ riceverà di 
vino ....... lib. 2, birra lib. 3 

Se il paese manca di viti >9 i . . >» 4 
. Finalmente se il monastero è povero ed ò 
basso il prezzo del vino, il concilio ne assegna 
ai monaci lib. 21; ma se non esistessero viti nel 
paeae^ i monaci otterranno i lib. di vino e 3 di 
bi^ra. 

(VIII, VII, VI secolo). Era talmente estesa 
Tubbriachezza, che leggi ordinarono ai giudici di 
non comparire in tribunale se non digiuni (2). 

(t) Dna libbra era allora di la ODce. 

(3) Uaa legge lombarda dice : Ut nuUus ebrìus suam cau" 
sam in makun possit conquirere , nec testùnoniwn dicere i 
nec Comes placitwn habeat nisi jejìinus^ 

Nel capitolare di Carlo e Lodoyico si legge:. Reetìun €f 



Digitized 



by Google 



:à3o LIBRO TKReo 

I celebri eroi della Tavola Rotonda j della 
quale sì fa salire T origine sino all'ottavo secolo, 
ci ricordano Taso loro prediletto in questa stessa 
denominazione; giacché altro non fu la famosa 
Tavola Rotonda fuorché un ampia mensa a cui 
accorrevano que* guerrieri per cibarsi, sedendo in 
circolo, onde sfuggire le gare della preminenza. 

(V secolo). Il Sommo Ponlefice Zosimo fu 
obbligato di vietare agli ecclesiastici Y uso di bere 
in pubblico e di frequentare le osterie. 

I pranzi sembrano essere stati il principale 
piacere de' Germani, de' Galli, de'Bretotii e degli 
altri popoli Celtici, i quali ai più grandi eccessi 
si abbandonavano tutte le volte che presentavasi 
loro il destro. Presso queste nazioni , dice Pellou- 
tier, non si teneva pubblica assemblea regolare, 
sìa per oggetti civili, sia per motivi religiosi; non 
succedeva matrimonio né convoglio funebre; non 
celebravasi un giorno di nascita, né trattato di 
pace o d'alleanza credevasi stabile, senza un 
pranzo clamoroso. 

L' ubbriachezza era talmente innestata nelle 
abitudini di que' popoli, che l'abbondanza della 
birra e degli altri liquori non veniva giammai 



onestum indetur ut judices jejuni eausas audùmt et discer^ 
nani. 

Corico Spelman aggiunge : Non exolevit hactenus mas an«> 
tiquus ^ nam in mallìs seu placiiis ^ quae assisae vocantur^ 
vice'comites protnnaarum bis quod annis magnam exhau" 
riunt vitn pecuniac in jiuUcibus nghilibusque patriae comn" 
vandis. 
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ditnenticata nella descrìzìone de' beni che la loro 
religione prometteva ai guerrieri (i). 

Sovente, dice Diodoro Siculo parlando dei 
Galli j sorgono conlese mentre essi stanno be- 
vendo, e allora si battono col massimo furore. 
Tacito dice lo stesso de* Germani (V. la nota alla 

Neir attuale incivilimento ci restano certa- 
mente degli ubbriachi; ma il vizio si è concen- 
trato nei più miserabili individui della plebaglia^ 



(i) Robcrston, descrivendo i costumi degli Americaoi, dice; 
M Qualunque sia V occasione o il pretesto per cui gli Americani si 
M radunano insieme , V assemblea va sempre a finire nello stra- 
le vizzo. Molte delle loro feste non hanno altro oggetto , e si dà 
90 il ben venuto al ritorno delle medesime con trasporto di gioia. 
H Non essendo eglino avvezzi a railGrenare alcun appetito , non 
99 pongono limiti ne anche a questo. La gozzoviglia continua 
» spesso parecchi giorni senza intermissione; e per quanto siano 
V funesti gli effetti della sregolatezza ^ non lasciano mai di bere 
»» finche di quél liquore ne rimane una goccia. Le persone del 
H più alto rango, i piò distinti guerrieri e i capi più rinomati per 
M la saviezza^ non sanno vincer ^è stessi più che gli oscuri indi- 
H vidui delle comunità. La loro smania pel godimento presente li 
n rende ciechi alle funeste sue conseguenze; e gli uomini stessi 
M che in altre occasioni mostrano d' essere corredati d' una forza 
» di mente più che umana, sono in questo frangente da meno dei 
M fanciulli in antivedimeuto e considerazione, e meri schiavi d'un 
M brutale appetito. Quando le loro passioni naturalmente impetuose 
M sono riscaldate dalle bevande , essi si fanno rei de' più enormi 
n oltraggi, la festa di rado finisce senza qualche atto di violenza 
•> o senza spargimento di sangue ». 

In tutti I tempi f in tutti i luoghi, l'intensità delle pas- 
sioni cresce a misura che scema il loro numero j e le pas- 
sioni animali si mostrano tanto pili forti, quanto è più lan- 
guidò t esercizio delle for%e intelUUuaU. 
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almeno se si eccettuano i paesi freddi j ove la 
forza del clima rispinge tuttora gli efTetti dell' in- 
ciyilmento. 

È questo il luogo di far osservare la sublime 
acutezza de' moralisti pedanti. Essi fanno rimpro- 
vero all'attuale incivilimento d'avere esteso il 
numero de* cibi e delle bevande: 

99 lo aere, io terra, io mar noo Ve più loco 
s» Immune, e fruga il ghiotto ogoi elemento ». 

Essi non giungono a capire che la moltipUcità 
de* gusti ha indebolita la sensualità e diminuito il 
potere di soddisfarla. 

Ciò che si spende in erbaggi^ non si può 
spendere in carne; il caffè, più innocente del 
vino, assorbe parte del denaro che al vino con- 
secravasi. 

I nostri maggiori mangiavano e bevevano 
quella ricchezza che noi conserviamo ^otto le 
forme di posate 9 di piatti, di tovaglie, ecc. 

jé misura che crescono gli ornamenti della 
mensa^ decresce, in pari circostanze j il capitale che 
va nello stomaco. L'artista che una sola volta si 
porta alla bottega del mercante per avere due 
tovagliuolo in vece d'una, deve astenersi più volte 
d'andare all'osteria. 

La decantata semplicità de' nostri maggiori 
gli induceva a bere in un solo fiasco, il quale 
andava in giro tra i commensali : la pulitezza mo- 
derna vuole più bottiglie sulla mensa ed un bic- 
chiere per ciascun commensale* Dunque a^£/a//7ie/ite 
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si beve meno vino j^ appunto perchè vi sono più 
bottìglie e più bicchieri, e i moderni sono me- 
no degli antichi dediti all' ubbrìacfaezza , per-« 
che 1 moderni sedono a mensa sopra buoni scan- 
ni, e gli antichi sedevano per terra; lo stesso 
si dica delle altre mobiglie. Vedi il capo ante- 
cedente. 

Ciascun de' nostri maggiori, salve poche ec- 
cezioni» meritava il seguente epitaffio; 

9i Qui giace Benedetto Fiorentino » 

» Che povero mori peggio d'Orsatto, 

n Perche in vita amò troppo il giuoco e't vino, » 

Parlerò de' giuochi d'azzardo nel Capo V. 

CAPO QUARTO. 

Eccesso ne^ divertimenti corporei. 

Nell'intervallo tra una digestione e l'altra le 
persone disoccupate ne' tempi inciviliti o pascolano 
lo spirito con amene letture, o coltivano senti* 
menti gentili nelle conversazioni, o tra le imagini 
del bello lasciano errare la fantasia nei teatri, 
passando con felice alternativa dalle idee ai sen-« 
timenti, dai sentimenti alle immagini, e talora 
associandoli insieme con aumento di piacere. AI-* 
l'opposto ne' tempi di rozzezza e di barbarie il 
bisogno di sentire trova pascolo principalmente 
nel nuotare, correre, saltare, slanciare pietre o 
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dardi, maneggiar cavalli, condurre cocchi, od al- 
tri simili esercizi corporei, che l'uomo alla guerra 
addestrano ed alla caccia. Tutto si riduce ai moti 
del corpo; lo spirito e l'animo non v'hanno 
parte (i). 

^1. Esercizi guerreschi 

La guerra , perchè feconda da un lato di sen<' 
sazioni corporee gagliarde, dall'altro di guadagni 
eventuali in poco tempo, è la passione principale 
de' popoli barbari e semi-barbari che in contattò 
d'altri si trovano o non molto lungi. 

I loro divertimenti sogliono quindi essere 
finte battaglie, finché si presenti l'eventualità di 
battaglie reali, le quali più delle finte sono desi- 
derate, perchè apportatrici di bottino. 

Quindi i capi guerrieri, ad imitazione de' 
giocatori , allorché non giocano , riguardano come 
perduto il tempo in cui devono restare in pace, 
e da vjva allegrezza si mostrano invasi alla no- 
tizia che s'avvicina l'inimico, dì doverne andare 
in traccia. 

In?questa situazione di cose i popoli, lungi 
dall' occuparsi della giustizia della causa per cui 
si armano, non vogliono che combattere e con- 
quistare , e vedendo che il valore e la vittoria 
fruttano loro bottino ^ e applauso , si abituano a 

(i) Ho detto prìncipalmeDte, giacche, aoco oe' tempi roizi t 
barbari , si eoole coosomare parte della giornata io giuocbi d' as* 
Kardo. 
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credere ehe ì loro diritti stiano sulla punta delle 
loro spade, e che qualunque cosa appartenga al 
bravo che ha il coraggio e la forza d' impadro- 
nirsene. 

Quindi naturalmente s'introdusse l'idea di 
decidere le contese con duelli e sostituire la de- 
strezza e il coraggio alla decisione de' tribunali. 

OlTuscata ogni idea di giuslizìa presso un 
popolo bravo 9 feroce, vendicativo, sempre arma- 
to, dovevano essere frequentissimi gli omicidii e 
r effusione del sangue; perciò le leggi de' popoli 
barbari che invasero l'impero romano, stabilirono 
un prezzo per le ferite di ciascun membro e per 
la vita di ciascun cittadino, dal sovrano sino allo 
schiavo* 

Per molti secoli regnò questo spirito guerre- 
sco in Europa , e trovò alimento ne' notissimi 
tornei , dove i giovani cavaUeri si battevano più 
per Tonore delle loro belle che per la gloria del 
loro paese; e dove le belle che ne erano spet- 
tatrici dovettero perdere la naturale loro sensibilità 
in mezzo alle stragi e 'l sangue ; giacché spesso 
liti insorgevano, e dal valore al furor si veniva^ 
né rado era il sangue versato anche allorché di- 
cevausi giuochi o festeggiamenti. 

L'imagine della guerra s' introdusse ne' giuo- 
chi popolari, giacché il popolo s'esercitò per molti 
secoli al duello de' calci, de' pugni, dello scudo, 
del bastone, de' sassi. Frequentemente il dolore 
delle percosse > le risate degli spettatori, accen- 
devano gli animi I e dal giuoco si passava alla 
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Strage: perciò si fecero leggi e statuti, e furono 
divietate le armi e sol permesso il bastone o il 
combattimento con armi ben foderate e scudo. 
Talora bisognò divietar anche i bastoni, i sassi ^ 
1 pugni, atteso la frequenza delle mortali contu- 
sioni. Oltre i vari parliti d'una città, le città di- 
verse uscivano a far battaglie, giostre, tornei, ba- 
gordi Tuna contro l'altra. Tal fq una delle più 
celebri al 13 15 quella giostra tra' Padovani, Friu- 
lani, Trivigiani e Veneti, che finì tragicamente; 
e fine avevano troppo spesso funesto, onde per 
ciò le divietarono i sacri canoni, ma indarno (i); 
giacché alla mattina de' giorni festivi uscivano 
dalle città bande di fanciulli muniti di frombe, 
e facevano battaglie di sassi anche dopo la metà 
del secolo XYIII, almeno in Italia. 

Le leggi stesse fomentavano in alcuni paesi 
le idee guerresche , vietando al popolo alcuni 
giuochi ed ordinandone altri che alle bravure 
guerresche lo iniziavano (2). 



(i) Bettinelli. 

(2) Nel 14^4 ^ UitsL la segQCDte legge in Scozia: lire proi-' 
bisce il giuoco dei pallone sotto pena di 40 scellini per ogni tra- 
sgressione. Dovrà ciascun uomo, giunto all'età di 12 anni, cser-« 
citarsi nel maneggio dell' arco : perciò in ogni borgo fornito della 
rendita di lire io {equilenti a cento luigi attuali) vi debb' es- 
sere un luogo destinato all'esercizio dell'arco, specialmente presso 
alle chiese delle parecchie e nei giorni di festa, ore ciascuno po- 
trà comparire e tirare almeno tre colpi. 

La stessa legge era stata promulgata antecedentemente in In- 
ghilterra nel i363 souo Odoardo III, perchè la difesa del regno, 
dice la legge, dipende dagli arcieri. 
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In Francia nel XVI secolo comparve la banda 
arrabbiata de' figli detta Francia. Con questa de- 
nominazione venivano distinti i giovani gentil- 
uomini addetti alla corte del duca d'Orleans, figlio 
di Francesco I; e the vivaci , impetuosi, bollenti 
come esso, peloro eccessi si distinguevano e per 
le loro follìe. Questi giovani si facevano un giuoco 
di precipitarsi a piedi giunti ne' pozzi, di passare 
molte volte a cavallo attraverso le fiamme d'un 
rogo acceso. Essi inventarono una nuova maniera 
di passeggiare per le città, cioè camminavano isui 
tetti delle case, e saltavano da un lato della «con- 
trada air altro; usavano correre di nòtte per le 
strade in cerca di avventure, e se incontravano 
persone armate, venivano tosto a contesa, e le 
costringevano a porre la mano alla spada e a 
battersi (i). 

In tutti questi giuochi le idee guerresche e 
distruttrici si presentavano sotto forme diverse, 
e rendevano gli animi stranieri ai sentimenti pa- 
cifici e sociali 

^ L'abitudine di vedere ferite e omicidii in 
mezzo ai giuochi diminuì T orrore contro questi 



(i) Si potrà meglio riopooscere la yioleoia degli osi di qae' 
tempi, M ricordasi quaoto saccesse a Fraoeestso I re ^i Francia. 
Nel giorno dell' Epifania del i52i era egli andato col suo seguito 
ad assalire una casa che il conte di Saint-Poi difendeva co' suoi 
compagni ; le armi erano palle di neve, uova e pomi ; continuando 
eoa calore il combattimento, ed essendo esauste le munizioni de-* 
gli assaliti, fu gettato da una finestra un tizzone che feri il re nella 
testa gravemente. 
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delitti; e gli animi feroci osarono poscia com-- 
metterli in tult' altra occasione, sperando di ri- 
trovare compatimento nell'opinione del pubblico. 

Alle idee guerresche vigenti negli scorsi se- 
coli attribuirò l'uso di portare la spada in tempo 
di pace » il quale sussistette quasi sino alla fine 
del secolo XVIII: uso che 6e è ragionevole nel- 
r uomo che dirige la forza armata conservatrice 
della pubblica quiete» è almeno sublimemente ri- 
dicolo nelle persone estranee alla milizia , ed è 
un vero affronto ad essa. L'uso di portare la spada 
in abito da borghigiano, contribuì moltissimo a 
moltiplicare i duelli anche dopo la metà del XV 
secolo. 

Forse alle stesse abitudini si debbe attribuire 
qualche strana moda che regnava^ nel secolo pas- 
satOy e che, contra ogni sentimento di convenienza, 
imagini feroci associando alte grazie del bel sesso, 
offese cotanto il severo gusto d'Alfieri: 

n Veggio Bresciaoe donne iniquo spoglio 
n Farsi dei ben forniti pugnaletti, 
fi Cui prova o amante infido o sposo veglio. 

» Tai son de' lor bustini i rei stecchetti : 
m Ne ascosi gli han^ ma d'elsa e nastro ornati, 
» Ombreggian d'atro orrore i vaghi petti. 

» Assassini ambo i sessi ; abbeverati 

n Pi sangue, usbergo hao poi d'altri assassini 
n Cui noma il volgo stupido avvocali. 

n Lor facondia noleggiasi a zecchini : 
» Trasmutan l' assassinio io rissa mera , 
w Onde i cori a pietà fan tosto inchini. 
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n L'Italia (io questo tei) una ed ìnteraf 

n Tien r omicidio io rissa ud peccatuccio; 

» Tanto a chi infraage il veaerdi severa. 
» Tre coltellate ha date il poveruccio: 

» Disgrazia I Chiesa , chiesa : a luì dia scampo 

» Uo qualche santo frate io tuo cappuccio (a) ». 

§ 3, Esercizi vmatorii. 

Sia ohe cessasse momentaneamente , sia che 
conflinuasse com sommo calore la guerra, se ne 
riproduceva V imaginè nella caccia dì cui erano 
avidissimi i nostri maggiori. I piaceri che si pos« 
sono cogliere nelle foreste , sembravano essere 
slati dal V al XV secolo i divertimenti prediletti 
delle persone elevate a rango distinto o dotate 
d' una fortuna ragguardevole, sia che di partico- 
lari talenti per la guerra fossero fornite, sia che 
non avessero coràggio bastante per cimentarvisi^ 

Prima del fucile si faceva uso dell'arco per 
tirare agli uccelli ; questo modo di cacciare esi- 
geva particolare destrezza. 

La caccia col falco e co' cani divenne l'og- 
getto primario dell'educazione, il talento più am- 
mirato, l'occupazione più onorifica de' nobili, e, 
quasi dissi, l'unico affare della lor vita. Alfredo 
il grande (re d'Inghilterra nell'ottavo secolo) im- 
parò prima a cacciare che a leggere; il suo sto- 
rico osserva che, prima d'aver compito i 12 anni, 

(a) Le due ultime terùae foroao tolte via dalla qnaru edi^^ 
sieoe. 
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Alfredo era il più destro e più attivo cacciatora 
dell'Inghilterra. 

L'intensità della passione per la caccia nei 
suddetti secoli può desumersi dai seguenti sin- 
tomi 

t.^ Siccome il diritto di cacciare era riservato 
alla nobiltà, e là caccia eseguivasi coi falchi e 
coi cani, perciò di rado i nobili uscivano di casa 
scussa avere un falco sul pugno ed essere seguiti 
da un cane , essendoché queste bestie, nella co- 
mune opinione, erano simbolo di nobiltà (i); per- 
ciò fu vietato alle persone che non appartene- 
vano al ceto nobile Tenore di tenl&re cani, come 
alle stesse vietasi oggigiorno l'uso degli stemmi 
gentilizi. 

Quindi i re e i grandi portavano sempre con 
seco il falco ne^Ioro viaggi e fino nelle chiese, 
ed era cosa disonorevole T abbandonarlo (2). 



(i) TaUe le volte che qd geotilaomo non è morto sai campo 
di battaglia, si vede ordiaariameote sai suo monomeato funebre il 
caoe coricato a' suoi piedi il falco sul suo pugno. 

(2) La legge vietava io Francia prìoia dei X secolo ad on 
Francese fatto prigioniero di cedere pel suo riscatto la sua spada 
od il suo falco; e gli permetteva io yece di dare cento due- 
cento schiavi addetti a' saoi poderL 

Giusta la legge di Luigi il Pio (IX secolo.) non si poteva 
torre ad un nobile il suo falco ne per delitti ne per pagamento 
d'alcuna ammenda. 

U signore di Sassay aveva in chiesa il diritto di porre il suo 
falco suW angolo delt altare. (Le Grand d'Aussi, Fie privi^ 
du FrungoiSf t II» pag. 4«) 
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a/ I cmii essendo da un lato segni di no- 
biltà, dall'altro fonti del più delizioso piacere in 
quei tempi, s'intende la ragione perchè divennero 
i favoriti e i compagni de'grandi, e furono osta' 
colo alV introduzione di usi cinti ed urbani. In- 
fatti, cani e grandi, dice Henry, grandi e cani 
non era possibile separarli : Tedine la prova nella 
nota (i). 

(i> Quando Galeatzo Maria Sforza, duca dì Milano, andò a 
Firenze nel 147I9 condusse seco 5oo coppie di cani di varie razze, 
e a proporzione falconi e sparvieri, se gli venisse voglia per via 
dì cacciare. 

Luigi XI re di Francia (XYI secolo), ai quale fu dato per 
la prima volta il titolo di Maestà ^ accoglieva gK ambasciatori 
esteri assiso sopra meschino jscanno, tenendo quasi «empre sui gi- 
nocchi qualche cagnaccio. 

La storia osserva che Luigi X|II (XVU secolo) dotato d'ec- 
cellente memoria , l' impiegava a ritenere i nomi de' suoi cani ; 
tutta la sua sagacità consisteva nel parlar loro e farsi intendere. 
Un giorno, durante la lezione che gli dava il suo precettore Ri* 
van, un cane favorito occupava tutta V attenzione del principino: 
il precettore, indispettito, cacciò il cane con un calcio ; 1' augusto 
scolare ne fu sdegnato al punto che s'avventò co' pugni contra il 
suo maestro. Quale & la conseguenza di questa avventura ? Il {pre- 
cettore, chiesta la sua dimissione, osci di corte, e il calie vi ri- 
mase. 

Il gran cacciatore, dignitario di somma importanza alle corti 
per r addietro , chiamato dinanzi ai tribunali non era obbligato 
d' invocare il nome di Dio nel suo giuramento, ma bastava ch'egli 
giurasse pel suo corno e pe' suoi cani. 

Il conte di Saocerre, volendo segnalare in un modo partico- 
lare la sua passione per la caccia, fondò un ordine di cavalleria 
sotto il titolo d'Ordre du Lèsnrier. 

Francesco I, re di Francia, diceva frequentemente, secondo 
che riferisce Brantome, che non v'era ò piccolo gentibomo in. 

GiujA«. Galateo, FoL IL iG 
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3/ I cavali^ i cani, i falchi erano il testo 
favorito delle nobili conversazioni (i). Alcuni prìn- 
cipi e baroni in Inghilterra mantenevano delle 
mute di 1600 cani e più. Le caccie reali cagio- 
navano tanta spesa, quanta i tornei. 

4*** Verso i tempi d'Enrico Vili re d'Inghil- 
terra nel XVI secolo si fecero molti trattati sulla 
maniera d'alimentare ed istruire il falco; se ne 
distinsero con somma cura le specie; se ne tro- 
varono per tutte le classi, dall' imperatore al con- 
tadino: e i gentiluomini erano meno gelosi dei 
loro stemmi gentilizi che della specie di falco da 
cui erano contradistinti. 

5J* Furono fatte leggi feroci per impedire 
r uccisione de' cani e del selvaggiume: infatti 

a) Dapprima non fu permesso il cacciare che 
ai militari; 

b) Poscia fu vietato T uccidere selvatici senza 
il permesso del re; 

e) Venne ordinato ai signori di custodire il 
selvaggiume, conservare i boschi, ed alimentare 
i cani che venivano loro raccomandati; 

d) La libertà e la vita d'un uomo furono 
apprezzate meno della vita d'un* cervo o d'un 
fagiano. 

Francia, il quale noo potesse ricevere nella saa casa degnamente 
il SQO re, se poteva mostrargli un bel cane^ o un bei caivaUo ^ 
o una bella donna. 

(1) Nella Miogrelia oggigiorno nn proverbio volgare fa ri- 
guardare un buon cavallo, un buon cane ed un falco come tre 
cose indispensabili alla vita. (Maltebrun, Précis dà Géographie^ 
t III, pag. 4i). . 
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» Animali son questi tacroiaoti , 

9» Nati a immolarsi da regnaote destra, 
O al più dai regi sempiterni infanti. 

tf Fera inflessibil legge t'incapestra, 

n Se osasti insano o con piombo o con ferro 
n Fare in tai bestie elette empia fenestra : 

m Ma se ad altr'uom, con fello animo sgberro 
» Da tergo, a tradimento, hai dato morte, 
n Spera: appo i re fia remiss^bil erro n {a) (i)* 

6.^ Gli stessi ecclesiastici secolari e regolari, 
sacerdoti e vescovi, dimenticando la gravità del 
loro ministero, passavano il loro tempo tra i cani 
e gli sparvieri, in mezzo ai boschi (3). 

(a) La frase i^po i rejid remùsibil erro dell' altimo verso 
fn omessa nella 3.a e 4*^ edizione ; e dalla 4^ edizione fo levata 
andie la prima terzina. 

(i) In Inghilterra ehi ocddeva un cervo nelle regie foreste , 

Se era gentiluomo inferiore, veniva degradato e privato delle 
sae armi; 

Se creai f ridotto io schiaviti (il creol equivaleva ad un fit- 
taiaolo che possedeva cinque hydes di terra, noa cucina, nna 
sala, una cappella e una capanna); 

Se schiavo, messo a morte. 

Le leggi, o gli usi francesi, almeno sotto la prima raua, 
fiirono piò feroci: al tempo di Gontran, re firancese nel YI se- 
colo , venne ucciso un bufalo in una regia foresta. Ghundon, ciam- 
bellano del re , fn accusato d' avere eseguito il colpo. Gontran 
ordinò la prova del duello, voluta dalie barbare leggi allora vi- 
genti. Il ciambellano nominò suo nipote per battersi contro l'ao^ 
cnsatore. Dopo un combattimento inutile, che co^ò la vita ai due 
campioni , Qmndon corse per rifuggirsi in una chiesa : arrestato 
per istrada , fu barbaramente lapidato per órdine dei re. Ed ecco 
che un uomo valeva meno d'un bufalo. 

(ayChe la passione della caccia avesse invaso andie il clero in 
modo straordinario, ne possono far fede i tanti eonctlii che con pie 
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y.° Le stesse donne, in onta della loro na* 
tiva delicatezza e timidezza^ si lasciarono domi- 
nare dalla passione della carica. Le dame inglesi 
nel XII secolo s'applicarono con tale ardore alla 
caccia con uccelli dà preda, che in quest'arie 



specie di pene la vietarono come QccapazioDe profana e coti com* 
patibile colla dignità ecclesiastica: tali sono per esempio, i con- 
cilii d'Agde (Sóy), Épon (Siy), Macon (585), Germania (senza 
indicazione di ciilà) (7^1), Tours (8i3),^ Parigi (1212), Mon- 
peliier (1214), Nantes ( 1264), Pont-Auderaer (1276), Auch (iBog). 

In onta de' canoni della chiesa gli ecclesiastici ottennero dai 
re il diritto di caccia, 0, insensibili alle minaccie r^igiose , l' u- 
surparono. Il monastero di S. Dionigi rappresentò a Garlomagno 
nel 774 , che la carne degli animali uccisi alla caccia era buona 
pe' monaci infermi e là pelle degli stessi senrirebbe a legare i li- 
bri della biblioteca. - 

Gauthier, vescovo di Rochester nel XII secolo, come rac- 
conta Pietro di Blois, era si affezionato a questo divertiibento che 
all' età d' anni 80 ne faceva la sua unica occupazione, dimenticando 
interamente i doveri del proprio stato. 

Méllo stesso secolo il Sommo Pontefice Alessandro III, in 
lina lettera diretta agli ecclesiastici della contea di Berkes, K di- 
spensa dal mantenere V arcidiacono dei cani e degli vccèlU da 
predoj durante il tempo del suo viaggio. Questa circostanza pre- 
sentava agli ecclesiastici amici del piacere un'occasione di dar 
saggio della loro abilità cacciatrice ne' differenti cantoni per cui 
passavano. Un arcivescovo di York conduceva, dicesi , con esso, 
nel i32i, un seguito di 200 persone, il mantenimento delle quali 
era a carico delle abbadie che si trovavano sul suo passaggio , e 
andava di parrocchia in parrocchia cacciando con una muta dì 
cani. Il terzo concilio di Laterano, tenuto nei 1180, aveva proi- 
bito questo divertiinento durante la visita delle diocesi , e limitato 
Il seguito de' vescovi a quaroìita cinquanta cavalli. I costumi 
sono si cambiati, che oggigionio un vescovo il 'quale visitasse la 
sua diocesi seguito da quaranta o cinquanta cavalli, io vece di 
rispetto, ecciterebbe scandalo. 
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giunsero K superare i gentiluoinini. Ed è questo* 
il motivo per cui trovatisi più monumenti fune- 
Jbri di donne ornati 4el falco. 

8." Siccome non v'ha passione che non abbia 
tentato, di giuslifiqare' i suoi eccessi, vestendo 
anco, per rendersi rispettabile, le apparenze reh^} 
giose» perciò . forse non recherà maraviglia che 
Gastone Febo conte di Foix (XIV secolo) ab- 
bia proposto la caccia non solo come mezzo di 
feUcità in questa vita^ ma anco di salute nell'al- 
tra. Nel suo trattato sulla caccia egli dice che 
€lle seri à faire fujfr touts les péchez mortels. Or 
qui fujrt les sept péchez mortelsj éelon noire Joi, 
il doit ètra sauhé. Doncques bon veiteur aura^ en 
ce monde^ joye, léesse et deduitj et^ après aura pa^ 
radis encore (a). Ciò non ostante nel corso del-» 
r opera sembra che il pio conte venga assalito 
da qualche scrupolo , poiché modifica un poco 
quel suo ragionamento, e conviene che i caccia- 
tori potrebbero non essere, per questo merito, 
collocati nel bel mezzo del paradiso; ma egli pre- 
tende che au moins ils seront logiez aux faux-^ 
bourge, et basses^cours (6); quindi conchiude; c*est 
pourquoi je conseille à toutes manières de gens , 



(a) «r Ella serve a far fuggire tutti li peccati mortali. Ora chi 
n fugge li sette peccati mortali , secondo nostra fede , deve essere 
«» salvato. Dunque bon cacciatore bara in questo inondo gioia, Je- 
n tizia e spasso, e dopo harà il paradiso ancora. « 

(6) « Abneno earauno alloggiati nei sobborghi e nei cor- 
tili. » 
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de quelque étal qu* ils soiènt, qu* ils aiment lés 

cfuens (i). 

Questo disordinato amore della caccia pro- 
dusse i mali che ne sono F ordinario risultato: 

i.^ Indolenza attiva che disprezzo tutte le 
professioni; 

^."^ Spirito d'oppressione contro il contadino; 

S."* Ostacoli alle migliorìe agrarie. 

Infatti abbattere le foreste, asciugare le ma« 
remme« distruggere gli animali malefici che le 
abitano, sono i primi oggetti che reclamano i la« 
Yorì dell'uomo che vuole sottomettere la natura 
a' suoi bisogni Ora tutti questi lavori erano inter- 
detti da un aristocrazia territoriale che reprìmeva 
a suo piacimento i progressi dell' agricoltura ^ e 
non aveva ancora imparato a sacrificare i suoi 
piaceri alla sua avarizia. Quindi le più belle con- 
trade d*£uropa dal Y al XIV secolo rimasero, 
ove più ove meno , sterili e deserte. 11 selva ggiu- 
me ugualmente che i boschi custoditi da leggi 
feroéi fecero prevalere il principio che per la 
conservazione delle foreste il re non era obbli- 
gato a rispettare le regole della giustizia. Così i 
divertimenti de' signori tendevano alla distruzione 
dello Stato, e sostituivano de' cervi agli agricoltori, 



(i) Fie pntfée des Francois» tom, I, pag. 3g3. — Coà^ 
des chasses, tom* I, pag. 35. 

— * M Per la qaal cosa i' coosiglio a tutte qualità di geotì, 
M di qaale stato e' si siano, che anùuo li cani». * 



Digitized 



by Google 



P9I<^92Sà 4PICIAL1. 2^1 

«ome i fegolann^tui dì Pio IV? delle mule agli 
artisti (pag. ao) (i). 

Le abitudini selvaggie s' introdussero nelle 
feste» Allorché Enrico II re di Francia (XVI se- 
colo) eivtrò solennemente in S. Giovanni di Man* 
rienne, fu ricévuto da cento uomini vestiti di 
pelli d'orso: essi avevano esattamente lapparenza 
di orsi naturali^ ad- eccezione d'una spada che 
portavano sulle spalle. Dapprima essi accompa- 
gnarono il re facendo mille salti e cavriole; e per 
meglio imitare gli orsi s'arrampicavano sulle mu» 
Taglie dell0 case, sui pilastri de' mercati e man- 
davano gridi simili a' quelli che echeggiano nei 
boschi» Finalmente diressero al principe una salva 
seguita da urli si orribili^ che i cavalli spaventati^ 
rotte le redini e le cigne, si diedero alla fuga. — 
Kon vi par egli nobile a gentile questo modo di 
divertirsi che fa spavento ai cavalli? (2). 

(x) w Oggigiorno, diceva Gtoranm S. Salisbury nd XII se- 
H colo, i nobili rigdardano la caccia come ocoupasione più ono* 
M rifica e il talento pia desiderato. Essi fanno più spese per di* 
*» sporsi a questi ^vertimenti , che per prepararsi alla guerra, e 

• ins^aono con maggior fiirore le bestie selvaggie che i nemici 

# del loro paese. Abbandonandosi continuamente a questo genere 
m di vita, perdono a poco a poco ogni sentimento umano, e di* 
M vengono selvaggi come gli animali che inseguono. Gli agriool- 
» tori colle loro greggio sono cacciati dai loro campi, prati e pa- 
H scoli aedo possa il salvaggiume crescere ed estendersi. Se qual- 
ar cuno di questi grandi e barbari cacciatori passa dinaoti alla vo- 
M stra porta , portategli tosto tutti i rinfreschi che avete potete 
m Ottenere dai vostri vicini , se non volete vedervi rovinati , ed 
H anche accusati d'alto tradimento n. 

(2) Se i ««obili alla corte volevano mostrare somigliaoia cogli 
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I diifertimentì corporei prevalenti negli scorsi 
secoli ci danno dunque i sdenti risultati ge^ 
neraìij 

i."" Conquiste, aggressioni, saccheggi, soper- 
chierie proclamati . come azioni onorifiche; 

a.^ Gli animali Baivatici più apprezzati degli 
uomini; 

3.^ I grandi apparentati coi cani» coi cavalli, 
ci^li orsi, coi lioni; 

^."^ Distruzione de' lavori agrari ed ostacoli ai 
loro progressi. 

Si potrebbe dire distruzione d'ogni civiltà: 
infatti Carlo IX re di Francia, nella seconda metà 
del secolo XYI, eccessivamente passionato per la 
cacck^ avrebbe voluto, se prestasi fede alla sto* 
rico Mathieu, passare la sua vita nei boschi e 
chiamava il soggiorno nelle città il sepolcro de*vi^ 
venti {}). 

Ofsi, forse non techer^ meraviglia se i re voUero mostrare do- 
mestichexza coi leoni. Doa Giovanili re di Castiglia ricevette oel 
1434 gli ambasciatori francesi seduto sopra magnifico trono , avendo 
9k vm piedi on grosso lione eh' egli aveva ammansato. 

(i) Il quale septimeoto non sembra discordare gran Catto dai 
titoli che furono dati a più sovrani : per esempio troviamo com^ 
segue: 

X secdo, Enrico roccellatore, imperatore. 

Xn *9 Enrico il lione , duca di Sassonia. 

XII ^ Alberto Torso, elettore di Brandeborgo. 

XV n Filiberto il cacciatore, duca di Savoia, ecc. 

. Paragonate questi titoli con quelli che i sovrani ambiscooc^ 
nei tempi attuali, ed anche questo confronto vi dimostrerà il fe- 
lice cambiamento dei costumi. 
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{ 3. Osservazioni sulla ginnastica. . 

La ginnastica, che parecchi scrittori rìspet* 
tabili hanno raccomandato con tanto zelo, era 
ottima cosà quando da un lato i popoli si tro« 
cavano in continuo stato di guerra, dall'altro le 
forze corporee prevalevano in queste lotte. Ma 
dachè le masse generali delle nazioni sono stra* 
niere alla guerra; dachè le armi da fuoco dimi* 
nuirono il bisogno di forze corpòree straordina'^ 
rie; dachè il genio d'un capitano può fare le veci 
di più migliaia di braccia e di gambe: la ginna-* 
stica, utile esercizio pe' popoli barbari, inutile pei 
popoli inciviliti, ha perduto e dovette perdere 
la massima parte del suo pregio , come perdet- 
tero pregio le clepsidrì daebè furono inventati gli 
orologi. 

Volere che tutti i maschi s'addestrino negli 
esercizi guerreschi, è una vera pazzia nell'attuale 
divisione de' lavori, ed equivale a volere che tutti 
siano agricoltori, tutti legnaiuoli, tutti ferrai, tutti 
medici, giacché queste professioni sono necessarie 
in qualunque stato sociale (i). Le cognizioni scien- 
tifiche e i grossi capitali che richiede oggigiorno 



(i) Da questa regola vanno ecceltaati gli Svizzeri, i qùatì 
hanno bisogno di vendere una piatte della loro popolazione alle 
^ potenze estere che la impiegano negli eserciti ; perciò presente* 
niente gli Svitzeri concorrono ne*^ giorni fe>tivi a tirare al bersa- 
i;lio con certi fucili petantittinti , a fine di rendere più forte e pia 
fcrmo il braccio. 



Digitized 



by Google 



a5o ' LORO 7SAS0 

la milizia» rendendo impossibili le invasioni che 
succedevano negli scorsi secoli» mostrano irragio* 
nevoli i timori» in forza de' quali si volle gli eser- 
cizi guerreschi generaleggiare. 

Se poi si riflette die Vaumento straordinario 
nelle forze corporee équwale a diminuzione nelle 
forze intellettuali; se si osserva che un moderato 
passeggio procura quella salute di cui si vuole 
feconda la ginnastica , si scorgerà che il tempo 
occupato negli esercizi corporei può essere più 
utilmente occupato nell'acquisto di cognizioni utili 
e di arti piacevoli» il che richiede metodi e dà 
risultati infinitamente diversi; in vece» per es.» di 
condurre i giovani ne' boschi ed esercitarli a cor- 
rere» saltare» arrampicarsi sugli alberi ecc.» come 
si proponeveno di fare alcuni dotti rispettabili in 
Germania negli anni scorsi» è miglior consìglio 
dividere i giovani in più bande» dirette ciascuna 
da una professore, il quale spieghi loro passeg« 
giando» le maravigliose operazioni della natura, 
ed ora mostri negli alberi i fenomeni della vege* 
tazione, ora additi ne' fiumi le leggi delle acque 
corrènti» ecc. 

L'uomo è composto di corpo e di spìrito: fa 
^ d'uopo esercitare le forze di queste due sostanze 
in ragione de' bisogni. I tempi barbari richieggono 
più forze corporee; i tempi inciviliti» più forze 
intellettuali : e queste di maggiori vantaggi son 
fonte per là società e di maggiori piaceri per l'in-* 
di viduo. Sarebbe pazj^ia il pretendere di capcellart 
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i Iati efae abbiamo comuni coi brati; ina sarebbe 
pazzia maggiore il no'n volersi distinguere da essi 
fin dove è possibile* 

€APO QUINTO. 
Eccesso ne* fuochi d'azzardo negli scorsi secoli. 

La caccia è possibile soltanto il giorno^ nelle 
stagioni propizie, nello stato di salute. Tutti gli 
istanti che si trovano fuori di questi tre limiti 
volevano altre sensazioni; erano tanto più neces- 
sari altri divertimenti domestici ne' secoli scorsi, 
quanto che arcipochissimi potevano intrattenere 
sé stessi leggendo, scrivendo, meditando (pagi- 
ne :ii3-2i6), e inoltre non erano frequenti gli spet« 
tacoli teatrali e gli altri mezzi ingegnosi inventati 
da poi per divertirsi; perciò si trovano e si deb- 
bono trovare i giuochi d'azzardo presso le nazioni 
selvaggie, destinati ad occupare i momenti d'ozio. 

Anche noi abbiamo sgraziatamente de'giuochi 
d'azzardo; ma quale differenza tra la passione 
attuale e quella de' popoli barbari e de' secoli pas- 
sati? Infatti, 

i*"" I Germani, a detta di Tacito, s'abban- 
donavano ai giuochi d'azzardo con tale eccesso 
ed ardore , che , quando avevano perduto i loro 
beni, giocavano la loro stessa persona, o sia la 
loro libertà (i). 

(i) Ecco il testo intero di Tacito : m È da stupire come , 
» sema a?ere beyoto, trtttiao il giaocò dt' dadi qaal cosa Kria; 
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Sant'Ambrogio attesta lo stésso degli Unni. 

Tutto ciò che Tacito racconta degli anticbi 
Germani relativamente al vizio del giuoco e alle 
conseguenze alle quali venivano ridotti i vinti, si 
Tede ' confermato dalla storia de' selvaggi moderni» 
I viaggiatori s'accordano nel dire che in Affrica, 
in America I orde vagabonde e intere popolazioni 
si danno al giuoco con più furore che non le 
nazioni incivilite. Gl'Indiani giocano per fino le 
dita delle loro mani, e se le tagliano per isdebi- 
bitarsi. I Negri dì Juìda giuocano le loro donne 
e i loro figliuoU (i). 



•* sobo SI t«merarì che per risarcire la perdita , dod avendo pift 
» altro, avveoturano per ultimo colpo la liberta e la persona. Il 
M Tinto, benché più giovane e robusto , fattosi spontaneamente 
M sdiiavoy si lascia legare é vendere. Tanta è in cosa malvagia 
M la loro ostinazione. Essi chiamanla fede ! Il vincitore per libe* 
«p Tarsi daUa Tergogoa di tal vittoria vende si fatti schiavi »* 
De tnor. Germ,^ e XXIY. 

(i) Robertson , svolgendo i costumi de' selvaggi deirAmerica, 
dice: m Uno sregolato aknore del giuoco, e specialmente di quello 
M che si dice d' anardo , che sembra essere natui^ale a tutti i pò* 
» poli non assuefatti alle occupazioni d*uaa regolare industria, è 
» divenuto similmente universale fra gli Americani • • . • Questi 
n popoli , che in altri tempi sono così indiiferenti , così flemma- 
M tici , così taciturni e cosi disinteressati , subito che s' impegnano 
M' al giuoco diventano rapaci, impazienti, rumorosi, e (juasi fre» 
j» netici per l'avidità. Le loro pellicce, i loro domestici attrezzi» 
M i loro abiti , le loro armi , tutto s'espone sul tavoliere ; e quando 
n tutto è perduto , per quanto sia grande il loro sentimento d'in* 
M dipendenza, in un frenetico attacco di disperazione e di spe- 
M ranza arrischieranno bene spesso in un tiro solo la loro libertà 
n personale. In diverse irìbà queste partite di giuoco si rìnovano 
M fircquartemealei t «d ognigraa letla^divtogoiio il loro piii 
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d.* Iia fiXQdnia del giuoca f^e tacere per Tad- 
dit^lro il sealimènto della gravità e della deeei^ui 
che dee presedere a. tutti gli atti degli ecclesia- 
2$tìd. GiustinianQ attesta che gli stessi v^covi 
perdevano il loro tempo al giuoco de' dadi. Le 
Beau parla d'un yescovo di SìUéa, che viveva 
al tempo dell'imperatore Leone V al principio 
del IX secolo^ il quale, egli dice, non solo era 
il più astuta cortigiano ma anche il giocatore più 
azzardoso. Il cardinale S. Pier Damiamo nelVun* 
dkscimo secolo condannò un vescovo di^Firenze, 
per avere giocato in un albergo, a recitare tre 
ivolte il salterio, a lavare ì piedi a dodici poveri» 
e a dare loro un scudo per testa. 

3."" I feudatari, fieri ed oziosi, avidi di denaro 
e capaci solo di smungere i loro vassalli, dopo 
d'essersi ubbriacati e battuti, erano giocatori fu- 
riosi, non dalla decenza, non dalle leggi ritenuti. 
Il fratello di S. Luigi giocava passiona tamen te ai 
dadi senza riguardo agli ordini di quel . virtupso 
principe. Il sistema feudale accrebbe nei popoli il 
bisogno di.giuocare, poiché frequentemente rite^ 
Beva oziosa molta gente sotto V armi. 

Duguescdin, contestabile di Francia, il più 
celebre guerriero del XIV secolo, uomo grande 

m grato tratteaimento. La superstizione , Ae sempre mantiene 
M queste passioni nel loro vigore, viene a prestare il suo ajuto 
M per confermare e avvalorare un' inclinazione così favorita. I 
M maghi sono soliti di prescrivere una partita solenne al giuoco , 
j» come uno de' più efficaci mezzi di placare gli Dei o di resti* 
»> tuiie la salute agi' inficiai «». 
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uguaimfnte ael consiglio» perdette giocando in 
carcere quanto possedeva. — Più generali, dopa 
d* avere rovinato i loro affari » coippromisero col 
gioco la salute della patria, Filiberto di Chalon, 
principe d' Grange, che comandava l'assedio di 
Firenze per l'imperatore Carlo V, perdette al 
gioco il denaro che gli era stato dato per pagare 
i soldati, e fu costretto dopo undici mesi di tra-* 
vaglio, a capitolare con quelli ch'egli avrebbe po« 
tuto forzare ad arrendersi. 

^'^ Finalmente il giuoco trovò asilo, prote- 
zione, sicurezza nelle corti e fu incoraggiato dal* 
l'esempio degli stessi re. Enrico III re di Francia 
eresse nel suo Louvre un ridotto dove alle carte 
giocavasi e ai dadì^ e dove in una sera egli per- 
dette 3o,ooo scudi. Enrico lY, benché dotato di 
tante virtù, diffuse col suo esempio la passione del 
giuoco in modo che tutta la severità di Luigi XIII 
non riuscì a contenerla. La passione d'Enrico fu ta« 
le, che in onta delle sue sublimi qualìt2i,egli ritenne 
un giorno settantadue mila lire sopra una confisca 
in cui non poteva avere alcuna parte. Molte fa*^ 
miglio illustri si rovinarono; e quando faceva 
d'uopo pagare, i perdenti si rifacevano della per- 
dita colla apada, o assordavano i tribunali (i). 

Attualmente la passione del giuoco è alquanto 
si^emata , perchè altri gusti le si sono associati i 



(i) Negli scorsi secoli vediamo la passione del gioco domi- 
nare neir animo de' magistrati, senza che facesse loro rimprovero 
alcuno la pubblica opinione. Il Cardinale di Reti riferisce nelle 
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il tèmpo e il denaro che si consacra alla com- 
media non si può consacrare ai dadi; ciò che si 
spende in birra ^ in sorbetti non può essere gio- 
cato alle carte; il gilet voluto dalla vanità allon* 
tana dalla bassetta; e così dite delle altre cose 
censurate sotto il titolo di mollezza. Il moralista 
pedante che condanna il sorbetto, la birra, la 
commedia, il gilet ^ ecc.j è simile al medico che 
condanna le cavate di sangue nelle febbri infiam- 
matorie. Neil' animo del volgo non è diminuita 
Validità di vincere, ma è diminuito il potere di 
giocare. 

CAPO SESTO. 

Eccesso nella corruzione de* cosUimi 
negli scorsi secoli. 

Abbiamo veduto che il primo prodotto del- 
l'ignoranza si è l'eccesso nel mangiare e nel bere; 
vedremo che il secondo è T eccesso nell'uso ed 
abuso delle donne; Tund e l'altro distrugge l'e- 
conomia e la morale. 

È dunque evidente il dovere di riconoscen- 
za che incumbe ai popoli verso i governi ohe 

sne Memorie, che nel i65o rindiyidao pi& vecchio del Parlamento 
di Bordeaux, e che aveva fama d'essere il più savio ed ooesto, 
non vergognava di porre a rischio tatto il suo avere al giuoco ia 
uoa sera; e ciò, aggiunge il cardinale, sens^a che ne soffrìsse 
maàchia la sua riputaxione: tanto questo furore era ge^ 
nerale ! •_.'-■ :^^ 
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proteggono Tistiuzione e principalmente ri8trazion« 
popolare (pag. 4^5, tom. I). 

I moralisti muovono grandi lagnanze contro 
la corruzione degli attuali cosinoli; essi né accer* 
tano cha la malizia al presente supera l'età^ e 
ne incolpano il civil conversare. All'opposto poco 
manca che essi non cambino in allretante Vestali 
le nostre progenitrici 

Parlando della moda ho già data una risposta 
generale su questo argomento; resta a vedere se 
la storia confermi o smentisca le teorie ivi svi- 
luppate. Se in fatti è possibile di schermirsi con 
sottili distinzioni da un principio teorico, resta 
minore libertà dopò, la decisione de' fatti. 

Avanti d'esporre questi fatti, ci sia permesso 
di dedurre una conseguenza dalle cose dette. Ab- 
biamo veduto che per l'addietro era grande l'ec- 
cesso nel mangiare e nel bere: è questo un fatto 
provato con buoni e numerosi documenti. Ora 
copsultando l'esperienza vediamo che da un lato 
la ghiottoneria irrita in vece di scemare altre 
apparenze corporee , dall' altro Y ubbriachezzà fa 
cessare ogni sentimento di decenza. I viaggiatori 
osservano che gl'Iug^esi, benché non. troppo ado- 
ratori del bel sesso» divengono galanti in modo 
tutt' altro che gentile quando sono ubbriachi (i). 
£ per abbandonarsi a certe appetenze né molta 

(i) E questo il moti?o per cui le sigoore ioglesi non ricevouo 
i;ti uomioi alla sera, come ho detto altrove. * 

lo conosco UQ cootadioo di 60 aooi, il quale» aUorchè e 
caldo di viuoy parla sempre di voler prender moglie. 
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istruzione si richiede^ né molto raffinamento. Con- 
sultiamo ora i fatti. 

i."* Ho detto altrove che la poligamia pro- 
scrìtta dagli usi de' popoli inciyiliti si trova estesa 
presso i popoli barbari e semi-barbari; il che di- 
mostra che Viniensità e la moltitudine dei desiderii 
discordanti dalla monogamìa vuol essere attribuita 
alla naturale costituzione delVuomo^ non alla civi" 
lizzazionCj come pretendono alcuni scrìttorì che 
non sono né filosofi né teologi (Vedi T articolo 
s^uente ). 

a.^ Le donne de'Breloni, popoli che si sco- 
stavano alcun poco ,dai popoli selvaggi, erano, 
giusta il racconto di Cesare, comuni a dieci o 
dodici individui, particolarmente quelle d'un fra- 
tello erano comuni a' suoi fratelli, e quelle del 
padre a' suoi figli (i)^ Al rimprovero fatto dal- 
l' imperatrice Giulia, su quel vergognoso commer- 
cio, alla moglie d'Jrgatocoxus prìncipe Bretone, 
questa non negò il fatto^ ma ritorse l'accusa con- 
tro le dame romane. 

S."* I codici de' popoli barbari che invasero 
l'impero d'Occidente parlano spesso delle vio- 
lenze fatte al pudore e del ratto delle donne; il 
il che rende probabile il ratto delle Sabine at- 
tribuito ai Bomani nella loro primitiva rozzezza. 

4*'' Sembra che dopo l'invasione de' Barbari 
nel y secolo fosse comune ai mariti l'uso di fare 

(i) De BeU, GaU., lib. V. 

GiojA. Galateo. Voi II 17 



Digitized 



by Google 



a58 LIBAO TERZO 

infame traffico delle loro donne, benché si fossero 
pubblicate severe leggi per reprimere queìsto de- 
litto (i). In quello stato di società la cosa non 
poteva essere altrimenti; giacché da un lato ve^ 
diamo eccessi nel mangiare e nel bere; dall'altro 
la scarsezza delle arti prima del XII secolo noii 
presentava larghe risorse. La nobiltà aveva mezzf 
per comprare, la plebe aveva bisogno di venderei 
Attualmente la plebe ottiene a titolo di lavora ciò 
che allora otteneva a titolo di corruzione. 

(Vili e IX secolo), Carlomagno cambia moglie 
nove volte senza molta formalità e senza scandalo, 
il che dimostra che il sistema della monogamia 
quale fu predicato da Cristo, non era ancora pro«^ 
tetto dalla pubblica opinione* 

Sembra ohe nelle Gallio parecchi monasteri 
fossero centri di prostituzione, ove incessanti in« 
fanticidi commettevjansi (2). 

S. Bonifacio attesta che le dame e le monache 
inglesi ne' loro frequenti pellegrinaggi a Roma 
perdevano la castità; cosicché nelle Gsillie e in 



(i) « Siqais dixerit coDjugi, malam ìicentiam dando, Fada 
m et concuhe cum tali hominej aut si dixerit alicui homioi, 
» Feìù et fac cum muUere mea camis cotnmìxttonemj et ià\e 
w malum factum fqerit, et cansik probata (uerit, quod per ipsaiq 
M marituin factum sii, ita sutuimus , ut ilia mulier, quae boc ma- 
m Ivan fecerit et consenserit , moriatur secuudum anterius edictqm; 
» quia nec talcm caosam lacere aec celare debuit ». Leg, Lon* 
gobard.y p. 1096, ap. Georgiscb. Corp» jur. Germ. antiq, 

(2) Quia dum ilJae meretrices si?e mouesteriales , sive secu« 
lareSy male cooceptas soboles io peccatis genueruut, saepe maxima 
n ptrté ocGiduDt, ooù impleates Gbritti ecclesias filiis aJo^tivis» 
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Lombardia pochissime erano le città dove non vi 
fossero prostitute inglesi. 

(X secolo). Bettinelli, parlando dell'influenza 
dell'ignoranza sul costume dopo il 900, dice: Sì, 
per lei perduti gli studi, i libri, le lingue igno*- 
rossi la legge cristiana e civile. I dogmi e la mo- 
rale si depravarono sin ne* sacri pastori e ministri; 
ì vizi dunque e le virtù poco si distinsero, e si 
presero i gravi eccessi degli adulterii, degli omi- 
cidii, degli incesti, come fatti da scontarsi dal 
ricco, o da perdonarsi al forte. II sapere era volto 
in derisione e in biasimo; le leggi stesse e i ma« 
gistrati giìj^tificavano la scostumatezza (i). 

Se prestasi fede a Platina, Genebrardo, Stella, 
Baronio, le meretrici erano sì numerose e si ac- 
creditate, che esse distribuivano le più illustri ca- 
riche, i vescovadi ed il potificato. 

Edgard re d'Inghilterra attribuisce i vizi più 
scandalosi agli ecclesiastici in un discorso pro- 
nuncialo dinanzi ad un conciaio generale del suo 
regno: egli rimprovera loro Tubbriachezza, il gioco 
e la dissolutezza, e dice senza mistero, che le case 

sed tunmlos corporibns, et inferos miseris animabas satiant {GaiH 
eìaoi, Leges Barbarorum, I. Ili, p. 4^» ^1* ^)* 

(Avifegnachh quelle prostitute, o monache fossero o se- 
colarla generassero prole concetta nel peccato * per la mas^ 
sima parte la ticcidevano , empiendo le chiese di Cristo non 
di figli adottivi, ma i sepolcri di corpi, e l'inferno di misere 
anùne). 

(i) Le leggi e i magistrati giustificavano la scostumatezza 
seiogbeDdo da ogni colpa l^accusato che dal duello ascia yvoe^ 
citore. 
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degli ecclesiastici .fossero il ricovero delle ptosli- 
tule. Dietro queste rimostranze l'arcivescovo S. Du- 
staii coir assenso del concilio ordinò agli eccle- 
siastici di conservare la castità o di abbandonare 
le, loro chiese (Fleury, Hist ^c/. voi. Vili, pa- 
gine a86). 

(XI secolo). t)al |oo3 al 1099 P^" ^ ^^ 
concili ricordano, la vita sregolata degli ecclesia- 
stici sì preti che monaci, la loro coabitazione eoo 
più donne ed i loro figli illegìttimi. Fleury, svol- 
gendo gli atti del concilio di Pavia dei ioao, 
dice: m Les acies qui nous en restent, jCommen- 
fi cent par nn grand dìscours, où il (le pape) se 
n plaint que le vie licencieuse da clergé désho- 
99 nore réglise, et qu'il dissipent le grands bieos 
9ì qu'elle a regu de la liberante (l^s princes, les 
ii employant à entretenir pubtìquement des fem- 
n mes et à enrichir leurs enfans » {Hist. eccles.^ 
t. Vm., pag. 458) (fl) (i). 

La dissolutezza e l'impudenza delle persone 
potenti giunse al punto io quel secolo, che in 
Inghilterra molte donne si chiusero in monasteri 



(a) M Gli atti che ci restano cominciaDO da ao grao discono, 
w io cui il papa si lagna che la vita licenziosa dei cherici diso- 
j# nori la chiesa , che sciupano grandi beni cui ella ricevette 
M dalla liberalità dei principi , adoperandoli a mantenere pnbbli- 
*» camente donne , e ad inricchire i loro figliuoli ». 

(i) Questi disordini indussero i sommi pontefici, gli arcive- 
scovi e vescovi ne' susseguenti secoli a moltiplicare i Seminari , 
acciò nella forxa intellettuale rinfiancata e4 estesa trovasse ar- 
iane la corruzione che era scaturita dair ignoranza. 
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per sottrarsi alla loro lididìne^ e presero il Telo 
per salvar Y onore (i). L* universale corruzione 
indusse a credere che era vicina la fine del 
mondo. 

* Le meretrici che seguivano i re ne' loro 
campi, ne* loro viaggi, nelle loro corti, erano unite 
in corporazioni regolari, affidate al regime di uf< 
ficiali ohimati marescialli delle regie meretrici. Que- 
sti uffici avevano annessi de' beni e divenivano 
titoli di. nobiltà ereditaria (2). * 

(XI e XII secolo). Alla vista d'imminente 
naui^agio partono dal lido navi di soccorso; ai 
gridi degli assaliti le guardie nazionali corrono 
alla difesa. Ora ne' secoli di mezzi sor^e l'ordina 
de' ca valici che ebbe per iscopo di difendere il 
sesso debole dai rapitori, come i gendarmi hanno 
per iscopo di difenderci dai ladri. Tanti cavalieri 
diffu»^ per tutti ì regni fs^nno supporre un'aggres<!> 
siou« generale e frequente. Il peggio si è che i 
difinsori divennero corruttori; e le donne, o di* 
fere, o rapite, o sedotte, furono unite, quasi direi» 
i^ Ideile monastiche dirette da abbadesse , o sìa 
ìì veri serragli (3). 

Allorché sulla fine di ciascun secolo, delVun- 
decimo al decimoquinto i predicatori annunziavapa 



(i) Cadmer, Hìst 1. 3, p. 57. 

(2) Gilbert Stuard , Tableau des progrès de la société en 
Europe, t. II, p. 92 e 193-194. 

(3) Pu ioventore di qaest'uso Gaglielmo TX conte di Poitou, 
valoroso e cortese cavaliere, ma grande ingannatore delle 
dame, come dice la storia. Histoire des Troubadours, t L 
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la fine del mondo » le storie ci dicono che si re- 
stituivano le robe e le donne alimi (i)r 

(XIII secoh). Da un lato il numero delle 
feste era quasi triplo dell' attuale, quindi maggior 
ozio; dall'altro il sentimento religioso^ depravalo 
dall'ignoranza, dalle leggi, dagli usi, noa riusciva 
a rcqprimere la sfrenatezza de' costumi. I tempi 



(i) M I possessori de' castelli, dice S^Dt-Fois, eretti io ogni 
» parte per trattenere le correrie de' Normanni , diveotarooo nel 
» seguito OD flagello quasi taoto fiuesto qa^iio lo erano stato 
w que' pirati. Dalla cima delle loro rocche piotU^Tano su quanto 
j» si mostrava nelle pianure , taglieggiaTano i yin«itorì , saccoman- 
n nayano i mercatanti, rapivano le donne se er^uA belle: talché 
9> sarebbesi detto che il brigantaggio , il ratto e k stupro erano 

f$ diventati i diritti del barone « . . 

>..... . . • , 

M Le donne e le zitelle non erano più sicure pj«8ando da 
9» costo alle abbazie , e i monaci sostenevano più presto l' assalto 
H die restituire la preda ; se erano troppo pressurati potavano 
99 sulla breccia le reliquie di qualche santo , e quasi sempreccca* 
9» deva che gli assalitori , colti da rispetto , si ritiravano e oon 
w ardivano proseguire la loro vendetta ( Oeuvresj t IV, p. 6o-ii), 

M Gettiamo uno sguardo sui costumi del tredicesimo seco*. 
9é Ei fu macchiato da disordini che si estesero fino ai secoli s«. 
H guenti. Vedevansi ecclesiastici che aggiugnevano all'immodestia de 
99 vestire una condotta non meno riprensibile, che frequentavano le 
»9 taverne , giostravano ne' tornei , mantenevano pob|;^licamente con- 
M cubine; vedevansi curati che uscivano colla spada al fianco, 
M che ricoveravano donne sospette, che esercitavano ufiicii nelle 
9» giustizie secolari , che prestavano ad usura , ecc. In alcune dio- 
M cesi il fornicano pagava ogni anno un quartato di vino , tassa 
M che non doveva finire che colla vita. Una volta inscritto sui 
M registri, bisognava pagare in perpetuo, quantunque o non si 
» volesse più o non si fosse più in istato di peccare •»• (Idem, 
ibid., pag. 89). 
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(dal 1096 al. 1291^ iie'quali tante annate accese 
di zelo andavano a combattere ^per ricuperare e 
conservare il santo sepolcro, presentarono lo spet* 
tacoio della depravazione .più abbominevole e più 
universale. I pellegrini e i crociati portarono in 
Asia /i vizi d'Europa, e in Europa quelli deirAsiai 
S.. Luigi, durante la sua pia e memorabile spedi- 
zione, non potè colle sue virtù/ col suo esempio, 
colle sue precauzioni impedire Ja dissolutezza e i 
disordini che lo circondavano. EgU ebb^ il ram- 
marico di vedere i bordelli stabiliti dinanzi alla 
«uà stessa tenda (i). 

Più scrittori fanno fede dell'uso tirannico e 
infame che dava ai feudatari il diritto di dormiro^ 
la prima notte colle novelle spose vassalle di 
essi. Questo costume si mantenne in Europa sino 
al XVII secolo. 

(XIV secolo)* Sotto Carlo il Bello la storia 
della Guascogna cita V insurrezione de* bastardi ^ 
figli naturali della nobiltà. Il saccheggio e le ra« 
pine, lo stupro e il ratto, le frodi ed il coraggio 
disperato furono le armi con cui que' bastardi ten- 
tarono di togliere ai loro fratelli legittimi i castelli 
paterni Questa guerra sanguinosa fu sì viva ed 
ostinata, che consumò la primya armata speditavi 
dal ré Carlo, 

Ne' racconti scherzevoli e ne' romanzi, cbc 
sembrano essere stati la principale lettura di chi 
sapeva leggere nelle età di mezzo, e di chi aveva 

(i) Joìoville, Hìstoire de S, Lotus j pag. Si. 
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tempo d'ascoltarla, regna uno spirito ticenzloso 
che dimostra una dissolutezza generale nel com* 
mercio de* due sessi. Questi osservazioni , che è 
stata soventi volte fatta a proposito del Boccaccio 
e degli altri antichi romanzieri italiani, s'applica 
ugualmente ai racconti ed ai romanzi francesi, &i 
in prosa che in versi, ed a tutte le poesie dei 
Trobadori. La violazione delle promesse e dei 
diritti maritali vi è trattata come un privilegio 
del valore e della bellezza: ed^n cavaliere per*^ 
fetto sembra avere goduto senza ostacoli ed in 
virtù d'un consenso generale, degli stessi privilegi ai 
quali nell'epoca della massima corruzione francese 
pretendevano i cortigiani di Luigi XV. 

(XV secolo). Filippo il Buono duca de' Paesi 
Bassi, il quale nel i43o insti tuì l'ordine del Toson 
d* oro ed assunse per patroni la B. Vergine e 
S. Andrea, volle che ventiquattro fossero i mem- 
bri o cavalieri del suo ordine, in onore delle sue 
ventiquattro amanti (i). 

(XV e XVI secolo)* Era sì estesa la corru- 
zione in questi tempi , che fu proposto ad En- 
rico Vili re d'Inghilterra la pena di morte quai 
unico freno contro l'adulterio. 

Allorché nel clero, il quale serve ad altri di 
scorta e d'esempio, si veggono segni di corru- 
zione, si può a buon diritto conchiudere che mag- 
gior corruzione è diffusa nella massa popolare. 
Ora se prestiamo fede agli storici ecclesiastici , 

(i) jinnaks des tfoyages, %. IX, pag. 182. 
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che, avendo a cuore l'onor del clerOi avrebbero 
desiderato dì scioglierlo da que' vizi che atteso 
r infelicità de' tempi lo screditavano, dobbiamo 
dire che ne' secoli XV e XVI w II clero, si se- 
f9 colare che regolare, era composto d'individui 
» ignoranti e corrotti, i quali, trascurando i do- 
99 veri del loro stato andavano in giro con me^ 
» retrlci e dissipavano le rendite de' loro bcneficii 
99 in banchetti ove pubblicamente alla fornicazione 
f9 abbandonavansi e airadulterio n (i). Gli storici 
jBccertaho che il concubinato e la simonìa erano 
delitti comuni, e perciò risonarono si forte i gridi 
di riforma negli stessi concili di Costanza e di 
Basilea. Se crediamo a Clemangis, la corruzione 
in quegli sgraziati secoli continuava ancora nei 
chiostri femminili, giacché egli accerta che al suo 
tempo dare il velo ad una giovine era lo stesso che 
abbandonarla alla prostituzione. — Nissuno ardi- 
rebbe fare questo lamento a' tempi nostri. 

(XVII secolo). Nella vita di S. Catlo Borro-, 
meo si scorge a quale depravazione di costumi 
era giunto il clero secolare e regolare in Lom- 
bardia; basterà dire che il santo arcivescovo fa 
costretto a sopprimere più monastèri di monache» 
atteso la loro sfVenata scostumatezza. L- ordine 
religioso degli Umiliati che si era renduto celebre 

(i) Wilkio, ConaL^ pag, 573. 

Sulla porta d' no palazzo appartenente al Cardinale di Wolsey 
si leggeva : Domus meretrìcum domi cardinalis. ( Stuart , Ja- 
bUau des progrès de la société en Europe, t. Il, p. iga-ig3). 
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per la sua condotta scandalosa, mal soffrendo le 
riforme che andava facendo S. Carlo , suscitò il 
fraleflo Farina, acciò con un colpo di fucile, che 
fortunatamente andò fallito, lo ammazzasse nella 
cappella arcivescovile. È noto che l'autore di 
questo attentato e tre religiosi furono puniti di 
morte. 

L'anno i65g sotto il pontificato d'Alessan- 
dro VII fa osservalo a Roma che molte giovani 
spose erano rimaste in breve tempo vedove, e 
che molti mariti morivano daohè non piacevano 
più alle loro donne. Nacquero da ciò soletti so- 
pra una società di donne giovani. 

Garelli, medico di Carlo VI re delle due 
Sicilie, scrisse verso quel tempo al celebre Hoff- 
mapn ciò che- segue : 

99 La^ vostra elegante dissertazione sugli errori 
n relativi ai veleni ha richiamato alla mia me- 
« moria un certo veleno lento che un infame 
9> avvelenatore, tuttora esistente nelle prigioni di 
19 Napoli, ha adoperato per la distruzione di più 
V di 6oo persone ». 

Non si può dubitare che l' arte infame di 
preparare ed amministrare segr^etamente differenti 
specie di veleni non sia stata estremamente dif- 
fusa verso la metà del XVII. secolo a Roma e a 
Napoli. In Francia, e principalmente a Parigi, ella 
giunse al più alto grado verso il 1670. Nel 167^ 
per punire questa specie di delitti fu eretta una 
corte di giustizia speciale detta chambre de pohcn. 
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o chambre ardente (camera del veleno o eamera 
ardente) (i). 

Giusta ta testimonianza del celebre Flechier, 
vescovo di Nimes >> nfi'bei tempi di Luigi XIV 
n (nel i665) furono portate 12,000 accuse per 
99 delitti d'ogni specie davanti ai commissari reali 
99 nelle sessioni chiamate le grands jours d' Au^ 
» vergile ». Riferendo questo fatto, l'autore os- 
serva che l'accusatore e i testimoni erano talvolta 
più rei che T accusato. — w Un de ces terribles 
99 chatelains (die' egli) entretenait dans des tours, 
99 a Pont-du-Chàteau, douz scelérats dévoués à 
99 toules sortes de crimeé, quii appeloit ^e^ dome 
9» apótres 99. L'abate Ducreux, editore delle opere 
di Flechier, riporta in quella occasione » l'exé- 
9% cution d'un cure condamné pour de^ crimes 
9i affreux, et il déplore l'état on l'iguorance et la 
>> corruption des moeurs avoient fait tomber la 
9i societé à cette epoque: il y eut dans un seul 
Ti jour plus de trente executions en effigie ?» {a). 



(i) Uà certo Exili, italiano, compositore e vcncGtore di ve- 
leoi , è accusato d' a^ere fatto perire a Roms^ pia di i5o persone 
sotto il pontificato d'Innocenzo X (XVII secolo). 

In Francia dove diviene oggetto di ridicolo anche ciò che 
ne è meno suscettibile, il veleno fu chiamato ^ al tempo d'Exih', 
poudre de succession. 

In quel secolo perirono sol rogo due avvelenatrici, la Tof- 
fana in Italia, la marchesa di Briovilliers in Francia. 

(a) M Uno di codesti terribili caéteilani manteneva nelle torri 
99 a Ponte di Castello dodici scellerati devoti ad ogni specie di 
» delitti) coi chiamava i suoi dodici apostoli ». 

— M II supplizio di un carato condannato per delitti orribili, 
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^ Se fosse vero il principio, che la mancanza 
di felicità conduce alla corruzione , converrebbe 
dire che i secoli scorsi furono mille volte più 
corrotti del nostro, giacché la somma de* mali cui 
quei secoli soggiacquero, fu infinitamente maggiore 
dell'attuale, del che parlerò nel capo YIIL * 

CAPO SETTIMO. 

Continuazione dello stesso argomento. 

La rendita della giustìzia e V abuso de'giura^ 
menti che giunsero per T addietro ad un segno 
quasi incredibile, non sono certamente segni d' in- 
tegro costume. 

§ t. Vendita della giustizia. 

i.^ Alfredo il grande re d'Inghilterra nell'ot- 
tavo secolo, condannò a pene capitali in un solo 
anno non meno di 4^ giudici convinti di corru- 
zione (i). 

a.® Il conte Pietro Verri, parlando de' co- 
stumi de' secoli X e XI, dice: f> Non v'è a nostri 
9% tempi alcun giudice, per corrotto e meschino 
n ch'egli si sia, che sfrontatamente ardisca di 



n e rimpiange lo stato io coi T ignoranza e ì corrotti costami 
m ayevano degradata la società a quel tempo. In un solo giorno 
M vi furono pia di trenta esecuzioni in e(%ie »•. 

(i) Henry, ffistoiré dAngUtmre, tom. II, pag. tIò^. 
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n raecontare d'avere venduta la sentenza. Allora 
>» r imperatore Ottone terzo non ebbe difficpltà 
n in un diploDoìa del looi d'asserire d'avere ri- 
>9 cevuto dal vescovo di Tortona la metà dei 
n beni disputati: — Propter rectum judicium quod 
19 fecimus inter eum et RicardtÀm ex jam prceno 
fi tatìs rebus. Fatile è quindi il conoscere in quale 
f> stato fossero allora le leggi, le discipline , le 
n scienze n (i). 

3.^ Nel suddetto secolo XI, Odoardo il Con- 
fessore re d'Inghilterra, a malgrado delle eccel- 
lenti qualità cbe gli sì attribuiscono, non ebbe 
rossore di parlare in uno de' suoi giudizi tuttora 
esistenti, d'un bel regalo che aveva ricevuto da 
una delle partì , come motivo della sua deci- 
sione (2). 

^."^ I giudici regi giunsero a tale eccesso di 
venalità in Inghilterra, che nel 1289 furono cri- 
minalmente accusati davanti il parlamento, il quale 
li dichiarò colpevoli e li condannò ad ammende 
proporzionate ai loro delittL II cancelliere Adam 
Stratton, primo barone dello scacchiere, pagò per 
la sua p^rte 34>ooo marchi, equivalenti a circa 
trecento quaranta mila lire sterline ; le ammende 
imposte agli altri giudici salirono a circa un mi- 
lione sterlino (3). 

(i) Storia di Milano, tom. I, pag. 106. 

(2) HisU RamsieuSj e. 11 3. 

(3) Dei re d' Inghilterra dell' andecimo al decimoterzo secolo 
dice Henry : 

« Le amende , i doni gratuiti e le donazioni formayano una 
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Questa ieverìtà non rendette i giudici più 
eircospettl, giacché dopo quell'epoca si trovano 
Tiolentissimi rìdami contro la loro corruzione. Il 
monaco di Maimsburj assicura che nel i3ig tutti 
i ministri e giudici regi, senza eccezione, vende- 
vano la giustizia al miglior ofTerenle, e che qaasi 
tutti eseguivano le più odiose angherie. Né questi 

M delle pia abbondevoii sorgive delle ricchezze dei re d' InghìN 
m terra a qoel tempo» Non sarebbe possibile di eDUnerare tatto 
f» le diverse. (Nxasiooi io cui si faceva dooi preziosi a quei prìn- 
» cipi. Non potevasi ottenere dalla corona franchigia o privilegi» 
w di ninna specie senza una somma o un regalo proporzionato 
n al 800 valore. Innumerevoli cittadini dovevano pagare grosse 
M somme per ottenere giustizia, e perchè fosse loro accordato il 
M vantaggio di un giudizio legale, intanto che altri regalavano 
w alla ricca per procacciarsi il regio intervento ed impedire gli 
» atti giudiciari contro di loro. Molti acconsentivano fin anèhe a 
M dare la metà , il terzo o il quarto dei loro crediti legiuimi al 
M re , onde conseguire colla autorità di hii di essere pagati. I« 
M una parola , quei sovrani vendevano apertamente la giustizia ai 
m loro sudditi ,; ciò che rendette necessariissimo il famoso articolo 
M della Magna-Garta contro la vendita o il ritardo o il niego della 
m giustizia. Non potevasi ottenere alcun impiego, sia nella chiesa, 
sia nello stato, senza un regalo; e sotto alcuni regni i vescor 
M vati eziandio furono esposti all' incanto e accordati al maggiore 
M offerente. Non vi era negozio, per quanto spregevole o vergo^ 
M gnoso fosse , in coi alcuni de' nostri principi non $' impegnas- 
» zero. per danaro; e non sdegnavano di accettare cani, falconi, 
m polli , lamprede , acciughe e altri simili doni miserabili quandq 
M non potevano ottenerne di più preziosi. Per danaro vendevano 
n fin anche il loro amore o il loro odio , ed erano favorevoli o 
w contrari, amici o nemici, secondo che erano pagati. A compi- 
M mento di loro vergogna ^utti questi articoli delle loro reudite 
M sono regolarmente stabiliti negli atti pnbbUci dove àncora susr 
M sistono e sono monumenti irrefragabili della loro venalità >k 
(Henry, Hisioire ctJngkterrt, tom. Ili, p. 346, 34?, 379). 
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fatti arrecano maraviglia > allorché si riflette che 
i re stessi proclamavano col loro esempio la cor« 
ruzione. La storia dice che nel XV e XVI secolo 
i giury si lasciavano commiemente corrompere; e 
ohe la loro impudenza, pubblicamente nota, venne 
incoraggiata da Enrico VII ne' processi iniqui che 
egli intentava a* suoi sudditi. 

Ne'paesi dove il poter giudicìarìo tolto ai re 
passò nelle manji de' feudatari, costoro lo conside- 
rarono non come una carica che imponeva loro 
degli obblighi verso la società, ma coinè un mezzo 
di potere e di ricchezza; quindi ne usarono giusta 
i consigli della loro ambizione, del loro orgoglio, 
della loro avidità. Il diritto di giudicare servi a 
violare le proprietà con esazioni, attentare alla 
sicurezza individuale con prigionie, denigrare la 
fama per motivi vili, vendere alle passioni che 
la compravano, la depressione di qualche inno- 
cente, ecc. 

Questa corruzione generale produsse due ef- 
fetti straordinari: 

In Inghilterra sorsero e durarono per più di 
un secolo delle associazioni d' individui che si 
prestavano reciprocamente man forte ne' loro pro- 
cessi, a fine d'eludere le sentenze de'tibunali od 
impedirne l'esecuzione : 

In Francia molti uomini liberi , spinti alla 
disperazione da tante angarie , rinunziarono alla 
libertà, scesero al rango di schiavi, a fine di ri- 
trovare in un padrone un protettore interessato 
a difenderli. 
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§ a. Giuramenti falsi. 

I numerosi giuramenti falsi di cui fa men- 
eìone la storia inducono a credere phe |a religione 
dei nostri padri, in yece d'investire ì sentimenti 
dell'animo, s'arrestasse alle apparenze esteriori: 
jecco alcuni fatti. 

i.° Roberto, re di Francia nel X, secolo, 
avendo osservato quanto era comune lo $pergin- 
rare sulle reliquie de*santi, emeiio /scandalezzato, 
per quanto sembra, dal delitto che dal sacrilegio, 
ordinò che ^i facesse uso d' un reliquiario di cri- 
stallo nel quale non ci fossero reliquie, acciocché 
quelli che lo toccassero fossero meno colpevoli, 
«e non per l'intenzione, almeno pel fatto (11), 

3.** Il conte Pietro Verri, parlando de' secoli 
X e XI, dice : n La sola religione era il mobile 

99 d'ogni azione in qua' tempi, sebbene questa 

99 mia proposizione non è esatta. La solo cortec- 
$> eia della religione muoveva ogni cosa, e la vera 
>9 religione era trascuratissim'a. Il mancar di fede, 
9> l'assassinare, il distruggere, l'usurpare, il ca- 
99 lunniare, l'opprimere, erano azioni comunemente 
>» praticate quasi senza ribrezzo. Dopo ciò tutte 
99 le esterne pratiche del rito religioso erano os- 
99 servakissime, e sprviv^no di pretesto allo sfogo 
9* della feroce inquietudine de' nuovi repubbli- 
V cani, poco degni in verità d'esser liberi, per 
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99 r abuso che ne fecero a danno proprio e dei vi- ' 
99 cini » (i>. 

S.'' Ai numerosi giuramenti falsi aprì largo 
campo l'ignoranza de' tempi, giacché quasi nis- 
suno sapendo scrivere, quindi non potendosi con- 
segnare gli atti e documenti scritti , fu forza af- 
fidarsi interamente alla prova testimoniale ed 
abusarne. 

Quegli contro cui veniva mossa un'accusa od 
una dimanda, si traeva d'imbarazzo, giurando 
unitamente ai testimoni da esso prodotti, ch'egli 
non aveva fatto ciò che gli veniva imputato. 

Il numero de' testimoni che dovevano giurare, 
eresceva secondo V importanza della cosa, e nelle 
cause criminali giungeva talvolta sino a 72 (2). 

Nelle cause civili il numero de' testimoni po- 
teva essere molto maggiore; venivano essi disposti 
come in due piccole armate, consistenti talvolta 
in mille da una sola banda. Questi testimoni 
avevano un'arma nella mano destra, quasi in atto 
di far tacere la legge, la quale presso i popoli 
inciviliti non consulta la forza ma il diritto. 

Atteso questo insensato metodo di processura, 
che fu portato dai barbari in Occidente nel quinto 



(i) Storia di Milano^ tom. I , pag. 167. 

(2) Allorché la cdebre Fredegonda, doa dcDe regine francesi 
nel VI secolo, venne accusata che €lptario suo figlio non appar- 
teneva al defunto suo sposo Gbilperìco, ella giurò e fece giurare 
3oo testimoni, ed in particolare tre vescovi, che Ghilperico era 
realmente patire di dotano: ecco 3oo testimoni che attestavano 
ciò che non potevano attestare. 

GiojA. Galateo. Voi TI. 18 ' 
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secolo, ed ha continuato sino al XVI in alcuni 
paesi, molti esercitavano il mestiere di giurare 
nelle corti di giustizia mediante salario (i). 

Si veggono tuttora traccie di questo delitto 
in Inghilterra, ove non sono ancora cessati gli 
abusi della prova testimoniale. 

4.^ La storia poi ribocca di giuramenti Jatti 
e {violati anco dai re e dai corpi pubblici, senza 
che la pubblica opinione /acesse loro alcun rim- 
provero; il che è sintomo di generale e profonda 
corruzione. Nel iSgS per es., tutti i lord spirituali 
e temporali d'Inghilterra, nella famosa assemblea 
di Shrawbury, detta il gran parlamento j giurarono 
solennemente sulla croce di Cantorbery di non 
soffrire giammai che nissuna delle leggi fatte in 
quel parlamento fosse cambiata; e ciò non ostante, 
questi medesimi lord in meno di due anni tutte 
quelle leggi annullarono (2). 

5.** Furono inventate diverse cerimonie per 
accrescere solennità ai giuramenti e guarentirne 
l'osservanza, ma in vano. Tra queste cerimonie, 
e tra persone che avevano in sì gran pregio la 
caccia, è notabile T intervento d'un fagiano. Filippo 
il Buono, duca di Borgogna, nel i453, in mezzo 
d'un gran banchetto, ed alla presenza di tuttala 
sua corte , fece portare con gran pompa un fagia- 
no arrostito, e, stesavi sopra la mano, giurò, pro- 
nunciando contro di sé le più orribili imprecazioni 

(i) Wilkin, Condì., pag. 524- 

(a) Hcory, Histoire d'uingleterre^ tom. V, pag. 540. 
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se mancava al suo giuraniento : giurò^ dissi, d'an- 
dare armato contro il Turco ; tutta la sua corte 
ripetendo la stessa formola, giurò d'dccompagnar* 
lo, e nissuno v'andò (i). 

Pretendere che un fagiano arrostito accrescesse 
solennità al giura^iento, era veramente un tratto 
di semplicità speciale; ma sgraziatamente la storia 
somministra molti fatti che smentiscono quella 
semplicità e mostrano un eccesso d'iqjpudenza di 
cui non si trova esempio ne' secoli moderni. È 
notissimo il fatto di Cbilperico, uno de' re fran- 
cesi nel VI secolo. Egli aveva giurato di non 
entrale in Parigi senza il consenso degli altri due 
i*e suoi fratelli, sotto peqa della maledizione di 
S. Policleto, S. Martino, S. Ilario, invocati come 
mallevadori del trattato. In onta del giuramento, 
questo re, empio con scandalo, e superstizioso 
con demenza, essendo voluto entrare in quella 
città, si fece precedere dalle reliquie d'altri santi, 
persuaso, o fingendo d'esserlo, che questi do ves^ 
fiero difenderlo dalla vendetta dei primi. 

CAPO OTTAVO. 

Eccesso nelV infelicità sociale negli scorsi secoli. 

L Gli esercizi guerreschi, di cui ho parlato 
nel capo III, oltre d'essere un trattenimento nei 

(i) Mémoires des HAcadènit des Jnscriptions, t. XX. 
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momenti d*owo e un mezzo di rapina, eranq ri- 
chiesti dalla necessità.- Infatti 

Nello stato di barbarie, allorché il governo 
non è organizzato, l'individuo non può sperare 
protezione che da sé stesso. Non v'è tribunale cui 
possa ricorrere per ottenere riparazione dei torti 
che gli vengon fatti; non v'è forza pubblica che 
lo difenda dall'altrui assalto. Costretto a ricor- 
rere al prgprio braccio per rispingere o punire, 
deve esercitarlo costantemente onde non essere 
soperchiato. 

Ma siccome T aggressione cui resta soggetto 
è quasi sempre maggiore della difesa ch'egli può 
opporle: siccome è sempre possibile ch'egli venga 
improvvisamente sorpreso sì quando veglia che 
quando dorme; perciò egli si trova e dee trovarsi 
in istato abituale di timore. Questo solo timore 
abituale basta a smentire quella felicità che Rous- 
seau e Baynal invidiano al selvaggio. > 

Allorché sono cresciute le sqcietà, senza che 
sia ancora sorto il governo, l'individuo che non 
può conseguire da sé stésso una compiuta ven- 
detta, impegna i suoi amici ad unirsi a lui; quindi 
si formano delle confederazioni particolari per 
l'attacco e la difesa, e i membri che le compon- 
gono si trovano animati dalle stesse passioni. 

In questo stato di cose il castigo non é mai 
proporzionato al delitto. Gli uomini, resi, furiosi 
dalla irabbia, e giudici in causa propria, non co- 
noscono né la pietà né la giustizia. Il risentimento 
che confonde le persone e le cose, vendica sul 
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figlio i delitti del padre, insulta la sposa non 
potendo offendere il marito, uccide un fratello 
perchè V altro fratello gli è fuggito di mano. Si 
formano così degli odii atroci che dividono le 
famiglie, che 5Ì Irasm^ttono di padre in figlio, e 
che non si estinguono fuorché nel sangue. 

Tale presso a p^co, e dove piiv e dove meno 
fu lo stato d'Europa dal^VairXI secolo. Conviene 
figurarsi ^ ciascuno armato ^sempre in difesa o 
99 offesa, errando qua e, là, chi a conquistare il 
yj suo o l'altrui, chi a provvedersi del bisognevole, 
99 chi a cercar servizio nelle ^[uerre, chi ad assa- 
» lire castella, chi a difenderle, ognuno procu- 
99 rando di fabbricarne o di possederne per essere 
99 più forte e più sicuro, onde ancor vediamo su 
99 tutte le cime .de' monti gli avanzi di quelle , 
» cresciute all' infinito per le guerre x^ivili di poi??. 
(Bettinelli). 

IL La cosa non poteva essere altrimenti da- 
chè i Barbari del Nord vennero a distruggere 
l'Impero Occidentale nel V seccia 

In Italia i proprietari dovettero cedere un 
terzo de' loro beni ai nuovi ospiti, e due terzi 
altrove. 

L'incendio della guerra distrusse gli archivi 
che racchiudevano le ragioni de' privati; l'igno- 
ranza non seppe mantenere j jegistri ammini- 
strativi, e il disordine generale vi si opponeva; 
quindi in tempi in cui nissuno sapeva leggere né 
scrivere, vacillarono tutti i diritti personali e 
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reali» ia conseguenza mille controversie divisero 
le famiglie. 

Queste controversie, in forza degli usi intro-* 
dotti dai Barbari, venivano decise colla spada 
alla mano; quindi i cittadini, se pur si può far 
uso di questo vocabolo parlando in que' tempi, 
i cittadini si trovavano tra la perdita d'ogni di- 
ritto civile e la perdita della vita. 

Da un lato tutti i delitti erano puniti con 
pene pecuniarie, quindi il ricco non era mai de- 
linquente: dall'altro le chiese offrivano asilo ai 
più scellerati , quindi nissuno poteva essere pu- 
nito. 

La proprietà, la vita, l'onore non trovando 
salvezza ne' tribunali, le vendette private dovet- 
tero essere feroci e inestinguibili. 

A questo stato di cose, che, come si disise, 
durò dal Y secolo ali* XI , aggiungete 

Le guerre che nelle prime epoche si fecero 
ì Barbari, per rapirsi a vicenda le loro conquiste ; 

L'orgoglio de' conquistatori contro i vinti (i); 

Le maggiori pene contro i delitti de' conqui- 
stati ; 

La preferenza data negli impieghi ai con- 
quistatori ; 

Le abitudini dall'antecedente civilizzazione 
ridotte alle abitudini della barbarie; 

Tutta l'amministrazione civile piegata a for- 
me militari; 

(i) y. la pag. 482, lom. I. 
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In somma dairauarchia e dalla violenza non 
poteva risultare che uno stato di confusione e di 
miseria. I vescovi uniti in concilio a Magonza 
neir888 dicono: Noi siamo circondati dapertuUo 
da ladri e da briganti che massacrano i poveri, 
ilerubano i ricchi^ non temono ne Dio riè gli uo» 
mini. 

IIL In questo stato di cose s^accese neirXI 
secolo la feroce guerra delle investiture tra i pon- 
tefici di Roma e gl'imperatori d'Alemagna^ e per 
mezzo secolo circa riempi Y Italia di stragi , le 
coscienze di terrore, e le famiglie d'odii, seguendo 
alcuni il partito del pontefice , altri quello del*- 
r imperatore, scomunicati se cedevano alla forza, 
oppressi dalla forza se cedevano alle scomuniche. 
I luridi Tedeschi, come gli chiama Dante {a)y en- 
trarono nel Campidoglio, le popolazioni fuggivano 
alla loro presenza, si chiudevano le officine per 
sottrarsi ai loro ladronecci, ecc. 

IV. In mezzo a queste discordie si animano 
i partiti nelle repubbliche italiane dall' XI secolo 
al XY. Una porzione di cittadini caccia l'altra 
dalle città per dominare nel' consiglio. 

Si confiscano i beni degli esiliati ; le relazioni 
di famìglia divengono titoli di delitto; la vendetta 
si esercita sull'innocente e sul reo, continuando 
gli odii ereditari accennati di sopra. 



(a) Questa frase che è bella 2.a edizione, fu mitigata nella 
3.a dicendo semplicemente / Tedeschi entrarono^ e levata dalla 
4«a sostituendo Orde di barbari entrarono ecc. 
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Gli esuli errano per l'Italia mendicando ajiitl 
e forze per rientrare nel loro paese: si vende la 
patria ai principi esteri col pretesto di renderla 
libera. 

Si cambiano le magistrature tre o quattro 
volte all'anno» e il popolo tumultua sulla piazze 
in vece di lavorar nelle officine. 

Quelle repubbliche, non contente d'essere 
libere , vogliono dominare , e cercano prelesti per 
soggiogarsi a vicenda. Le città s'abbandonano ad 
un odio reciproco tanto più violento, quanto sono ( 
più vicine e più ricche; quindi continue guerre. 
La loro storia politica si riduce a zuffe sulla 
piazza tra i cittadini^ a zuffe Juori delle mura co- 
gli esteri. " 

y. I partili civili vennero esacerbati dai par* 
titi religiosi che cominciano nel XII secolo; ma 
di ciò si farà cenno a parte nel capo seguente. 

Dirò qui solamente che nel XIY e sul prin- 
cipio del XV secolo il gran scisma divise tutta 
l'Europa in fazioni accanite per 5o anni circa. 
I papi contendenti al pontificato si scomunicano 
a vicenda; gli Slati a' armano a difesa or dell'uno 
or dell'altro; i cristiani s'ammazzano con un fu- 
rore implacabile. I costumi del clero si corrom- 
pono sempre più senza velo di pudore; mortali 
perplessità tormentano le coscienze timorate, in- 
certe a quale pontefice debbono obbedire. Alla 
vista di tanti scandali molti rinunziarono alla re- 
ligione. 



Digitized 



by Google 



PULITEZZA SPECIALE. 28 ì 

iBacerbiti gli animi dai partiti civili e reli- 
giosi, si sviluppò una sanguinaria ferocia si nelle 
contese private che nelle pubbliche guerre. Basterà 
il dire che ne' secoli XIV e XV quella ferocia si 
comunicò per fino al bel sesso, e molte donne 
esercitarono il mestiere del soldato e comparvero 
agli assedii delle fortezze. 

VI. Dal quinto al decimo settimo secolo in- 
clusivamente le campagne sopratutto e i piccoli 
borghi gemettero sotto la tirannia de* feudatari, 
o sia de' piccoli signori, che usurpata una parte 
del potere principesco, vivevano trincerati nei 
loro castelli (i). 

Ozio e crapula traggono seco la corruzione: 
i feudatari ne' loro castelli s'abbandonavano a quei 
vizi cui si era abbandonato Tiberio a Caprea. Le 
donne che non cedevano alla seduzione dovevano 



(i) Erano fatte schiave le persone destinate alla campagna^ 
né distinguevansi dai baoi e dagli armenti, e dipendevano in modo 
dalla gleba, che correvano la stessa sorte de' tenreni e de' bestiami. 

Schiavi erano i figli che da lor nascevano, ne i matrimoni 
potevano farsi senza il consenso del padrone, sino a trarsi a sorte 
tra questo e quelli la prole che ne proveniva, per distinguere 
pi& certamente la parte che apparteneva ai genitori al signore* 

Se la schiavitù de' contadini cessò in Italia nel XIV secolo, 
senza che però migliorasse la loro sorte, ella continuò negli altri 
paesi. La famosa insurrezione dei contadini in Alemagna nel XVI 
eccola ebbe per motivo principale di far cessare la servitù cor- 
porale e personale; gl'insorgenti ne facevano espressamente la 
dimanda. 

I feudatari'. avevano il diritto di vita e. di morte sui loro 
schiavi, senza esserne risponsabili al sovrano. 
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cedere alla forza : nìssuna autorità riusciva a sot^ 
trarle alle zanne de* rapitori. 

La smania di comparire ne* tornei e alla corte 
de' principi fu causa per cui ciascun feudatario 
volle ecclissare T altro collo sfoggio degli abiti e 
de' cavalli; e non potendo accrescere i suoi mezzi 
pecuniari con onesta industria che non conosceva 
o disprezzava, gli accrebbe colle ruberie; saccheg- 
giò i vicini , spogliò i vassalli , si fece aggressore 
di strada, e potè esserlo impunemente, giacché 
l'autorità sovrana mancava di forza per repri-» 
merlo (i). — Per salvare un bel campo fu forza 
fame donazione finta o reale ad una chiesa, e 
invocare il patrocinio d'un santo accreditato con* 
tra le avanie d'un tiranno feroce. 

Tra i privilegi feudali nessuno andava tanto 
a sangue a que' signori , quando quello di farsi 
ragione colla loro spada: quindi tra gente rozza, 
orgogliosa, feroce, le guerre erano continue e si 
estendevano fuori del territorio de' due conten-» 
denti, giacché tutti i parenti sino al quarto grado 
trovavansi avvolti nella contesa. £ quando le osti- 
lità cessavano, un'inquietudiue desolatrice para- 
lizzava sempre l'industria e il commercio, potendo 



(i) « Tornando da Roma a Piacenza il vescovo Branda Ca* 
M stiglione, nom nobilissimo, fa a Borgo S. Donnino posto in 
»» carcero da Orlandi Pelavicino, senx' altra ragione che di spo-» 
»» gliarlo di quanto avea, e d'averne inoltre grosso riscatto dopo 
9> tre mesi di prigionia. Così il vescovo d* Alba altrove , così altri 
» prelati e principi da ,tali ladri signori faron traUati » ( Betti* 
nelli). V. pag. 370, nota (i). 
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ciascun giorno ricondurre subitamente il flagello 
della guerra. 

La crudeltà è in ragione della debolezza; tanti 
piccoli signori dovevano dunque essere crude- 
lissimi. 

» Vili impuniti signorotti han pieoi^ 

» Di schernni lor corte» e uccider fanno 

«> Chi sott'essi non curva e testa e schieoa m. 

De' feudatari inglesi neirundecimo secolo dice 
la Cronica Sassona: 99 Tormentavano molto il 
99 povero popolo per la costruzione de' castelli : 
>> e allorché questi erano costrutti , li riempivano 
^ di servi iniqui e facinorosi » o piuttosto di de- 
99 moni, i quali s'impadronivano degli uomini e 
99 delle donne che essi supponevano possedere 
99 danaro, li gettavano in prigioni e facevano loro 
99 soffrire de' tormenti che non avevano sofferto 
»9 gli stessi màrtiri ; ne soffocavano alcuni nel 
9> fango, sospendevano altri per la testa, per un 
99 piede, pe' pollici, accendendovi fuoco al di sotto; 
99 stringevano la testa d'altri con corde munite 
99 di nodi sinché questi sino al cervello penetras- 
99 sero, mentre ne caccciavano altri in dogli pieni 

99 di rettili e di rospi 99. Ma sarebbe inutile 

barbarie il tormentare 1* animo dei lettori col re- 
stante della descrizione, 

I costumi de' feudatari italiani non erano di- 
versi; e Bettinelli, parlando di costoro e de' si- 
gnorotti d'Italia, dice: Certo egli è che, oltre ai 
99 pubblici danni delle città guerreggianti , domi- 
M nava tra que' capitani e insieme tiranni delle 
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ff città, una rabbia ferma, per cui non sazi ài 

99 rubamenti e violenze, onde talor confonderansi 

n coMadroni (i), anelavano al sangue e alle bar- 

99 bare carneficine. L'uccidersi a tradimento con 

» ferro o con veleno era poco. Serbavano in vita 

99 più crudelmente e gittayano in gabbie di ferro 

9» i prigioni; li serravano vivi in pozzi ed in forni 

99 a tormento studioso fabbricati , de' quali in 

w Monza ho veduti gli avanzi » ove i Visconti e 

99 i lor nemici a vicenda periron di fame, di rab- 

99 bia e di vermini nell'umido, nelle tenebre, nel- 

99 l'orrore. À. Como ricordasi quella fortezza cbia- 

99 mata il BaradellOj e dal Giovio nelle Vite 

99 de' Visconti assai nominata , ove i Torriani si- 

99 gnori di Milano avean fatti pe'lor nemici ap« 

99 prestare gabbioni di travi e di ferro, ove git- 

99 tavanli incatenati a marcire per anni, onde lor 

99 l'unghie crescevano, e i peli alla barba, e i 

99 crini tra mille immondezze , e vi moriva» di 

99 puro stento e di putrefazione (2). I fabbricatori 

99 Torriani, vinti da' loro nemici, le provarono an- 

99 ch'essi. È vero che tra le anime più atroci 

99 detesta la storia Gabrino Fondùlo signor di 

99 Cremona, e Facino Cane signor di Pavia e di 

99 Alessandria, Ezzelin da Romano signor di Pa- 

99 dova, Gio. Maria Visconti che per diletto facea 

(1) V. la nota (i) pag. 282. 

(3) « A Mantova è la torre della Gabbia, perchè io laogo 
» alto di quella porge in fuori un gabbione di ferro alla pubblica 
M vista , in cui si videro spesso a qne' tempi sì miserandi spetta- 
» coli, e altrove non meno *#. ' 
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> da cani amoiaestrati lacerar gli uomini vivi 
#> sotlo a' suoi occhi , e tali altri mostri. Ma per 
77 isventura poco erano più pietosi il signor di Lo- 
79 di, il signor di Crema, il signor di Como, e tanti 
n dominatori d'ogni città. £ se tra loro si trat- 
n tavano in cotal guisa, ognun vede quale strazio 
j9 avran fatto de' miseri sudditi e cittadini, qual 
79 governo delle lor patrie >>. 

Benché gli aumenti progressivi dell' autorità 
principesca avessero opposto crescenti ostacoli 
alle angherie che commettevansi dai feudatari, 
ciò non ostante liel secolo XVII molte tracce 
tuttora sussistevano di feudale soperchieria si nelle 
città, come nelle ville; del che fanno fede le gride 
lombarde intitolate Contro gli atti tirannici j le 
parole delle quali si possono vedere nella nota (i). 



(i) M Mostra T esperienza, che molti così nelle città che nelle 
99 yilje di questo Stato con tirannide eserciscono concussioni e op« 
ft priinono i più deboli in vari modi, come io operare che si 
» facciano contratti violenti di compra., d'affitti, di permuta e 
M simili , o non si facciano o si facciano riuscire contro la volontà 
M degli offesi; non si diano o diano querele; s'intervertino'i pro- 
j» cessi ; si testifichi o non si testifichi ; che uno si parta dal luogo 
M ove abita; che si astenga di far qualche contratto; che quello 
» vada al suo molino; quel prete non faccia quello che è obbli- 
t» gato per l'ufficio suo, o faccia cose che non gli toccano; far 
M caccia riservata sema autorità, minacciare ovvero offendere 
M quelli che vanno a caccia; che le comunità eleggano o non 
M eleggano officiali o siano tali; che dagli esattori non si rìscuo- 
M tano li carichi ; che gli officiali con la dovuta libertà non eser- 
M citino o non amministrino la giustizia; che siano dannificati, in- 
M giuriati o offesi quelli che non eseguirono le loro «voglie, o li 
»* dipendenti da essi o I& case Ipro ; o che si compromettano le 
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Vii. Dal nono al decìmoquarto secolo le ag- 
gressioni sono la cancrena generale che corrode 
l'Europa. 

11 decrescente polere de' principi, le progres- 
sive usurpazioni de' feudatari, le loro reciproche 
guerre 9 da un Iato annullarono la pubblica sor- 
veglianza , dall' altro accrebbero la massa degli 
aggressori cogli avanzi delle armate disciolte. 

Dal racconto di Lupo, abate di Ferriers nel 
nono secolo , si raccoglie che le strade maestre 
erano allora infestate per si fatto modo, che i 
viaggiatori erano costretti ad unirsi in carovane 
per andar sicuri da'mjasnadieri. 

La frequenza del delitto distrusse l'opinione 
pubblica che doveva condannarlo; perciò i giudici 
inferiori j chiamati centurioni j erano obbligati a 
giurare che né essi commetterebbero furti ^ ne pre-^ 
sterebbero agli aggressori protezione. 

Si moltiplicarono a segno questi delitti, si 
commisero con tanta audacia, che l'autorità ci- 
vile non ebbe più forza bastevole per reprimer- 
li; si implorò quindi il soccorso dell'ecclesiastica 



M convenienze di qualsivoglia qualità per autorità o terrore ed a(- 
M tre simili violenze, come si facciano o no le remissioni ai de- 
» linqnenti, imputati o sospetti; che non s'intimino, diano • 
M mandino papeli per giustizia alle case o persone loro o de' suoi 
H dipendenti, né si facciano altri atti giudiziali; (piali violenze 
» seguono da alcuni feudatari nobili, mediocri, vili, plebei «..» 
Vedi le gride i4 dicembra 1620, i5 ott. 1627, 23 giugno i632^ 
i3 agosto 1633, 6 giugno 1640, 16 maggio 1646, i4 agosto 1647» 
IO luglio 1648, 22 giugno i654*'* 
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giurisdizione^ si tennero de' concilii con grande so- 
lennità; e quivi trasferitisi i corpi santi, alla loro 
presenza si fqlminarono anatemi contro i ladri e 
contro gli altri perturbatori del pubblica riposo. 

Neli'undecimo secolo i boschi dell'Inghilterra 
riboccavano di tanti e sì terribili aggressori, che 
gli abitanti delle vicine campagne avevano inven- 
tata una particolare preghiera contro i ladri, e 
ciascuna sera, allorché chiudevano le finestre, la 
recitavano (i). 

Le compagnie di aggressori trovavano prote- 
zione nei baroni, che, ricettandoli ne' loro castelli, 
li sottraevano alla giustizia, a patto di dividere 
il prodotto del brigantaggio. Sotto il regno del 
debole Enrico III, re d'Inghilterra sul principio 
del XIII secolo, tutti i forti e castelli apparte- 
nenti ai capi della nobiltà erano nidi d'aggres- 
sori. La contea d' Hampshire ne conteneva un si 
gran numero che i giudici non potevano ritrovare 
de' giurati che osassero dichiararli rei* Il re si 
lagnò d'essere stato insultato e spogliato passando 
per quella terribile contea; ma si scoprì poscia 
che molti di que'nobili che componevano la casa 
del re, appartenevano alla società degli aggressori. 

Quantunque Odoardo I tenesse con una mano 
più ferma le redini dell'amministrazione, ciónca 
ostante sotto il suo regno una truppa d*aggres- 
siori assali nel X285 la città di Boston durante 
la fiera, e vi fece immenso bottino. Il loro capo 

(1) M. Paris, FiL jihbat.j pag. 29, col. i. 
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Aoberto di Cumberland, gentiluomo ricco e po- 
tente, fu preso, gindicalo, mésso a morte, ma non 
SI riuscì a fargli manifestare il nome d'un solo 
dei suoi complici. 

Alla feròcia univano costoro l'impudenza. Uno 
de' loro capi avea fatto ricamare sul suo abito in 
lettere d'argento la seguente iscrizione: Io sono 
il eccitano Warner comandante in capo d* una 
truppa di ladri^ inimico di DiOj senza pietà e senza 
misericordia (i). Fa d'uopo convenire che i nostri 
aggressori sono meno sfacciati e meno irreligiosi. 
È facile cosa il presumere che assassini i 
quali osavano aggredire dei re, dei cardinali, dei 
prelati, dei conti accompagnali da nui^eroso se- 
guilo, ed assalire città popolatissime, dovevano 
essere formidabili ai viaggiatoli ordinari ed agli 
abitanti delle campagne, e pur troppo i fatti con- 
fermano questa presunzione. 

Il ladroneggio divenne quindi si alla moda, 
che 32,000 ladri e aggressori furono, dicesi, messi 
a morte in Inghilterra sotto il regno di Enrico YIII 
sul principio del XVI secolo (2). 

(i) T. WalsÌDg, JSìstj pag. 179. 

Una banda d' aggressori comandata da Gilberto Midleton e 
Gautìer Selbey assalì nel i3i6, presso di Durlington, due cardi- 
nali scortati dal vescovo di Durham, da sao fratello lord Beao- 
mont, da numeroso seguito di gentiluomini e servi armati. Dopo 
d'essersi impadroniti di tutto il danaro de' cardinali , gli aggres- 
sori lasciarono loro la libertà di continuare la loro strada, ma 
condussero il vescovo e suo fratello , l' uno al castello di Morpetb , 
l'altro al castello di Mitford, ove rimasero prigionieri fìncbè eb- 
bero pagato un grosso riscatto. 

(2) Henry, ffist et jungle terre ^ t. VI, pag. 66a. 
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H Uà altro genere d'aaaassini e Iddroni po- 
» tenti, dice BettineUi, di vide dopo il i35o, che 
99 avevano il tìtolo di compagnie di sùldeUi j cioè 
9y piccoli eserciti e masnade senza legge né di- 
ti sciplina, infami per ogni misfatto. Qpesti, con- 
99 dotti da capitani o condottierì d^ arme, non 
99 altra paga avevano che la libertà di tutto in- 
^ vadere e saccheggiare, e per lo meno impone- 
9> vano taglie esorbitanti a quelU terre^ città e 
n Provincie che volevano salvarsi dal sacco; e gli 
9» Italiani erano uniti in tal giuoco con Alemanni, 
V Francesi, Ungheri ed altri stranieri dalle armate 
$9 rimasti e staccati, che d'oltre monti eran prima 
99 calate a far guerra tra noi. Tutta T It<ilia scor- 
ta sero questi inumani per anni molti, ond'ella 
>9 fu in ogni parte spogliata, arsa ed opprèssa 
99 senza pietà (i) '9. 

yril. Alla somma ^à straordinaria de' mali 
finora accennati fa d'uopo aggiungere le frequenti 
pesti che desolarcmo T Europa per T addietro. 

. Durante la Repubblica Romana il pe- 
riodo medio tra una peste e Taltra fu cal- 
colato ad anni ......... 31 



(i) M Cambiando spesso padrone costoro, e molti aveodone 
M bisogno (essenda quella la sola milixia prima del i4oo in cai 
I» la nostra risorse), nìssan principe o città italiana potè osar di 
»> combatterli, fuor qualche volta per disperata difesa, né mai si 
99 fece r anione di molte (che gli avrebbono disertati) per le con- 
M tinne discordie ; giacche poi non giunsero mai le masnade oltre 
99 a quindici mila al più, e gran parte ladri, plebei, malfattori, 
»> oltre le sozze femmine e i ragazzi inutili che T empievano.»». 

GiojA. Galateo. Volli,' tg 
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Da Augusto sino al 1680 deirera cri- 
stiana si contano 97 ritorni di malattie 
pestifere; il loro perìodo medio fu dunque 
d'anni 17 

Il tempo più fecondo di calamità nella 
storia europea si scorge tra il 1060 e il 
148O) tempo nel quale si contano Sa pesti 
terribili e distruttrici; il loro intervallo 
medio si ridusse dunque ad anni . . . la • 

' Nel solo'KTV secolo j in cui le malattie 
e le sventure d'ogni genere giunsero al- 
l'eccesso, l'Europa fu devastata quattor- 
dici volte da una peste orrenda e quasi 
universale; il che riduce l'intervallo medio 
ad anni . • . . . . 7 (t) 

I riclami della filosofia e gli sforzi de' prin- 
cipi sono riusciti ad allontanare la peste dalla 
massima parte d^l' Europa, e rilegarla nell'Oriente, 
ove sotto la custodia dell'ignoranza e della sa<- 
perstizione si conserva e si riproduce. 

IX. La lebbra, forse introdotta dai Barbari 
in Italia nel j.** secolo, andò continuamente estei>- 
dendosi ne' seguenti. Le crociate, dice Sprengel, 
ridussero quella malattia, per così dire, a costi'' 
tuzione secolare combinando la lebbra orientale 
coll^ occidentale. Questa malattia si propagò a se- 
gno che nel XIII secolo la Francia sola contava 
2000 ospedali di lebbrosi, e l'Europa 19,000. 



(i) Trattato del Merito e delle Ricompense^ t I, p. igS 
nota |o, edix. di Lugano, G. Ruggià e C. 
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99 Dopo le crociate/ continua Sprengel, con- 
1» parvero molte altre malattie d' ìndole impura. 
9>' Intèfido qui di parlare specialmente delle af- 
99 feztoni morbose alle parti geniali, ch^io ascrivo 
» al coito impuro ed alla dissolutezza cresciuta 
n allora gradatamente (t) »'• 

Nel secolo XYI la Germania lagnavasi di 
brulicare di lebbrosi (a). 

X. Ai. mali reali fa d*uopo aggiugnere i mali 
immaginari, più forti dei reali e più frequenti 

L'uomo, essere debole, quindi pauroso, teme 
tutto ciò cbe non conosce , e tutto ciò eh' egli 
crede superiore alle sue forze. 

/ titnori sono dunque in ragione dell* igno' 
ranzUj come le cadute in ragione della debolezza. 
I progressi della filosofia ci hanno liberato da 
mille spettri da cui lo spirito de* nostri maggiori 
ersi continuamente assediato. Non avendo essi ve- 
runa idea di fìsica, attribuivano ali* intervento del 
demonio gli effetti più naturali, e tremavano. Un 
Fomor notturno prodotto dalle vicende dell'umido 
e del secco nelle mobiglie doveva essere il grido 
d'un' anima del purgatorio, e tremavano. La ma- 
lattia d'un bambino, d'un bue, d'una pecora era 
l'efietto d'un maleficio, e tremavano. La coda o 
la barba d'una cometa annunziava, giusta l'astro- 
nomia d'allora, stragi e pestilenze, e tremavano. 
Ud cerretano predicea vicina la fine del mondo; 

(i) Storia prammatica della medicina, t. IV, p. aoi-ai3. 
{1) Idem, ibid. t. V, p. 100. 
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i nostri maggiori U credevano, tosta, [ e trema- 

Tano/'(i).- *• ' '. ' . • .' "' V.; V ■ \ r. -. 

Il peggio si 'è che daimrlàto i mali più co- 
inunÌTen'éitdo' attribuì ti, al demonio» si mnette- 
vaqo i rimedi per liberarsene ; dair al trd suppo- 
nendo esecutrici degli ordini' demoniaci persone 
Ù.UÌ applicavansi'i :nomi dì maglii, di stregoni, di 
magliardiy ecc., si assoggettavano queste a pene 
dlrocj. Tutti i codici degli scorsi* 'secoli parlano 

(i) «^ fiia^ti citar qualche esempio. Piacenza tà scompigliata 
m da ano che ^ffetmaya èsser' aato T Aotictisto già da tre anni 
»* io Babilonia^ intomo alla qaal città sonò l'aria per 200 miglia 
» di una voce IVnnc finis est mundi, e citava lettere venute 
»9 d'Asia a Venezia, Milano , Genova. Fa necessario che il ve- 
9é SCOVO predicasse in contrario a calmar il popolo. 

M Al* 14% un altro* nella sfessa città, m ària di penitènza, 
«» con lupga barba e pie mài , predicò la venuta di Cristo a gin- 
•» dicare al più tardi pei i46o, citando T Apocalisse: e. S. Yìd- 
'•f cenzo Ferreri in autorità (tanto più rigorosa, cbè di poco era 
M canonizeato quei santo, e colà ne celebravan quell'anno la ca- 
» rtooixzazione). Predio). molti giorni , e prediceva a conferma, 
n che tra, poco sarebbe creato no falso papa, verrebbe T Aoti- 
99 crista, ecc. 

M Un altro infine, per nome Fra Gio.. Rocco , predicò in 
» Piacènza bel 14^4» ^® ^^ ^n^ àt\ mondo era vicina^ e fissa- 
ft vaia al prossimo i5oi m. 

II mondo dovea finire col secolo , ogni secolo rìgasadandosi 
come il termine della pazienza celeste a tante iniquità che la co- 
scienza rimproverava. 

Dal che parmi si possa dedurre che il non credersi attual- 
mente a si fatte predizioni sia prova di minore scostmuatezza 
( Vedi il capo V di questo articolo )• In somma i nostri padri 
credevano più facilmente ad una generale Vendetta celeste, perchè 
erano più persuasi de' loro delitti; ordinariamente i più delin- 
quenti sono quelli che tremano di più. 
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di maleffcii, cioè di delitti imnidginari di cui tìoa 
è po^ibile formarsi im' idea.- Sìao alla fine dti 
XVI secolo era comune la persuasione die le- cosi 
dette streghe suscitasssero i temporali, e perciò 
si abbruciavano» coiiiè sr riloTa dalla relazione 
di queir orribile processo istituito a Berlino nel 
i583 ^eKimtro.dQe povere vecchie ^he^ vennero ab- 
bruciate, , ^ 

I disordini che lacerarono il seno della Chiesa 
nel XIV secolo e sul piincipio del XV, del che 
sì è già parlato, furono causa. per cui molti ab- 
bandonarono* poscia, ia^ Germania le opinioni do- 
minanti id Italia. Che cosa fece Iui)pcenzo.VUI? 
Pubblicò la severissima bolla del r434 contro le 
diavolerie. Iw &anm di questa bolla vennero in 
pochi anni del solo Elettorato di^ Treveri seiv 
tenziati G^io. individui accusati 4listFegon«i*ia (i)>; 
dite a projK>r2Ìoiie lo stesso degli altri Stati ; e 



(i) Sprengel, Storia prammatica della Medicina, X. VI, 
pag. 67,. ^, traduzione italiana ed dottis3Ìmo sig. G. Àrrigonì. 

Per prov^6 ^anto erano estese e forti le errònee opinioni 
relative aUa stregoneria, basterà il Greche Lutett» e^Melantone, 
questi teologi sì stimati dai lora settari, e che riuscifpno. a tfarr/e 
nei loro partito sì gran parte del mondo cristiano, questi teologi 
credevano alle streghe nel secolo XVI !! 

La posterità deve saper buon grado all'egregio medico Gio- 
vaoBÌ WiefQ,, il quale, coin ji^ktiQ criterio e luminose ragioni s'op- 
pose al borrente de' pregiudizi ifelativi alle streghe , è divenne per 
tal modo un. vero btig tatt»ic del genere .umano* Questo buon 
nomo, di(eodeodo una donna accecata di stregoneria, fu dichia- 
rato stregone. -, ... < 
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negate che ruomo ignorante qual esce dàlie mani 
dalla natura non sia. una macchina essenzialmente 
distruttrice. 

CAPO NONO. 

Ferocia ne' sentimenti religiosi e strwagcmze 
nelle pratiche del culto. 

§ i.Eejxkia. 

Il massimo danno dell' ignoranza si scorge 
nella distruzione d'ogni sentimento ' religioso. 

La religione di Cristo ordina di considerare 
gli uomini come fratelli^ e promette premìr. in 
ragione del bene, minaccia castighi in ragione 
del male che reciprocamente, si fanno; perciò la 
religione cristiana troverà £(eguaci sopra tutti i 
punti della terra finché rimarran tracce d'incivi- 
limento. 

La religione dell'ignorante tende alla distru- 
zione di quelli che non pensano come esso. Egli 
s'arma contro i. popoli e contro i re, e spera ri- 
compeìise celesti in ragione degli individui distrutti 
e de' troni rovesciati (i). Seguiamo la stòria. 

-, ■ ■ ■' , ' .'j • , 

(i) U famoso Giovanni Chàtel tentò di assassinare Enrico IV 
re di Francia I perchè abituato al peccato deU' onanismo speraya 
che questo regicidio, da esso supposte' utile alla éÀts^ i fcarehbe 
ridurre a quattro 'gli otto gradi di torménti ài quali la ven- 
detta divina poteva condannarloj tale fu la sua confessione. 
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1 Air epoca della massima ignoranza in £u« 
ropa s'accese e divampò, per due secoli la guerra 
delle crociate (dal 1091 al 1*291). Gli uomini, le 
dònne, i fanciulli s'àrrolarono per andare alla 
cof>quista di Terra Saùta: due milioni di persone 
per lo meno sparirono dall'Europa; le città e le 
castella divennero deserte, e dapertùtto si vede- 
vano vedove delle quali vivevano i mariti. 

Le popolazioni, perchè infelicissimej concepi- 
rono speranza di miglioramento nella conquista; 
perchè corrottissime ^ la riguardarono come un 
mezzo necessario per sottrarsi all'ira celeste; per- 
chè vendicative^ sì lusingarono di piacere air Ente 
Supremo in ragione de' mali , che farebbero ai 
Mussulmani ; perchè ignorantissime^ credettero vi- 
cina la fine del mondo, quindi la morte in guerra 
non presentò loro eventualità più funeste. Oltre 
di clie ì debitori, si numerosi in tempo di ge- 
nerale miseria, e vicini a cadere nella più dura 
schiavitù, arrolandosi per Terra Santa, si videro 
liberi dalla vessazioni reali e personali de' loro 
creditori. 

Qualunque siano stali i motivi di questa 
quasi generale sommossa, sono certi i seguenti 
risultati; 

i.** Si commisero de' delitti per la speranza 
delle promesse assoluzioni; 

(Biographie Universette, t Vili, p. 277). Con un secondo re- 
gicidio Giovanni avrebbe saldato interamente la partita della pena 
càe gli era dovuta; e con on terzo si sarebbe aperto le porte del 
delo: ecco la logica rigorosa dell'ignoranza. 
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2.^ Lo spirito avvenlorìero sottentrò airamore 
del lavoro, i disordini militari alle abitudini do- 
mestiche; -^ 

S."" La tras|ocazione di tante persone annullò 
Tinfluenza delle opinioni locali, sì potente freiie 
al delitto; 

^^ I Crociati cominciarono ad eseguire or- 
ribili carnificine in Europa contro i Giudei per 
addestrarsi ad eseguirne maggiori in Asia coiitto 
i Mussulmani; 

5.^ Fu riguardata come legittima la guerra 
per motivi d'opinioni; qnindi dopo d'avere sparso 
il sangue mussulmano, non si ebbe ribrezzo a 
spargere il sangue cristiano. L'inquisizione che 
nacque sul fine* del XII secolò^u il prodotto più 
funesto delle crociate {a). 

Dal XIII al XVin secolo nelle principali 
città d' Europa si abbruciano gli uomini per con- 
vertirli. 

Si abbruciano quelli cui le passioni applicano 
i nomi d'eretico, di mago, di stregone, di mi- 
scredente, ecc. 

I creditori sono tutti eretici, e bastano le 
deposizioni de' debitori per condannarli, 

II proprietario d' un bel fondo è miscredente, 
perchè i vicini vorrebbero dividersi la sua prò* 
prietà. 



{a) Nella 4*« édìtioDe fii mndltfto qoesto passo come segue : 
il fanatico non sentì ribrexxp a spargere Usanjfue cristiano j 
e omesso il restante sulla in^isiuone. 
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II padre d'una bella giovine è mago, e fa 
duopo affidare a migliori mani la di lei castità. 

La moglie accusa il marito^ da cui vorrebbe 
sottrar^i^ il marito fa lo stessa deUa moglie di 
cui è sazia 

Chi prega Nostro Signore in lingua volgare, 
o legge la S. Scrittura volgarizzata, è un eretico 
e viene abbruciato in Francia e in Inghilterra. 

Quelli che morendo non lasciano qualche 
bene ai monaci a danno de' loro figli , sono sci- 
smatici, e restano privati della sepoltura. 

Sono sospetti d'eresia quelli che non usano 
ferocia contro le popolazioni dichiarate eretiche (i). 

I partiti politici si screditano a vicenda ap- 
plicandosi qualcuno de' suddetti nomi (a). 



(i) Sainf-Foix pàriando di Fraooeseo l)e la Jugie dice: 

w Egli fu sempre buon caUoIico; ciò ooo ostante i monaci 
99 tentavano di proclamarlo come fautore degli eretici perchè noa 
M aveva eseguito \gli ordini ricevuti di far trucidare gli Ugonotti 
9» a Narhona , e -perchè dicevasi che allorquando aveva presa una 
M città calvinista, egU aveva sempre frenato, per quanto aveva 
9» potuto^ il furore de' soldati m. 

« D'Aubigué riferisce (t. I, p. io), ehe il fratello del ba- 
99 rone di Mouvans fu tracidato, eoa alcuni altri Ugonotti, nella 
» piccola città di Dragidgnan in Provenza ; che gli venne stràp*^ 
M pato il cuore; che questo fu gettato ai cani; e che questi cani 
99 furono accoppati , come eretici ^ perchè non lo mangiavano »>• 
(CEtwres^ t. VI, pag. 284; vedi anche la pag. 4'24)* 

(a) €o3Ì nella 2.a e 3.a edizione : nella 4^ l' autore dovette 
riferire al tempo passato ciò che qui esprime col tempo presente, 
e introdorre varie modificazioni , doè: 

n Dal XIII al XYIII secolo furono imprigionati , toiturati , 
abbruàati, chi vivi chi in effigie; migliaia e migliaia di uomini 
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Le accuse erano tanto più frequenti, quanto 
]a nozione del delitto era più vaga^ ed il pretesto 
pia. specioso ; e in tutti i tempi è sempre più 
facile applicace ad una persona un nome odioso, 
che provare de' fatti. 

Quindi dal XIII al XYIU secolo tutte le 
pagine della storia sono tinte di sangue umano* 
Mentre il Vangelo intima ^ai popoli d' amarsi scam* 
bievolmen te, l'ignoranza gK induce a scambievol- 
mente scannarsi per opinioni. In mezzo a quelle 
tenebre il lettore non vede cbe i roghi inalzati 
dal fanatismo 9 non sente che i gemiti delie vittime 



per accDse di magia, eresìa , stregooeiia , miscredenza od altri ti* 
toli ancora più yaghf. 

M Profittarono di quello spirito anticristiano e di quella coo^ 
fusione di idee le passioni malefiche; quindi i creditori furono 
tutti eretici , e bastarono le deponzioni de' debitori . per convia* 
cerir; il proprietario d'un bel fondo fa dichiarato miscredente, 
perchè i vicini volevano dividersi la sua proprietà ; il padre d'una 
bella giovine cadde in «ospetto di ma^ , quindi era evidente la 
necessità d'afiSdarne la. ooslodia a Hiigliorì mani; la moglie ao« 
coaè il marito da cqì vedeva, sottrarsi; il marito attestò contro la 
moglie di cui era sazio, ecc. 

M Chi pregava Nostro Signore in lingua volgare , o leggendo 
la Scrittura Santa volgariuata V iotetideva y come i Giudei inten* 
devano le parole di Cristo , era un eretico e veòiv» abbruciato in 
Francia ed in Inghilterra* 

M Quelli che morendo non lasciavano qualche hene ai mo» 
naci a danno de' loro èri^ ^ dovevano essere scismatici e privati 
de^a sepoltura. 

.1 »y Divennero sospetti d' eretta anche quelli che » io vece £ 
ferocia , usavano moderazione contro le popolanoni dichiarato 
eretiche. 
, *» L(e acculi ecc. 
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sacrificate dalla superstizione. Cattolici , Pagani , 
Ebrei, Protestanti, tutti vogliono distruggere il 
loro nemico per provare che la loro religione 
è la migliore. Calvino , dopo d* avere dìeclamato 
contro r intolleranza de^ cattolici , fa abbruciare 
pubblicamente ' Serveto a Ginevra ; quindi nis- 
suoo può più dubitare della bontà della sua 
causa (l!), ecc. (a). 



(a) Tatto questo paragrafo è espresso più brevemente nella 
!i.a e 3.a edizione , cioè : 

>» Dal XIII al XVin tntte le pagine deHa stona europea 
SODO tinte di sangue. I Cattolici uccidono gli Albigesi , i Pagani , 
i Protestanti; i Protestanti uccidono i Cattolici; tutti dimenticano 
le sublimi massime dei Vangelo, che ordinano agli uomini d'a- 
marsi a vicenda i»« 
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Prospetto degli individui condannati dall' Inquisì* 
zione in Ispagna per opinioni religiose. 



Epoche 



1481-1498 
«498-1507 
i5o7-i5i7 
i5i7-i52i 

i52i-i523 
i523-i538 
1538-1545 
i545.i556 
1 556- 1597 
i5q7-i62o 
1620.1665 
1665-1700 
1700-1746 
1746.175Q 
1759-1788 
1788-1801 



Grandi Inqcdsitori 
e Re 



Tonjaemada • . 
Arcivescovo Dexa. 
Cardinale Ximeoes 
Cardinale Adriano^ che 

fii poi papa . 
Interregno . • ^ 
Cardinale Manriqao 
Cardinale Tavera . 
Card. Lovisa, Carlo V 
Filippo II . . 
Filippo III . . 
Filippo IV. . 
Carlo II. . . 
Filippo V . . 
Ferdinando VI 
Carlo ni • . 
Carlo IV . . 

Totale 



Bruciati 
vivi 



Bruciati 

ÌD 

effigie 



10,220 
2,5q2 
3,564 

1,620 
324 

2,250 

840 

I,320 

3,090 
1,840 

2,852 

1,632 
1,600 

IO 

4 



Imprigionati 

con coofi- 

sca de' beni. 



6,840 

829 

2,202 

56o 
112 

1,125 

420 

660 

1,845 
602 

1,4^8 
540 



34658, i8,o49 



07,361 
$2,q52 

4W 

21,835 

4481 

ri,25ò 

6,520 

6,600 

18450 

10,716 

14,080 

6,5i2 

9,120 

42 



288,214 (a) 



IL I prìncipi s'accorsero lardi che condan- 
nando a morte quelli che erano accusati d'eresia, 
aguzzavano i pugnali contro sé stessi. Infatti gli 
scontenti, i ribelli, gli ambiziosi, volendo creare 
odio contro i principi, applicarono loro a ragione 
o a torto la taccia d'eresìa, e riuscirono ad ar- 
mare i fanatici contro le loro persone; dico a 

(a) Questo prospetto fu levato dalla 4^ ediiione. 
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ragione o q (orto, giacché vennero uccìsi de' prin- 
cipi cattolici dagli slessi Cattolici e degli illustri 
protestanti dagli stessi Protestanti (i). 

Ecco un saggio di séguiti o tentati regicidi! 
e simili per semplici opinioni religiose: 

i563. Poltrot» gentiluomo protestante, assas* 
fiinò il duca di Guisa cattolico; fu attenagliato 
con tenaglie ardenti. 

i58f. 11^ padre Campia« , celebre gesuita in- 
glese, congiurò contro la protestante Elisabetta 
regina -d?' Inghilterra: fu impiccato. 

1 584* Parry/ eattolico tentò d' uccidere la 
suddetta regina; scoperto da un suo parente, subì 
rultiino supplizio. 

i585. Baldassare Gerard, cattolico^ uccise il 
creatore della Rèpubbliica d* Olanda, il principe 
d' Grange , ' protestiacite,; fu squartato. 

1587. Giovanni Gfuedon , avvocata d^Angers, 
fu appiccato ed abbruciato per essere partito dalla 
sua patria collo Sitopo d' uccidere Enrico III re 



(i) Pria à' addurre fatti particolari accennerò in generale che 
ia decantata religione de* nostri maggiori si associò spesso 
col regicidio, almeno in Francia; ecco, un aneddoto cprioso rife- 
rito da Saint-Foix. 

«€ Nella chiesa metropolitana di Sant'Andrea a Bordò, li 18 
9$ d'ottobre i6i5, allo sposalizio di madama Elisabetta di Fran- 
P9 eia e di D. Filippo principe di Spagna , rappresentato dal duca 
9» di Guisa, rakare e moostgnore ir cardinale di Gondis furono 
9» incensati , e non il re , avendo i cappellani di Sua Maestà fatto 
w osservare che altre volte erano stati avvelenati dei re col 
M me%xp degli incensi, e che dove si trova il re, non si de^e 
I» incensare ni anche l'altare «. (VEìwres, t. IV, p. 161 )« 
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di Francia, cattolico. (NB. Enrico III aveva con- 
tribuito all'esecuzione della notissima strage dei 
Protestanti francesi successa net giorno di San 
Bartolomeo; ciò non ostante il fanatismo non era 
ancora contento di lui, e gli rimproveraTa- di non 
spargere nuovo sangue). 

i5Sq. Giacomo Clemente , prete domenicano, 
libertino e fanatico, uccise il suddetto Ejdrìco III; 
fii ammazzato dalle guardie e quindi abbruciato. 

Giacomo Clemente fu onorato come santo 
a Parigi; le sue imagini furono collocate sugli 
altari: tant' oltre può giungere la cecità dèi fana- 
tismo( > 

1594. Giovanni Cbàtel , che aveva fatto i 
suoi studi nelle scuole de* Gesuiti, tirò un colpo 
di pugnale contro il migliore de' re, Enrico IV 
cattolico; ma non riuscì a ferirlo fuorché nel }al>- 
bro superiore, e a rompergli un dente; fu atte- 
liagliato, tratto a coda di cavallo v abbruciato, e 
vennero disperse le sue ceneri. 

i6o5. Un pugno di ribelli diretti dal padre 
Garnet, superiore de' Gesuiti, tentò colla notis- 
sima cospirazione delle polveri d'assassinare Gia- 
como I re d'Inghilterra, tutta la reale famiglia 
e i pari del regno; scoperta a tempo la congiura , 
fu sventata. 

i6iO. Si accerta che cinquanta cospirazioni 
furono ordite contro Enrico IV perchè non in- 
ferociva centra i Protestanti. Due Donjienicani di 
Fiandra, e un fratello laico uscito dai Cappuc- 
cini di Milano, s'erano portati in Francia a fine 
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d*uccidere Enrico: per buona ventura vi ritrova- 
rono la morte. 

Francesco Ravaillac, che era stato mopaco a 
Parigi, e cacciato come visionario , fanatico ple- 
beo e miserabile , riuscì finalmente ad assassinare 
Enrico nel suddetto anno, e subì la pena* di Chàtèl. 

1757, Francesco Roberto Damiens, altro fa- 
natico plebeo, ferì con coltello, benché leggei> 
mente , Luigi XV re di Francia , allorché presso 
quella nazione erano caldi gh' spiriti per le con^ 
tese tra i teologi molinisti e giansenisti. Questo 
scellerato fu punito come Cbàtel e Ravaillac. 

In somma l'anticristiana massima che è le- 
cito uccidere un eretico, quand'anche sia re, era 
quasi comune per T addietro, ma principalmente 
ne' secoli XVI e XVII. 

E siccome nelle dette epoche o non esiste- 
vano giornali, o ne era ristrettissimo il numero, 
e non lasciavasi eccessiva libertà alla stampa, 
perciò si scorge che il fanatismo non abbisogna 
di questi mezzi per giungere al massimo grado 
di ferocia. 

Sembra anzi che il segreto dà più forza ai 
vapori; del che si vede una prova ne' notissimi 
Vesperi Siciliani. Si può dire che le vane ciance 
disperdono la forza del fanatismo, come le spran- 
ghe frankliniane disperdono T elettricità delle nu- 
bi ; perciò noi temiamo ì caratteri cupi e silen- 
ziosi, non temiamo i ciarlieri. 

XII. Se l'accennata massima anticristiaua è 
attualmente abbominata in lutti i paesi inciviliti; 
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«e tra Lulle le passioni che ì principi e i popoli 
possono temere y è distrutta la più feroce, ne ha 
il merito ) almeno in parte, la filosofia^ che, di- 
fendendo i diritti della tolleranza, ha spezzato i 
pugnali del fanatismo religioso. 

A questa causa fa d'uopo aggiungere Tazione 
della legge generale già piti volte ricordata, cioè 
che crescendo il numero delle affezionij decresce 
la loro intensità. È cessata a' nostri tempi la fe- 
rocia che alterava il sentimento religioso per le 
stesse ragioni per cui sotto lo sfregamento spa- 
risce la ruggine cbe altera i metalli ; per le stesse 
ragioni per cui cessarono gli odii che disgiunge* 
Tauo le famiglie e si trasmettevano di padre in 
figlio; per le stesse ragioni per cui è scemata 
l'intensità dell' amicizia e di tante altre affezioni 
delle quali ho parlato ne' capi antecedentL 

Era necessario ricordare l'azione della sud- 
detta legge generale, perchè la calunnia appog- 
giata all'antica prescrizioiie, ha voluto attribuire 
alla filosofia l'idea di distruggere il sentimento 
religioso , dimenticando che quando Cartesio pre- 
sentò al pubblico una nuova prova dell'esistenza 
dell'Ente Supremo, il protestante Yoezio lo di- 
chiarò ateo; dimeulicandb che quando una parte 
dell'orbe cristiano si staccò dalla Chiesa Romana, 
la rivoluzione fu fatta da miserabili teologi che 
credevano alle streghe j ed in secoli in cui // /m>- 
polo non sapeva leggere; il che in buona logica 
dimostra la necessità di ricorrere ad altre cause: 
e queste si trovano, per es., ne' gemiti di tante 
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vittime sacrificate dal fanatismo , g^emili che riso, 
nano neiranìiuo de' popoli più igitòraDti,' ed in 
tanti delitti commessi a nome della religione clie 
li condanna, e che il semplice senso comune li- 
couosce. In somma Fenèlon faceva amare la re- 
ligione: Ravaillac, Giovanni Chàlel, Giacomo Ole* 
mente.. ••, e gli inquisitori la fecero detestare {a). 

§ 2. Pratiche scandalose. 

Sono infinite le indecenti e scandalose co- 
stumanze che l'ignoranza riuscì ad innestare sulle 
"venerande cerimonie del coito , e che solamente 
ai progressi della civilizzazione cedettero; poiché 
per più secoli si osservarono in onta delle omelìe 
de* vescovi, dei decreti de' concilii, delle scomu** 
niche de' pontefiici, delle leggi de' sovrani. 

99 Memoranda sarà mai sempre la festa detta 
99 de pazzi ceìehvàisi per molti secoli ih quasi tutta 
9> r Europa, dove le più ridicole Fapj[>resentazioni 
#9 si frammischiavano a cerimonie cotanto iicen^ 
n ziose, che sarebbero affatto incredibili se atte* 
»» atate non venissero da un gran numero di scrit- 
99 tori saggi ed accreditati. Nelle xhìese cattedrali 
J 99 sì sceglieva ogni anno colui che doveva pre* 
99 sìedere alla festa col titolo d' arcivescovo dei 
M pazzi s ^ in qualche luogo gli si oonferìvst il 

(a) Così h 2.a edizione; nella S.a fu modificato , e ^tinqui^ 
sitori tavrebòero fatta detestare, se fosse stato passibile ji 

lezione ritenuta nella 4^>,*°^ levataci la frase e ■grinquisitbrù 

f .... 

Gkma. Galateo. P^ol. IL ^o 
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» nome di papa. La consecrazione si faceva colle 
». formote più ridicole. L'eletto si métteva in- 
I» dosso le insegne proprie del personaggio cui 
n rappresentava 9 e sì vedeva il venerabile co* 
n rifèo benedire pubblicamente il popolo, ora 
it colla mitra in capo e la croce davanti , ora 
» colla tiara. Nel giorno in cui si presentava al 
n pubblico per la prima volta» il suo elimosì- 
>9 nìere conferiva agli ascoltanti le indulgenze 
fi a nome del padrone, pronunziando in tuono 
# grave e serioso certi versi, il cui senso era il 
V seguente : Da parte di monsignor arcii^scoi^o ^ 
1» che Dommenedio mandi a tutti voi un malannù 
99 al fegato con un paniere colmo di perdoni ^ e 
f» due dita di rogna sotto il mento. La rubrica 
M del secondo giorno era questa: Monsignore, 
99 eh* è presente j vi, dona venti panieri pieni di dO" 
99 lori di denti, e aggiunge agli altri donativi già 
99 Jàtti éfuello della coda d' una carogna. Un sif- 
M fiitto pontefice doveva tenere presso di sé dei 
99 ministri non dissimili a lui, e questi eriano i 
M preti della stessa chiesa. Nei giorni che durava 
n la festa (cioè dal Natale sino all'Epifania) tutti 
99 assistevano in abito di maschera o di comme- 
99 dia; Alcuni si Cestivano da pulcinella, altri da 
M pantomimo, altri da donna, e parecchi si lor« 
» davano il viso con varie sozzure,. a fine di mo- 
j> vere il riso, o di far paura agli spettatori. Non 
» contenti di cantare nel coro delle poesie diso- 
w meste in vece dei salmi, si pigliavano arncora 
>5 il trattenimento di giuocar ai dadi scora l'altare. 
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» di mangiare e bere presso al sacerdote che 

9> celebrava la messa , di mettere degli escre^ 

fj ménti negli incensieri, e d'incensare il popolo 

n con siffatta odorosa gentilezza. Terminati i di- 

99 vini uffizi, correvano pel tempio come forsennati, 

»9 o si mettevano a saltare o ballare con tale im- 

» pudenza, che alcuni restavano" ignudi in pre- 

n senza di tutti Talvolta i secolari si mischiavano , 

» fra il clero per avere anch'essi l'onore di rap- 

sf presentare un qualche personaggio nella com- 

» media. La farsa per il comune si recitava nel- 

n r atrio a cimiterio della chiesa. Ivi si tosavano 

f9 ì capegli , e si vadeva la barba al prete che più 

» si fosse distinto nella festa. Il resto consisteva 

99 in dialoghi pieni di laidezze insipide e grosso-* 

99 lane • . • Uno scandalo così enorme durò pia 

99 dì ottocenVanhi in Francia, in Ispagna, in In* 

99 ghilterra, in Germania e in Italia, e prese voga 

99 persino nei monasteri dei frati e delle monache, 

99 E ciò che dovrebbe recare stupore (se pur v'ha 

9» qualche cosa che debba recarlo a ehi conosce 

>» la natura dell'uomo e la debolezza inconcepi- 

» bile delle sue facoltà ) si è che cotali slrava- 

9» ganti follìe sembravano agli occhi di quella 

9» gente tanto conformi allo spirito del cristiane- 

9> simo, che chiunque osava vituperarle, era te- 

» nulo eretico e degno di scomunica w (i). 

Nella Jesta delV asino una donzella riccamen- 
te vestita, avente tra le braccia un pargoletto, 

(i) Arteaga^ Le Ri^fo Iasioni del Trattata musicale italiano. 
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cavalcava uu asino superbamente bardato che ve- 
BÌfa guidato in processione sino all'altare. Quivi 
con solenne apparato di pompa celebra vasi messa 
grande, e T animale era ammaestrato a piegar io 
certi monìenti le ginocchia. Ad onor suo veniva 
cantato un inno, empio ugualmente che puerile; 
e terminata la funzione, ilsaeerdote in vece del- 
l' //e ndsia estj parole colle quali viene congedata 
il popolo^ si métteva tre volte a ragghiare; e gli 
astanti Fedeli in vece di rispondere, giusta il 
costume, Dea gratìaSt dovevano ancor eglino alia 
stessa guisa ragghiar tre volte. 

La nudila sembrava un elemento quasi ne- 
cessario alle processioni notturne e diurne di cui 
erano .si avidi i nostri maggiori; quindi non solo 
nudi, fanciulli come vedevansi ancora alla fine 
del sècolo ìX-YIII (a), ^ ma nudi giovani rappre*- 
99 sentavano le persone di S. Giovanni Battista, 
3t» e le giovani eziandio scopertan^nte vedevansi 
y or in figura di Sirene cantanti e danzanti, or 
99 di Maddalene e 4^ Marie egiziane penitenti, 
99, senza molto vestito (i). 

D'uomini seminudi erano composte le pro-> 
cessioni de' Flagellanti che cominciarono dopo 
il 12O0 e continuarono per tre secoli (2). 

(a) •€ Non solo nudi fandaHr, come attualmente; ma oq£ 
V giovani ecc. *» a.a e 3ua edizione. Vedi sotto a pag. 3 io. 

(i) Bettinelli , Bisorgixmnto d Italia. — Saint-Foix, CEu- 
vres» tom. Ili, pag. loi. 

(a) << Le città intere, mosse dalle loro sedi, si visitavaoo 
M Tuoa r altra 4;o' popoli a sacco cinti e a cilicio ^ armati diaspri 
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Da quéste e slmili farse restava soffocato il 
sentimento religioso, come dalle erbe parassite 
resta soffocato il buon ^rano. In vece di concen- 
trarsi gli animi nella contemplazione de'premii 
promessi alla virtù, e delle pene minacciate al 
delitto, tra imagini ridicole, buffonesche e scan*- 
dalose si disperdevano; ed ecco la ragione per 
cui in mezzo alle frequenti cerimonie ecclesiasti- 
che era massima la corruzione del costume, ap- 
punto come nella copia de' coroplimeoti suole 
essere massima la renitenza a servirvi (i). Osser- 
vate infatti che qua' feudatari qhe abbiamo veduto 
ferocissimi,) corrottissimi, assassini di prpfessione, 

M flagelli e semÌDodi; alla loro testa e a pie scalzi si vedevano i 
s» Tescovi y i podestà , i nobili , spontanei o no , col pubblico con- 
^ falone avanti e la croce. 

M Siilo a venti e più mila vennero i Bolognesi a Modena» 
■»0 dopo d' essere siati visitati dagli Lmolesi. Modena quindi a poco 
«» passò a Reggio co* suoi flagellanti, e uniti ai Reggiani anda- 
»• rono i Modonesi a Parma ; così a un di presso quasi tutta 
» r Italia. 

» I Torriani a Milano non vollero quella visita , e i'ecer pian* 
» tare seicento forche a minaccia , che fu bastante ». 

(i) Una semplice tintura d'istoria basta per sapere che i no« 
«tri maggiori aspettavano i loro nemici ne' tempii e gli seannavano 
•vanti l'altare; che erano frequenti ed insoffribili le ruberie 
tAe con mano armata s'andavano commettendo nelle chiese 
(Grida di Milano del i4 ^ttembre ^709): che Le anioni pie 
traino degenerate in abusi peniiciosij che le feste alle ima- 
gini esposte sulle pubbliche vie si profanarmi) col tumuUo , 
col disordina e colie Ucenxe scandalosej che si facevano in- 
suiti alia pudici^ dtlle oneste donne che per di là passa- 
vanos^ che si apriva teatro di dissoluzione nel luogo stesso 
in cui dovevmsi omerare i Santij che le processioni non 
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avevano tutti una cappella officiata da più sacer- 
doti, dalla quale certo non si poteva arguire che 
fosse integerrimo il padrone, come dalle biblio- 
teche non si può arguire che sia dotto chi le 
possiede : è un bisogno di vanità e di convenienza, 
e nulla più. 

£APO DECIMO. 

Insulti alla pubblica decenza negli scorsi secoli (a). 

I. I giuochi buffoneschi, mimici, teatrali pri- 
ma del XIV secolo erano tutt' altro che decenti, ' 
coibe si può vedere nella descrizione che ne dà 
un autore contemporaneo (i). 



m'ono pascolo alla dwo^ione, ma alla curiosità , attamoreg- 
ffiamento ed alla corru%}one de* costumi:- sodo qneste ie pa- 
role del cardinale Stampa, arcivescovo di Milano, nel suo sensa- 
tissimo editto 2 gennaio 1740. Vedi anche la circolare del Vicario 
generale ai parrocbi contro le processioni noUurne, del a6 marzo 
dello stesso anno. 

(a) Questo capo nella S.a ediubne (M)mincia cosà: 
M li bisogno di trattenimento non trovando pascolo nelle con- 
M versazioni per le ragioni sopraccennate ^ doveva essere massima 
V» V avidità di pubblici spettacoli ; ecco il imdtivo di tante proces» 
9> sioni diurne e notturne accompagnate da circostanze cbe^pote- 
^» vano piacere a fantasie oscene , ma ,che certamente non fomen- 
« tavano la divozione. InfaUi la nudità sembrava un elemeotane- 
V cessarlo di quelle (unzioni ,. ecc. m; con quel che segue e colle 
4M>te (i) e (2) trasportate dall'autore a pag.' 3o8. 

(i) (« Hiùc mimi, salii vel saliares, balatrones, (emiliani^ già- 
.» diatores, palaestritae, ginadii, praestigiatores, inalefici quoque 
» multi I et tota jaculatoram sccena procedit Quocwq «deo error 
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Pietro Aeario. descrive qna festa che verso 
la rnelà del XIV )S6colo &i data sopra unsi pub- 
lilica piazza di Pavia alla presenza dell' università 
e di lutti gli abitanti > e che certamente non è 
indizio di scmma decenza e buon costume (i). 

Noi danziamo presentemente come si. danzò 
in ttttti i tempi;. ma le nostre idee di convenienza 
vietano questo piacere alle persone più gravi e 
più rispettabili; negli soorsi secoli sino al XVII 

«> invalait^ ut a praeclarìs domibas noa ait^antor, «tiam illi qai 
M obscoenis partibgs corporis oculis omnium eam iogenint turpi- 
^> ludincm, quam enibescat videré vel cynicus. Quodque magis 
>> mtrere, ntc t(nic.«jioiuQtur>> quando tumultuantes inferius crebro 
9i sonito aenem foedant, et turpiter ioclusum, turpius produot *»» 
^J. Sarisburiens. De nugis curialiwn^ I. i, e. 8, p. 34). 

Il 16 canone* del IV concilio generale di Laterano, del xiiS*, 
proibì al clero d' assistere a queste rappresentazioni. 

(i) M Et sic Papia facta erat' postribulum proptér morbida» 
99 et infinhas molieres et infinitos morbidos jnvenes. Nec Deus nee 
i» ^Aucti illié eotebantur; immo tripudia, choreae, cantilcDae, in* 
M strumenta rausicalia ubique petsonabant. Quod si in vigiliis ile* 
M baot excubiae ,' ut autiquitus moris fnit , confluebant ad ipsas 
M mares et fcemiiiae causa stupri et delioiarum. Et in ista parte 
M cogitavi deseribere gesta causa solati! / faidta per tionm juveiiem 
m iiamiiicra i . . tupcr* uno pascuario Papiae ^ et ubi ibant omnes 
*> civitatem et subnrbia babitantes. Nam piantata uifò arbore satì$ 
>« ' magna , et «recta io pascuario Sancti Martini , dieta arixNr et 
^ rami forati fuerant. Et onde latebat in profondò» quod non vi* 
M debatur, tirabadt oertos fones positos in foraminibus in ipsa 
m arbore foctis. Et fociebant movere malta veretra super ipsa 
•» arbore, et saper ejus ramìs posita. Et* diversàe formae erant. 
M Nam unum erat majus. altero, et protensius, et aliqua eràot 
» ultra formam, quae proprie veretra videbantur. Deinde sic super 
M ramis istis tripudiantibus suo tempore et io conspectu Uoiversi" 
M tatis Papiae (ad quae videnda non selum cucurrerant mnlieres 
M et homiaes Papiae, sed etìam canes) focit iUe juveois veuire 
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i sacerdòti, ì vescovi, gli arcivescovi danza vafio 
nelle feste profane, come, a cagione d'esempio, 
successe nel giorno d^ll' incoronazione di Riccar- 
do in ré d'Inghilterra, netta gran sala di West* 
minster (i). 

II. Ho adotto alla pag. 149 il testo d' un 
poeta moderno , il quale^ volendo; censurare le 
mode attuali, chiama oneste te vecchie foggiè di 
vestire, colla quale espressione dimostrasi alquanto 
straniero alla storia; ecco qualche fatto. 

jÌ) Nel XIV, XV, XVI, secoli si usarono in 
Inghilterra certi calzoni strettissimi e gonnellini 
cortissimi, che, restando l'uomo in piedi, non gli 
coprivano le parti inferiori alla spina del dorso, 
foggia condannata dal parlamento nel i463. 

» piare» vestito^ io modam inulìeram otiplarum, vidtianim, reli- 
«^ giosaram, cum ba^lis et siap;alis paoarolts. Qoae ipsàm arbo- 
«> rem coDteodeates excutiebant , et projectis dictis bacalis saper 
9» arborem dieta yeretra cadebaat. Si autem magoom, tuoc erat 
w c^daestio iater ipsas, et si maxìmam, lacerabaotur criaes et eappae 
*> ipsaroiti. Et sic ezeossis omoibos praedictis veretns, de coDtemta 
«!: unius deformis yeretrì iater ipsas facta fait quaestio et comteDi- 
» tus valde oimis ». (Rerum Italicarwn scriptores^ voi. XVI, 

p.374). 

(i) Della Fraoda e dell' Italia diee Saiot-Foix: « Mei sette 
M od otto giorni che daravaao le corti plenarie^ vi eraoo giostre, 
M toroei ed uà batto dopo praaxo. Luigi XII: teoue corte pleearia 
» a Milaao oel i5oi; i balli vi furono magoifici: e tì si videro 
M dapzare i cardioall di Narboao^ e. di Sao-Severiuo. Il eardioale 
!» Pala vicino riferisce che nel 1562, i pad^i, adunati nel concilio 
*» di Trento , deliberai^ono di dare un ballo a Filippo II re di 
M Spagna; che il cardinale di Mantova aprì il ballo, e che Fi- 
»* lippo H e tutti i padiH del conciliò vi dania^ooo »i (OEuvrei» 
t. lY, p. 32). 



Digitized 



by Google 



PVLITCZIA BPECIALC. 3l3 

B) Montaigne che viveva nel XVI secolo , 
benché non profei^sasse severissima morale, pare 
condannava l'uso delle donne di portare sulla 
cuffia e sul petto il segno con cui gli antichi rap- 
presentavano il Dio degli orti. 

C) Merita qui particolare menzione il guar- 
dinfante, r uso del quale durò sino al 1 780 circa 
almeno in Italia. È noto che questa foggia di ve« 
stìre rendeva due terzi della statura delle donne 
simile ad una botte senza fonda Le gonne gon- 
fiate da cerchi elastici fondavano tin cilindro che 
nascondeva la taglia femminile e le visibili ap- 
parenze d'illegittima gravidanza; è questo il mo- 
tivo per cui in più luoghi della Francia veniva 
chiamato cache bdiardj vocabolo che aggiunge una 
tinta più forse al nostro guardinfante. . 

D) Se la moda delle donne nascondeva foro 
il ventre, quella degli uomini procurava loro la 
facoltà di nascondere il voltò. Le gride lombarde 
del XVII secolo dicono: E perchè eh alcun tempo 
in qua è stato introdotto un abuso di portar certe 
montere in cambio di cappellojjàtie in maniera che si 
allargano per coprir lajaccia e servono di maschera, 
potendosi al punto alzare et abbassare j con che li 
male intenzionati se ne vogliono per non esser co- 
nosciuti né poter esser posti in chiaro et castigati, 
perciò si proibisce sotto pena di 100 scudi che sifab^ 
brichij si vendaj si porti questa specie di capello (i). 



(i) Vedi le Gride 18 luglio i633, 6 dicembre »6d3, -ut lu- 
glio 1634, 10 maggio i638, 9 aprile 1648, 6 ftbbkaio ^649. 
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Njelle forme de' cappelli attuali non sì tede il 
perfido scopo di nascondere il volto de' delinquenti 
e sottrarli al guardo della Polizia giudiziaria. Df 
quella vecchia usanza onesta si Terrebbero oggidì 
gli aggressori, i quali, per non essere conosciuti ^ 
si pongono una maschera sul volto* 

Quanto poi alle ridicolosaggini della moda ^ 
io non ricorderò né l' uso di portare V una calza 
^Ua gan3[b^. d'un colore, e l'altra d'un altro, né 
i ventri finti che «^applicavano gli uomini, per 
cui sembravano tutti pantaloni, nà le finte natiche 
delle donne; ma dirà^ che nel XV secolo la torre 
che sorgeva stille teste femminili, sostenuta da 
due corni laterali che s'incurvavano all'estremità 
superiore, questa torre, dissi, ergevasi in alto e si 
estendeva in largo in modo che quando Elìsa-* 
betta, di', Baviera sposa di Carlo VI re di Francia, 
tenne corte a Viucennes nel i4i6> ft» necessario 
alzare ed (allargare le porte j acciò potessero pas- 
sare la regina e le sue dame (f). 

III. Ne' secoli XV e XVI si davano in Fran- 
cia alla minuta pasticciem da mensa le forme 
più oscene e i npmi più infami Champier, che 



(i) Si può concepire un'idea della bizzarria de^ nostri mag- 
giori dalPuso seguente. « Quando l'abate di Figeac (piccola città 
» nel Quercì)^ diceva Saiot-Foix nello scorso secolo, fa il primo 
»> ingresso in questa città , il sigoor« di Montbrua e de la Roque, 
99 vestito da arleccliiou ed una gamba nuda, è obbligato di con- 
t> darlo sino alla porta della sua abbadìa , tenendo la briglia della 
K sua cavalla; poscia pranzano insieme l'abate e F ar iecciùeo v. 
(OEuifreSi t. V, pag. 376). 
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fioriva verso la prima mela del XYI secolo, dopo 
d'avere descritto le ;di verse pasiicciejie accreditate 
ai suo tempo, dice: 99 Quaedam pudenda muliébria^ 
99 uliae virìlia (si diis placet) repnsentanL Sunt 
f9 quos C . ; saccharatos appellitenL jideo dege^ 
» neruQere boni mores, ut etìam chrisiianis obsccena 
9> et pudetida in cibis placeant ». 

Negli stessi secoli ed anche nel XVII si ve- 
devano sulle mense francesi fontane zampillanti, 
che somministravano il vino» T ipocrasse (liquor 
fatto con vino, zuccaro e canqella)} ed altri li- 
quori. Ordinariamente scorreva nel tempo stesso 
acqua di rosa od altre ugualmente odorose, onde 
profumare le sale; e fin qui noi facciamo applauso 
ai nostri maggiori. Le loro idee di decenza p^rò 
«rano diverse dalle nostre ; infatti quelle fon- 
tane modellate a ' forme diverse rappresentavano 
talora 

Una donna, dalle poppe della quale scorreva 
r ipocrasso; 

Un fanciullo» Ze quelj^xce le Grand d'Aussi, 
pissoit de Veau de rose {a); 

Una fEmdulla, è il vino scorreva da tutt' al- 
tra parte che da' suoi begli occhi neri. (HisL de 
vie privée.dc Frq^mgois^ t. Ili, p. 193-199). 

Al tempo di Luigi XIV e XV ( fine del 
XVII e principio del XVIII secolo) i Francesi, 
oltre di cantare a mensa e bere insieme , si 

(a) «f II quale pisciava acqua di roM m. 
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permettevano anco di labbraccsiare le donne ; la 

quale indecenza cessata ha indotto un poeta a dire: 

» Oa ne rit plus, od sourit aujourd' bui ^ 
» Et DOS plaisìrs soni voisins de l' enui # (a). 

IV. Troviamo oflfes^ la decenza anche negli 
usi de' tribunali civili e eriminali. 

(Usi civili). Quelli che per liberarsi dai de* 
bili volevano cedere ì loro beni, erano obbligati 
in Italia a battere tre volte colle natiche nude 
'la pietra del vituperio sulla pnbblica piazza ed 
alla presenzi» del pubblico. 

Om mettendo di accennare i congressi che 
nelle Cause d' impotenza maritale venivano ese^ 
guiti alla presenza de' giudici, uso che cotnincìò 
•verso la metà deL XVI secolo in Francia, e vi 
sussistette sino al 1678, ricorderò nella nota (1) 
una consuetudine che fu quasi generale ne' secoli 
IX, X, XI, XII. 

(Usi criminali J. Una strana legge eliminale 
voleva che il ladro d* un cane da caccia lo por- 
tasse sulle spalle, facendo tre volte il giro delia 
pubblica piazza, e poscia lo baciasse sotto la coda. 



(a) ti Oggi più non si ride, mi solo si sorride; e i nostri 
h ^iaéèri sono vicini alia noia ». 

(i) « Si mulier stuprata lège cUm viro agere velit, et si vir 
9^ factum pernegaverit, mulier, membro virili sinistra prebenso, et 
M dextra reliquiis sanctorum imposita, juret super iUas, qnod is 
» per vim se isto membro vìcìaverìiff. {Leges fValUcaey pag. 85, — 
Henry, Hìstoire d AngUterre^ %. II, SgaJ. | 
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Se ruba vasi uno sparviero, che pregiatissimi 
erano Ira'cacoiatoti, doveva il ladro pagare tanti 
scudi d'oro, e non. potendo ciò fare, lasciarsi di- 
vorar dall' uccello tante once di carne vivaio 
quella parte del coipo più polputa che ognuno 
intende senza piu^ 

In molte provincie della Francia la pena 
dell'adulterio consisteva nel correre nudo per le 
strade nell'ora del mezzogiorno: lo statuto del 
DeISnato dice: Si quis in adulterio deprehensus. 
fuerit^ nudus per s^illam duceturs aut sexaginta SO'^ 
lidos praestabii. 

In somma da qualunque lato si> riguardino 
gli usi e i costumi de' nostri maggiori , noi noa 
troviamo cosa, alcuna che possa meritare la no- 
atra invidia. 

CONCLUSIONE. 

n Messo l'ho innanzi ora per te ti ciba ». 

T'ho insegnato ad allontanare dalla persona 
ogni apparenza che i sensi degli astanti potrebbe 
offendere od indisporne l'animo; ad atteggiarti 
in modo da presentare l'imagine delia grazia sce- 
vra d'ogni affettazione; «^ sfuggire ogni atto ca* 
pace d'esporti al ridicolo delie persone di sen* 
no, od irritarne il gusto; a richiamare nell'altrui 
mente ricordanze piacevoli e allontanarne le mo- 
leste; a prestarti di buon grado agli altrui inno^ 
centi desideriiy ma sppratutto a non sospenderne 
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o ritardarne illegittimamente il corso; a non ina- 
cerbire r altrui amor proprio con mostra di sen- 
timento diverso dalle sue pretensioni , od inferiore 
ad esse. 

Go;nparirai con abito che dalla taccia di 
spilorcìeria ti sciolga, sensa passare i limiti del 
tuo stato economico e delia couTenienza. Saresti 
stolto se tu facessi consistere il tao merito nello 
splendore dell'abita; ma lo saresti ugualmente 
se sprezzassi T opinione del volgo che dall'abito 
ti giudica. Segui dunque le moda del paese in 
cui ti trovi, allorché alVonestàf alla decenza^ alla 
salute non s'oppongono» 

Non sarai per orgoglio o finta astrazione re- 
stio a dare o rendere il saluto, come non ne sarai 
prodigo per vanità o adulazione. 

Tutti i tuoi atti e le parole saranno segni 
della sensazione piacevole che ti arreca chi viene 
a visitarti; o quando la stima, TafTezione, la ri- 
conoscenza ti condurranno a visitare gli altri , 
non dimenticherai il tempo che rubi alle loro 
occupazioni, e la noia che può cangionare la tua 
comparsa. 

Non renderti incivile per troppa civiltà^ né 
importuno per eccessiva cortesia. Guardati dal 
fare il generoso con moneta di parole, se non 
vuoi essere confuso coi ciarlatani. 

Ordinato nelle idee, esatto ne' racconti, breve 
nell'esposizione, morale ne'sentimenti, da un lato 
non innesterai nel discorso equivoci plebei, detti 
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scurrili, itnaginì oscene od indecenti, dair altra, 
contento d'essere chiaro, la8cerai Tafifettala ri- 
cercatezza delle parole a' pedanti. 

n Assidua aTveiii a chi , di chi ragioni, 
n Quel che ne parli. Fuggi ogni curioso 
M Indagator , giaccb' egli é ancor ciarliere ^ 
9» Né larghe orecchie arcan, che lor commetti^ 
H Ritengoo fide^ accento che una volta 
79 Scoccò dal labbro, irreTOcabiI vola ». 

T'ho detto eom^ tu debba scherzare co' gio- 
vani, ingentilirti colle belle ^ a serietà atteggiarti 
ed a rispetto co* vecchi. 

Riservato nell' accettare amici per non esporti 
a pentimento j ricorderai più i doveri dell' amici- 
zia che i diritti, ricercherai all'amico più concigli 
che lodi; ai nuovi amici non darai sugli antichi 
la preferenza, e molto meno concederai alle pre- 
ghiere, dell'estraneo ciò che alle istanze dell'a- 
mico negasti. Non dimenticare che 

n II coltivar possente amico é dolce 

» Agl'inesperti^ chi '1 provò, ne treoaa »• 

Bammeniati che chi è grande, ama d'essere 
generoso; l'orgoglio verso gli inferiori è dunque 
segno di piccolezza. 

Terrai presente allo spirito la massima d'E- 
siodo, X^Ae si debbono pagare i ben^cii con usura; 
quindi la , tua riconoscenza sarà piuttosto abboii* 
dante, che scarsa; ma non essere imprudente nd 
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ricevere beaeflcìì» e guarda bene e più volte io 
faccia a chi vuole beneficarti ; giacché si daono 
non di rado persone indiscrete che con tenue 
beneficio pretendono acquistarsi non un amico ma 
un servo; e se non ti fai servo, ti sentirai tac« 
ciato d'ingratitudine, e il danno nell'opinione su- 
pererà il vantaggio che ricevesti. 

Spera dunque più nella tua attività che nel* 
V altrui benevolenza ; il primo sentimento ti farà 
amare il lavoro e ti renderà indipendente; il se- 
condo ti dispone air ozio e ti vorrà ligio agli al-^ 
trui capricci. La più bella idea che si trova in 
Omero è la seguente: DacKè un uomo perde la 
sua libertà^ perde la metà della sua anima. 

Non sarai che mediocremente pulito se non 
conoscerai che mediocremente gli usi, i costumi» 
le passioni , le convenienze, e ciò che in linguag- 
gio volgare mondo si appella* Va dunque nei 
crocchi sociali e gentili, onde spogliarti a poco a 
poco di quella rozzezza che è la veste dell'uomo 
solitario. Yi imparerai a frenar Pipipazienza che 
vorrebbe interrompere l'altrui discorso, ad ascol- 
tare senza dar segno di noia, a non irritarti per 
-uno sgarbo irreflessivo, a regolare i tuoi detti 
giusta il carattere delle persone e la situazione 
del loro animo ; diverrai meno ostinato nel tuo 
parere, presterai maggior attenzione alle idee al- 
trui, contradirai con minor calore, ti guarderai 
dalle censure pedantesche, e non farai d^ nemici 
alla verità con tuono presuntuoso e dogmatico^ 



Digitized 



by Google 



Ricordandoti quante volte t'ingannasti, tollererai 
facilmente gli altrui errori, e lascerai agli imbe- 
cilli il diritto di credersi infallibili* 

La TÌolazione di questi precetti comuni di- 
mostrerebbe che non coltivasti la bontà deW animo ^ 
e che, vago di comparir saccente, dimenticasti di 
renderti socievole; il volgo ti paragonerebbe agli 
alchimisti che muoiono di fame pretendendo di 
possedere il segreto di fare dell* oro , o a quei 
cerretani che crepano di tosse vendendo de' rimedi 
infallibili per guarirla. La bontà dell'animo riu- 
scirà a procurarti l'altrui stima senza ingannarne 
la vanità, a dissimulare le altrui debolezze e noa 
ad accrescerle con false lodi , a velare le tue an- 
tiopa tie in vece d'essere gratuitamente offensivo, 
a chiudere gli occhi sopra difetti che agl'indivi- 
dui riescono innocui ed al pubblico, a conciliare 
la voce della tua coscienza colla voglia d'accon- 
discendere agli altrui gusti e alle esigenze sociali 
Saggiamente libero saprai rispettare gli altrui 
pregiudizi senza esserne ligio, e, concedendo a 
ciascuno i suoi titoli, riserverai la tua stima pel 
merito. Ora serio, ora scberzevolie, non mai buf- 
fone né affettato, unirai la prudenza alla sempli- 
cità, la franchezza alla molestia, l'eguaglianza dei- 
rumore agli slanci del genio. Persuaso dell'altrui 
vanità, non farai pompa di sapere, alla dimanda 
soltanto cedendone parte, lungi dal farne esibi- 
zione. Ma anche interrogato allontana l'aria e il 
tono magistrale dalle risposte ; e fra paragoni 
triviali avvolgi le idee più sublimi, e nascondi la 
GiOiA. Galateo, Voi. IL ii 
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morale sotto ì fiori del piacere. T^i è permesso 
di tacere e dissimulare le tue opinioni in mezzo 
a persone che le condannano, ma otterresti fama 
di vii mentitore o d'infame adulatore se spacciassi 
idee che la tua coscienza rigetta. 

Se desìo ti punge d'acquistarti rinomanza, il 
mezzo è pronto: Sia realmente ciò che tu brand 
di comparire. 

Ricordati che chi fa spesso il propria elogio, 
dispensa gli altri dal ripeterlo, e che lo sforzo 
visibile per procurarsi degli ammiratori ne dimi- 
nuisce il numero. Il linguaggio dell'uomo modesto 
procaccia maggiori seguaci alla verità, e la difBdenza 
ch'egli mostra di sé slesso, serve in qualche modo 
di scusa a' suoi errori. Quando avrai ben frugato 
nel sacco della miseria e dell'ignoranza umana, 
non li lascerai invadere, e, molto meno, domi- 
nare dall'orgoglio: non intendo però che tu non 
senta la nobiltà de' tuoi sentimenti a fronte di chi 
fa traffico di menzogne per salire in alto, o la 
superiorità delle tue idee sopra quelle della ciurma 
plebea; ma il sentimento di questa distanza più 
compassione deve ispirarti che albagìa. 

Non ti lasciar avvilire dal biasimo né insù- 
perbir dalla lode. 

» Anima che .per hiasmo si dibassa , 
n O per laude s'inalza, è debil canoa, 
w Cui muove a scherzo il venticel che passa. 

Pronto encomiatore dell'altrui merito se vuoi 
che sia riconosciuto il tuo; severo cogli iniqui. 
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uia con paróle che non siano smentite dalle azioni; 
ironico cogli ipocriti^ qualunque sia il loro nome, 
abito e colore, parlerai di ciascuno con verità e 
giustizia, fossero anche tuoi nemici. Se la fortuna 
o un'industria onorata ti pose in situazione in- 
dipendente, potrai mostrare alto disprezzo alla 
bricconeria e all'ignoranza potente, e denunziarla 
alla pubblica opinione come si denunziano i ladri 
ai tribunali; in mèn felice situazione ti sarà ne- 
cessaria maggiore riservatezza/ senza che ti sia 
mai permesso d'esser vile. ^ 

Se vuoi piacere ne' crocchi sociali, lascia a 
ciascuno il tempi^ ed offrigli il destro di dire ciò 
che sa, e fagli sincero applauso se dice cose di 
applauso meritevoli. 

Recherai noia nelle conversazioni se usur- 
perai il titolo d' eterno parlatore , se parlerai a 
lungo di te, delle cose tue, de'tuoi poderi, ovvero 
se t' asterrai da ogni parlare facendoti supporre 
indiscreto o maligno osservatore. 

La libertà frenata dalla decenza e la pia 
perfetta uguaglianza sono le basi della conversa- 
zione; la franchezza, l'amenità, la confidenza ne 
fanno tutta la spesa; i mutui riguardi, le com- 
piacenze, le attenzioni, amabile la rendono e cara: 
l'irritabile vanità, le orgogliose pretensioni, l'umor 
acre, le disposizioni maninconiche, l'esattezza del 
cerimoniale ne sono il flagello. Non si può ce- 
liare con persone che hanno dritto d'affettare la 
serietà dell'asino; né il piacere comparisce a bat- 
tuta d'orologio. 
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Ricordati che il moUeggio, ugualmente che 
il saie, vuoi essere adoperato con precauzione; i 
molleggi troppo pungenti fauno nascere odii mor* 
tali y de' quali ogni uomo ragionevole dee sfug- 
gire lo scontro. Ti renderai più amabile chiu- 
dendo gli occhi sui difetti degli altri , che non 
ti renderai stimabile per la tua prontezza a scher* 
niiii. 

Per conseguire la stima delle persone oneste 
è necessario che tu renda a ciascuno ciò ch'egli 
ha diritto d'erìgere da te, a' tuoi superiori rispetto 
e sómmessione, a'ttioi uguali dolcezza e compia-* 
cenz^., a' tuoi parenti attaccamento ed amore, ai 
tuoi amici confidenza ed affezione y a' tuoi ne«* 
mici generosità e disprezzo / agi' infelici condi- 
scendenza e umanilà, a lutti buona fede e que' 
servigi che il liio poter ti permette; ma devi 
fare tutto ciò senza fasto , senza afiettazione e 
senza vanità. 

In onta delle tue buone intenzioni e della 
tua savia condotta, aspettati de' nemici; 1' altrui 
vanilà» interes3e, invidia, diffidenza, malvagità può 
creartene non pophi senza tua colpa; e tanto peg- 
gio per le, se i :malvagi non ti guardano in ca- 
gnesco, e non ti screditano gli ipocriti. Non con-^ 
cederai a questa canaglia il piacére d'aver turbata 
la ti^a tranquillità, che li renderebbe più audaci; 
ma rifletterai che le menzogne contro una con- 
dotta costantemente onesta e regolare sono strali 
jò^ .nebbia che non fan breccia; la polve che la 
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malvagira sollevò per ingombrare le virtù, si dis- 
sipa presto 9 e la piramide resta. 

» Vìen dietro a me e kscia dir le genti, 
f> Sta come torre ferma che non crolla 
» Giammai la cima per soffiar de' venti 99. 

Riuscirai non di rado a sgombrare dairaltrui 
animo la prevenzione, se, in vece d'ingrognarti 
tosto e scendere ad atti palesi d' inimicizia, noD 
isdegnerai di dare pronte spiegazioni sulla tua 
condotta , o invocherai Y intervento di persona 
saggia e buona che le tue ragioni esponga senza 
il tuo risentimento. Che che però ne succeda, 
non ti dimenticare che i nemici sono talvolta 
utili, poiché, avvisandoci de' nostri errori, ci di- 
cono assai verità, e ci sono maestri senza bisogno 
di pagarli. 

Mi resta un precetto che può sorprenderti, 
ma che credo necessario; Guardati dalV essere senza 
difetti: pochi converranno delle tue belle qualità, 
se non concedi loro il piacere di notare in te 
qualche debolezza: la mediocrilà invidiosa ha bi- 
sogno di maledire, come il bue di ruminare. Per 
salvare la vita tu dai la borsa ai ladri; per sal- 
vare il credito lascia qualche passo all'altrui mot- 
teggio. Ma vorrei che le tue debolezze, i tuoi di- 
fetti dalla bontà dell' animo emergessero senza 
alterare il sistema de' doveri; vorrei, a cagione 
d' esempio, che ti sfuggissero dal labbro de' tratti 
simili a quelli di damigella di Lamoignon, la quale, 
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sentendo Despréaux a porre un poco maligna- 
mente in contrasto la pinguedine e l'ottima sa- 
lute d'un predicatore colla dottrina austera e 
mortificante ch'egli spacciava dal pergamo, ag- 
giunse con amàbile semplicità: Oh! si dice che 
egli comincia a divenir magro. 
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RISPOSTA ALLE OBBIEZIONI (a). 



JL dotti Redattori delle Effemeridi di Roma 
presentarono al pubblico l'estratto del mio Nuovo 
Galateo nel fascicolo X del luglio 1821 e XII del 
susseguente settembre. 

Non accettando le lodi che essi vollero pro- 
fondere a questa mia letteraria scempiaggine, darò 
loro prova di stima facendo breve risposta alle 
loro obbiezioni. 

Obbiezione Primj. 

I Redattori dicono: ^ Comincia (l'autore) dal 
>» far conoscere nella prefazione che il codice della 
n pulitezza non è un cerimoniale di convenzione, 
>9 ma ha per base i sentimenti costanti del cuore 



(a) Questa appeDclice che trovasi nella 3.a edizione fa omessa 
tatta intiera nella 4*^ 
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n umano; poiché la massima parte de' suoi pre- 
ti celti nel decremento degli incomodi fisici , e 
» neir aumento de' piaceri sociali si rifondono. 
n Questo è verissimo anche a tutto rigore di lin- 
n guaggio economico: ma definita per lui la pu- 
n litezza, Tarte di procurarci l'altrui stima ed af- 
n fezione, non è certissimo nel suo codice, che 
n sia poi sempre la sua pulitezza il fiore della 
99 morale, la grazia che abbellisce e rende ama- 
n bile la virtìj. Cotesta ha sempre a temere da un 
ff commercio: e non facciamo grosso guadalo con 
99 piccolo capitale allorché siamo stimati per un 
n inchino ben fatto: ma con un inganno abbiamo 
99 commesso un (urto » (p. 3i). 

Risposta, 

L I Redattori si mostrano qui piiì dilicati 
che il Divino Autor del Vangelo > il quale non 
credette d'offendere la virtù, accertando chi l'e- 
sercita che con piccolo capitale otterrebbe grosso 
guadagno; egli dice infatti con tutta la precisione 
d'un economista: centuplum accipiet et vitam aeten- 
nam possìdebit (S. Mat. XIX ^ 29, V. 21. — S. Mar. 
X, 29-30) (a). 

E siccome i Redattori ripetono più volte que- 
sta obbiezione, perciò addurrò qualche altro testo 
de' libri, sacri, ne' quali, affine d'incoraggiare la 
virtù, le si mostra la grandezza della mercede 

(a) » Riceverà il centÌDaio e possederà. I9 yita eterna ». 
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che le è apparecchiata sì in questa vita che neh 
l'altra. 

Beati mites quoniam ipsi possidehunt terram 
(S. Mat. V. 4) (a). 

Mansueti autem heareditabunt terram et delecta^ 
huntur in multitudine pàcis (Sai. XXXVI, 1 1) {b). 

Qui enim vult vitam diligere et dies {fidere 
bonos s coerceat linguam suam a malOj et labia 
ejus ne loquantur mendacium { S* Fiat , i . Ep. 

Ili, IO) (e). 

Et cognomi quod non est melius nisi laetari et 
facere bene in vita sua (Eccles. Ili, 12) (d). 

Et quicumque potum dederit uni ex minimis 
istis calicem aquae /rìgidae tantum in nomine di' 
scipuli , amen etico vobis non perdet mercedem 
suam (S. Mat. X, 42. — S. Mar. IX, 4^) (6)« 

J^erumtamen diliget inimicos vestros: bene/a' 
cite et muiuum date , nihil inde sperantes et erit 
merces vestra multa. 

Date et dabitur vobis : mensuram bonam et 
conjertam et coagitatam et superfluentem dabunt 



(a) « Beati i mansaetì ; perciocché essi erediteranno la terra m. 

{b) M I mansueti possederanno la terra, e gioiranno in gran 
pace M. 

(e) « Perciocché chi vuole amar la vita e veder bnoni giorni, 
rattenga la sua bocca da male; e le sue labbra che non proferi- 
scano fraude M. 

{d) M Io ho conosciuto che non v' é altro bene che di ralle* 
grarsi e far bene in vita sua ». 

(e) M E chiunque avrà dato bere solo nn bicchiere d'acqua 
fredda ad un di questi piccioli , in nome di discepolo, io vi dico 
in verità ch'egli non perder^ punto il suo premio »« 
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in sinum ^estnmi (S. Lue. VI, 35-38. — S, Mat 
VII, 2. — S. Marc. IV, 24) (a). 

Ai perseguitati dice Cristo: Gaudete et exul* 
iate^ quoniam merces vestra copiosa est in ccelis 
(S, Mat V, 12) (6). 

Anche la Santa Madre Chiesa asa il linguag^ 
gio preciso dell'economia^ allorché promette 3, 5, 
7 o più anni d'indulgenza, e la liberazione d'una^ 
di due, di tre o più anime del purgatorio, a chi 
si presenta a tal altare, ripete tal orazione, assiste 
a tal cerimonia di culto ecc., cose tutte che sono 
assai piccole a fronte della ricompensa che ci sì 
mette sott'octhio (i). 

In somma per far agire gli uomini sono ne^ 
cessari de' motivi, poiché non sì danno effetlì senza 
cause. 

E siccome il mio Galateo é diretto all' istru- 
zione delle persone alcun poco profane, perciò 

(a) M Ma voi amate i vostri nimici e fate bene, prestate qoq 

isperandoDe nnlla; e '1 vostro premio sarà grande Date e 

vi sarà dato,: buona misura, premuta, scossa, e traboccante vi 
sarà data in seno », 

{b) K Rallegratevi e giubilate, perciocché il Vostro premio è 
grande ne' cieli ». 

(1) Leggo nel Dictionnaire Féodal all' articolo Redetnmces 
il seguente aneddoto : 

H Vedesi nei miracoli di Santa Genevieffa che un cieco e^* 
p» sendosi presentato all'abazia di questa santa, l'abate gli disse 
M che sarebbe guarito se voleva offirire ogni anno a Santa Ge- 
neviefFa due torcie grosse come lui. Il cieco che si chiamava 
M Magnard avendo acconsentito, recuperò la vista. Ma in capo 1 
f* tre anni, omise di pagare il suo debito {sa rede9ance)^ ridi-* 
M venne cieco ». 
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mi fu forza addurre motivi sensibili, presentì, 
mondani; nel che mi sembra d'avere seguito il 
metodo di Mosè, il quatte volendo indurre all'è* 
sercizio delle virtù i Giudei, popolo rozzo, semi- 
barbaro, tutto sensi, promise loro ricompense ter- 
restri, materiali, sensibili (fecondità d'animali, copia 
di biade, prosperità di %li, due, dieci, cento ge- 
nerazioni discendenti da un solo ceppo ecc.) 

Siccome i vizi presentansi all'uomo sotto 
amabili e seducenti forme, e vanno tendendogli 
agguati di pericolosi allettamenti, perciò mal non 
s'addice alla virtù il promettere ricompense e 
diletti, del che si mostrò persuaso Seneca allor- 
ché disse: » Vizio non havvi che non offra un 
f> salario. Monete fa brillar l'avarizia, pigrizia ti 
n incita additandoti il riposo , piaceri fa sperarti 
9> la sregolatezza, e potestà T ambizione. Non ci 
99 facciamo però a credere che servigio gratuito 
99 pretendono la giustizia e la verità ; che anzi più 
99 amore concilieremo a ciascuna delle ifirià col 
99 provare essere elleno pur largitrici di stìpendii e 
99 di premii 99. ^ 

IL Siccome poi nella prefazione del Galateo 
si legge che i precetti della pulitezza hanno per 
base i sentinienti costanti del cuore umano, non 
il caprìccio variabile degli uomini; e siccome il 
caso di moka stima concessa ad un inchino ben 
fatto non è conforme ai sentimenti suddetti, quindi 
sembra inutile l'addurlo come obbiezione. 

III. Se non che siccome un inchino ben fatto 
piace generalmente, come generalmente dispiace 
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un inchino goffo, perciò, economicamente e ma» 
Talmente parlando, qualche henchè piccolo gra- 
do di stima è dovuto al primo, e qualche ben- 
ché piccolo grado di spregio si debbe al secondo; 
quindi è falsamente applicata l'idea del Jurto e 
dell' inganno^ ed è negata a torto l'esistenza e la 
legittimità del guadagno. 

Obbiezioni^ Seconda. 

99 Al timore che la troppo pulitezza e le molte 
» cerimonie possano formare un popolo falso, si 
99 rispose nella prefazione del Galateo; ma io non 
99 credo possa rispondersi . con trionfo, se pria di 
99 fare un popolo pulito non si pensi a fare un 
» popolo virtuoso 99. 

Risposta. 

L Nella società le professioni sono divise: un 
giornalista tenta di fare un popolo virtuoso; un 
altro aspira a renderlo letterato; un terzo vuole 
addestrarlo nelle arti ec; le mie mire non ten- 
dono sì alto: persuaso che esìsta guaiche persona 
virtuosa j mi sono lusingato che colla mia opera 
potrei rendere qualche persona pulita. 

IL Se non che gran parte de' precetti della 
pulitezza può essere sì dalle persone viziose che 
dalle virtuose eseguita. E egli necessario che voi 
siate virtuoso per non mangiare come mangiano 
i selvaggi, i quali, coìtìq dice MonìB^tie, s'essujrent 



Digitized 



by Google 



RISPOSTA ALLB OBBIEZIONI. 333 

les doigts aux cuisses , à la bourse des gèniioires 
et à la piante des pìedsì È egli necessario che 
non andiate al bordello per non veniriui avanti 
sucido e puzzolente? per non sputarmi in faccia 
mentre conversate meco ì per lasciarmi libero il 
marciapiedi allorché m'incontrate per istrada? Dite 
lo stesso degli altri precetti esposti liei libro primo 
intitolato Pulitezza generale. 

IIL Finalmente molti precetti della pulitezza 
tendono a Jomentare qualche virtù o ad ispirarne 
l*amore/ ^perciò, a modo d'esempio, sì raccomanda 
nel Galateo alle donne la modestia nelle foggio 
del vestire: ovvero tendono à prevenire qualche 
vizio o delitto j perchè nella prefazione si legge: 
fi Molti litigi che dividono le famiglie, molti odii 
»' che covano neìY animo i cittadini , la maggior 
99 parte de' duelli che succedono alla giornata, da 
f> nù detto offensivo, da un atto impulito, da 
19 una semplice mala grazia traggono origine. Ora 
n che questi atti si sfuggano con finto animo o 
99 sincero , sarà sempre fuori di dubbio che lo 
99 sfuggirli dagli accennati mali ci libera >9. Il 
perchè potrei tacciare d'inesattezza i Redattori, al- 
lorché alla pag. 33 1 del loro Giornale accennando 
essi ì miei sentimenti sulla scemata ferocia dei 
nostri maggiori sotto l'influsso del conversare so- 
cievolè, e per esempio che il puntiglióso e caldo 
risentimento che quasi ad ogni parola aveva il fuoco 
negli occhi e la mano sull^elsa^ ha rattemprato 
quell'indole sua jeroce^ i Redattori aggiungono: £ 
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99 si dà lode a questa bella operazione della ptr* 
n Htezza per la ragione che questa apparenza , 
^ benché finta, non lascia d'essere lusinghiera e 
» gradita n. 

Al che rispondo che il motivo dell' approva- 
zione non si ristrìnge all'apparenza lusinghiera e 
gradita, ma si rifonde principalmente ne mali so^ 
ciali gravissimi prevenuti scematì; come si vede 
neir adotto testo della prefazione. 

I Redattori soggiungono: ^ Oh se siano giunti 
9» a trovar godimento in queste lusinghe e in 
n queste grazie, non v*è più luogo a ragionare; 
n l'arte di tradire i nostri sentimenti e d'ingan- 
i9 ilare il nostro cuore può essere raziocinio del 
n cittadino ma non è certamente il raziocinio 
» dell' uomo >>. * ^ 

Col quale discorso i Redattori vogliono dire 
che se qualcuno mi fa uno sgarbo, io debbo tosto 
dargli uno schiaffo (tale essendo l'impulso che 
sente Yuomo\ e quegli porre la mano alla spada 
per lo stesso motivo, ed io imitarlo, e cosi scan- 
narci a vicenda per ragionare da uomini j e non 
appartenere al numero delle scimie e degli in« 
gannatori (pag, Sg del Giornale): dovendosi se- 
guire il reale della natura non il fittizio delle so^ 
cietà (pag. 338). 

Dio vi perdoni queste dotte goffaggini 
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Obbiezione T^èza. 

n Ne so quanto il sig. Gioja allontani da noi 
99 popoli civilizzati in un grado quella falsità dei 
w Cinesi in altro grado di civilizzazione. Egli 
99 spiega assai bene i movimenti segreti dell'amor 
99 proprio, che è il mobile generale delle nostre 
99 operazioni; ma quel rispetto reciproco che A 
»» esige per l'amor proprio di ciascuno è troppo, 
» e pare un ossequio, una venerazione, e direi 
99 un prezzo d'apparenza per comprare una cosa 
9> reale, qual è la stima de' nostri simili. Còsi è 
99 vero che con piccolo capitale facciamo grosso 
99 guadagno; ma nel calcolo di quel piccolo ca- . 
99 pitale si è dimenticata una quantità che è quanto 
» l'inganno toglie a, virtù..... Dissimulare può esser 
9> talvolta anzi spesso prudenza; ma dissimular 
9> sempre gli altrui vizi ed impertinenze, questo 
» non ò virtù « (pag, 32-33). 

Risposta. 

L'abate Choisy diceva: Ho finito di scrivere 
la storia ecclesiastica, adesso comincierò a stu- 
diarla. — Se i Redattori avessero, non dirò stu- 
diata (sarebbe pretendere troppo dai giornalisti), 
ma almeno letta la mia operetta pria di darne 
giudizio, avrebbero ritrovato i seguenti precetti: 

i.**^ Talvolta l'esternare giusto disprezzo per 
•9 gli altri e giusta stima per sé è giustificato 
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n deiraltrui insolenza n. Questo precetto è conva- 
lidato dalle risposte del rispettabile Flecfaier ve* 
SCOTO di NimeSy addotte in una nota ( tom. II , 
pag. 67 della 2.* edizione) (1). 

a."" L'urbanità permette 

a) n Di ribattere con frizzi le impertinenze 
n <l'ua insolente assalitore; 

6) J9 Di vendicar la ragione dagli attentati 
ff d'uno stolto; 

^) M Di vendicar i diritti del giusto, dell' o« 
9f nesto, della patria, dagli attentati de' malvagi 
^ per falsa opinione potenti o per forza reale ». 
(Tom. Il, pag. i48-i5i) (a). 

3.'' >» Se la fortuna o un'industria onorata li 
py pose in situazione indipendente, potrai mostrare 
;» alto disprezzo alla bricconeria e all'ignoranza 
n potente, e denunciarle alla pubblica opinone 
M come si denunciano i ladri ai tribunali; in men 
^ felice situazione ti sarà necessaria maggiore ri- 
99 servatezza senza che ti sìa mai permesso d'esser 
vile ». (Tom. II, pag, 270) (3). 

4.*" w II rispetto e la civiltà verso il magi- 
ci strato non tolgono ai cittadini il diritto di pre- 
ì> dicargli quelle massime che possono spiacergU 
9ì e la violazione delle quali frutta pubblico dan- 
^> no »• (Tom. I, pag. 2^2) (4). 

(i) Tom. II, pag. 74 di questa edizione. 

(2) Tom. II, pag. i64-i65 di questa edizione. 

(3) Tom. II, pag. 822 di questa edizione. 

(4) Tom. I, pag. 462 di questa edizione. 
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5-* Vedi il tom. I, pag, i6a-i63 (i). 
In somma cento tèsti convincono di falsità i 
Bedatlori; vedine nuovi argomenti alla pag. 34o. 

Obbiezione Qvjrta. 

Citando il capo relativo alla pulitezza verso 
le donne, i Redattori dicono: 

fi Ma il rispetto non deve offrirsi coinè pie- 
>9 colo prezzo per comprar godimenti; il nostro 
99 autore che parla sempre da economista, fa te- 
>9 mere sempre insinuata questa massima nel suo 
99 Galateo. Come i Cinesi colle loro formole hanno 
99 reso stazionarie le loro intelligenze e i loro 
n cuori, noi coi nostri rispetti e complimenti da- 
n remmo una perpetuità alla nostra corruziohe. 
fi Un sospetto di tal natura non potrìi rìmoversi 
f» giammai, quando un rispetto esagerato declini 
9> a venerazione, o quando veggasi rispetto non 
n ostante la dissociazione della virtù e della sti- 
99 ma , in una parola quando il rispetto non . è 
99 sentimento ma arte ^ (pag. SS-Sq). 

Risposta. 

Confesso ingenuamente che non m'aspettava 
d* udire che il rispetto mantiene la corruzione. 
Il rispetto tiene le persone a certa distanza , e 

(i) Tom. I, pag. 364-365 di questa ediiiooe. 
Giou. Galaieo. FhL II. aa 
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la corruzione le avvicina; il rispetto non usa alti 
familiari y e la corruzione li richiede; il rispetto 
facendo supporre virtù, ne promove la nascita 
o lo sviluppo; la corruzione dice che la virtù e 
una chimera e che in voi non esiste. Nel mio 
Galateo si legge: >» Siccome la modestia» la te- 
» nerezza , la fedeltà devono essere le virtù prin- 
n cipali delle donne; siccome un'aria d'innocenza 
n deve regnare ne'loro sguardi, il tìmido pudore 
n sulle loro guancie, la grazia in tutti ì moli della 
f9 persona, quindi sarete impulito se terrete loro 
f9 discorsi che le costringano ad arrossire, se fa- 
n rete gesti che suppongano in esse estinta la 
99 virtù, o lo inviterete a giuochi cui il solo ar- 
9f dimento dell'uomo suole cimentarsi ^. (Tom. I, 
pag. 210 2.* edìz., 4^^ della presente ediz.) 

Supponiamo ora che il giovine non ìsiimi la 
donna con cui conversa, ed esaminiamo se Y ap- 
parenza del rispetto dia più adito alla corruzione 
di quello che V apparenza dello sprezzo. Nel i.'' 
caso v'è nella donna il timore di perdere l'al- 
trui stima, non v'è nel a.°; il rispetto che le 
mostra l'uomo, lungi dal fomentare in essa l'idea 
d'una conquista, le fa temere una smentita sempre 
ingiuriosa all'amor proprio; succede l'opposto nel 
caso di sprezzo; dunque anche quando il rispetto 
non è sentimento ma arte^ lungi dallo svolgere o 
mantenere la corruzione, tende a reprimerla ed 
annientarla: quod erat demonstrandum. 
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Obbiezione Qvintj. 

n Poteva dirsi qualche cosa delk passeggiate^ 
99 e voi fa specie che il sìg, Gioja non abbia vo« 
99 luto parlarne. Le passeggiate sono pure un beilo 
99 spettacolo; e non fanno ridere meno delle con- 
99 yersazioni Anzi esponendoci agli occhi d^un 
9t popolo intero che osserva, è là più che altrove 
9ì necessario un cerimoniale, perchè ogni mi- 
n nimo difetto con tanti riflessi divien grande n. 
(pag. 334). 

Risposta. 

Avendo sviluppato i precetti relativi ai mo- 
vimenti delle persone, alle foggìe del vestire, ai 
modi di salutare, ed accennati tutti gli atti fisici 
che in qualunque luogo riescono molesti agli altri 
o s'oppongono ai loro deside^ii, potrei dire che 
il cerimoniale delle passeggiate non richiedeva 
maggiore sviluppo. 

Siccome però i Redattori sono discreti, e mi 
avvertono che si sarebbero contentati di qualche 
cosa su di questo ai^omento, perciò ricorderò 
loro che nel tom. I, pag. i6 e seg., (pag. no^ della 
presente ediz. ) additando io ì segni che caratte- 
rizzano gli uomini inurbani, dipo di costoro: 

n In un cocchio da viaggio vi cadono ad- 
99 dormentati sul ginocchio, e giunti all'osteria 
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»> oGcupaao4a migliore stanza ed il miglior letto 
» senza riguardo ai compagni. 

w Vogliono che il loro cocchio voli per le 
«f strade della città anche con pericolo d' urtare 
s» chi non si. sottrae prontamente all'impeto delle 
9» ruote e de* cavalli 

*t Al passeggio, se pedestri, vanno din^enaodo 
» così per vezzo una canna od un bastone e oo- 
» stringono i passeggierì a sottrarsi sotto pena 
» di restarne improvvisamente percossi. Talora 
» s'arrestano a far crocchio in mezz.o al marcia- 
M piede e forzano Tonda popolare che vai e che 
u viene, a dividersi, scendere e ritirarsi in mezzo 
m alla strada. Talora leggendo suU* angolo delle 
m contrade un pubblico avviso, ripetono ad alta 
99 voce le parole con disturbo di quelh che li 
» precedono nella lettura o vennero dopo di essi, 
:» Talora stropicciando il piede sul spolo 

M Alzan qoDtro gli astanti immonda polve m. 

Si può misurare la smemoratezza e Tirreflea- 
fiione de' Redattori dal numera delle pagine nelle 
quali dicesi qualche cosa della passeggiata; si con- 
sultino dunque le pagine seguenti del tomo I, 
pag. 24, 25, 39, 58, 59, 73, 74, 75, i58, 159 
e 209 (i). 



(i) Le quali nella presente edizione corrìspondono alle pag. 21 ^ 
^12, 2251, 246, 247, 263, 264, a65, Kf , 3fo, M3 e 364. 
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ObBIÈBIONÈ SÈSTjh 

»» La pulitezza tra le naziofii si di^e (hqI 
H Muovo Galateo) una virtù filosofica artificiale» 
39 contro di cui reagisce sempre la naUérale bcu^ 
h barte dell* uomo. Non so io ^ual nu)do abbia 
h qui luogo ima barbarie naturale dell'uomo che 
99 non nacque sicuramente per essere barbaro. 
» Reagire eoiitro una virtù filosofica fa d' uopo 
^ una barbarie? ^ <pag. 4^)' 

Persuasi che Vuomo non sia pet natura bar^ 
barOj i Redattori nel loro estratto pongono spesso 
in opposizione il fittizio della società col reale della 
natura^ e vogliotio che si agli indivìdui come ai 
legislatori la natura sia norma direttrice^ ed in 
ìspecie dicono alla pagi 89: >» Se le istituzioni e 
»> i costumi degli uomini si compongono in una 
>» macchina che non è quella della natura, allora 
» è la cosa più malagevole richiamare una virtù 
>9 confusa in una definiziotie di mille elementi di 
*> confusione ». 

Partendo da queste simili idee ^ non è ma^ 
raviglia se i Redattori ci presentano un bisticcio 
suir origine e sui gradi della civilizzazione , e la 
calunniano con un coraggio che sorprende (pa* 
gine 326-327)» 

ìiisposiit. 

t. Siùdome i Redattori parlando molto di re* 
ligionev e sempre a proposito» sembrano dar ad 
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intendere che ne conoscano le teoria, perciò dirò 
loro che la religione di Cristo presenta la natura 
come corrotta j quindi incapaci di servire di norma 
alla morale, e mi ristringerò a citare il notissinìo 
detto di S. Paolo : Sentio aliam legem in membris 
meis repugnantem ìegi mentis mece^ ecc. (a); dal 
che risulta ad evidenza che v*è un'opposizione 
costante tra gli impulsi della natura e le leggi 
dell'intelletto. 

Non è la prima volta che la filosofia ha di- 
feso le massime della religione contro gli attentati 
de' teologi: dimostrando la naturale barbarie del- 
l' uomo porrò in piena evidenza la verità del detto 
di S. Paolo. 

II. Provano la naturale barbarie dell' uomo 

i.^ La schiavitù delle donne presso tutti i 
popoli selvaggi; 

2.'' La pirateria in paesi esteri proclamata con 
onore dalle nazioni barbare; 

3."" Le camificine usate contro i prigionieri 
di guerra; 

4.^ L' esistenza dell' antropofagia e il sacrifizio 
delle vittime umane presso tutte le nazioni an- 
tiche; 

5."* L' eternità della vendetta ne' scorsi secoli; 

6.^ La schiavitù d' ambo i sessi ammessa 
dagli stessi Greci e Romani , sussistita per tanti 
secoli in onta deUa religione cristiana che la 



(a) M Io veggo ud' altra legge nelle mie membra die com- 
batte contro aHa legge della mia mente ». JRom. VII* 23. 
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condanna > e non anco cessata afTalto nei secolo 
attuale. 

Se non che giova scendere a maggiori det- 
tagli, e nell'indole naturale delle passioni mostrare 
le traccie della naturale barbarie, e provare che 
la civilizzazione consiste nelle vittorie che l'idea 
astratta del pubblico bene e V idea generaleggiata 
dell'umanità riportino sui sentimenti smodati, ir- 
regolari, eccedenti, parziali della natura; quindi 
1.*^ Il corso naturale dell'odio si estende aw 
6gli, ai parenti, agli amici della persona odiata > 
pussa di generazione in generazione , e fino sulle 
cose inanimate deborda e si sfoga; quindi dal V 
ài XVI secolo dell' era cristiana se un capo di 
famiglia si dichiarava ribelle, venivano con esso 
condannati a morte e all' esilio i figli, i fratelli, 
la moglie, tutta la famiglia, e non di rado le sue 
case distruggevansi e i suoi poderi; gli A^teniesi 
che pur vantavano civilizzazione, fecero morirà 
gli ambasciatori che erano andati a dimandar loro 
omaggio a nome del re di Persia. 

a.^ Il corso naturale delle affezioni domesti- 
che e dell'amicizia, non ritenuto dalla ragione, 
conduce alla ferocia; quindi presso le nazioni bar- 
bare, semi-ba^rbare, e presso gli stessi Romani si 
sacrificavano e servi e schiavi a migliaia sulla 
tomba del defunto. Osservate il corso naturale 
dell' amicizia in Achille. Non contento d' avere 
insultato Ettore moribondo che gU aveva ucciso 
l'amico Patroclo, non contento d'avergli prote- 
stato che lo farebbe pasto ai cani, attacca il di 
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lui cadavere al suo cocchio e lo strascina più 
volte intomo alla tomba dell'amico. 

3.^ La compassione, quel sentimento ctie fa 
più onore alla specie umana, la compassione na* 
turale ed unita all' ignoranza giunge spesso ad 
agire con tutto l'impeto contro la più evidente 
idea della giustizia; citerò un solo fatto tra mille: 
i generali ateniesi rimasti vincitori alle Arginuse^ 
noli possono seppellire i morti, benché abbiano 
dato tutti gli ordini per eseguire questa opera- 
zione. La compassione pe^ morti (giacché l'igno- 
ranza del volgo supponeva che le anime dei corpi 
insepolti non potessero entrare negli Elisi) /la 
compassione pe' morti rende il popolo furioso con- 
tro i generali che hanno salvato la patria. I Pri- 
tani tentano di moderare il fermento popolare; 
il popolo risponde ai giudici, che se non condan- 
nano gli accusati^ gli involgerà nella stessa accusa. 
I senatori spaventati cedono; Socrate ^lo prote- 
sta contro la mollezza de' suoi colleghi e dichiara 
che né le minacce né i pericoli né la violenza 
non lo costriogeranno a favore dell' ingiustizia 
contro l'innocenza; ma in onta delle sue prote- 
ste r ingiustizia prevale. Socrate rappresenta in 
questo caso la lotta della ragione contro gli im- 
peti della natura (i). 

. (i) Osservate il popolo allorché assiste air esecozione d'aoa 
sentenza di morte : spinto da naturale compassione^ egK farebbe 
in pezzi il giudice per liberare un assassino. E necessaria la pre- 
senza della forza armau per reprimere gli ìmpeti delia natura. 
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4*** Il corso naturale del sisntiinento religioso 
neir uomo ignorante, zotici3y non educato^ conduee 
necessariamente air intolleranza. L'uomo ignorante 
si lusinga dì dar prove d' affezione al Creatore iti 
ragione deDe vittime che gli isagrifica ; quindi in 
tutti i tèmpi l'uomo odiò, perseguitò ed anche 
abbruciò a migliaia quelli che adiravano l'Ente 
Supremo in modo diverso dal suo. La tolleranza 
protetta dalle leggi attuali è una vittoria della fi- 
losofia sui sentimenti delia natura. 

5."" Il corso naturale del sentimento religioso 
combinato coli' ignoranza induce a credere che 
più un cadavero è vicino al centro del pubblico 
culto, meno può essere assalito dalle potenze in- 
fernali; perciò negli scorsi secoli si seppellivano i 
morti in chiesa. Sono state necessarie molte leggi 
per liberare i vivi dal contagio de' morti , o sia 
per vincere i sentimenti della rozza natura. 

6.° L'ignoranza delle cause naturali, quindi 
la diffidenza e il sospetto fecero supporre presso 
tutte le nazioni l'esistenza delle streghe; il per- 
chè la stregonerìa, o come arte o come diletto, 
si trova dapertutto ove domina ignoranza; da ciò 
i rinascenti e vivissimi timori in quelli che vi 
credono; da ciò le atroci pene inflitte a quelli 
che sono supposti esercitarla. Chi ha cancellato 
questo ridicolo delitto dai codici crijuinali? la fi* 
losofia. 

7.^ Raccontate al popolo un fatto atroce ben- 
ché impossibile o sommamente improbabile; egli 
lo crederà naturalmente ^ e tanto più presto quanto 
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il fatto sarà più atroce , e maggiore Y ignoranza ; 
vedine un esempio nella nota (i). * 

L'uomo naturale^ cioè ignorante, zotico, non 
educato, altro mezzo non conosce per iscoprire 
il vero fuorché il bastone, la spada, la tortura, 
i giudizi di Dìo: la ragione (giacché m'accorgo 
tardi che la parola filosofia è sospetta), la ragione 
ha dovuto fare molti sforzi per dimostrare Tinu- 
tilità e il danno di questi mezzi e sostituirvi i 
metodi della buona logica. 

Dalle cose dette risulta che la natura, atteso 
ì suoi impulsi irregolari e distruttori, atteso ì suoi 
giudizi ciechi e feroci, non può essere assunta 
per norma direttrice nelle cose morali; ed è que- 
sto si vero, che i codici più saggi riguardarono 
sempre i primi moti della natura che prevengono 
l'uso della ragione, come circostanze mitiganti nel 
calpolo della colpabilità: veniamo alle conseguenze. 

L' uomo- selvaggio segue le leggi dell' egoismo 
personale e d'una sensibilità cieca, momentanea, 
parziale; l'uomo incivilito segue le leggi dell'in- 
teresse pubblico e d* una sensibilità previdente, 
eslesa, durevole. 

(i) Londra, 7 marzo 1822. 

M Ultimamente la plebaglia di Glascovia, sull'assurda e ri- 
9» dicola yoce che in una fabbrica di rosso sì traeva sangue ai 
M fanciulli per adoperarlo a fare quella tinta, assaPi la fabbrica 
M medesima e ne atterrò le porte. Non essendo bastato l'arrivo 
9» delle truppe per disperdere quella canaglia, fu letto il Rìot-Act, 
M e alcuni individui vennero arrestati. U magistrato ha promesso 
*i una ricompensa di 200 lire sterline a chi scuoprirà gli autori 
•» del inmolto m, (Gauetta di Milano 11 mano 1822 )> 
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Sìccotne Tarte di costruire le volte costringe 
le pietre a restare in alto in onta della loro /za- 
/^/nti/a gravità) così le leggi costrìngono gli uomini 
a rispettare a vicenda i loro diritti, benché in 
ciascuna sia naturale la voglia d* invaderli 

Dunque V edifizio sociale è una màcchina che 
non è quella della natura; Y arte del legislatore 
sostiene V edifizio sociale come V arte dell' archi- 
tetto sostiene le volte negli edifizi fisici. I delitti 
che vengono puniti dai tribunali criminali, le liti 
che si ventilano presso i tribunali civili, le rina- 
scenti discordie domestiche, sociali, politiche, re- 
ligiose, sono altretante vitlorre della natura sui 
dettami della religione, e diiuostrano che anche 
nei paesi inciviliti sussiste la lotta tra la legge dei 
membri e la legge dello spirito ricordata da San 
J^aolo, E quando il Divino Autor del Vangelo 
disse che non venne a portarci la pace ^ ma la 
guerra (i), intese di parlare dello sforzo costante 
ohe V uomo virtuoso ai moti eccedenti e irrego- 
lari delle passioni dovrà opporre in tutt'i secoli 
e in qualunque grado della civilizzazione. 

III. Ritornando ora all'obbiezione da cui presi 
le mosse , cioè all' animosità contro gli esteri, gC'- 
nerale presso le nazioni barbare, semi-barbare, o 
non anco totalmente incivilite, riporterò il razio- 
cinio de' Redattori. 

(i) Nolite arbitrari quia pacetn venerim mittere in ter^ 
rami non vmi pacem, nùttete std gladiwn (San llat, X, 34)« 
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a Que* barbari p semi-barbari sono tali datt^ 
^ natura» o in forza delle cose loro? Ili uri or-^ 
^ dine essi vivono qualunque egli sia. Sì analiziii 
>> dunque Turto e la collisione de' loro interessi 
*> e sentimenti con que* de' forestieri, e donosce-^ 
n remo che reggendosi le loro e le nostre riva- 
^ lità sulle leggi della proporzione medesima, non 
^ sono in questo punto né più né meno barbari 
^ di noi »4 

L Ed ecco rispondo io che con ciance me* 
tafisiche si giustificano i più feroci delitti, e le 
rivaliti^ di commercio si confondono colie aggres- 
sioni e colle piraterìe, il che risulterà ad evidenza, 
se qualche fatto relativo a questo argomento pon-^ 
gasi ad esame: ecco i fatti. 

Il Vecchio Testamento ci dimostra che l'o^ 
dìo contro gli esterì nelle nazioni non anco inci« 
vilite é assai antico; giacché vi si dice al popolo 
Giudaico : 

Advenam non conttistabiSj neque afflìges eumj 
advenae enim et ipsi Juìsiis in terra JEgipti ( Eso^ 
do XIII, ai) (i), 

Dominus custodit advenas pupillum et viduam^ 
et vias peccatorum disperdei (Salmo CXLV, ^) (2)* 

Molti popoli della Taurìde sacrificavano aa« 
nualmente ai loro Dei o alla loro avarizia tutti 

(t) m Non farai torto e non affliggerai il forestiero ; peroc'» 
M che voi ancora foste stranieri nella |en*a di Egiuo m. 

(1) « Il Signore è custode de' forestieri : difenderà il pupillo 
» e le vedove, e sperderà i disegni de' peccatori ^. 
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gli stranieri che le tetnpesle gettavano sulle loro 
coste, e confiscavano le loro ricchezze. 

Molti popoli greci 9 benché tanto vantati da 
scrittori pedanti, esercitavano lo stesso diritto. 

Ne'sìscoli di mezzo le popolazioni che aMta* 
vano sulle sponde marittime mettevano a profitto 
gli scogli impadronendosi de'bastimenti esteri che 
andavano a rompersi contro di essL I signori che 
possedevano un fiume neMoro feudi, consideravano 
?/ diritto di naufragio come aguale al diritto della 
pesca. 

Volete ora giustificare questi assassini? Me-c 
natevi per bócca le parole ordine e proporzione^ 
e giungerete a quella equazione evidentissima: le 
leggi daziarie de' moderni sono uguali al diritto 
di naufragio degli antichi; dunque i popoli barbari 
e semi-'barbari non sono né più né meno barbari 
di noi : quod erat demonstrandum. 

Ripigliate r argomento e giugnerete e quest*aK 
tra equazione; gli aggressori vivono in un ordine 
di cose^ i galantuomini vivono in un ordine di 
cose; dunque gli aggressori non sono né più né 
meno aggressori de' galantuomini : quòd erat de-^ 
monstrandum. 

IL Allorché si tratta d'un fatto costante e 
generale fa duopo attribuirlo ad una causa gene- 
rale e costante, quindi spiegarne le anomalie coU 
l'azione delle circostanze particolari. 

Qo seguito questa massima nel Galateo: Fa** 
fiimosità generale contro gli esteri T ho attribuita 
al desiderio generale d' arricchirsi senza lavoro 
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a spese di persone che> non soggette alle stesse 
leggi e costumanze , nissuna idea di dovere ri- 
svegliano in menti barbare /talvolta inspirano ti* 
mori, per lo più presentano al coraggio il destro 
di segnalarsi (i). 

Ho addotto poscia le varie circostanze par- 
ticolari che associandosi alla causa generale ne 
accrescono Fintensità o la scemano. 

IIL Credo di dover dare risalto a due errori, 
uno di logica l'altro di fatto, sfuggiti ai Redattori: 
dopo d'avere data una falsa idea della civilizza- 
zione, essi dicono: t> Cosi men civile la Grecia 
99 non la dirò giammai per la ragione che ne'suoi 
n ginecei difendeva l'onore delle mogli e delle 
iy figlie col sottrarle agli attacchi degli uomini; 
» e conosco che gli harem dei Turchi non sono 



(i) «« Qaando il sacclieggìo era commesso da troppa d'ao- 
M mini armati, fuori dei termioi territoriali dello Stato a coi ap- 
» partenevaoo, langi di essere condannato come delitto, era rac^ 
M comandato dagli antichi Germani, e dai popoli cbe ne disceo- 
» devano , come azione coraggiosa e patriotica. Tutte le leggi fatte 
n nei tempi della Eptarchia dei nostri re Anglo-Sassoni, contro 
M il saccheggio, hanno qaesta clausola: Se fu commesso nella 
n estensione del nostro regno. Nelle leggi di Galles eranyi assai 
«» regolamenti per partire il buttino portato nel paese da quelle 
M masnade che a volta a volta uscivano a saccheggiare il territo^ 
M rio degli stati vicini; e il re, la regina, come ancora i grandi 
M ufficiali della corte avevano parte considerevole della preda. Ma 
M quantunque tutti quei popoli incoraggissero il sacco fatto ai di 
>i fuori per inricchire essi a spese dei loro vicini, ed avvezzate la 
» gioventù al maneggio delle armi, punivano il sacco fatto nel 
» proprio paese ». (Henry, Histoire <P Angkterre^ tom. II> 
pag. 3o6). 
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99 ginecei de' Greci. Qui si dava alla virtù , la si 
59 dà alimento alla corruzione 19. 

jé) Errore di logica. Quand'anche Io scopo 
de' ginecei fosse la conservazione della virtù, non 
segue certamente che la Grecia non fosse barbara 
nell'uso di essi» come quand'anche i crìminalisli 
antichi cercassero la verità, non segue che non 
fossero barbari nell'uso della tortura. La santità 
reale o supposta dello scopo non dimostra la 
congruità, la legittimità, la ragionevolezza de mezzi 
che a conseguirlo s'adoprano. L'uso de' ginecei 
presso i Greci era cosi barbaro coinè è barbaro 
Y uso de' Cinesi di schiacciare i piedi alle loro 
figlie, come era barbara le legge del Soldan di 
Egitto Al-Hakem , il quale nell' undecimo secolo 
vietò espressamente ai calzolai di fare scarpe per 
le donne, perchè, a suo giudizio, non era cosa 
decente che esse uscissero di casa. 

B) Errore di fatto. \ ginecei de' Greci erano 
8Ì riprensibili come gli harem de' Turchi, giacché 
8Ì in quelli che in questi esercitavasi la poligamia. 

- Ora siccome è noto che la sodomia si svi- 
luppa di più presso i popoli poligami (i), quindi 



(i) M Io Don so perchè questo vizio (la sodomìa) fosse pia 
M frequente fra i popoli poligami. Gli Ebrei lo frirooo, e fra loro 
M giunsero al colmo gli eCfetti di qaesta rea affezione. Ninno 
M ignora a quali eccessi la spingessero i Greci ed i Romani, che 
M ammettevano la pluralità delle mogli, e la storia moderna di 
» quasi tutti i regni d'Africa e d'Asia non è meno infetta della 
» istoria della antichità » (Pastoret, Hìstoire de la tégislaUon^ 
tom. IV, pag. aii-2!i2). . 
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duro fatica a comprendere come dir possano ì 
Redattori che i ginecei favorissero la virtù, con* 
stando altronde che. quel metodo di riservatezza 
domestica accreditò in Grecia le pubbliche me* 
retrici. 

lY. Pare finalmente che ì giornalisti non ac- 
cennino con eccessiva buona lede i miei seati- 
menti; ecco il loro testo: 

n La pulitezza fra le nazioni si dice una 
9t virtù filosofica artificiale» contro di cui reagisce 
)» sempre la naturale barbarie dell'uomo. Non so 
9t in qual modo abbia qui luogo una barbarie na« 
»» turale dell* uomo che non nacque sicuramente 
9ì per esser barbaro. Per reagire contro una virtù 
79 filosofica fa duopo una barbarie? No: basta 
99 esaminare la collisione degl'interessi e de' sen- 
ti timenti de' popoli per conoscere una maggiore 
99 o minore rivalità fra di essi. Infatti non si cora- 
li /èssa che il commercio {e più uno spirito filoso^ 
^ fico s che addormenti il cuore nell* indifferenza 
79 de* sentimenti) poUrehhe Jormare di tutti gli stati 
1 d'Europa tante famiglie di uno stato solo ? 2i- 
M spellar V Europa e , l'occupazione di tutti ipolitici 
99 del tempo n (pag, ^Z). 

Risposta. 

L À che proposito accennar^ uno spirito filO'» 
sofico che addormenta il cuore nell'indifferenza dei 
sentimenti^ parlando d'un' opera in ciascuna pagina 
della quale viene inspirata or l'una or l'altra 
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virtù, per promòverle tante con maggiot effi- 
cacia se ne sviluppano i numerosi e solidi yan- 
taggi ? Quali sono le massime sociali del Vangelo 
che r autore non abbia raccomandato? Quali i 
sentimenti nobili eh' egli noa abbia corroborato 
O con largo corredo • di ragioni o coli' esempio 
degli uomini più illustri e virtuosi? Un'accusa 
gr^ve qual è quella d'addormentare il cuore nel- 
r indifTerenta de' sentimenti, vorrebbe essere scor- 
tata da valide ragioni per escludere ogni sospetto 
di calunniai qui de alio detta jcerit :, ni probarit 
i'erum esse quod ohieeit prohrum^ mulctatoP (à)^ 

IL Con quale buona fede dirci : iVo/i ^£ con- 
Jessa che il commercio potrebbe /ormare di tutti 
gli stati d'Europa tante famiglie d'uno stato solol 
lii^ltar l'Europa è V occupazione di tutti i politici 
del tempo. Con quale buona fede, dissi, ricordare 
questi sentimenti ad uno scrittore che a ragione 
o a torto ha fatto pubblica professione di senti- 
menti opposti? Nell'operetta Sulle manifatture na^^ 
zionali^ dopo d'avere detto che le scuole inglese, 
francese, tedesca vogliono libertà indeterminata di 
commercio , soggiungo alla pag. VII' e Vili. 

» La scuola italiana, egualmente ragionatrice, 

, j»> ma più circospetta delle altre, conobbe tutti i 

99 vantaggi della libertà e ne scorse nel tempo 

f9 st^so ì confinì. Ella vide che la fratellanza* 

(i) « Chi avrà accusato altrui, uh avrà provato che sia vera 
l'accusa che gli oppone, sia punito »>. .. 

GiojA. Galateo. Voi. IL 23 
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n geaerale è ^enza dubbio una bellissima ed oU 
»> tim^ cosa^ ma sgrasiatamente smentita dalla 
n storia di tutti i tempi; cb^ ciaacupa nazione 
n vivendo sotto un sistema |)articolare d'ecooo* 
n mia, è mossa da iateressi diversi e tal vai la op^ 
fn posti a quelli delle altre; cbe questa apposi* 
» zione d'interessi sì fa: osservare tra le stesse 
n classi di ciascuna particolare società ... • « n 
Quindi iu tutta T opera si dimostra la ragioiievo* 
tézza de' limiti cbe le leg^ del cessato regno di 
Italia e dell' attuale lombardo-veneto all' indeter<« 
minata libertà del commercio assegnarono. 

\ Redattori hanno inteso a dire ch'io ho 
acritto sull'economia: dunque hanno coachiuso, 
egli deve ammettere ì principii delle scuole più 
romorose, ragionaudo colla logica di quel paesana 
d'Aosta, il quale mi diceva: Voi parlate la liogaa 
fraacese^ dunque siete parigino^ 

Obbiezione Settim^ì. 

99 L'autoDe istituisce un raziocinio. Riguardata 

99 la sensibilità dell'uomo come una quantità co^ 

»> stante in tutti i secoli, i piaceri fisici intellet* 

^ tuali e morali si disputano a vicenda questa 

^ sensibilità. A misura cbe cresce la porzione oc- 

99 qupata dagli uni, scema quella che riroane agli 

f9 altri. Ora negli scorsi secoli erano nulli i pia« 

M ceri intellettuali perchè massima l'ignoranza; mi- 

^ nimi i piaceri morali perchè massima la ferociai 
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n dunque la maggior parte della sensibilità do- 
>9 vea essere occupata dai piaceri fisici. . Ma la 
V sensibilità occupata dai piaceri fi^ci istupidisce 
f> le forze naturali dello spirita e rende Tuomo 
99 simile ai bruti* 

n Noi ci arviciniMAO dunque^ egli dice, ai 
9t costumi de'bruti a misura che ci avviciniamo 
» alla pretesa semplicità de* nostri maggiorL ^ 

» £000 a quali abusi di ragionamento stra- 
ff seina quella filosofia che sulle facoltà del nòstro 
j», spirito istituisce i calcoli medesimi che sulle 
ff fisiche qualità de' corpi» 

n Non è vero che T aumento nell'esercizio 
$9 delle forze fisiche diminuisca la forze intellet- 
>f tuali;ambe le forze aieno in equilibrio, e possono 
9» crescere le une e le altre senza distruggersi. 
99 Pompeo non diveniva stupido a misura che 
n crescevano le sue forze e gli esercizi guerreschi » 
(pag.- 336*^4^)^ 

Risposta. 

h Nel mio Galateo una lunga serie di fatti 
dimostra che Y ubbriachezza e la ghiottoneria, la 
dissolutezza e la ferocia furono i vizi dominanti 
ne* secoli decorsi. 

Ora lo 'stato d* ubbriachezza e ghiottoneria^ 
dissolutezza e ferocia viene assomigliato allo stato 
de' bruti nel Vecchio e nel Nuovo Testamenta, 
negli scritti de' Santi Padri e discorsi de' predica- 
tori , nelle opere de' filòsofi sì gentili che cristiani. 
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Il più grave degli storici , Tacito , parlando di 
Vitellìo che passava la vita neU'ubbrrachezza , 
lo paragona agli animali. Gli epiteti di bestiale, 
brutale, animale e siipiii corrono sulle labbra del 
volgo e de' dotti, e vengono ad ogni istante ap- 
plicati alle peraoire che de' suddetti vizi dan segno 
in grado non comune (r).i 

.. Il Ai fatti opporle supposisùoni è dare prova 
di poca logica per non dir altro: a che proposito 
dirci chie le forze fisiche * e le fòrze intellettuali 
possono crescere sen^ distruggersi mentre par- 
liamo di popoli che non superano leggerei ò^ la 
giornata de' nostri maggiori non era più lunga 
della nostra; se il tempo disponibile; volendo pi^- 
star fede alla storia, era per Taddietro occupato 
in esercizi fisici, venatorii e guerreschi: ditemi, 
•che il ciel vi salvi, dove troverete voi le ore per 
occupare i nostri jnaggiori in esercizi intellettuali? 
Che poi l'eccessivo esercizio delle forze corporee 
e l'abuso de' piaceri fisici istupidisce l'ingegno, è 
dimostrato, il primo dalla storia degli atleti, il 
secondo da tutti i libri di medicina. Venite ora 
ia parlarci magistralmente di« Pompeo, o sia .dei 
cavoli; a merenda! 



(i) « La robqsteua corporea, dice VJrey, è opposta alla ri* 
w flessione e poco compatibile coJle facoltà intellettuali e morali , 
'■^' perché ella' è una affezione puramente animale: è la prosperità 
jiM delle bestie, dice Seneca ». 
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Obbiezione Ottjvj^ 

Il Giornalista dopo d'averci detto che Era- 
clito piangea sempre e Democrito .ridea sempre 
la nostra pazzia, soggiunge: >> Manmt so se j sin 
^ possibile che la razza umana presenti uno spjRh 
99 tacolo dii^erso ^ o uh popolo: la sembianza uni- 
99 forme^ perchè, analizzjando la tempra che è data 
>9 al nostro amor proprio o dal primo sviluppò 
^>> delle nostre facoltà & dagli ostàcoli che ue.de- 
y> Viano il progresso, passano' e sempre passeranno 
9» le generazioni, e gli nomini saranno sempre gli 
» stessi w (pag*. 3q). ^ ■ • j / i j 

Persuaso che gli uomini siano sempre gli 
jstessi, il Giornalista teiita di fare l'apologia della 
vecchia barbarie , e richiama in dubbio i pregi 
dell'attuale civilizzazione» ' , !> 

Quindi conchiude ironicamérìtè e magistral- 
mente.! w Noi vogliamo a tuttp costo persuaderci 
y> di essere meno infelici, più onesti, più religiosi 
>> (de' nostri maggiori); ywgg:/a/720 dunque le triste 
99 ricordanze >y (337-34o). 

Rispostaé . > : 

I. Allorché il Divino Autore del Vatigeto mise 
a pareggio la legge del Vecchio Testamento con 
qiiella del Nuovo, e ci ricordò i maggiori doveri 
che questa impoùe, diede prova d'essere persuaso 
clie la natura umana sotto Fazione dqlla logge 
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cristiana poterà renderai migliore e presentare uno 
spettacolo diverso da quello che presentò sotto 
Fazione della legge mosaica (S. Matteo, cap. Y). 

IL I più savi princìpi attuali fanno costanti 
sforzi per migliorare la sorte decloro popoli; quitidi 
incnmbe ai popoli precìso dovere di profonda ri^ 
conoscensa. 

III. Tutti sanno che l'uomo per impulso di 
natura è un animale querulo , giacché la somma 
delle cose che possiede non è mai uguale alla 
somma di quelle che desidera; da ciò le lagnanze, 
i risentimenti, le turbolenze, le rivoluzioni. 

Un modo per disacerbire il risentimento con- 
tro lo stato attuale si è di ricordare i mali da 
cui erano aggravati i nostri maggiori ; ecco il mo- 
tivo per cui gli ho citati nel mio Galateo. II 
Giornalista raccomandandoci di Jugfflre le triste 
ricordanze^ dà saggio di molta acutezza nel pro- 
movere la pubblica morale!!! Il poeta Cesareo 
dimostrò maggior giudizio del nostro Giornali^ 
allorché disse: 

s» Gli opposti oggetti 

» Reode piii chiari il paragOD. Distingue 

M Meglio ciascun di noi 

j> Nel mal che gli altri oppresse, il ben ch'ei gode n. 

Finalmente tra tante idee false, confuse, enig- 
matiche che il Giornalista sparse in poche pagine, 
citerò quelle relativa alla virtù. Dopo aver egli 
parlato molte volte di questa divina affezione, ci 
lascia supporre che non ne conosca V essenza : 
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tiifatti egli dice: »» Ricotdidmoci che virtù e giu^^ 
f> slizia nella loro defiacione si cohfondonb, a 
^' giustizia è equilibrio ^ (pag. 38). > 

Per giustizia^ rispondo io> is' intende TaBitu-^ 
dine d' eseguire le azioni che la legge deli* utile 
pubblico c'impone, e d'astenerci da quelle òhe 
ella proscrive nella trasmissione e nei cambio dei 
servìgi e delle cose. 

Per i^irtù s'intende T abitudine d'eseguire sa* 
crifi;^i utili al prossimo, e che nessuna legge ei 
impone. 

Non si può dunque confondere la giustizia 
colla virtù come non si può confondere chi si 
ristrìnge a pagare esattamente e puntualmente i 
auoi debiti con chi .dispensa le sue sostanze gra- 
tuitamente aUe persone bisognose. 

Nella parabola del padre di famiglia che 
manda operai nella sua vigna, Cristo dimostrò che 
giustizia e virtù non si possono nella loro defini- 
zione confondere. Infatti questo padre di famiglia 
chiama alcuni operài sull'alba del giorno, e con- 
viene di dar loro un denaro per giorno; poscia 
all'ora terza ne chiama altri, e cosi all' ore sesta, 
nona e undecima. Giunta la sera, avendo egli data 
a tutti la stessa mercede^ i primi operai che ave- 
vamo lavorato di più, mossero lagnanze : il padre 
di famiglia rispose ad uno di costoro : ^ Amico , 
» io non ti fo ingiustizia; non hai tu convenuto 
» meco a un danaro? ÌPiglia il tuo e vattene: io 
» voglio dare anche a quest'ultimo quanto a te. 
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n Non posso io dunque far quel che mi piace? 
i» od è cattivo il. tuo occhio , perchè io son 
» buonoì » (i). 

Si può dire che la virtù comincia ove la giu- 
stizia finisce, e quella può immensamente esten* 
dersi, mentre questa non esce da ristrettissimi 
confini. 

(t) S. Matteo, c«t>o XX, ▼« i*-tS 
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RISPOSTA AGLI OSTROGOTI. 

CAPO PRIMO. 

Menzogne. 

1. lel mio Galateo avendo fatto in brevi 
parole l'apologia della moda, é ne* limiti delle 
cognizioni de' giovani lettori a' quali l'opera è coiì- 
secrata, venne in mente dell' autore delle Memorie 
di religione^ di morale e di letteratuhXj che si stam- 
pano in Modena, di farvi voluminosa confutazione 
nel t VI dalla pag. 3^9 alla J^iS^ an. 1824 

Benché i gravi errori che si lascia cader 
dalla penna l'autore di quelle- osservazioni Io di- 
ilnostrino inflnitamente inferiore all'argomento che 
^egli tolse a discutere , ciò non ostante avrei de- 
siderato di poter dar lode al suo zelo e alla sua 
buona fede. Sgraziatamente egli ha voluto pri- 
varmi anche di questo piacere, mentendo in fac- 
cia al pubblico con una franchezza che sorprende, 
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e, per farlo più ìmpunemeute, ha avuto TaWér* 
lenza di nascondere, il sao nome. 

Io non andrò errando doli' autore entro la 
nebbia metafisica in cui si è prudentemente by* 
volto f giacché i giovani lettori non ci seguireb* 
bero^ in questo dedalo tortuoso. Ma sceglierà quei 
punii di fatto che più direttamente si oppongono 
alle massime che ho stabilite nel!' artìcolo ante- 
cedente (a). 

Prima d'entrare nell'argomento giova osser- 
vare che l'Autore mi fa rimprovero d'essermi ri'" 
stretto a fare l'apologia della moda, mentre, a suo 
giudizio, dos^eva farne anco la censurai 

Si potrebbe rispondere dapprima che ogni 
Autore, giusta il precetto d'Orazio, deve assumere 
r argomento che è proporzionato alle sue forze 
ed al suo gusto; e chi si prepose di fare un paio 
di scarpe, non debb' essere giudicato come se si 
fosse proposto un paio di stivali. Ora altri scrit- 
tori avendo fatto la censura della moda, e, buona 
o cattiva, sentendosi questa censura giornalmente 
dal pergamo, venne a me il ticchio dì farvi ri- 
sposta; cosi il pubblico, il quale, ad imitazione 
di Filippo > aveva serbato un orecchio per l'ac- 
cusato, potrà attualmente decidere. Dopo che Tat- 
cusatore pubblico ha esposto le sue conclusioui 
contro il prevenuto, l'avvocato s'aUa e lo difende} 
quindi ii tribunale, confrontate le obbiezioni colle 

(a) Cioè l' ankolo li del librò tlt. L'Autore aveVa intitolata 
questa appeodice JrUcolo III dì e»so imo libico* 
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risposte, pronuncia la sentenza. Sé, mentre l'av- 
vocato parla, sorgesse in mezzo all'assemblea un 
pedantello e gli dicesse: Tu non devi fare sohn 
mente la difesa del tuo cliente» ma anco la sa- 
tira , probabilmente ciascuno gli riderebbe in 
faccia. 

Hispondo in secondo luogo eséere falso ch'io 
abbia dissimulalo i difètti della moda; falso che 
non abbia assegnato i limiti al di là de' quali 
non può r uomo onesto seguirla ; falso che non 
abbia accennato i mali di cui suole essere occa« 
sione, come con palpabile menzogna si sforza di 
far supporre il gioriialista alla pagine Sqi, 3^5, 
417, 418. 

Le taccie principali che si danno alla moda^ 
o sia alle eleganti foggie del vestire , sono due : 
ìà prima rìsguarda la pubblica morale, la seconda 
la privata economia. 

La pubblica morale condanna le mode diso* 
neste, troppo libere, indecenti, allusive a par- 
titi, ecc. Ora se il lettore vuole avere la com- 
piacenza di consultare la terza edizione del pre- 
sente scritto, quella cioè di cui si è servito il 
giornalista, troverà i seguenti paragra$ nel t. 1: 
Alla p. ii5: M Alla costruzione ed all'uso 
degli abiti 9 oltre la pulitezza deve presedere il 
pudore, ecc. 99 In questo paragrafo mi sforzo di 
provare alle donne che il loro stesso interesse 
le consiglia a vestire pudicamente (Vedi tom. Ij 
pag. 3o6-3o7 della presente edizione). 
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Alla pag. 117 si legge: n Alla pulitezza e ptH 
dicìzia deve unirsi la convenienza, ecc. » (Vedi 
la pag. 3o3 di questa edizione ). 

Alla pag. 123 si dice: »> Finalmente devono 
e$sere proscritte tutte quelle Ibggie d' abiti che 
eccitano idee di partito e fomentano crudeli ima* 
gini nell'animo del pubblico.* «» (Vedi la pag. 3 12 
di questa edizione). 

La prìyata economia non ci permette di se- 
guire quelle mode che rubano un capitale alle 
partite di maggior importanza. Dimando al let- 
tore il permesso d'addurre il testo intiero che 
sì trova alla pag. i3iB, ^ I, 3.' edizione (pag. Zog 
di questa) a fine di accusare il giornalista dì/urto, 
di menzogna e d'errore nel tempo stesso. 

M Parlando di convenienza; intendo di rìcor* 
n dare che Vabiio 4eve corrispondere allo stato eco- 
99 nomicOs quindi si l'eccedente che la meschina 
99 spesa merita censura. Il desiderio d'imitare le 
M classi superiori induce talvolta le inferiori a 
99 fare pompa d'abiti sproporzionati al loro red- 
f9 dito w. 

n Infin ì ciabattini ornan le dame 

9f Deir intera lor dote, e inagrì intanto 
n I pargoletti lor cascan di fame •»• 

99 Chi veste più magnificamente di quel che 
*> permettono le sue finanze, è uno sciocco che 
9> al pericolo si espone di mostrarsi presto ira 
99 cencio o vero facendo wppori^ che si vesle a 
99 spesa altrui, si toglie credito >>. 
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i • M . Il proprio stato scoQcia 

n E. quel de'.fi^li; e eoa la spesa tròppa 
19 La libbra del suo ayer riduce dXV oncia, 
n Yien il bisogno, e già gli salta in groppa 
' » L' indeguitade ; e non molto lontano 
9i II vitupero dietro gli galoppa ». . 

li giornalista modenese s'impossesisa di questi 
sentimenti e àe gli appropria, perciò f accuso di 
furio: fa supporre iibe non cfsistano nel mio li- 
bro , perciò merita là taccia di nteniógna: li ge- 
neralizza di troppo e li guasta > quindi al furto 
e alla menzogna unisce' Verróre: ecco il testo del 
giornalista. 

99 Quando un economista ommette' di calco- 
99 laì'e il tempo j sbaglierà sempre tutte le ragioni. 
99 Chi adopera in tre mesi mille zecchini consu- 
w ma il quarto più di cdlui che in un anno ne 
99 spendesse tremila. La moda è mirabile nell'ac- 
99 crescei'é velocità ne* denari che escono ^ e nel far 
99 andare le famiglie di galoppo in malora. È vero 
99 the diminuisce il capitale disponìbile per cor* 
99 ruzione ; perchè la casa non isplehde piò, quando 
w più non ne ha (386-887 )• 

Per accennare di volo Terrore, dirò che se la 
moda scioglie le i^icchezfce straordinarie di pochi 
è le distribuisce con minore spi^oporzione sopra 
molti , di modo che si riproduca meno frequen- 
temente il caso AeWunits quìdem esuritj alias autem 
ehrius est , \\xnp. à^ì condannare conviene farle 
applauso. Piacesse al cielo che la moda correg- 
gendo gli sbagli delle leggi civili fosse capace di 
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ridarre a frazioni moderate i patrimonii colossali 
di più signori inglesi e scozzesi, i^uaii possono 
viaggiare le 5o e le loo miglia senza uscire dai 
loro fondi; piacesse al cielo che riuscisse a distri- 
buirii sopra gli attivi intraprenditori, come è suc- 
cesso in Francia con sommo vantaggio di quella 
nazione. È al povero che fa d'uopo raccomandare 
r economia, perchè ogni spesa eccedente lo ro- 
vina, non allo straricco che Te eventuali eredità 
seppelliscono in nuove ricchezze , Tubbrìacano e 
Timbestiana 

Non solo ho indicato i limiti richiesti dalla 
morale e dall'economia, ma ho accennato anco 
ì limiti del comodo e della convenienza personale 
(pag. iao-i:ii, t. I, 3/ edizione; pag. 3ii e Zìi 
dell'edizione presente). 

Alla pag. 123 e ia3, t^ I, 3/ edizione (pa« 
gìna 3i3, 3i4 della presente) viene esposta al 
al dileggio l'estrema affettazione; è ricordato alle 
donne che il belletto guasta la dentatura, che gli 
abiti strani le fanno segno all'altrui motteggio e 
derisione, ecc. 

Alla fine del II volume rìducendo a poche 
parole i precetti sparsi neiropera, dico al giovine: 
9y Comparirai con abito che dalla taccia di spi^ 
9» lorcieria ti sciolga senza passare i lìmiti del tuo 
n Stato economico • • • Segui dunque le mode del 
» paese in cui ti trovi, allorché 2\V onestà^ alla 
99 decenza^ alla salute non s'oppongono n (p. 25<4 
(pag^ 3i8 della presente edizione). 
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Dunque menUe il giornalista teologo accerta 
il pubblico che non ho fissato alcun limite alle 
mode, si scorge che i limiti da me fissati sono 
otto; 

I.** Pudore, 6J* Con venienaca perso- 

2J' Decenza, naie, 

3."* Economia, 7."* Salute, 

4.'' Spirito di partito, 8,'' Affettazione. 

S,"" Copaodo, 

CAPO SECONDO, 

Errori. 

Per censui^are la civilizzazione Rousseau fece 
lelogìo dello stato selvaggio, e si sforzò di porre 
in trono F ignoranza. Senza i talenti, le cognizioni 
e meno l'eloquenza del filosofo ginevrino, il teo« 
logo modenese ne ripete i sofismi o le massime 
fondamentali. Sarebbe necessario un volume se 
si volesse fare risposta ad ogni falsa idea ch'egli 
è riuscito ad inserire in quel suo garbuglio caba- 
listico. Basterà darne un saggio, onde prevenire i 
giovani contro le diverse maniere di sragionare 
in morale e smascherare i nemici dell' incivili- 
mento ch'io chiamo Ostrogoti. 

Altro soopo di questo capo si è d^ addestrare 
i giovani nell'arte d'avvicinare IJaUij e confron* 
frontarli tra loro, onde dedurne sicure conseguenze 
che associate insieme divengono base a principii 
generali. 
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§ 1. False idee sullo stato de* designi de' popoM 
rozzi e nascenti j smentite dalla storia de sàsmggi. 

Il (giornalista parlando della poligamia dice: 
» Ella si vede quasi solo nell'esprdio della na- 
n zioni) quando vivendo Vkie^di sen^Uciià e nella 
» rozze^^ll, non cercando ne' nu^trimoni che la pro^ 
9j pagazione della specie ^ e il soddisfacimento di 
n questa inclinazione naturale e non stimolata 
ti dall'arte, i loto desidsHi èremo moderati e con^ 
99 tentabili n (pag. 4^i). 

Riflessi. Queste proposizioni dimostrano che 
il giornalista 

i.^ È affatto straniero alla storia de' selvaggi; 

2,^ Straniero alla storia del Vecchio Testa- 
mento , i 

Z.^ Straniero alle idee di S. Paolo^ alle quali 
egli sostituisce quelle di Rousseau. 

Veniamo alle prove. 

A) Ho già dimostrato che nello stato di roz- 
zezza le principali passioni sogliono trovarsi al 
grado massimo (tom. II, pag. 195*206), estenderò 
ora questa proposizione ai desiderìi sessuali. 

Egli è si' palpabilmente falso che nello stato 
selvaggio gli accennati desiderii siano moderati e 
conteniàbilij che la regola generale de' selvaggi si 
•è d'apprezzare il merito degli uomini. 

I." In ragione de' cibi e delle bevande qhe 
angolano (NoweUes Annales de ^o/ages^ février 
1327, pag. 239); 
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2.^ In ragione delle donne che mantengono 
{ Nouvelles Jnnales des vojages ^ t X, p. loo); 
quindi ecco la scala di gradazione nel soddisfaci- 
mento de' desiderii sessuali; 

Grado massimo. Dove abbonda la cacciagione» 
la pesca, la pastorizia, gli uomini sono costante- 
mente circondati da più concubine (i); 

Gradi inferiori. Dove queste tre fonti di ric- 
chezza naturale scarseggiano, e quindi ò necessaria 
molta fatica per procurarsi uno scarso alimento , 
gli uomini hanno una. donna solamente (2); 

Grado minimo. Dove è grande la miseria, una 
donna serve ai desideri! di più uomini. (Robert- 
son, Storia d'America^ lib. IV. — Malthus. Essai 
sur la populationj t. I, p. 372-276. — Nouvelles 
Jnnales des s^jrages^ mai 1827, p. 261.-^ Malte- 
brun, Précis de la Géographie^ t V, p. 82, 4o8, 
passim ). 

Quindi in Turchia, doTe è tuttora grande la 
barbarie» la popolazióne de' serragli si proporziona 
al grado della ricchezza, come segue : 

Serraglio dell'imperatore, per es. 1000 donne; 

n de'bascià • . • • . 100 

f> de' signori • . . . 5o 

n de' mediocri cittadini 3 a 4 

Nella Pentapoli cirenaica i 

(i) Per es., gli Indiani detti Chenouks, nel Mar Pacifico 
hanno ciascuno tre a quattro donne. (Journal des 9oyages^ 
t. Xin, p. i37). 

(a) In queste situazioni economiche il selvaggio è freddo» non 

CiojA. Galateo. Voi. II. 24 
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Qui la povertà guarentisce la monogamìa (i). 

Oltre r accennata règola generale, migliaia di 
fatti dimostrano che le inclinazioni naturali dei 
popoli rozzi non sono ne moderate ne contentabili 

i."^ De' selvaggi della Nuova Galles meridio- 
nale dice Collins: m I coloni hanno anco veduto 
n la maggior parte di que' selvaggi commettere 
^ atti vergognosi verso fanciulle non puberi ». 
(Malthus, op. cit.y t I, p. 4^) i^)' 

x° Presso i popoli selvaggi in generale non 
sole la venere libera ^ prima del matrimonio, è 
cosa indifferente (Journales des wjrages, t II, p.,20), 
ma anco sfrenata ( cioè molto lungi dair essere 
contentahile)j eecone le prove. 

contbente; è mCmógamo per necessità , non per moderazione di 
desiderìiy è un Tantalo che non beve non perchè non dbhia sete^ 
ma perchè non pnò bevere. 

(i) Da ciò risalta che per diminuire in Torchia e altrove 
la poligamia^ fa d' nopo diminiare U capitale che è necessario 
ai mantenimento delle concubine. Si diminuisce cpesto capitale 
crescendo i bisogni dell* incivilimento. Supponete che un signore 
sia invaso della passione degli abiti, delle mobiglie, de' libri, dei 
quadri, de' palazzi, ecc., e vedrete le 5o concubine ridursi suc- 
cessivamente a 3o a IO a 5 e forse ad i. 

(2) Neir isola di Taiti e circostanti esistevano società, le I^gi 
deHe quali erano la prostituzione e T infanticidio. (Malthus, Op* 
cit., t. I, pag. loi. — Maltebmn, Op. cit,^ t IV, p. 157). 

De' Timani, popoli dell' Affrica Occidentale in poca distanza 
da Sierra-Leooa , dice il viaggiatore Laing: » Questi popoli sono 
» depravati, licenziosi, indolenti, avari. Le donne non hanno la 
9* più lieve idea della decenza ». (Now^elle Annales des poyw' 
ges,jmn. iSaS, pag. 353). 

^ Il lettore bramoso di convincersi che esiste scostumatexT^a 
frenata senxa incivilimento^ e che quindi i desidera moderati 
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a) n Un missionario, a proposito del eoslume 
di cambiar donne che trovasi stabilito presso 
i Natchesi osserva » che ciò non praticasi che 
colle donne che non hanno dati figli ai propri 
mariti. Egli è questo nn dire in generale che 
i matrimoni non vi sono fecondi; ed è altronde 
una conseguenza della vita sregolata delle donne 
prima del matrimonio, che l'autore ha dipinta 
(Malthus 9 op. cit, t. I, p. 54)* Le donne in 
America non si maritano in eia verde; e la 
maniera licenziosa in cui vivono prima di ma- 
ritarsi, deve naturalmente produrre questo ef- 
fetto n {Idem ibìd) (i). 



9 contentabiU sono qd yaoeggiamento del giornalista, può coosoltare 
Sulla MiagragTia Maltebron, Op^cit, tonk III pag. 89. 

Isole Maldive . idem • tbid. » IV » 126. 

Cachemire . . idem . ibid. «• lY m 4^ 

Congo .... idem . ibid. » V «• 82. 

Selvaggi dell' Am. idem . ibid. » V «> 3g6* 
Nel decorso di questo articolo saranno citati altri (aìXx e scrit- 
tori sullo stesso argomento. E qui ricorderemo la seguente regole 
di crìtica: il numerò de* fatti che provano una proposizione, 
moltiplicato pel numero degli scrittori che li pubblicarono s 
rappresenta la SAPIENZJl di chi la nega. 

(i) Giusta la descrizione di Gharlevoix t Natchesi erano un 
popolo assai disprezzabile. « I costami erano estremamente cor- 
» rotti; il matrimonio, assai poco rispettato, e le donne si presti- 
» tuivano senza perdere la stima pubblica. Tali erano senza daM>io 
» gli osi e i costomi delle altre difFerenti tribù che occupavano 
» le vaste regioni dell'America del Nord; popoli eminentemente 
w guerrieri e cacciatori , e de' fiali il più dolce passatempo era 
a» di £gur subire ai loro prigionieri il pia raffinato martirio. Questi 
>• popoli erano ancora neH' infanzia della vita sociale ». (Revue 
Mncyetopedique f aodt 1827, pag. 34). 
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b) Nuwa Cakdonia éccidentaìe. » I niariti 
»(Sono affesricmatì alle loro dosne, disposti anco 
» ' ad esserne gelosi ; perciò lasciano una libertà 
^indefinita alle loro giovani, acciocché i giovaoi 
n non corteggino le madri n {Journal des i^qyor 
gesy t XIV, p. 2o4). 

e) Il sig. Head, parlando de contadiai atne- 
ricauo-spagnuoli disseminati ne' lungi spazi da 
Buenos-Ayres sino a S. Luz e Mendoza, proprie- 
tari di greggio più o meno numerose, dice : w Le 
9> donne dei Pampas <nome di que' popoli) .... 
9» maritate o no, hanno de^ifigli. M'avvicinai ad 
99 una di queste donne che allattava il più vez- 
9> zoso fanciullo che m'avessi veduto mai, e le 
99 ^domandai U nome del padre di questa graziosa 
^creatura. Chi può saperlo? rispose la giovine 
» sorridendo. Questa risposta è il quadro de'co- 
99 stumi w. (Nous^elles Annales des vojrages^ avrìl 
1827, p. 117) (i). 

^ B) Il giornalUta difendendo T erronea opi- 
nione di Tacito intorno alla pretesa castità dei 
Germani, dice tra le altre cose: Il rigido clima della 

< (i) Questo stato di società è anteriore a quello io eoi tron- 
vasi ti popolo ncordatò da Erodoto, le donne del quale portavano 
tante frange all' estremità della gonna , quanti erano gli nomkii 
con cai avevano avuto commercio. Nel 2.° oso si scorge lo svi- 
Inppo di «pialcbe «entiniento , mentre nel primo tutto si riduce al 
fisico* 

La progressione che si osserva nelle anioni tra H maschio t 
la JGemmina , è la seguente: 

H i.° ComimUà delie donne. L' Incas Garmlasso, iocoorò* 
ciando la storia del Perù^ dice: I nostri padri non avevano altre 
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Germana dofiffis^a Jrenaxe la lussuria (pag. ^ii). 
La quale proposizione dimostra ch'egli ha dlmeift* 
ticato i primi elemen&i di geograGa moderna; ec« 
con e la pr^va 

a) 99 Nella Svezia i parenti. non restano of* 
ff fesi delle visite che le loro figlie ricevono nella 
n notte del venerdì e del sabba to; ma se le tol* 
9* tarassero gli altri giorni , la pubblica opinione 
99 declamerebbe contro di essi eome consenzienti 
99 alla licenza. Lo stesso uso e la stessa opinione 
99 esiste in gran parte della Svizzera ... Il ri« 
n sultato si è che in nessun paese v'ha tante 
$9 madri non maritate e tanti infanticidi. La po- 
99 lìzia, severissima sull'articolo della religione, si 
t9 mostra indulgentissima sopra questo genere di 

jiooBe fuof<^è le prime che incontraYano. Ne' primordi della sbr 
cietà gli Domini. non sì distiogoono -gran fatto dai bruti ^ 

2.^ Matrimonio. Cioè unione . più o meno stabile con una 
donna; 

3.° Poligamìa. La poligamìa si trova al terzo gradò giaccfi^ 
^lla suppone cbe «iano Gcescinti i messi di.sossisteoia^, e cbe un 
uomo possa mantenere più donne. È quindi uno sproposito dt 
prima classe il dire col gioraalista che la poligamia si vede solo 
quasi nelt esordio delle nazioni (pag. 4^i ). Bisogna dire al- 
l' opposto dit da una parte ella non ti vede ne'* primordi delle 
Dazioni > e che dall' altra sussiste secoli e secoli anoo tra vecchie 
nazioni quando le leggi non s' oppongono , come per es. in Persia 
e l^orchia. 

4*^ Monogamìa. Questo sistema , che è vantaggioso prin* 
cipalmente alle donne ed alla prole, indica un grado avanzato nel- 
rJDcivilim^nto; egli è una diga coutrp la sfreoatezsa 4e' desidcrii 
naturaci; le rotture a qdesta diga (qualunque sia lo stfito della so- 
cietà) sono, generalmente, io ragione dell'ozio e del capitale di- 
sponibile. . 
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>f delitti >» {Bib. Brìi. LiL, t. II, p. 609. — Mul- 
leti ììv. H, eh. i). 

b) Della Liyonia leggiamo: n Giusta Tasser- 
I» zione della maggior parte degli autori che hanno 
9» scritto sulla Livonia, rare sono le giovani che 
n aspettino il matrimonio per usare de* diritti 
n ch'esso autorizza.!» {NoweUes annaks des iHpyages^ 
t VI, pag. 435). 

e) » È incredibile la sfacciataggine a cui 
n giunge la venere brutale de' barbari moscoviti n 
(Anecdote$ russes^ épit XIII). 

d) Un viaggiatore più moderno dice: n Sic- 
»» come regna a Waldai (Russia) un libertinaggio 
D sfrenato, noi osserveremo , in passando, che vi 
n sono pochi paesi dove, sopra questo punto, la 
9> licenza sia spinta più lungi che in Russia, e dove 
n le malattie che ne sono le funeste conseguenze, 
n siano più difiTuse. Il disordine è un effetto ne- 
f» cessario della servitù de'contadini. I signori ri- 
» guardano tutte le loro schiave come loro prò- 
ìi prietà , e farebbero le maraviglie se Qualcuno 
99 li biasimasse di farne l'uso che lor piace. V'ha 
9i tal signore pel quale i suoi immensi fondi non 
I» sono che un vasto serraglio; nessuna rosa si 
n schiude ch'egli non colga.... 

fi II cattivo esempio che danno i signori, è 
99 seguito dalle persone dipendenti da essi sino 
n all'ultimo servo. I Russi riguarderebbero come 
99 un imbecille colui che di questa licenza gene- 
»> rale non profittasse. Il vincolo del matrìmo- 
p nio non è in nessun luogo meno rispettato: è 
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99 verissimo (che che si possa dire in contrario) è 
99 verissimo che i contadini maritando i loro figli 
99 ancora iropuberi a giovinette nubili , e che, 
99 mentre il marito titolare cresce in età, il sno- 
» cero ne occupa il posto presso la nuora. Questi 
» matrimoni, a dir vero, sono proibiti; ma me- 
99 diante lo sborso d'alcuni rubli, il prete chiude 
9» gli occhi e dà la sua benedizione. 

19 I Russi imparano a conoscere Fuso deK 
»> l'amor fisico quasi sull'uscite dell'infanzia; per«^ 
9> ciò nelle famìglie ricche si veggono spesso i 
99 condiscendenti genitori procurare essi stessi ai 
9» loro figli, appena adolescenti, una concubina 
99 approvata, per impedir loro di fare una cattiva 
f»^scdta. Le giovanette danno prova se non di 
f99 maggiore rìtenutezza, almeno di maggior dis- 
#> simulazione^. {Journal des voyages^ tom* I, pa^ 
gine 32«34)- 

e) 99I Kamtchadali popoli della Siberia) sono 
99 grandi cacciatori e buoni pescatori. Essi si ub- 
99 brìacano con una bevanda risultante dall' infu- 
99 sione d'un fungo nella birra, le quale li rende 
9> furiosi. Tutti questi popoli sono polìgami, ben» 
99 che abitino paesi estremamente freddi; ma gli 
^ uomini sono sì poco gelosi^ che offrono le loro' 
n donne agli stranieri, come dicono i viaggiatori ». 
{Dici. d'hisL nat.j XV, pag. i6i). 

99 I Kamtchadali (aggiunge un altro scrittore) 
99 sono soggetti a poche malattie; i mali più co- 
99 munì sono lo scorbuto e la malattia venerea: 
^ questa vi era conosciuta avanti l'arrivo dei 
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n Russi. I due sessi hanno il temperamento ar- 
j» dente; gli alimenti di cui questi ictiofagi si 
tt nutrono» accendono loro il sangue: il clima e 
n la loro maniera di vivere danno loro un' in- 
9> clinazione incredibile al libertinaggio, — Gli 
I» uomini si occupano principalmente a prendere 
91 il pesce; nella state le donne vanno ne'boschi 
n a raccogliervi de' vegetabili: e allora esse si ab- 
99 bandonano ad una specie di frenesìa che ras- 
j> somiglia quella delle baccanti, n (Maltebrun, 
Précis de la Géographie, t HI» pag. 38o-38i /. 
Nota bene: il freddo giunge in que* paesi sino 
a — ^o, e non vi sono mode. 

I» Presso i selvaggi dell' America del Nord il 
99 libertinaggio della donne prima del matrinionio 
n non nuoce in alcun modo alla loro riputazione; 
>» ma l'infedeltà conjugale è punita colle sterzate, 
n colla tosatura de'capegli e coli' esilio 99. (Journal 
4m i^qjrages^ t Vili, pag. 279). 

(Isole Aléoutìennes^ America Russa), n Questi 
99 isolani non hanno cerimonie pel matrimonia 
)• Quando vogliono una donna» la comprano del 
n padre» e se ne procacciano tante quante ne pos' 
n sono mantenere. Se si pentono del loro acquisto» 
p restituiscono le donne ai parenti» i quali sono 
f9 obbligati a restituire parte del prezzo. I popoli 
f» di questo arcipelago non sembrano interamente 
n esenti da un amore contro natura »>. (Maltebrun» 
Op. cit^ t y» pag. 343). Nota bene: il paese è 
sì freddo» che la neve non sparisce che al mese 
di maggio (pag. 244). 
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§ 2. False idee sullo stato de* desidera de* popoli 
rozzi e nascenti^ smentite dalla storia ebraica. 

Fa sorpresa che un giornalista^ il quale s'as- 
sume r incarico di parlarci di religione, ne ignori 
profondamente la storia. Infatti qaesta storia s'alza 
contro la proposizione fondamentale dell' autóre, 
e, ci attesta che i desiderii de' popoli rozzi non 
sono né moderati né contentabili, e superano or- 
dinariamente quel grado d'intensità che mostrano 
tra i popoli inciviliti. 

Prima d'addurre i fatti, dirò al mio teologo: 
Fate il segno della santa croce, giacché dopo gli 
spropositi gravissimi che avete detto nel vostro 
giornale, io non saprei ben dire se vi sia nota 
questa pratica cristiana ; eccovi ora il catechismo^ 

J. La Genesi annovera la condizione del co- 
stume come la principale causa che indusse il 
Creatore a punire con un diluvio universale la 
^^ecie umana. 

IL I tempi de' Patriarchi, che sono l'età del- 
l'oro degli Ebrei allora dediti alla pastorizia, pre- 
sentano i seguenti delitti: 

a) Fornicazióne ed incesto di Thamar col suo 
suocero Giuda. 

( La storia di questo fatto , che svolgerò nel 

§ 6, dimostra ad evidenza che al tempo de*Patriar^ 

chi V erano donne puhbUche le quali si abhandoh 

naif ano indifferentemente a chiunque ^ mediante una 

retribuzione). /> 
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b) Le figlie di Loth ubbrìacano il loro padre, 
onde per sua opera divenire madri» come diven- 
nero realmente. 

e) Ruben abusò di Baia concubina di suo 
padre Giacobbe, perciò perdette il diritto d'an- 
zianità e le prerogative che gli erano dovute per 
la sua nascita. E siccome questo fatto gli è rim- 
proverato altamente nella Genesi (e. 49 )> perciò 
dobbiamo dire cbe qui non vi isia l'ignoranza del 
vizio j che il giomalisia attribuisce ai popoli rozzi 

d) Abimelech re di Gerara, preso dalla bel- 
lezza di Sara sposa d' Abramo» la rapì e la fece 
sua sposa» ma fu costretto a restituirla. 

e) Abimelech» figlio dell' antecedente» avendo 
veduto Isacco che scherzava con Rebecca sua mo- 
glie» lo fece chiamare e gli disse: Egli è evidente 
che questa è vostra moglie; perchè dite voi dun- 
que che è vostra sorella? Isacco rispose: Ho ti- 
more d' essere ucciso a cagione • di essa. Il re fece 
dunque la seguente ordinanza: Chiunque toccherà 
la moglie dUsacco subirà la morte {La pena di 
morte contro de' desidera moderaUÌ) 

J) La famiglia di Giacobbe presenta il primo 
esempio della violazione e del ratto. Dina sua 
figlia era venuta nella capitale dell' impero degli 
Eveeni; Sichem figlio del re non vede senza com- 
mozione la bellezza di questa giovine israelita: 
strascinato da una passione violenta» osa portare 
su d*essa de' guardi criminosi; dimenticando i ri- 
guardi dovuti alla sua età» alla sua innocenza» al- 
l' ospitalità stessa rispettata a quei teìmpi» rapisce 
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ìa figlia di Giacobbe , rimane insensibile alle sue 
lagrime, trionfa della sua resistenaa e la disonora. 

Vedremo nel g 6 la feroce vendetta che né 
fecero i fratelli di Dina, il che sarà un'altra prova 
di affezioni moderate (1!). 

g) Her sposa Thamar, ed essendosi mostrato 
iniquo a) cospetto del Signore, ne è colpito di 
morte. La Scrittura Sacra non ne dice la causa; 
si suppone da più autori che temendo egli che 
il parto fosse per diminuire la bellezza di sua 
sposa, le impedisse di divenir madre. 

h) Honan, fratello di Her, prende a moglie, 
giusta il costume ebraico, la vedova cognata; ma: 
Sciens non sibi nasci fiUos » introiens ad uxorem 
fratris suij semen fundebat in terram^ ne Uberi Jm^ 
iris nomini nascerentur. Et idcirco percussit eum 
Dominus quod rem detestabiìem Jecerat (a) {Genesi^ 
cap. XXXVm, V. 8-1 1 ). Probabilmente s' alzerà 
qui il mio teologo e diiià: Come si può dare atto 
detestabile doue e ignoranza del inizio? Per praticare 
i vìzi bisogna conoscerli. Ora il bene de* popoli 
rozzi è l'ignoranza del inizio (pag. 4^9)* Du^nque 
Nostro Signore ammazzando Her ed Honan ha 
coDunesso un ingiustizia : quod erat demonstran* 
dum (ìWy Infatti, che si diano popoli nascenti 
rotti alla dissolutezza ^ ò cosa da negarsi del tutto 
(pag. 4^8). Dunque quando la Scrittura Santa ci 



(a) w Sapendo che quella progenie non sarebbe sua, quando 
M entrava dalla moglie del suo fratello si corrompeTa in terra, per 
» non dar progenie al 0uo fratello ». 
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fa supporre meretrici . al leinpo de'Patrìarcfai non 
merita alcuna fede (111). Tali sono le conseguenze 
che scaturiscono immediatamente dai principii del 
teologo modenese. 

IIL Jehoya raccomanda frequentemente di 
tórre di mezzo del suo popolo e punire còlla morte 
gl'Israeliti e gli stranieri che s'avviliscono colla 
sodomia e colla bestialità (Esodo, XXII» 19. *-- 
ZeifiticOj XVIIl, 22-29; XX, i3 e i5. — Vew- 
teV's XXyU, 21). È forza credere al l'esistenza di 
questi delitti quando la legge s'arma per repri- 
merli. La Genesi ne presenta una pittura che fa 
fremere. Due Angeli giungono alla casa di Loth 
«otto le forme di due giovani, viaggiatori. Gli abi- 
tanti della città accorrono e vogliono tosto venire 
al fatto. Loth si sforza invano di reprimere il loro 
infame desiderio; invaao propone egli di abban- 
donar loro le due sue figlie tuttora vergini; egli 
non riesce a contenerli. È necessario che una 
subita cecità li punisca (Genesi^ cap. XIX, v. i-*i2). 
U libro de'Giudicipresenta un tratto quasi simile. 
Un Levita essendo venuto con sua moglie ^ Ga- 
ban, nella tribù di Beniammo» vi riceve l'ospita- 
lità da un vecchio. Immediatamente molti citta- 
dini circondano la casa, battono alla porta e di- 
mandano ad alte grida l'infelice viaggiatore. I 
discorsi del vecchio non possono calmarli; inu- 
tilmente egli dice loro: Io ho una figlia vergine: 
questo viaggiatore ha sua moglie; io ve li con- 
durrò onde soddisfare la vostra passione: ma non 
vogliate macchiarvi del più orribile de' delitti. Essi 
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resifitodo lungo tempo, ed avénda finalménte nc*^ 
Gettata la sposa der Levita, le fanno tali oltraggi 
che la sventurata non sopravive alla sua vergogna 
(óap. XIX, V, 20-27). Ecco r ignoranza de vizU 
questa bella ignoranza che, giusta l'espressione del 
giornalista,' è // bene de'popoli rozzi ^ si trova presso 
tutti i popoli poligami. »> Io non so come, dice 
^ Pastoret, questo vizio (la sodomìa) è sempre 
>9 stato più frequente presso i popoli poligami. 
n Gli Ebrei lo furono e videro giungere al colmo 
n gli effetti di questa crimii\osa affezione. Nissunó 
f9 ignora a quale eccesso lo spinsero i Greci ed 
n i Romani, i quali ammettevano la pluralità delle 
99 mogli; e la storia moderna dei regni dell'Africa 
9i e dell'Asia non ne è meno infetta che la storia 
99 dell'antichità f>. {Hist de la législationj t lY, 
pag. 221-222). « 

lY. Dopo tanti documenti è quasi inutile il 
ricordare che Mosè, il quale approva tutte le of- 
ferte che vengono fatte sull'altare del Signore, 
ne eccettua il prezzo della prostituzione {Deuier.^ 
cap. XXII, V. 18). Ciò che proviene dal delitto, 
aggiunge Giuseppe, non può piacere a Dio (lib. lY, 
cap. YIII, § 9). I figli delle prostitute sono esclusi 
dall'assemblea del Signore (Deuter.j cap. XXIII, 

Il Levitico dice: Non prostituite le vostre 
figlie per tema che la terra non si corrompa e 
non si riempia d'inquità (C. XIX, v. 29). 

Y'è motivo di credere che, la prostituzione 
fosse molto estesa al tempo di Mosè, poiché 
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questo legislatore che la disapprova , non os2r col- 
pirla con una pena eccetto che alla prostituzione 
s'unisse T idolatria. 

Dai fatti addotti risulta essere si falso che le 
inclinazioni naturali de' popoli selvaggi, barbari , 
aemi-barbarì, rozzi, nascenti , siano contentabili e 
moderate, che da una parte si procacciano tante 
mogli quante ne possono mantenere; dall'altra si 
abbandonano alla sodomia e alla bestialità (i). 
Venite ora a dirci dottoralmente che questi po- 
poli non cercano nel matrimonio che la propaga^ 
zione della prole (4^i). 

La seconda conseguenza fondamentale si è 
che dalla costituzione primitiva dell'uomo scatu- 
risce quella serie di bisogni e di desiderìi discor* 
danti dal sistema della monogamia, e quindi, per 
spiegarne l'esistenza, non è necessario di ricorrere 
alle mode od in generale all' incivilimento. Tale 
si era l'idea di S. Paolo allorché diceva: f^ideo 
aliam tegem in membris mais repugnantem legi 
mentis meae, et captis^antem me in lege peccati quae 
est in membris {Ad Roman. VII, nS. Vedi anche il 
versetto 5) (a). 

(i) Presso i selvaggi del Canada troviamo V incesto e la be- 
stialitìi. (Makenzie, Tableau historique et politique du comi' 
merce des peUeteries dans le Canata, pa9. ix^o). 

(a) « Ma io veggo no' altra legge nelle mie membra, che 
n combatte contro alla legge della mia mente, e mi trae in cat- 
M ti viti sotto alla legge del peccato, eh' è nelle mie membra ». 
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§ 3. False idee sullo stato de*desiderii de' popoli 
rozzi nascenti smentite dalla storia dei primitivi 
GrecL 

Il giornalista è sì innocente nella stona del 
genere umano, che nel secolo XIX ci dice seria- 
mente : M La semplicità de' primi tempi in Grecia 
n diede luogo a' poeti di favoleggiare l'età del- 
99 Y ovOy la quale non senza tenere del i^ero ce la 
n dicono innócentissima w ( pag. 896 ). 

Riflessi. Dapprima fa sorpresa che un teologo 
presti fede alle menzogne della storia greca a 
fronte della storia ebraica, la quale ne' primi abi- 
tanti della terra ci mostra tutt' altro che traccie 
d' innocenza. Ma questo è niente. Volete un saggia 
di quella vita innócentissima la quale viene del 
veroì Sappiate, a cagione d'esempio, che 

» d'Atréo la sposa 

» Contaminò, rapi l'empio Tieste; 

«< Atréo, poich'ebbe di Tieste i figli 

» Svenati, al padre ne imbandìa la mensa «. 

Questi tratti innocentissimi, come ben vedete, 
(senza ricordarvi la nota innocenza della consorte 
d*Alreo) accesero odio tra i figli e i nipoti di 
qne'due eroi; e quanto fosse innocente quell'odio 
ve lo dice Egisto, allorché, introdottosi nella reg« 
già d'Agamennone figlio d'Atréo, parla all'ombra 
di suo padre Tieste: 

n Tutte ho in sen le tue furie ^ entro mie vene 
n Scorre pur troppo il sangue tuo; d'infame 
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n incesto^ il so , nato al delitto io sono. 

m Vendetta è guida ai passi miei ^ veodétta 

91 Intorno iotorao al caor mi suona ^ il tempo; 

» Se n'appressa; T avrai; Tieste , avrai 

n Vittime qui più d'una; a gorghi il sangue 

» D'Àtréo berrai. Ma, pria che il ferro, Parte 

n Oprar convienmi: a re possente incontro, 

» Solò ed inerme sto^ poM'io, sé in petto 

n L' òdio e il furor non premo ^ averne palma? n» 

Non vi spaventino però queste parole, gìae- 
clìè la scena non deve succedere a' nostri tempi 
corrotti, ma all'etk dell'oro, che ha il bene deU 
l'ignoranza (li) Infatti Egisto, senza abito di moda 
di cui in que' beatissimi tempi non v'era traccia, 
va a ritrovare così alla buona la sposa d'Aga- 
mennone, ed ora con lusinghe amorose ma in- 
nocenti , ora con qualche menzogna parimente 
innocente, accende in lei odio e gelosia contro if 
marito, e la induce ad ammazzarlo ella stessa; 
quindi s'asside seco lei sul trono, dopo aver ten- 
tato inutilmente di svenarle il figlio Oreste , sol* 
tratto a tempo dalla pia sorella. Io non vi ricor- 
derò né gli Eteocli, né i Polìnici, né le Giocaste, 
i\% ì tanti altri eroi da Jorca che compariscono 
neW innocentissima età deltoro, ma vi dirò con 
Genovesi : w Chi potrebbe contare i vizi e le scel- 
9» leraggini che manifestansi da ambo le partì nelle 
» guerre di Troia, e fino nella famiglia degli 
w Dei ? .... Tutti gli Dei d' Omero sono i più 
9» scostumati, ghiotti, beoni, femminierì, pederasti 
M che si possa imaginare, perché sono i caràtteri 
» dei capì delle tribù erranti de' tempi barbari >»• 
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(Economisti Italiani j t. I, p. 267). Ecco l'ignoranza 
ds^* yizi che il buon giornalista con suo privato 
senatusconsulto guarentisce ai popoli rozzi e na* 
scenti, senza prendersi la briga d'addume una 
sola prova, confidando modestamente e con tanta 
ragione nell'irose dixiU 

E siccome le popolazioni barbare hanno molta 
somiglianza tra esse, quindi giova ricordare ciò 
che degli attuali Beduini della Libia dice il ge- 
nerale Minutoli : n La semplicità decloro costumi 
n non gli impedisce d'essere estremamente dis* 
» soluti. Le malattie sifilitiche sono comunissime 
n tra di essi, e le inclinazioni contro natura li 
r> dominano n (Now^lles AnnaUs de ^ojages^ 
avril 1827, pag. 83, 84, 117). 

»> Si è fatto un mistero del ratto delle Sabine, 
^ per ignoranza delle prime orìgini delle nazioni, 
n aggiunse Genovesi. I Romani ancora selvaggi 
n non fecero che quanto facevasi da tutti gli altri 
99 popoli a' loro simili. L'avere gli antichi Grecia 
99 chiamata la moglie legittima, ottenuta per patto 
n senza rapimento, mostra che ne* tempi più rozzi ' 
» si rapivano m. Il ratto è uno dei pregi che ca- 
ratterizzano Tetà dell'oro, è uno dei beni dell' h 
gnoranzatt (i). 

(i) Il libro de' Giudici ci ha conservalo no' azione la qaale 
ha qualche somiglianza col ratto delle Sabine. Le donne della 
tribà di Beniamino erano perite: fo faUo progetto di rapire le 
giorani die verrebbero ad una (està del Signore, la quale dove- 
vasi celebrare dagli abitanti di Silo.^ I vecchi ne diedero ordine;' 

Gioia. Galateo, ^ol II ^S 
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§ 4* J^^ise idee sullo ^UjkU^ ^e'de^ifidern de popo\ì 
nasceiUi e rom^ smentita dalia storia dei f^imir 
tìifi Romani. 

Il mio teologo, ricusando di pifendere > pei^ 
^ida la face luminosa della 3torìa Sacra, va in- 
golfandosi in ,8€mpre più dense te|[iebre» precipita 
d'abisso in abisso, e dopo avere trovatp il bene 
dall'ignoranza presso i popoli barbari, poco manca 



<kiéceDto^ Beniamini^ V eseguirono : nateosti dietro deUe tìIì, aspe^• 
laoo queste ùgìifs: d' Israele ^ si slaciciaao «Opra di esse, oe rapU 
scono un graa nomerò e le coodncono nella terra di Beniamino^ 
onde provederé di posterità una tribji esUpta (capo XXI). 

Dimando permesso ai lettore di ricordare uà altro bene det'^ 
t ignoranza ^ diverso dal ratto. , 

, Isola MeWUléi « Questi indigeni si trovano nello stato de//^ 
M pii] rozza barbarie; tutti gli sforzi che furono fatti per reoderfi 
M trattabili, sono riusciti inutiji. L infanticidio non è che troppo 
M frequente tra le dònne , perchè non vogliono avere ta brigai 
h» d'allevare i loro figjli: esse li preodono pe'tallooi, e, sbaeteo* 
n done la testa contro una pietra, fanno loro saltar fuori il cer- 
» vello ». {Nouvelles Annales des yoyages» septembre 1827, 
p. 288). Ecco Y ignoranza dei ingioi! 

L'infanticidio si trbva tra gli Indiani del Canada, e tre ni» 
sono le ragioni: ^^ 

I.** Le madri fanno perire le figlie per sottrarle alla vit^ in- 
felice cui sono condannate le spose; 

2.^ Talora si fanno abortire per odio de' mariti; 

3.^ Talora per liberarsi ^]a j^ca^ d' allevar^ laprfle.{Ma- 
kenzie, Op. cie.^ pag. 242), "^ . '/• ^» 

Lo stesso uso si trova sulle ^onde deli' Qrenoco « altrove. 

I lettoli sanno che l'infantiadip era ordinato dalla legge % 
Sparta^: i fanciulli non ben xostiiui^ lenivano |[ettatÌJ5eUV£Ìtf 
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che non divinizzi le oche del Campidoglio. Egli 
dice seriamente e innocentemente : 

,. () Tutti i tempi, ne' quali si mostrò più la 
49 ^ innocenza d^' costumi e la probità ^ appare in 
99 tutte le storie essere stati quelli dove si man- 
yy tennero le costumanze semplici, e dove non 
99 Sì conobbe; ancora TartiiScio, il lusso e la mo- 
99 da . , . Sino che i Romani furono semplici, se 
99 si vuole anche rozzi, mirabil cosa fu la vita 
9' sobria, pudica e domestica delle donne ro- 
"> mane ... (Non ricordate) quella lode che me- 
99 rito da ciascheduno Cornelia, madre de'Grac- 
99 chi, e che le ha conceduto l'antichità, quando 
99 a quella gentildonna romana che le avea mo- 
99 strato gli ornamenti, e chiedeva che pure i 
99 SUOI le mostrasse, additando i due suoi figli, 
99 rispose: Questi sono i mìei ornamenti? n (pa- 
gine 396.397). 

Ri/lessi. Questi pochi sentimenti presi a pre- 
stito da Rousseau e ripetuti da tutti gli Ostrogoti 
prima e dopo di lui, dimostrano la più supina 
ignoranza della Storia Romana, e confermano il 
detto di Bonnet.: È facile comparire erudito, e 
difficile Tesserlo. 

Accennando rapidamente i fatti de' primi Ro- 
mani, dimostrerò in che consista il bene dell'igne* 
ronza e l* innocenza del costume ^ quale è ammi- 
rata dal nostro teologo. 

I. Amulio toglie il trono a suo fratello Nu- 
mifore, la vita ad un suo nipote, la libertà a Rea 
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Silvia aiUra nipote, e la costringe a farsi Yeiilale. 
(Ecco ì primi tratti di probità l), 

II. Rea Silvia va ad attingere acqua ad una 
sorgente non distante dal tempio di Marte, dove 
è sacerdotéssa. Ella è sorpresa da un uomo tra- 
i^stito da soldato e sotto le dwìse con cui rappre^ 
sentanosi Marte. Altri suppongono che vi trovasse 
un giovine a cui aveva dato appuntamento. For- 
sata^ o sedotta, o seduttrice, ella partorisce a suo 
tempo due figli, Remo e Romolo, e ne dichiara 
padre il Dio Marte. (Ecco il primo tratto di sem* 
plicità!) 

III. Remo e Romolo, fatti gettare nel Tevere 
da AmuTìo, che alcuni sospettano loro padre, tro* 
vati accidentalmente sulle sponde da Faustolo, 
vengono alimentati da Laurenzia, alla quale i pa- 
stori, non ignari della sua vita scandalosa^ danno 
il nome di Lupa. 

lY. Remo e Romolo dapprima vivono da pa- 
stori, poscia da ladroni, quindi riescono ad ami- 
mazzare Amulio loro zio e fors' anche loro padre, 
finalmente vogliono dominare sopra la canaglia 
che avevano intorno d'essi adunata. 

V. itomelo (a prova di probità) ammazza sua 
fratello per regnar solo nella città da essi fabbri- 
cata, cioè in Roma, poscia chiede alleanza ai Sa- 
bini i quali la rigettano. 

VI. Romolo annunzia una festa ai vicini vil- 
laggi e fa magfnifici preparativi. I Sabini (come 
€jgli aveva preveduto) accorsero i primi c^olle loro 
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mógli e £gIiuole.. Nel momento che comìncìavaAQ 
ì giuochi, e che tutti gli slranieri stavano attenti^ 
i giovani di Roma escono fuori colla spada sguai- 
nata f s' impossessano delle donne più giovani e 
più belle, ,come abbiamo detto degli Ebrei, le 
costringono ad essere loro concubine (tanto era 
semplice il costume ed esemplare la probità 1); il 
che cagionò una guerra sanguinosa. 

VIL I Sabini che sono in arme intorno 4 
Roma, inducono Tarpeja ad introdurli nel quar^ 
tiere di cui le è affidata la custodia, prometten- 
dole de' braccialetti. Era sì forte la virtù di questa 
Romana , che alla sola promessa di questi orna- 
menti tradì la sua patria ed introdusse i Sabini 
in Roma. Costoro, con quella innocenza, probità 
ed ignoranza del vizio che caratterizza i tempi 
eròici) in vece de' braccialetti, le danno la morte. 

VIIL II risultato della guerra si è che Tazio 
re de^ Sabini e Romolo regnerebbero unitamente 
in Roma. Ma Tazio viene ammazzato, e Romolo 
regna solò di nuovo. I senatori, eletti da lui, per 
eccesso di gratitudine Io ammazzano; è, dopo aver 
fatto ili pezzi il suo cadavere, dicono al popolò 
(ammirate la semplicità) ch'egli è salito in cielo. 

tX. A Romolo succede Nume, a questo Tulio 
Ostilio che alcuni credono trucidato, quindi Apco 
Marzio, poi Tarquinio T Antico. I figli d' Anco 
iscontenti di vedersi esclusi dal trono, concertano 
di disfarsi di Tarquinio; perci2^ pagano due as- 
sassinij i quali, di^iàndando di parlare al re sotf^ 
pretesto d'ottenere giustizia:, lo ammazzano con 
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UQ colpo di scure nel suo pataezo. Notate bene 
ì progressi della semplicità e della probità ! 

X. Tanaquilla, vedova di Tarquinio, Ta alla 
finestra ed accerta il popolo accorso non essere 
altrimenti morto Tarquinio, ma solamente sba- 
lordito, e che intanto ha trasferito il potere a 
Servio Tullio suo genero. Questi si concerta coi 
primati della città, e regna. 

Servio, per rassodarsi meglio sul trono, ma- 
rita le due sue figlie a due nipoti di Tarquiuio: 
Lucio, uno di questi, in vece della sposa s* in- 
namora innocentemente di Tullia sua cognata, la 
la quale innocentemente gli corrisponde. Entrambi 
ammazzano i loro consórti, cioè l'uno la moglie, 
l'altra il marito, e a prova maggior d'innocenza si 
sposano, quindi precipitano il re dai trono, il 
quale è ucciso dai loro amici. Tullia passa col 
cocchio sul cadavere tuttora palpitante di suo 
padre. A vero dire il cocchiere alla vista di quel 
cadavere voleva retrocedere, ma la virtuosa Ro- 
mana gli dice: Tira avanti; e quindi va a sedersi 
sul trono col drudo, chiamato Taixjuinio U Si;- 
perbo, il quale, per non essere, cred'iò facciate 
di mollezza^ nega la sepoltura al suocero. 

Non venite ad interromper ini con scrupoli da 
femminuccie e dirmi che qui vedete ingratitudine, 
adulterii, uxoricidii, patrìcidii, regicidii, ecc. IJn 
teologo barbato cbe insegna la morale e la reli- 
gione all'universo, v'accetta che qui v'ha pro6/tò^ 
ignoranza del piziOj innocenza di costumej poiché 
non Ve né artifizio^ né lussai uhmoda, e al suono 
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idi quéste parole, e a\V asserzione dì qixeì ttihxìriàlé 
ogni scrupolo deve sranirèl 

Xl Sesto^ figlio di Tàrquiirio, còlle più fine 
menzogne riesce ad ingannài^e i Sabini, riesce 
ad òtteherhe il comando, fa perire pei* consiglio 
di suo padre i primati della città, distribuisce.! 
loro beni al popolo, quindi Io fa suddito di Rom^^. 

XH. Tutti ^àntn) come Sèsto, ottenuta T ospi- 
talità in Casa di Lucrezia, ^* introdusse di notte 
nella sua stanza , le fu addosso con un pugnale 
(forse in istato di sonnambolismo) e le disse: Alto 
là, pettegola, non mi far smorfie; ise resisti, qué- 
st'é uA pugnale e questi uno schiavo: vi ammazzò 
entrambi, e poi t'accuso d'adulterio. — ji questa 
'sèrnpìictssimay tnn^nii poMsóluta istanza, la ddnna 

■ ' Sesto, bfenichè fosàe un modello di probità^ 
era per àìtrb alquanto indiscreto; quindi rendette 
pubblica la faccen[dà,é' né trasse Vanto a scorno 
del inaritò 6on cui ave^a antecedente contesa 
8ùir affare. A quésta voce la pòvera Lucrezia si 
àmmaz^dé Io non dirò eh* ella temesse il risenti- 
mento dello scornato marito , il quale aveva di- 
ritto d'ammazzarla; io amo credere alla virtù e 
al pentimento; ma ricorderò che il rumor di 
qiiesto affare >^ unjtQ ai rìsentìn^nti antecedenti, 
fa causa d'una guevra e dell'espulsione dei re da 

(i) Neil' anno corredte 182^ una yirtdosa giovinetta modenese^ 
in ctr(k>8tabze poco diverse da quelle di Lucrezia, itivece di ce- 
dere la castità, cedete la vita. NB. Siatnà in teiq>i ^arttfieio, 
éi lusso /A mode. ' 
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Romai daV che conchiuderò che V ignoranza del 
vizio ha delle strane conseguenze!! 

XIII. I re sono espulsi da Roma: non cre- 
diate però che con essi siano espulse la semplicità 
del costume e la probità: ne volete una prova? 
Quarantasette anni dopo l'espulsione de' re trovate 
i postriboli in Roma e i falsi testimoni (i). 

XIV. 11 IV secolo ci si. presenta coi tratti 
della più amabile e più specchiata virtù, ed è 
meramente un bene dell'ignoranza. 

(Anno di Roma Soa). Il .Pecemviro Appio 
s'innamora, suppongo innocentemente, di Virginia, 
ed usa tutti i mezzi che si sogliono usare dalle 
persone che non sono guaste deW attuale corru" 
zione. Costei, che era sta promessa sposa ad un 
uomo robusto e non sapeva che fare d'un vecchio 
legulejo, resiste. M. Claudio, cliente di Appio e a 
sua istanza, finge che Virginia sia nata da una 
aua schiava, e la reclama come sua proprielìi; 
egli comparisce al tribunale d'Appio con falsi te- 
stimonit Appio li trova validi: Virginia è ceduta 
all'attore, ossia 'd petente. Il padre, non potendo^ 
salvare altrimenti l'onore della figlia, raccide. 

(i) Ecco il fatto: Volscio nell'anno 293 di Roma tradotte 
dinanzi al popolo Oesone, figlio del celebre Cincinnato. Sì «ral- 
lava in questa causa £ provare die Gesone arerà percosso Tiif- 
sdo ed ucciso il di lui fratello una se» che per loro sTentnn i 
due fratelli avevano incontrato Cesone presso il quar^ere delle 
meretrìci. L'accusato fu condannato sulla deposizione dr testimoni 
prodotti dalF accasatone. Ma cirpa tre anni dopo, Cesone, dorante 
la' dittatura di suo padre, proro còtf af^ tesamoni die era stato 
falsamente accusato, e riosd a (ar condannare YobciD all' esilici; 
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Bisogna convenire che sono; tempi di probità ve« 
ramente singolare quelli in cui si trovano «rccn* 
satorì. che ordiscono le più impudenti menzogna 
testimoni che attesjbanp le ^enzojgn^^ giudici, fìhé 
suggeriscono le menzogne e le; decidono essendo 
parti: ed ecco il; bene (kit ignoranza , ed ecco Vi- ' 
gnoranza del ^èzio. 

XV (anno 3o4)* Gli Arici e gli Àrdati es^ 
sondo in contesa tra loro per un territorio.^ ne 
rimettono la decbione al popolo romano. Costui» 
a prova della sua proibita e del suo disprezzo 
delle ricchezze j s'appropria il territorio. I consoli 
fanno vigorose rimostranze, il popolo rimane ini* 
mobile nella sua decisione. Osservate che il ca^ 
rattere morale d^un popolo non è ben rof^resentato 
dalie piriù o dai pizi d*un indiifiduo o d*un altro, 
ma belisi e molto meglio dagli atti nazionali Qu^el 
giudizio del popolo è un documento più decisivo 
che tutta la virtuosa condotta di Cincinnato: Che 
cosa mai prova il disinteresse di <]ttesio buoti 
nomoy paragonato coir avarizia de' patrizi, i quafi 
s'impadronivano di tutte le tetre de' privati CoU 
rasura, e di quelle del pubblico colla Irode? 

XVI (anno 370). Non è ben certo se ie at 
fezioni delle donne fossero dirette; dal sentiménto 
della virtù, poiché, quando s'associavano al p0« 
tere , cagionavano i più gravi disordini a dan? 
no' pubblico. Ho accennato alla pag. 365 l' anar* 
chia di cinque anni eccitata dalla vaiiità d'una 
donna (1!). ' \ , / ' ■' ^ " '' ]. 
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SSril (4iò)/l^Catópahi si <^^^ alla 3evò- 
tiòne deT-Rotoailii òiid' essère tìifesl control Sabini 
ioTò toèmlci: oli Qéel-citi roinanì gititìg^^ e vin- 
tbno: vediatrio lè'prave'di /)rd&/flj. Sedotti dalle 
delizie di^Capua i soldati brdificono un' ihfame 
èospifaàiòrte pei^ disoaceiariife -r Capuàiii ed insf- 
gnorirsi delle loro terre. Avendo ft^iconsdlé Rutiiio 
preVétìuto gli efFelti di Quella, molti sediziosi, il 
tteàéf^BÌ^T marciano armati contilo Roma. È iie- 
ceiòÈTÌùCtèéte tm ditiatorfe pet- assopire là ri- 
bellione sén^a Ispargitóentt) di slàngiìétf ^ * 
•' Poco dopo la città di Reggio domanda sòcs- 
corso ai Romani, ed ottiene una legròne; Che tìo3a 
fonno questi tiòmihi /)ro6/7 Sekiza risfpètio pÉfr la 
fede de' trattati, sdMza riguardò^ airbi5pitalit1t,nic- 
à(yttó tatti i eruadini , costringono le vedove a 
prenderli per ni iarili, e si rendolho cosi padroni di 
quella cittèt infdìòe. ' -^ • 

XVIII! Per pioter apprezzare le virtù dèlie 
d(mne romfa^e ne* secoli che esaminiamo, fa d'uòmo 
Àapére cliè da nha jf^arte il marito aveVà, diritto 
il*tìccidèrè la moglie nel càko d'adulterio; dall'altro 
poteva liberarsene còl divorzio pe* motivi più fri- 
voli. Itt cfuiesté stato di cose là virtù delle donne 
' fcl può rassoiniglìarè all' immobilità del lione in- 
catenato. Restano per altro più fatti che possono 
liifìieggiare questo argomento; 

a) Le storia ricorda più Vesflali che cedet- 
tei^o alla c6rruWone , benché fossero certe che, se 
fosse provata la loro debolezza , sarebbero \$e^o/£s 
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Vi0e. Dfa dà un lato la péna cui soggiaceva il 
deli Ito nelle donne maritate era minóre^ diali* al- 
tro la prova èr^ più difficile; deducete la conses 
guenza. 

b) Verso il 4io successe a Roma un caso 
strano, ed è che piò centinaia di donne si con- 
certarono cóntro i loro mariti e li avvelenarono. 
Cento settanta , secondo alcuni , trecento' sessan- 
tasei secondo altri , convinte del delitto, preven- 
nero il castigo coir avvelenarsi da loro stes'se. Pria 
di cercare la causa di questo fatto /giova osser- 
vare che tra i beni dell' ignoranza e in mezzo al- 
V innocenza del costume si trova la cognizione e 
Vuso del veleno, la quale cosa è comune^ a tutte 
le nazioni barbare. D'altra parte il liumero straor- 
dinàrio delle donne convinte dell^ accennato de* 
litto, numero di cui non si trova esertipiò in nes- 
suna storia, prova che \dL probità era veràmenlé 
una virtù nazionale. / i • 

La causa probabile del delitto si è che i ma- 
riti, divertendosi cotle- schiave, trascuravano fe 
mogli; e ciò succedeva benché la. légge permet- 
tesse loro di prestarsi le mogli a vicenda, come 
si prestavano un bue od un cavallo. 

Che i Romani si divertissero colle schiava 
non abbisogna di prove, gìi»cch(> egli è questo uti 
usò generale e comuWe a tutti i paesi in cui Ve- 
gna la schiavitù ; si oisserva principalmente in 
Russia e in tutte le colonie dopo la scoperta del- 
l' America sino al presente. Del restò > nella vita 
di Catone il Genàore, quelt* acerrimo nemico dell? 
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modo, qu^l «evero Romàno il cui nome éeiiibra 
essere divenuto quello della stessa austerità, leg- 
giauQ^o qh* egli stesso passava i suoi momenti d*òzio 
con una schiava. 

e) Finalmente la stona ci dice che nel più 
ì^el secolo di Boma^ cioè nel secolo V» le donne, 
in onta della severità delle leggi, non rispetta- 
vano la fedeltà cQnjugale, e i mariti ne tollera* 
vano i disordini. Nel 4^7 il vizio era erescìuto 
a segno che i jmagistrali credettero di doverlo re* 
primere, e col denaro risultato dallis amende eres- 
sero un tempio dedicato alla Pudicizia 'Plebea, 
li' erezione di questo tempio è una bella idea là 
quale dimostra che la legge, sentendosi impotente 
contro il vizio, chiama in soccorso la retigione; 
quel tempio e quelle, multe sono due dìglie, le 
quali ci dicono che il 'pf(es^ è soggetto adacqua 
Inondatrìci. Quinto Fabio Gurgita in questa cir* 
costanza imitò Numa il quale» non potendo far 
rispettare la proprietà colle multe, cambia i ter* 
tóitti de* poderi in altretanle divinità. 

XIX. Dopo là; metà del VI secolo, cioè nel 
568 (siamo ancora ài bei tempi diiftoma, ed è 
appena o non anco iiata la celebre Cornelia ina- 
' drè de* Gracchi, citata nelf obbiezione); nel 568 
èra tale 4' innocenza dd costume, si pudica la coh^ 
dùUd delle donne ramane^ come ne ai:certa il teo- 
logo modenese (pag. 496), che il senati fece pu- 
nire gran numero d'uomibi e di donnìe che, sotto 
pretesto d'onorare Bapca> in - drgie segréte alla 
più infame dissolutezza a' abbandòiiatario. Sètte 
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mila persone all' incirca dell'uno e dell' altro sesso 
furono involte in questo alTare. Assaissimi yen- 
nero puniti capitatmenle, altri si diedero alla fu- 
ga, ed altri da sé stessi si uccisero. Quelle com-^ 
bricole ebbero origine dalle donne, quindi furono 
ammessi gli uomini e si moltiplicarono le unioni^ 
prima di notte, poscia di giorno, sotto pretesto 
di religione, it Né era la loro solamente una ge- 
n neraxione di mali, come gli stupri mescolata- 
» mente de liberi maschi e femmine , . ma della 
H medesima scuola uscivano falsi testimoni , false 
jt scritture e suggelli, e falsi giudizi. Quindi si- 
» milmente uscivano veleni ed occulte uccisioni ,.. 
>> Molte còse facevano con gli, inganni; e molte 
99 più pigliavano animo di fare per forza eca »» 
(Tit Liv., Quarta DeCj lib. IX, e. i). 

E siccome que' tempi , secondo che accerta 
r autor deir obbiezione (p. 896), non erano guasti 
né dair artifizio j né dal lusso j né dalle modè^ per* 
ciò siamo certi che allo sviluppo della più infame 
dissolutezza e malvagità non ricercasi né incivili- 
mento, né scienza, né raffinatezza, ma basta il 
bene dell* ignoranza; ed eccovi una nuova prova 
che dove non v' ha leggiadria nell* abito v' ha 
ignoranza del vizio (!!). 

Siccome poi .nell'aritmetica del citato scrit- 
tore il numero 7000 è minore di uno, perciò vo- 
lendo egli caratterizzare il costume d'una nazione, 
ha preferito con finissimo discernimento il detto 
di un individuo, cioè di Cornelia, alla condotta 
di 7000 pei^sone!!! 
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Si ;][)ptiie})be aggiungere che all' epp<:ia di Cor- 
nelia le donA^ erano sì avide d' on>9nienti (come 
lo furono in tutti i secoli ^. lo saranno seaipre 
sì nello stato di rozzezza che d'incivilimento), 
che^ in onta della vigorosa resistenza di Catone 
il Censone, rìuscii;ono a far riyocare la legge Op- 
pia ,, la qi^^le npn permetteva alle , gentildonne 
più di mezz' oncia d'oro in abbigliamei>ti , e loro 
inibiva i cocchi e gli abiti di vari colori. In vece 
di citare questo fatto, in vece di porre per. norma 
al suo giudizio, la generalità delle, donne,, il gior- 
nalista, dotato d'una logica statistica maraviglio- 
sa , si arresta sopra una donna sola^ la quale 
agli ornamenti preferisce i suoi figli, e con que- 
sto modello in mano si lusinga il mio teologo c^ 
fare scorno ai secoli di lusso e di mode. Gli si 
può rispondere che nello stato attuale de' nostri 
costunii e nelle città europee non sobo rare le 
madri che a' loro figli sacrifichilo gli ornamenti^ 
è iii caso di bisogno farebbero di più. Per non 
parlare che de' fatti pubblici, citerò la celebre 
jambas^iatrice che in un notissimo incendio a Pa- 
rigi, nel 1810, vedendp pericolare la figlia, corse 
ìq in^s^zQ alle fiamme per salvarla, e, abbraccian- 
dola, fu estinta con essa (i)* 



(1) Colgo qai il destro di fare risposta ad od' obbieiione 
quasi ridicola , ii^a che il mio teologo propone seiiameote. He 
detto nel mìo Galateo, che, siccome troviamo la massima comi* 
ziobe ne' secoli di ofietzo, cioè io tempi io cui erano quasi nulle 
od assai scarse le mode, perciò a spiegare T orìgine della conu- 
zi6ne vuoisi a tutt' altra fonte rìcorrerc. Il mio dottore salu mi 
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cli^, è quello cieLjr^pfip^QtTC^ torte U Qensor^i tro)^ 
prove ài.prQbUà q'jnvit^noia aoffern^^ryicic rScéit 
gjiamon^ upa, |a qvijile .4ipaosiUii phe il caraltere, 
die* popoli ro?zi si è V ignorm:^,iiiei mii^ ,. . , 

; • i .. 

ili mézzo cob Dante dUa; màna, è dim'aùija^ èé si può rivòcai'c^ ini 
di]l)bio h bellezza e fa sèaiplichà éei oMtuttii ^ell^ doqoé Ftren^ 

tÌ9eQ»^secol|O).fÌQp0 il mille, . . i , .:'.<., 

Questa obbiezione dapprima dimostra ^he il teologo dqd ha 
iaen capito o fioge di doq aver eapitb il n^o argomento; giac^è 
dire che ne' secoli di mezzo sì osservò éóri^ione l>énchè «kon'vt 
ipisseco ipode, non è dire < che qde' secoli foslero privi d'o^cù viffà^ 
Allorché dico che la faccia della luna è sparsa d'ombre, nego 
forse r esistenza de' pochi punti luminosi che tra l' ombre si os- 
8|^i;\!:aoo? rjo, certamente.; epppre, il teolpgo yuol^Tegalanoi quesM 
bella logica, per procurarsi il destro di reqtaroit tre versi, di 
Dante (pag. 397)111 

,3.^ Io ignora se l'elogio che i^ Dante alle donne firentiiiiff 
sia ppo di -qpe' fantasmi che F iinmaginazione de' poeti ha bisogqp 
^i qreare, e che lo spirito di partito richiede^ come^ignoro-«e,^4 
vera r infamissima Siat^ra che poco dopo faceva delle stesssie dofm^ 
il ^Novelliere Firentinp nel sqo, Corhacqio. Ma se il teologo fossff 
l^n pocolÌQoiqi^iato. pella filo2K>Ga; detta st9ria, saprebbe che, a 
([jieterminare i costumi de' ir ari secoli, è più sicuro mez^o il (V(^« 
^nlt^or le leggi de' governi e i canoni de' oon^ilii, che le descri- 
^i^DÌ de' pqeti. Piìi di 20 concìlii, tenuti nell'XI secolo negli 3tati 
p^ioicipall d' Europa , e le leUe;re del fionqipio pontefice Grregocio VÙ 
idxifìfy fede della corrq^ioqe generale del clero. Qra h noto che i| 
popolo, priocipalmen^e ne^empi d'igpofanza, imita i, postumi ^ì 
suoi pastori. Se il teologo, oltre il poem^^ di. Dante, avesse lietto 
)e opere di S, Pier Daioiaoo, quasi contemporaneo ai tempi pi? 
iati da Paote, saprebbe che il costoiqe ^elle donne firentine;, yo^ 
/em/0/0, if^pfiorr^, affatto, integerrimo^ (come. lo vuole quel poetai 
^ebbe Qo' eccezione che non distrugge la regola generale. Un fi- 
lila asserisce obe le acque <lel mare sono salate^ un cianciarello 
s'alza e gli dice: E che! avete voi. dimenticato che nel port^ 
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' ' Neir afnpDÒ Sj^ di Roma ènlrò negli animi so- 
spetto di frodi è di veléno; jperciò dal senato fa 
dato cura a Cajo Claudio pretóre d'inTèstìg9re 
Ogni veneficio stato commesso nella città, o più 
presso di dieci miglia: ed a Cajo Menio, oUt*e le 
dieci miglia, pei luoghi de* mercati e di altre adu- 
nante. Era massimamente sospetta la morte del 
console, e dicevasi essere stato ucciso i da sua 
moglie, ecc. ecc. Non molto dopo vennero lettere 
dia Cajo Menio per le quali significava ayer già 
condannato 3ooo uomini per veneficio, e che ogni 
ora gli cresceva faccenda da ricercare, per le 



della Spezia V ha noa sorgente A* acqaa dolce? Tale si è la ooo- 
tueta logica del mio teologo. 

Il peggio si è dbo alla cattiva logica il teologo unisce f abi- 
lijtà di meotire, come ho già dimostrato di sopra, e ne addbco 
^i qo nuovo esempio che trovo alla p. 3ga. Egli mi fa atiri* 
òuite alia mancanxa di mode i diritti che ne* secoli di mexxp 
t feudatari s* arroganfano sulle donne plebee. Questa besliaìità 
non esiste nella mia opera. Io dico che <]ue' signori erano corrotti 
bendiè non esistessero mode; dal che segno che fa d'nopo attrì- 
baire la corrazione ad altre cause ; dire che le mode diminniicono 
la corruzione, non è dire che la corruzione si debba atUriboire alla 
mancante di mode. Chi dice che i salassi diminuiscono gli eflM 
della febbre infiammatoria , dice forse che la febbre infiammatoria 
è cagionata da mancanxa di salassi? Uq ingegnere v' accerta che 
una diga vi libererà dall'inondazione, ma, ciò asserendo, asserisce 
t^\ forse che V inondazione è cagionata dalla mancanxa di dSgheì 
No certo. L' inondazione è cagionata dall' acqua e dalla pendena 
del terreno; perciò tanti luoghi mancanti di dighe non sono 
inondati, appunto perchè non esiste acqua inondatrice, o il termo 
non è pendente. In somma la medicina rappone il osale , e la 
ipancanza di medicina non può essere confusa colle cause che It 
producono. . 
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molte notifidazk)ni fatlegli^ e ch^ gli'bisogndva p 
cessare da quella inquisÌ2Ì0Qe o rìouneiare "M$. 
sua provincia (Tito Livio, JF^ Decaj lib, X, e. IV). 
Sembra che il veneficio; sia .stato famigliar^ agli 
abitanti di Roma anche nella loro prima orìgine; 
poiché una legge di Romolo stabilisce che se una 
donna sarà accusata d'avere avvelenato i s^uoi figl^ 
ne saranno giudici il marito e i parénti di lei, e 
la sentenza da essi pronunziata sortirà il suo efo 
fetto. Trovare 3ooo avvelenatori nel corso d'una 
stagione in un solo cantone d'Italia, è veramente 
un fenomeno di cui non si scorge esempio fra 
le nazioni ricche dedite al lusso ed alla moda. 

§ 5. Continuazione dello stesso argqmento. 

» Quando Catone (dice il mio teologo) te- 
f9 meva che le greche lettere corrompessero la 
s» gioventù e alterassero la Repubblica, vedeva 
^ nella natura delle cose, e fu saggio >» (p, 4oi)» 

Riessi. Per norma del Giornalista osserverò 
che oggigiorno il tonò da oracolo basta per far 
ridere, è insufficiente a persuadere. 

Catone non odiava la letteratura, perchà fa 
grande oratore, e compose un trattalo Siili' àl^te 
réttorica; non odiava la filosofia^ poiché scHas0 
sopra l'agricoltura, sui morbi e sui rimedi e prin- 
cipalmente sulla virtù delle erbe Catone disprez- 
zava i sofisti, i cianciarelli, j parolai che sènza 
capitale scientifico vogliono parlare di morale, di 
GiojA. Galatto. Fol IL 26 
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religione, d'economia, di toiito, e finiscono p» 
farci aoimirare i beni deirignoranza. 

I. Le lettere non corrompono i costumi, giao* 
che lo studio delle lettere 

i.^ Diminuisce i momenti d'ozio, fonte prin- 
cipale della > corruzione {omnem malitiam d€)cwt 
otioSitas); 

3.** Richiede un capitale in libri, <piindi sce^ 
ma il potere di corrompere; 

» ' 3.^ Svela le funeste conseguenze dei vi«i e 
dei delitti , quindi ne reprime la voglia; 

4-** ItìniinuisCe quell'asprezza, irritabilità, egoi- 
smo naturale airùòmo, e che è origiue' di nciille 
collisioni sociali. 

Della sapienza leggiamo nel libro de' Pro- 
verbi : Per me reges regnant et legum conditores 

jnsta decernunt. Meoum swzt divitiae et gloria^ 

opes superbae et justitia (cap. VUI, v. i5-i8) (a). 
Osservate bene come i principii della filosofia 
moderna consonano ai principii della Scrittura 
Santa. Si la prima che la seconda riconosce nella 
forza intellettuale il principio della ricchezza degli 
Stati (t. I, pag. 268). Il celebre Dupin, jponendo 
a confronto i dipartimenti settentrionali e meridio- 
nali della Francia, dimostra matematicamente che 
i primi, a malgrado del clima e delle situazioni, 



(a) H Per oie regnano li re, ed i reUori fanno statati di giù* 
«tizia .... Ricchezze e gloria son meco : beni permanenti t già- 
stizia »•.••' 
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producoiìo di più in proporzione di popolazione» 
e fruttano di piò al tesoro che i iherìdionali , 
pe(rchè presso i primi l'istruzione è molto magr 
giore. Quindi lo stesso interesse finanziera dei 
principi li consiglia a proteggere T istruzione ed 
accrescerla. 

IL Air opposto r ignoranza agevola il corso 
ai delitti e ne Qioltiplica le occasioni in cinque 
modi: 

>.** Non conóscendo V ignorante tutti i mezzi 
leciti^ più meno ingegnosi^ onde procurarsi modo 
di vivere^ è sovente costretto dal bisogno a ricorrere 
agli illeciti; 

3.® L' ignorante mancando di premione ^ non 
modera i consumi attuali colVidea del bisogno fu-- 
turo; quindi si trova improvvisamente privo di sus- 
sistenza; perciò Vuomo tenta d^ uscire da questa si- 
tuazióne rubando j e va a finire nelle carceri; la 
donna si prostituisce ^ e muore a ^o anni alt o- 
spikde; 

3.^ L'ignorante j lusingandosi di cancellare la 
pena dovuta ai delitti con pratiche esteriori faci- 
lissime^ riproduce queste e quelli senza scrupolo j 
annullando così il freno flella religione che li re^ 
prime. ' * 

Non m* arresto a provare questa proposizione 
per non ripetere quanto ho detto nella mia Filo^ 
sofia della Statìstica^ t. II, pag. 4^6 , n.^ i8, co- 
lonna , 2.^ e relativa nota. 

4." J/ ignoranza presenta alla scaltrezza occa^ 
sione di commettere più delitti j come le tenebre 
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preseniano occasioni ai ladri e agli a^rèssori. Quindi 
è per ìò meno sì necessario istruire il popolo, 
come è necessario illuminare le contrade. Dire che 
le lettere promovono la corruzione, è dite che di 
notte la luce de* fanali favorisce ì ladri. Vedi due 
prove nella nota (i). 

(i) I.** I faziosi, gli ambinosi, gK ipocriti che macduoaiw 
ribellioni, trovano ona leva peir ignoranza del popolo, e tanto pi 
facilmente abusano della saa forza, quaoto è pia ignorante. Gli 
ignorantissimi Giudei, riscaldati dai discorsi, artificiosi d^onleviu 
i;eloso, dimenticando che Mese li ha liberati dalla schiavitù del- 
l'Egitto, ha procurato loro la sussistenza , ha dato loro saggic leggi 
.che non avevano, insorgono contro di Ini e gridano ad alta vMf. 
Inseguiamo un tiranncr che, sotto pretesto d' eseguire gir wèaà 
pio ^ ci opprime e e' incatena. 

2,^ U autore delle Lettere sulle Indie Orientali, comparse 
nel 1802, ai voi. II, pag. i56-i57, dice: 

« V è nel Travancore, e in altri luoghi ancora, oo'aft» 
M sorte di Cristiani Indiani Ortodossi che seguono il rito smaco, 
0» ed i cui sacerdoti sonò detti comunemente Bossenàr. Ei&credi- 
f» bile la ignoranza di questi preti , la loro sudiceria e l'aflUW' 
r lesco loro modo di vivere. Ecco un esempio che vi darà ione 
99 un'idea in quale stato sia H Cristianesimo fra costoro. P^ 
« i Cristiani Soriani esattamente la decima alla chiesa, e, p0 
M la ignoranza che prendesse il precetto troppo lettcrainwoje) » 
>• molto più probabilmente per la sfrenata dissolutcìia otv0 
^ preti, erasi introdotto questo costume, anzi obbligaiiooc, «•* 
*> sposo offeriva al suo parroco le primizie del letto ooiiale,«* 
9» egli né la sua sposa avrebbero osato, per timore d'unai»'*'* 
« infelice, e di produr figli o ciechi o storpiati, lort aocoe 
>> mostri e serpenti, consumare il matrimonio, se il pan^^. 
♦» avesse prima aperto e santificato il cammino della generali • 

« Sono stato assicurato di questo come di cosa indubiu» 
ti un Missionario Italiano residente a Veragoli. .Quella decuDa 
»• cessato però d* essere offerta , almeno dalla mag"**" "'' ' 
H circa venti anni itì qua *»• 
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S^, JUignoranza akùra i migliori sentimenti e 
' ne forma un sveleno funesto alla società ^ abbiamo 
veduto le alteramiki prodotte : dall' ignoranza nel 
seiìtifl9ento religioso (p. :294-3o5). La compassione^ 
quel sentimento sì onorevole alla specie umanà^ 
la compassione naturale unita ali* ignoranza giunge 
s[iesso ad agire con tutto l'impeto contro la più 
evidente idea della giustizia; citerò un solo fatto 
tra mille: i generali ateniesi rimasti vincitori allo 
ArginusQ non possono, seppellire, i morti, bencliò 
abbiano dato tutti gli ordini per eseguire questi* 
|>ia operazione. La. compassione pe' morti (glaccbè 
V ignoranza del volgo supponeva die le anime dei 
(X>rpi insepolti non potessero entrare negli £3isi)> 
la compassione pe' morti rende il popolo furioso 
^ntrp i generali cbe hanno salvata la patria* I 
Pritani, o i giudici, tentano di moderare il feri- 
mento popolare; il popolo risponde ai|;iudìci che, 
ae non condannano gli accusati , gli avvolgerà 
«ideila stessa accusa. I senatori spaventati cedono: 
Socrate solo protesta contro la mollezza de' suoi 
^oUegbi , e dichiara che né le minaccie, nò i pe- 
ricoli, uè la violenza non lo costringeranno a f^^ 
vorire la cospirazioyae dell' iO^ustizia contro Tia^ 
nocenzai ma in onta delle sue proteste, ringiustizia 
prevale e ì generaU sono, mandati alla morte; Sor 
orate rappresenta in, questo casQ la lotta della 
ragione contro gl'impeti della natura rozza, sei* 
vaggia, non educata , ignorantissima. 

III. È iin6 sproposito da frusta il dire, che 
dove è più conoscens^ i/ì sono anche vizkmaggiori 
(p. 4^9)' ceco le prove: 
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i.^ Gli Ebrei sotto losia erano avvolti nella 
più supina e nella piò crassa ìgaoranza; eppure 
il libro de' Re parla di postriboli ne'qulili eser- 
citavasi la più infame dissolutezza : ba&ti il dire 
che gli stessi uomini vi si prostituivano. Questi 
postriboli trova vansi a fianco d^l pubblico tem- 
pio, sotto i suoi portici ,' nel ricinto cbe lo cir- 
condava (4> Reg. XXIII, 7). Udite che cosa 
dice il Signore nel profeta Michea: n Samaria non 
9» rimarrà più che un monte di pietre; io la di- 
99 struggerò nc'suoi fondamenti; tutto ciò ch'ella 
99 possiede, i suoi ornamenti, le stie imagini, i 
f9 suoi falsi Dei, tutto è il salario della prostitu- 
99 zione «.(e. I, V. 6 e 7), — Lo stato intellet- 
tuale de'Giudei'si è migliorato principalmente in 
Francia; ma nessun viaggiatore riferisce che i loro 
costumi siano peggiori degli accennati. 

2.* Nel 1696, Hetcher, autore cofitemporaneo, 
diceva che andavano ' errando a truppe per la 
Scozia 200,000 mendicanti, e vivevano insieme 
neir incesto e in ogni maniera di delitti. Le scuole 
parrocchiali hantid- fatto d' uno dei popoli più 
barbari dell'Europa il più esemplare che esìsta. 
{Quartèrly iirnew^ XVI, p. 33i). 

3.^ Delia Galizia leggiamo: L'ignoraussa nella 
^ Galizia è uguale alla superstizione che vi do- 
M mina. L'abitante non sa né leggere né scrivere; 
9» egli fa cento segni di croce al giorno, intra- 
79 prende viaggi di 20 leghe per guadagnare una 
>v indulgenza; ma egli' ruba, e ne^più nefandi vizi 
99 s'insozza e s' abissa. Non v'ha paese al mondo 
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.»r ia cui l'asaas^inb: seguito 4al furto m aì fre- 
99 quente cóme snella Galizia:^ vi sì veggono rdegU 
9> ubbriaèlii a i^ anni e d^le giovinelte .violate 
». a tredici o quattordici dopo la momentanea 
99 perdita della ragione. I fanciulli oorrotU sino 
9> dall' infanzia non arrossiscono a commettere in 
99 pubblico i disordini, più scandalosi. Una peiv 
-n sona rispettabile m* ha assicurato che, pasi^ando 
99 per Cracovia il 35 novembre 1807 , vide dei 
99 giovanetti di d a 9 anni abbandonati pubbli- 
f» camente nelle strade più frequentate al p^c- 
99 cato d'Onan. I registri delle nascite attestanp 
9» <:;he sopra 6 nati ve n'ha, uno illegittimo (!!) »> 
{^^wiales des vojages ^ t. XV, pag, ao-6i, XVI, 
pag. i85). , 

^'^ Isola di S. Tommaso j abitanti i5,ooo. Al- 
99 cuni preti negri servono le chiese o cappelle 
»> sparse per T isola in numero di 8 a 9. La mag- 
99 gìor parte non' sanno né anche leggere. Ma 
9> ciascuno d'essi mantiene due o tre concubine. 
99 Alcuni cappuccini bianchi o mulatti stabiliti in 
9» un piccolo convènto non presentano costumi 
w più rigidi w (Maltebrurij Précìs de Géographie^ 
t. V, p. i55). 

, o.'^ Le, tribù Indiane dette Chenouks nel Mar 
.Faoifipo sono gener^ltti,ente poligame; ciai^cun uomo 
possiede due o tre concubine. Questi popoli non 
aaqno né. leggere né scrivere, ma qanno far. incr- 
eato delle loro donne; gli uomini spingono la 
mancanza di^ delicatezza al .punto di lasciare^ le 
loro mogli a bordo d^ bastimenti europei intere 
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settimane, eoll*avverteii£a di £ài^i «ntìdpQtamenU 
pagare {Journal tks vùyagesy tom. 'Km, p* i3y. 

6."* I rapporti statistici pubblicati in In^ìl- 
terra dal r8ao in poi presentano i' seguenti n- 
sullati: 

a) La popolazione delle careeri h in rogane; 
inpersa della popolazione delle' scuole; 

b) V imposta necessaria per soccorrere i po- 
veri è in ragione immersa dell* istruzione; 

e) Le contee e le città- nelle quali havs^i più 
arti, il rapporto, tra i poveri é la popolazione è 
minpre; ■ ^ 

7.** U rapporto tra F aumento dell' istruoone 
e la diminuizioae de' delitti in foranei a è stato dì- 
mostrato dal sig» Dupìn: ecco ì suoi calcoli. 

Elementi di confronto .1817 1820 

N.^ de* comuni che hanno 

una o pia scuole . . 17,800 24^^4 
iV.* de'maestri . . . . . 20,784 ^8,944 
NJ^ degli allieti . ... 865,713 1,116,777 ^ 

Negli anni 1817 i8i8 1819 

Condannati ai lavori /orzati 

dalle corti di Assise 3,3^9, 2,569 2,01 5 

/ »9 Quindi si scorge che per gli effetti simul- 
^ taneì d'un medesimo ben-essere quando il nu- 
» mero di fanciulli che compariscono nelle nostise 
1» scuole è cresciuto d! un terzo, è scemato d'im 
^ terzo il numero de' rei w. {Des Jorces prùdudives 
^ et commerciales ìk la France, t I, pi|g. 68). 



Digitized 



by Google 



RISPOSTA AGLI oarnioGOTr. 4^^ 

lY. Finalmente i sproposito gravissimo Kat*» 
^ribuìre alle popolazioni ro^ze' l'ignoranza delk 
virtù (O/?. cit.j p. 4^9)- 

t Non conosceva dunqde lai virtù Antigone 
quando* esponendoci all'odio d'Egisto, pose in salvo 
Oreste e serbò un vendicatore al padre? Ma la- 
sciando da banda de' personaggi for^ cfaimrerici, 
si può dimandare se non conoscevano Ja virtù 
gii eroi che morirono alle Termopile e il console 
che niandò alla mòrte i suoi figli per salvare la 
patria? La cognizione del vizio e della virtù non 
è suj^eriore allo stato intellettuale dei popoli rozzi: 
Tài'peia^ ch^ introdusse i nemici Sabini in Roma 
per avere un braccialetto, conosceva il vìzio, come 
conósceva la virtù lo schiavo Vindtcio che svelò 
al console Bruto la congiura tramata da' suoi fi- 
^li e daigli Etruschi. Se non che non franca il 
pre^o dell'opera il confutare queste scempiaggini 
dottorali. 

2 6. Combinazioni intellettuaU tendenti air altrui 
danno ne' popoli rozzi^ ossia gradi di malizia* ^ 

Qualunque sia il modo con cui l'ignoranza 
moltiplica i delitti, è certo da una parte che si 
può essere il fiore de' birbanti senza saper leg« 
gere; dall'altra è errore gravissimo l' Attribuire ai 
popoli rozzi l'ignoranza del inizio; parlando del 
commercio de' sessi ne abbiamo veduto più prove; 
ne accennerò qui altre tendenti 2i determinare i 
gradi delia milizia in qualunque altra faccenda 
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sociale. Auìngerò i fatti aella stork ebraica, e mi 
limiterò alle epoche primitive e più remote ^ ed 
in cui gli Ebrei erano semplici pastori. 

1.° Tutti sanno come Giacobbe^ vestitosi della 
Teste d'Esaù, e copertosi le maiii di pelli^ seppe 
ingannare il tatto e V odorato del vecchio e ciecd 
padre Isacco, onde ritenere la benedt2Ìoue che 
questi al suo primogenito, il peloso. Esaù, avea 
promessa. Non solo >gli accertò due volte che 
era il primogenito , ma ad Isacco sorpreso perche 
il preteso Esaù:a?esse potuto 3Ì presto ritrovare 
lielvaggìume e imbardirgliene la mensa, rispose: 
Volunias Dei fidi ut cito occurreret mihi quod 
volebam. {Genesi^ cap. XXVII) (a). 

Sostituire alla realtà un'apparenza che la imiti, 
onde il compratore deluso prendendo là seconda 
per la prima, il venditore guadagni il valore deiia 
difTerenza, tale si è il problema che isi propone 
ogni falsificatore nel commercio delle cose, ed 
anco nei commercio degli impieghi od incumbenze 
sociali, e sa convalidare le false apparenze con 
opportune menzogne, e talora anco, i .fini e le 
voglie di nostro Signore vi frammischia. Quindi 
la scaltrezza di Giacobbe, umanamente conside- 
rata, presenta tutti quegli elementi che vediamo 
oggigiorno combinarsi sotto i nostri occh\y formare 
belle appoi^nze e riuscii^ 



(a) ti Volle cosi la volontà di Dio che subito mi capitasse 
alle mani ciò che attilava ceréando Mu . 
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a."" Labatìo promette RacbeU sua iGiglia in 
isposa a Giacobbe, a patto che lo serva sette 
anni Giacobbe si piega al servizio, è passati i 
sette anni dimanda Bachel^e. Labanp introduce di 
notte nella stanza o nella tenda di Giacobbe ned 
Rachele, ma Lia, di lei sorella maggiore. Giacobbe, 
accortosi dell' inganno alla mattina, ne fa amare 
limostranze con Labano; questi risponde che non 
si costuma maritare le fanciulle giovani prima 
<ielle anziane, ma nel caso che voglia servire altii 
sette anni , avrà Rachele. Giacobbe che amava 
passionatamente Rachele piegò la fronte e servi 
di nuovo (Gmesij cap. XXIX). 

Mancare impudentemente alla promessa, so* 
stituire una merce di minor valore alla m&rce 
eontratlata, scusare la frode col ricordare dopo 
ti (contratto un uso anteriormente noto ed om- 
messo all'epoca del contratto, profittare, dell'ai* 
trui passione a proprio vantaggio, tali sono i ca- 
ratteri che presenta la condotta di Labano. 

S."" Giacobbe parte da Labano colle sue mo- 
gli Rachele e Lia, unitamente alle sue greggia. 
Labano lo insegue e Io raggiunge: tra le altre 
lagnanze Labano dice chevgli sonò stati rubati i 
suoi idoli (imagini di falsi Dei secondò alcuni, 
talismani secondo altri). Giacobbe, non sapendo 
che Rachele gli aveva realmente rubati, protesta 
contro il furto. Labano fa perquisizioni in tutte 
le tende; Racliele intanto nasconde gli idoli sotto 
il basto d'un cammello, quindi vi si assidè sopra; 
e quando Labano vuole estendere le §ue indagini 
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nella di lei tenda, ella lo prega di «ausarla se 
non paò alzarsi alla presenza del suo signore, 
dicendo , cbe le è sopragiunto il male ordinario 
delle dotìne (Genesij cap. XXXI): e cosi con ana 
bugia uàWò il furto. Osservate la destrezza di 
questa, femmina : nas<ìondere gli idoli sotto d*ua 
basto e seder visi sopra è una combinazioae che 
poteva presentarsi ali' inlellélto di ogni uooaO» 
giacché il primo pensiero che si affaccia al de- 
linquente si è di nascondere il corpo del delitto; 
perciò C«uno, appena ebbe ucciso Abele, ne ascose 
il: corpo sotto i terra, quasi potesse sottrarlo agli 
sguardi dell' Altissimo, ^el caso di Rachele la dif- 
ficoltà consistava nel restare seduta senza eccitare 
sospetto di frode* Ella comincia ad assalire la 
faoUà'di Laband, ricordandogli che le è sigaore^ 
benché fM^e già maritata a Giacobbe. Ella prò- 
bilama il dovere che le incumbe d'alzarsi alla sua 
|»resenza, altro, colpo d'incenso alla vanità; dia 
domanda scusa se non s*alza, onde non essere 
incolpata di distrazione. o d'inurbanità; e per ri- 
spiqgere ogni sospetto eccita la compassione t 
rièorda la malattia femminile che la affligge. La- 
bado sarebbe incorso nella taccia d'incUscreto se 
avesse chiesto ch'ella s'alzasse, e non h> chiese. 
4"" I fratelli di Giuseppe, accusati da lui di 
un delitto orribile avanti Giacobbe loro padre, e 
Tédendolo più che essi amato da Giacobbe , fan- 
nfo concertò d'ammazzarlo, e di pelare il loro de^ 
Utto col dire ehe una fiera Vfia dis^orato. Bubea, 
uno d'essi, èssendosi op[ioslo all'uccisione, e' si 
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contentano di gettare Giuseppe in una cisterna 
mancante d' acqua , poscia lo vendono 'ad alcuni 
mercanti passati di là a caso; finalmente, f//i&i /a i&' 
luiyeste col sangue d'un capretto j la mandano al 
padre in prova della seguita morte. ( Génej/^ 
cap. XXXVII). 

5."^ Dopo che il re di Sichem ebbe violata 
Dina 9 si presentò con suo padre Hemor-a Gia« 
eobbe padre di lei, quindi ai di lei fratelli^ si 
esibì pronto a prenderla in isposa, protestò che 
avrebbe accresciuto la dote che allora' sborsavasi 
al marito» e farebbe qualunque altro sacrificio 
esternando il desiderio che il popolò di * Sicbem 
si unisse in matrimonio cogli Ebrei. I fratelli di 
Dina fecero dolosamente osservare che la legge 
vietava loro d'unirsi cogli incirconcisi; quindi, se 
dovevano effettuarsi i matrimoni, era^ necessario 
ohe ì Stchemiti si sottomettessero alla 'circonci- 
eione. I Sichemiti si sottomisero, e il giovine re 
diede loro X esempio. Il terzo giorno dppo l'òpe- 
perazione, quando cioè il dolore suole essere piò 
violento, Simeoile e Levi, fratelli di Dina, entra- 
rono armati in Sichem ed uccisero tutti i maschi 
che incontrarono unitamente al re e suo padre; 
poscia gli altri fratelli e i servi saccheggiarono la 
cittìi e condosseno in ischiavitù le donne, i vecchi, 
i fanciulli e il bestiame (Gc/im^ cap. XXXIV). 
Bisogna confessare che qui non vedi aUnib la moU 
lezza rinfacciata alle nazioni incivilite: vi vediamo 
però tutta la semplicità j V innocenza e la buona 
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fede regalata alte nazioni rozze. Giova anche os- 
servare che in queste nazioni il desiderio, della 
Teodetta è cosi moderato e oonteniahile come le 
IncliaaBioni relative al commercio de' sessi (ti) 

6.^ Tbamar aveva avuto due mariti, tutti e 
due figli di Giuda, colpiti in breve di morte. dal 
Signore, perchè iniqui, come ho detto, Giuda disse 
a Thamar di non uscire dalla famiglia ed ai^l« 
tarie che le darebbe Sela, suo terzo figlio, a ma- 
rito. Ma la cosa andava per le lunghe, giacché 
Giuda, temendo pel terzo figlio la sorte dei primi 
due, non eseguiva la promessa. In questo frattempo 
venne a morire Besuè moglie di Giuda. Non è 
certo se Thamar concepisse speranza di andare 
al di lei posto; ma è fuori di dubbio che vesti- 
tasi in miglior modo, e copertasi con un velo^ 
andò ad appostarsi in un luogo per cui doveva 
passare il £uo suocero Giuda, il quale andava eoa 
-altri pastori a tjDaare le pecore. Giuda, vista Tha- 
mar, la prese per una meretrice {Quarti ciun vi^ 
disset Judas^ suspicatus est esse meretricem), e sen- 
z altro le promise un caprétto per sua mercede. 
Ma la donna non si coiUeatò della promessa , e 
volle in pegno Tanelle^ Tarmilla e il bastone di 
Giuda , quindi cedette ai desiderii di lui. Giuda 
iijandò il capretto, ma la do^na non si trovò, e 
le persone de' dintorni* dissero Neqùam sedisse ibi 
jscortufn :{a). Poco dopo Thamar, dando segni vi- 
,sibili di gravidanza, fu accusata di fornicazione a 

(a) ti Qoi 000 fu rista nissuna prostituta ». 
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Giuda; il quale, giusta T autorità allora vigente, 
ordinò che fosse abbruciata. Venendo condotta 
al supplizio la donna fece dire a Giuda ch'ella 
aveva concepito per opera di quello a cui ap|:)ar*> 
teneva l'anello, rarmilia, il bastone che gli veniva 
presentato. Allora Giuda si placò, e conobbe che 
era successo l'incesto perchè egli non aveva dato 
il figlio Sela alla nuora, la quale, benché as« 
solta, non giunse al talamo del suocero {Gènesi, 

cap. xxxvni). 

Questo fatto è preziosissimo,' giacché dimo-* 
atra, come bo detto, che le meretrici hanno an« 
tichissima data. 

^.'^ David passeggiando sulla sua terrazza a 
Gerusalemme vide una donna che prendeva il 
bagno a casa sua ,^ Betsabea, moglie d'Uria, il 
quale tfovavasi all'armata al di là dèi Giordano; 
la fetie chiamare e he abusò* Poco dopo Betsabea 
fece dire a David che era rimasta gravida. Per 
nascondere il suo delitto e salvare l'onore della 
donna, David fa venire il marito a Gerusalemme, 
e dopo avergli chiesto notizia dell'armata, lo con- 
siglia ad andare a casa onde prendervi riposo, e 
gli manda de' cibi acciò facesse gozzoviglie colla 
consorte. Ma Uria ricusa, recandosi a gloria di 
dormire cogli altri soldati a custodia del suo re, 
del quale si suppone fosse guardia. Il giorno dopo 
David lo invita a pranzo è Y ubbriaca; ma né 
anche in questo stato volle Uria scostarsi dagli 
altri soldati. Deluso nella sua aspettazione, David 
rimanda Uria al campo con lettere a Joab suo 
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generate » nelle quali gli òirdinà di fare in modo 
che Uria venga esposto alla tanorte in qualche in- 
contro coi nemici; il che venne eseguito, e Uria 
fu trucidato, Betsabea^ appena trascorso il tempo 
del duolo, divenne sposa dì David. Questo fatto, 
che eccitò uno scandalo generale nel popolo, fa 
anco occasione agli stranieri di bestemmiare il 
Dio d'Israele {2 Reg. XI, a, 3 e seg.). Non è que- 
sto il luogo di dare risalto al pentimento di Da- 
vid, unico nostro scopo essendo d' osservare i 
mezzi che questo re pastore concertò nella sua meni$ 
per colorire un azione malvagia e giugr^re ai suoi 
fini. 

8.^ Amnone ha violato Thamar sua sorella: 
Assalonne suo fratello conserva e nasconde il 
risenlimento per due anni. Finalmente invita suo 
padre David, i suoi fratelli ed altri ad un ban* 
chetto a Baal-hazor presso Efraim nel giorno in 
t^uf si dovevano tosare le sue greggie; giacché 
siamo tuttora in tempi dediti alla pastorizia. As- 
5alonne ordina alla sua gente di scagliarsi addosso 
ad Alzinone ed aihmazzarlo appena lo vedranno 
riscaldato dal vino; il che fu &tto {Regum, XIV)* 
Osservate tutte le circostanze di questo delitto » 
la durata dell'odio, i vincoli del sangue, la finta 
giovialità, l'ospitalità violata, la presenza del pa- 
dre, de' fratelli, di estranei, e il più vile assas- 
sinio. 

Pe' quali fatti e più altri che si potrebbero 
{addurre, è cosa evidente che la combinazione del- 
i' inganno e della frode non sono superiori allo 
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staio intellettuale delle popolazioni rozze e nascenti. 
Esse non falsificano le carte i^otarili, perchè non 
hanno né scritture, né notai; non falsificano le 
cambiali, perchè non hanno commerciò; non f^U 
fiificano i sigilli dello Stalo, perchè non conoscono 
l'incisione, ecc.; ma esse sanno ideare quegli stra* 
tagemmì che sono possìbili nello stato di società 
in cui si trovano, e che vediamo usati dalle po- 
polazioni più adulte. La moglie di Putifarrc vt- - 
veva al tèmpo de' patriarchi : i due vecchioni che 
Tollero corrompere Susanna vennero 12 secoli 
dopo; ciò non ostante la prima seppe inventare 
contro Giuseppe, renitente alle sue voglie, quella 
falsa accusa d'adulterio che i due secondi die* 
dero a Susanna posteriormente. 

Risultati generali 

La pretesa semplicità ed innocenza de' popoli 
barbari^ semi- barbari, rozzi, nascenti, il bene deU 
V ignoranza e /• ignoranza del vizio che vengono 
loro regalati dagli scrittori Ostrogoti, presentano 
i seguenti risultati nelle opere de' viaggiatori mo- 
derni, nella storia de' primitivi Ebrei, Greci e Ro- 
mani. 

I.** Bestialità, 5.' Prostituzione, 

2.* Sodomia, 6.** Incesto, 

3."* Ratto, 7."* Oppressióne delle 

i\^ Concubinato in ra- donne , 

gione delle finanze, 8."^ Infanticidio, 

Giojà. Galateo, Voi IL 17 
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9.* Ubbrìachezza, 17.*" Il delitto d* un 

IO.® Somma indolenza, individuo vendicato so- 
li.'' Passione peggio- pra tutta una popola- 
chi d'azzardo, zione, 

IX* Mancanza di pre- 18.** CWBi trasmessi di 
visione, generazione in genera- 

iS."" Bapina conside* zione, 
rata come virtù, . 19.** Uso del veleno, 

14^ Ucciderei nemici ao.® Terrori supersii- 
ed anche divorarli, ziosi ed. anche religioot 

iS."* Schiavitù, richiedenti vittime urna- 

1 6,* Vendette private, ne. 
sempre atroci, 

Là civilizzazione si adopra a cancellare ad 
uno ad uno questi delitti e queste magagne della 
natura primitiva dell'uomo, come la medicina e 
la chirurgia s'adoperano a distruggere le malattie 
e le piaghe del corpo umano. 

L' (abiezione principale che gli Ostrogoti op- 
pongono alla civilizzazione si è che essa toglie la 
povertà, adduce il bisso e quindi la mollezza. 

A questa formidabile obbiezione si risponcfe 
i."* chef se ne' tempi inciviliti e ricchi è necessario, 
per es., un abito di seta per indurre una madre 
a prostituire sua figlia , ne' tempi rozzi e poveri 
i)asta un bicchier di vino: ce ne accerta il pro- 
feta Joele allorché dice: Et posuerunt pueriun in 
postrihulo et puellam^ s^endiderunt prò vino ul bi' 
berent (cap. JII, v. 3). (a). 



(a) N E posero il ragazzo nel lupanare, e yendeUero h rt- 
» ga»a per dei vino, acciocché bevessero «• 
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2.^ La potenza e la vera grandezza di Roma 
cominciò appunto dopo che vi st vide introdotto 
il lusso, cioè colla distruzione di Cartagine, qua- 
lunque siano state le mutazioni inteme del go- 
verno romano. L'intiera Francia, TLigbilterra, la 
Germania siilo all'Elba si sottomisero a Roma 
mentre vi regnava il lusso; e l'intiera costa del- 
l' Africa, e le vaste provinole dell'Asia Minore^ e 
il valoroso Mitridate noq furono vinti che dai 
Romani nati tra il lusso. Quattro secoli trascor- 
sero prima che Rom^ immersa nel lusso perdesse 
o del suo credito o della sua forza o dei suoi 
Stati. I Romani non furono distrutti dalla civi- 
lizzazione, ma dalla brutalità de' Goti, degli Unni, 
de' Vandali, di tutte le orde barbare che nel corso 
di più secoli non cessarono di scagliarsi sopra di 
essi. 

3."" 1 Francesi sono uno de' popoli più inci- 
viliti dell'Europa; eppure non hanno essi portato 
le armi al di là de' fiumi che avevano arrestato 
i Romani, non hanno essi afK*ontato i ghiacci del 
Nord nel cuore del verno? gl'Inglesi dimostrarono 
a Yaterloo che la civilizzazione non distrugge il 
coraggio, ecc. 
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PIRATERIA LIBRARIA. 



L9 
Italia non manca di stampatori che fareb* 

Lero l'aggressore sulle strade se ne avessero il 
coraggio; è il timore della forca, non il senti- 
mento del giusto che li ritiene dal prendervi di 
notte pel collo e dirvi: La borsa o la nta. Ina- 
bili al mestiere dell'assassinio per tutt' altro mo- 
tivo che per mancanza di volontà, essi esercitano 
Yindusiria del borsainolo e del ladro. Essi ristam- 
pano le altrui opere senza l'assenso degli autori; 
e, mentre il tagliaborse danneggia la sola persona 
del derubato , lo stanipatore4adro danneggia gli 
autori e il pubblico: eccone le ragioni 

L Siccome il mestiere dello stampatorC'ladro 
si esercita solamente dai tipografi più inabili nella 
loro profcMÌone, più disprezzati nel commercio, 



Digitized 



byGoogle 



4 33 APPENDICE TERZA 

ordinariamente falliti o vicini a fallire, ed atti solo 
a guadagnarsi il vitto colla frode, perciò nelle 
loro ristampe, spesso fatte colla meschinità e la 
precipitazione di chi ruba, moltiplicano gli errori 
di ortografia, guastano i sensi, talvolta staccano 
partì essenziali dalle opere più stimate ónde po- 
ter fare un'edizione di minor prezzo, talvolta le 
deturpano con ridicole ag^unte credendo mìglio- 
rarle. 

Un altra ragione di queste afterazioni è la 
seguente. 

Ciascun governo in Italia ha il suo officio di 
censura; ciascun officio, giusta le sue istruzioni, 
i suoi gradi d'intelligenza e le sue affezioni, can- 
cella nelle opere da ristamparsi massime, fatti, 
osservazioni, o che che altro, cosicché dalle can- 
cellature risultano più vuoti, ai quali il censore, 
persuaso d'avere fatto il suo doyere, è indìCEe^ 
rente» ma che talvolta guastano il pregio dell'o- 
pera; giacché quelle cancellature all^ volte rom- 
pono il filo delle idee, e l'autore è tacciato di noo 
^per combinarle; alle volte distruggono un fatto 
antecedentemente promesso» e l'autore è accusato 
d' impostura j o. almeno di smemorate^a ;^ alle 
volte fanno sparire una conseguenza alla quale 
sola tendevano le idee ant^edenti, e il lettore fa 
rimprovero all'autore di p^rlai^ senza scopo, ce. ec. 
A prevenire questi inconvenienti la legge Lem- 
l>ardo-yeneta, pubblicata nella Gazzetta di Milano 
nel i8i5, vuole che il censore senta l'autore onde 
salvare nel tempo stesso le ragioni politiche e le 
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ragioni letterarìe. Persuasa la legge che nessua 
magistrato si degrada accogliei>do documenti che 
possano porre in chiaro 1^ verità, guarentisce agli 
autori il diritto di portare i loro riclami al go- 
verno, nel caso che le loro opinioni da^ quelle 
dell'ufficio censorio discordino. Si deve supporre 
ohe gli altri governi italiani abbiano le stesse inten- 
zioni, conservino agli autori gli stessi diritti, giac« 
che sono governi epiinentemente inciviliti. Ma gli 
stampatorìrladri si guardano bene dal consultare 
gli autori sulle cancellature della censura, onde 
non iscreditare essi stessi la loro edizione, e stam* 
pano le opere in quello stato malconcio e deplo* 
rabile; cosicché gli autori, dopo d' avere sudato 
più e più anni a vantaggio pubblico, ottengono 
per ricompensa dai lettori la taccia d'asini e forse 
più. Qual è il pittore che avendo fatto un ri* 
tratto, per quanto gli permisero le sue forze, per*- 
fetto, fosse soddisfatto a vedervi tolto da mano 
straniera il naso, spezzato un labbro, scolorita 
una guancia, chiuso un occhio, ecc., e tuttora 
portare in fronte il suo nome? Fa d'uopo con- 
venire che non è questo il più efficace incorag- 
gian^ento a coltivare le scienze. 

Queste ragioni mi costringono a protestare 
altamente contro le edizioni fatte a Napoli dei 
miei Elementi di Filosofia e della mia Ideologia, 
ed avvertire il pubblico che quelle ristampe sono 
turpemente e barbaramente mutilate. Se non la 
giustizia , almeno V urbanità doveva consigliare ^ 
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quegli editori a consultare l'autore solle cancel^ 
lalure di quella censura y onde vedere se era 
possibile di combinare in miglior modo i te#ti « 
fare sparire te deformissime lacune. Ma come spe« 
rare sentimenti urbani da chi è straniero al senti'» 
mento della giustizia? 

II. Uno- stampatore che non arrossisce alla 
taccia di ladro che la pubblica opinione imprime 
sulla fronte di chi viola l'altrui proprietà, non 
sentirà ribrezzo a violare le leggi positive che vie- 
tano la stampa senza autorizzazione^ e» per riuscire 
meglio nelk sua intrapresa^ porrà sulla propria 
manifattura t altrui nome^ e vi unirà tutte le cir* 
costanze della contrajazione e della truffa. Tale si 
è l'accusa che, a mio malgrado, sono costretto 
a fare ad Annesio Nobili di Bologna. Questo li* 
pografb 

i."" Ristampando senza mio assenso il mìo 
Galateo a Pesaro nel i824> gli diede la data di 
Milano e del 1822^ come vuole il frontispizio 
della V edizione milanese; 

2.^ Sulla propria manifattura o sulla manifat- 
tura da esso comandata scrisse il nome ^ello 
stampatore milanese Giovanni Pirotta, a carico 
del quale, in faccia al pubblico, restano i gravi 
errori che il Nobili ha introdotto nella stia edi* 
zione contrafatta; 

Z!" Ha usato caratteri, carta, coperta^ il tutto 
ad imitazione dell'edizione milanese» onde intro- 
durla impunemente nel regno Lombardo-Veneto, 
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e vi è riuscito (i). La compassione mi riliene dal 
nominare i librai Lombardo-Veneti che diedero 
mano alFesecuzione delia truffa. Mi basta di far 
oséervare la progressione de' delitti , cioè: 

1.^ Violazione dell'allrui proprietà; 

2^" Stampa senza assenso dell' autorità legit* 
tima; 

S."" Gontrafazione dell'edizione; 

4*^ Corrispondenza dolosa per la riuscita della 
truffa. . 

Ho detto stampa senza assenso delle legittima 
av^ritàj giacché l'acclamata giustizia del governo 
pontificio non ci permette di credere che l'auto- 
rità locale abbia dato l'assenso alla contrafazione. 

IIL Gli stampatori'ladri tolgono agli autori 
l'occasione di levare dalle loro opere que' difetti 
che loro sfuggirono nelle prime edizioni , e cbe 
ulteriori meditazioni, o gli altrui consigli (ecero 
loro conoscere. Inatti, attesa la debolezza dello 
spirito umano, succede non di rado che gli autori 
inclinano a ripetere il sentimento che la Scrìtli^ra 
Santa, per abbassarsi al nostro modo di conce- 
pire, mette in bócca a Nostro Signore (poenitet me 

(i) Siccome il carattere! usato dal Nobili di Bologna è im 
po' piò piccolo di qoelio che dsò lo stampatore milanese, perciò 
il Domerò Mìe pagine oeirediiioDe contrafatta è nn po' minore 
die neir edizione legittima, come si ,yede nel seguente prospetto., 

Pagine BtUx^ne Edixione 

del 9oL contrafatta legittima 

l n.*» 256 a68 

n » 273 288 
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fecisse hominem)^ e vorrebbei^o cancellare colle 
acque del diluvio le varie macchie che guastana 
le loro opere. Gli stampatori-ladri riproducono e 
diffondono quelle macchie e qu^li eirorì, il che 
è un danno alla scienza. Per la stessa ragione è 
chiaro che gli stampatori-ladri impediscono agli 
autori di fare, aggiunte alle loro opere o miglio- 
rarne il metodo. Ora ciascuno converrà che il 
desiderio di migliorare la propria manifattura, da 
una parte è comune a qualunque produttore, dal- 
r altra è utile al pubblico. Dunque lo stampatore» 
ladro viola il principio fondamentale della giusti- 
zia : Quod tihi non m fieri^ alteri ne feceris (a). 

IV. Lo stampatore^ladro che ristampa le opere 
senza l'assenso degli antori, impedisce la produ- 
zione nelle scienza; come chi fwiivamente raccoglie 
dove non ha seminato , impedisce la produzione 
neW agricoltura. Intatti ogni produzione letteraria 
come qualunque altra produzione vuole l'impiego 
di tre capitali. . . 

Il primo capitale è richiesto dall* istruzione 
del produttore. 

Il secondo è consumiato in macchine ed in« 
strumenti; edifizi, materie prime. 

Il terzo è impiegato a mantenere gli operai 
e Tintraprenditore durante la produzione. 

Facciamo qualche osservazione sopra ciascu- 
no dì questi capitali nella produzione letteraria. 

i.*" Allo sviluppo dellf facoltà intellettuali de- 
gli autori è sì necessario un capitale » come alla 

(a) m Mon fare ad altri ciò che non vaoi fatto a te ». 
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floridezza de' prati è necessaria T irrigazione. Acciò 
r uomo giunga allo stato di poter istruire il pub-* 
blico con frutto /è necessario (omettendo Je ec- 
cezioni e tenendoci alle eventualità più ordinarie) 
che passi la aua, giovent^i nelle scuole » impieghi 
parte della virilità alla meditazione, e sia d'ag* 
gravìo alla famiglia sino agli anni 3o. U capitale 
di cui parliamo è rappcesentsiio dalla somma de* 
gli oggetti consumati in questi 3o anni dalla per- 
sona dell'istruttore; egli è questo un capitale vi- 
talizio che cessa colla morte di lui. Dunque, acciò 
la generazione degli istruttori si conservi, è ne- 
cessario che il prodotto delle loro fatiche CQm- 
pensi il capitale consumato negli antecedenti 3o 
anni d'educazione; la qual conclusione non è che 
un caso particolare del principio generale, il quale 
ci dice che acciò non cessi la produzione è ne- 
cessarlo che il prodotto compensi la spesa. Qqindi 
in tutte le arti, in tutte le professioni, ed in pari 
circostanze, è tanto più grande la mercede quanto 
è più lungo il ten^po consumato all'educazione; 
perciò è minima nell' agricoltura , è molto mag- 
giore nell' orificerìa , sarebbe massima nella colti- 
vazione delle scienze, se l'onore divenei;ido parte 
della mercede non accrescesse la concorren^^a. 

2.^ Alla composizione d* un'opera letteraria 
sono necessari all'autore i libri, come è necessa- 
ria la scure al taglialegna , il telaio al tessito- 
re, il molino al mugnaio, il ^^ascello a vapor^ 
ai marinaro ecc. Infatti fa d'uopo dapprima sa- 
pere ciò che hanno detto gli altri scrittori^ si per 



Digitized 



by Google 



4^8 * APPENDICE TERZA 

mparmiaisi la fatica di ricercare ciò che è già ri- 
trovato, sì per Ron esporsi, pubblicando le altrui 
idee, come propiie, alla taccia di plagio, e final-* 
uiente per {sgombrare dagli errori altrui la scienza 
che si tolse a coltivare. I fatti non s'inventano; 
e tanto peggio per chi osasse indovinare appli- 
candosi allo studio della natura, delle leggi, dei 
costumi, deir antichità, ecc. I fatti vogliono essere 
attinti ne' libri de' naturalisti, dei viaggiatori, degli 
storici, degli antiquari, ecc. I libri sono una spesa 
che 'il pubblico non conosce e che ricusa di cai* 
colare. In una composizione scientifica il letiore 
ignorante calcola il scalare della carta e la spesa 
della stampa e nulla pm. 

S.*' Chiunque impiega il suo tempo ad istruire 
il pubblico ha diritto di trarre dall'istruzione 
onesta sussistenza , il che succede iiu qualunque 
altra professione; la quale proposizione non ab- 
bisogna d'essere provata dopo che S. Paolo ha 
detto: Quis militat suis stipendiis unquaml Quis 
piantai vineam et de fruciu ejus non edit? Quis 
pasci t gregemj ed de lacte gregis non manducati.... 
QuoYiiam debet in spe aui aratj ararej et qui tri^ 
turata in spe JructUs percipiendi^^. Nescitis quoniam 
qui in sacrario opetantur, quae de sacrario suni 
èdunt: et qui altari desers^iuntj cum altari partici' 
pantì (a) (/. Jd Corinthios, cap. IX, v. 7-1 3). 



(a) «f Chi guerreggia mai al soo proprio aoldo? Chi pianta 
H una Tigna e non oiaagia il fratto? ckt pastura una greggia, 
M e 000 maogia del latte ddla grrggiaT... perciocché dii ara^ 



Digitized 



by Google 



PHIATERIA LIBRARIA. 4^9 

Se i frutti dell* istruzione non compensano i 
tre 3uddetti capi tali » la produzione letteraria deve 
necessariamente languire e cessare. Ora questo 
compenso non può ottenersi se resta agU stam- 
patori il diritto d* appropriarsi il frutto delle al- 
trui fatiche e di mietere dove non hanno né se- 
minato^ né irrigato, né f<«ticato. E siccome l' in- 
teresse pubblico richiede che la opposizione letp 
teraria vada cres^cendo, perciò l'interesse pubblico 
s'oppone alle pretensioni degli stampatori-ladri. 

. Non sarà fuori di proposito l'aggiungere un 
riflesso sulle spese tipografiche ; ed é che vi sono 
delle opere, delle quali la prima edizione rìchiede 
maggiore spesa che le susseguenti. Questo succede 
quando le opere contengono molte tabelle com- 
plicata richiedenti anco diversità di caratteri^ onde 
da una parte diminuire il numero de* vuoti, dal- 
l'altra non oltrepassare il sesto ordinario, o sia 
la grandezza della pagina consueta. In questi casi 
è. necessaria maggior riflessione , più tentativi e 
prove per riuscire. Allorché queste tabelle sono 
stampate, m^no difficile e quindi meno dìspen* 
diosa ne é la nuova composizione tipografica. 

V. Gli stampatori'ladri hanno ritrovato in 
alcuni legulei degli apologisti de'loro furti: è bene 
di conoscere anche i sofismi de' ladri ; io li pro- 
durrò dunque col'e loro slesse parole. Giova per 

M dee arare con isperanza, e chi trebbia dee trebbiar cod' ispe- 

M rania . . . non sapete voi che coloro che fanno il servigio sacro 

» mangiano delle cose sacre? e che coloro che vanno all' altare 

tt partecipano con l'altare? h. 
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altro osservare che nessuno degli scritti pnbMicatt 
a nome od in difesa degli stampaiori-ladri è stato 
sottoscritto dagli avvocati difensori. Questa ctr- 
cosiansii può essere argomento che gK avvocati , 
persuasi o no della loro causa, non osarono aP- 
frontare l'opinione pubblica che li condanna, e 
vollero ricevere la mercede dai loro clienti senza 
perdere la riputazione. 

Uno di questi avvocati dice: 

» Se ho voluto tacere il mio nome, io l'ho 
n fktto perchè in discussioni letterarie nulla ri- 
« leva il nome i» (Un /ogiietio che ha per tUoh: 
AgU estensori della Biblioteca Italiana). 

Si può rispondere a questo buon uomo: 

1.^ Voi avete taciuto il vostro nome forse 
pel motivo per cui Omnis qui male agii odii tu- 
cem (S. Joan., cap. Ili, v. 20); 

aJ" Perchè restando anonimo potete dire tutte 
le villanie e pubblicare tutti i sofij^mi che vi si 
presentano alla mente, e di cui arrossite voi stesso, 
ma che conviene pur dire a difesa del vostro 
cliente volendone mercede; 

3v Nelle cause morali il nome del difensore, 
se gode riputazione d'eminente probità e sapere, 
non è indifferente al successo di esse; cosi la 
pensavano gli Ateniesi, allorché da persone inte- 
gerrime facevano proporre all'assemblea del po- 
polo que' progetti che, utili al pubblico, erano 
stati da perisoua immorale suggeriti. 

In Atene l'altissima riputazione d'onestà di 
cui godeva Aristide faceva prevalere il suo voto 
sulla decisione de' tribunali. 
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Tale si èra Ila fama di sapienza' ìegaiìe lasciata 
da Papiniano, che i due imj^ratori Valentiiiia- 
no HI e Teodosio ii giovine , nelle legge unica 
del codice Teodosiano, De responsis^ pmderUum., 
ordinarono che, nel caso d'eguaglianza numeriea 
tra i partigiani di due opinioni contrarie, i giù* 
dici dovessero decidersi per quella che era difesa 
da Papiaiano. 

Forse questi fatti ci autorìszano ad .asserire 

{^he i difensori degli stampatòri-ladri hanno dato 

.prova non dirò di palese malafede» ma di ecces- 

siw modestia , ricusando di porre il loro nome 

sulle loro . apolggie» . 

VL Ecco ora i loro sofismi: farò risposta ad 
ogni proposirione nelle note, a fine di non inde- 
bolire le obbiezioni presentandole in pezzi se- 
parati. 

I. Sofisma. 

La Biblioteca Italiana^ difendendo la ^a-- 
prietà letteraria, disse saggiamente: >» I ladroni 
Il del deserto spogliano crudelmente i viaggiatori, 
ff quindi nudi li vendono a vilissimo prezzo; si 
» fatta barbarie ci fa raccapiiccio. Ma non son 
w forse peggiori che i ladroni del deserto questi 
99 pirati della letteratura ? ecc. w. 

L' avvocato d' un stampatoreAadro )ia fatto la 
seguente risposta facendo parlare il suo cliente: 

al tipografi , xon una riproduzione, non 
ì9 vendono i viaggiatori, ma quella merce che i 
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n viaggiatori ban già venduta al pubblico o fatta 
f9 divenire di pubblica ragione (i). 

» Tutli gli uomini hanno diritto d'istruirsi 
9f ngualmente , e di conoscere le opere che si 
9» pubbKcano, ma tutti non hanno i mezzi di 
» provvederle quando siano di gran costo. U e- 
f> disione milanese degl' Italiapii in Jspagna me- 
99 ritava d'essere nelle mani di tutti gli abitatori 
» della nostra penisola, ma non la potevano pos- 
$9 eedere che pochi appunto per questa ragione. Io 
pf ne ho facilitato il possedimento sotto la prò- 
9i tetione della legge. Non son dunque un pirata, 
99 ma un amico della letteratura, un ammiratore 
r del sig. Vacani, un Italiano che braina propa- 
ff gare maggiórmente le gesta gloriose de' suoi 
f9 compaliìoUi (3) » { Risposta ad un articolo della 
Biblioteca Italiana). 



(1) Il sofisma consiste nel confondere gli esemplari stam/" 
pati cot diritto di stamparlij gli autori hanno vendalo al pnb- 
liNeo gli esemplari Ma loro elisione, ma non gli hanno venduto 
il diritto di riprodurla. I|liderebbero le stesse donnicdnole se ndis- 
aero qualcono a dire ad un proprietario : Voi m' avete venduto 000 
staio del vostro frumento: dunque voi mi avete venduto il diritto 
di seminare nel vostro campo e raccome il prodotto (Iti). Vedete 
mo' se i legulei hanno il senso comune I . 

(2) Questo verboso discorso , incapace di nascondere V evi- 
denza del furto ^ si riduce alle seguenti parole : Tutti hanno diritto 
di bere; dunque quando è alto il prezzo del vino, chi invade le 
altrot cantine e lo distribuisce a basso prezzo » è benefattore del 
pdiblioo!! 

Siccome lo stampatore4adr.o non ha subita la spesa dell'i- 
struzione dell'autore, né la spesa delia composizione aell' opera, 
perciò egli può vendere a più basso prezzo che fautore; ma cosi 
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II. Sofisma. 

Non esiste legge che vieti di ristampare le 
opere di autori esteri; la pirateria libraria è co- 
mune a tutta r Italia. » Sarebbe egli lo stampa- 
» tore N. N. in questo caso più cplpevole di tutti 
99 gli altri stampatori italiani, dal momento che 
9» il male è così generale , cosi radicato , e tal- 
99 mente passato in abitudine nelle diverse prò- 
99 vince d'Italia, che alcuni pensatori soltanto ne 
99 sono scandalezzati? 91 (Foglio intitolato: Leo- 
» nardo CiardeUi al sig. P. Z.) (1). 

operando egli imped^ce, come si è detto, la prodazione letteraria; 
giacché ogni prodazione cessa qaaodo il prodotto non compensa 
la totalità della spesa. 

Con evidente malafede viene qni invocala la protezione della 
Ugge, come vedremo nella nota seguente. 

(i) La legge naturale : Qìwd tibi non vis fieri, (Uteri ne 
feceris^ rìsplende in mezzo alle tenebre delle legislazioni qual al- 
tissimo e lucidissimo faro in mezzo agli scogli, e serve di guida 
aUH wmio onesto in mancanxa della legge positiva. Solamente 
il ladro, il truCTatore, l'assassino ha bisogno di vedere gli sgherri, 
le manette, il boia e la forca per rispettare la roba altrui. 

Prima del congresso di Vienna del i8i5 non esisteva nna 
legge europea che condannasse la tratta de' negri, la schiavitù CO7 
loniale e le sue fatali conseguenze: tutte le nazioni d'Europa 
esercitavano questo commercio t il male era sì radicato e tal» 
mente passato in abitudine ^ che solamente i filosofi ne eranm 
scandfUexxati ^ ed essi soli osavano altamente condannarlo? Ver* 
rete voi , miserabile leguleio , a farci 1' apologia della tratta dei 
negri? 

Dalla più remota antichità sino al secolo XVII ( almeno in 
Francia) le popolazioni vicine alle sponde dei fiumi e de' mari 

Ctojà. Galateo. Voi IL 28 
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III. Sofisma. 

i9, E perchè i governi non provvedono, dovrà 
I» lo stampatore N. N. rispettare le cose altrui^ 
f» quando le sue non possono essere rispettate? 
^ £ i diritti degli uomini non sono fondati sulla 
n reciprocazione? E in società vi saranno indivir 
f9 dui che godano d' un comodo il quale poissaoò 

riguardarono il preteso diritto di naufragio come un diritto di Da- 
tura; esse facevano schiari gli nomini, s'impossessavano delle 
merci naufragate, e le leggi tacevano. Vorreste voi giastificare il 
diritto di naufragio , e dire che questo preteso diritto si esercitava 
sotto la protexione della le^ge, perchè la legge taceva? 

Tutte le potenze europee, senza escluderne l' Inghilterra,, p»* 
garono per T addietro un tributo agli Algerini; alcune lo pagano 
tuttora , altre hanno sostituito alla parola tributo la parola dona* 
tìpOf ma pagano, e finora non si sono ancora unite per sancite 
il decreto di morte contro que' ladroni: vorrete voi giustifìcarti^i 
Algerini e dire che esercitano le aggressioni marittime satto 4a 
protexione della legge europea, perchè la legge non li ha an- 
cora fulminati? 

Non v'.ha legge in Europa che condanni T ingratitudine: vor* 
remo noi perciò assolvere gii ingrati? 

Ma t< il male è così generale, così radicato e talmente 
passato in abitudine nelle diverse provincie di Italia y che al- 
cuni pensatori soltanto ne sono scandelexxati » , 

L'estensione del male ne cambia forse la natura e fa forse 
c^e un incendio non sia un incendio? Perchè la peste è radicata 
e passata in abitudine in più provincie della Turchia , cessa forse 
d'essere peste, e vorrete voi canonizzarla? 

In mez^o ai piccoli Stati della Germania la buona*fede na- 
zionale supplisce alla mancanza delle leggi. Uno stampatore tedesco 
che mandasse alla fiera di Lipsia un' opera stampata senza l' as* 
senso del legittimo proprietario, sarebbe sicuro £ non venderla ì 
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» togliere agli altri individui? 99 (Foglietto intito- 
lato: Agli estensori detta Biblioteca Italiana) {i). 

IV. Sofisma. 

>9 Ma chi ne ha colpa, se noi ci troviamo in 
n imo stato cotanto contrario alia propagazione 
>» delle lettere, della civiltà e d' un ramo si ricco 
99 d'industria? Si può egli accusare quel disgra- 
» ziato stampatore che fa ogni sforzo per trovare 
f> un'occupazione a' suoi torchi, in mezzo a delle 
M circostanze generali di cui egli à vittima, del 
t\ pari che gli scrittori , i letterati ed i sapienti 



almeno di perdere ogni corrispondenza libraria, e d'essere con- 
siderato come per l' addietro gli scomnnicati. 

A fuse di rinforzare V argine delta moralità nazionale, S. M. 
il re di Prussia, come dicono le gazzette dell'ottobre p. p. (a), 
ha aperto varie negoziazioni coi vari Stati della Germania , onde 
impedire di comnoe accordo le illegittime ristampe e le contrafa-^ 
unni. 

Nel commercio librario sta Vltatia alla Germania^ come 
nello staio sanitario sta la Turchia aW Europa incivilita, 

(i) Questo garbuglio si riduce a dire: Le opere d'un tipo- 
grafo possono essere ristampate da altro tipografo senza che la 
legge lo punisca: dunque i tipografi hanno diritto sulla proprietà 
degli autori (IN) Pietro può essejre derubato da Martino; dun- 
j[ue ha diritto di rubare a Giovanni ( 1 ! t ) Il Marocchino che va 
alla Mecca può essere assassinato dagli Arabi nel deserto; dunque 
hat cb*itto d' assassinare chiunque incontra (111) 



(a) Inteodè forse 1* ottobre del 1826} stsintecfa^ < la 4 a edisione del GalaUq 
cÌM cóoiieBe la preientt' appendice fa pubblicata nell'ottobre 1827. 
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>) d'ogni maniera, caduti ugualmente nello sco- 
i9 raggiamento? ^ {Foglio intitolato : Leonardo dar' 
detti al sig. P. Z.» pag. 9) (i)- 

V. Sofisma. 

n Non sarebbe egli meglio per la letteratma 
19 e per le scienze che i letterati si contentassero 
n deir onore, e lasciassero ai tipografi ì proventi 
>> delle loro opere? (3). 

(i) Si deve rispondere a qomto tipografo: Se mm poteteti* 
▼ere adoperando i torchi, adoperate la scure' ^ fate il facduno. 
raccogliete la mondiglia per le strade , cercate lavoro alle case 
d'mdustria, ma non fate l'aggressore. 

Lo stesso tipografo dice ai letterati: Io convengo delie tostr* 
angustie, giacché ne sono partecipe: dunque ho diritto d'accrescerle 
e d' assassinarvi ( ! 1 ) 

(2) Gli onori sono certamente on' òtdma cosa, e egni amno 
gentile sa apprezzarli quanto valgono ; ma con questa moneta dT o- 
pinione è impossibile di saldare le tre partite della spesa neces- 
saria per la produzione scientifica. Coi diplomi nissnn può pro- 
cacciarsi quanto fa duopo ne' primi 3o anni d' istruzione; coi titoli 
non si riesce a formare una biblioteca; cogli onori non si pagano 
le pigioni, né si ottiene un braccio di panno, ecc. sonuna, 
giusta il principio di S. Paolo ricordato di sopra: Qui aliari de* 
sennuntf cwn altari participant^ chi istruisce il pubblico ha 
diritto di trarre la sussbtenza dall' istruzione. Quindi, benché siano 
onorifiche le professioni del medico, dell' avvocato, del giudice, del 
grande fimzionario, ciò non ostante ottengono tutte una ricompensa 
reale. 

Si può aggiungere che se dalla repubblica delle lettere esch- 
diamo le ricompense reali proporzionate alle spese di prodoitooe, 
resterebbe il campo aperto ai soli ricchi, i quali da uoa pale 
non stimolati dal bisogno, dall' altra piuv avidi di titoli civili che 
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» Le opere più illustri non furono e com- 
99 poste senza fine e date in luce senza la rimu- 
9> nerazione dell'argento? (i)^ 

>» I Grandi dell' antichità non furono anzi 
99 neir impossibilità di valersi delle loro opere 
99 come d' una via di guadagno? (2) 



di ouori letterari 2 ci autorizzano a credere che lo lascerebbero 
deserto. 

Proporre di scemare gli stimoli che eccitai a coltivare le 
scienze e di tórre de' sostegni a quelli die le coltivano; è ììn pro- 
getto da Ostrogoto. 

(i) Di molte opere si può dir no, di altre si può rispondere 
forse di sì ; dico forse , giacché è quasi impossibile il dimostrare 
che la speranza -non abbia agito sali' animo de' loro autori. Intanto 
osserveremo che nelle quattro epoche principali della letteratura , 
cioè ai tempi di Pericle, d'Augusto, di Leone X e di Luigi XIV, 
le ricompense reali furono associate alle ricompense onorifiche. 
Ciascun sa, per es., che Virgilio ottenne dalla generosità d' Ot« 
tavio sei sesterzi per ognuno de' 33 versi che contengono l' epi- 
sodio della morte di Marcello. Vedi anco la nota seguente: 

(1) Dapprima si può chiamare in dubbio la generalità di que- 
sta proposizione, giacché, pgr es., tra i Gre^ Isocrate s'aiticchi 
coi prodotti della sua scuola d'eloquenza, richiedendo da Ciascuno 
laniero 900 francai, e coaiponendo aringhe per quelli che erano 
incapaci di comporle; e s'arricchì in modo da ecdtare V invidia 
de' suoi concittadini: tra i Latini é fuori di dubbio che le produ- 
zioni teatrali fruttarono a Plauto vistoso guadagno, edc 

Osservo in secondo luogo che se la spesa della produzione 
letteraria non era in più òasi compensata dallo smercio delle opere 
nell' ant^ità , veniva pm'ò sopportata talora dai proventi delle 
cariche a cui i letterati erano inalzati, talora dalla generofitità dei 
principi, come abbiamo detto di Pericle e d'Augusto, e come si 
deve dire d' Alessandro. Giova qui osservare che la tttaggior parte 
de' grandi scrittori dell' antichità furono nel tempo iìeiso nomini 
di Stato, pubblici amministratori, talora anco generali d'armate 
e dediti alle lettere. 

a8* 
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ff Non tì dee forse bastare, signori letterati, 
» il privilegio o monopolio che godete nella vo« 
^ stra patria? (i) 

f9 Non sarebbe sovèrchia ad un tempo ed 
» assurda la pretensioile d'un autore , il quale 
99 non volesse che i suoi scritti, fatti uiia volta di 
» pubblica ragione, non si stampassero in verun 
^ luogo senza T assenso suo; talché, per esempio. 



(i) Iq meteo agli Stati infioitameote piccoli d' Italia, qaesu 
proposizione è veramente ridicola , e non merita seria confatazione. 
Basterà il dire «he se si dimandasse agli stampatori italiani (i 
quali non sono aggravati dalla spesa della produzione letteraria 
come gli autori) se sarebbero contenti vedendo tosto riprodotte 
ne' vicini Stati italiani le edizioni da t$se intraprese, ciascoo ri- 
sponderebbe di no. Ora quod Uhi non vis fieri ^ aUerì ne fe^ 
ceris. V interesse pubblico che consuona ai prìncipii deUa mora/e, 
parla ancora pia forte. La legge guarentisee agli Inglesi nella sola 
Europa lo smercio esclusivo sopra 32 milioni d* abitanti, ai Fran- 
cesi sopra 3o milioni. In Italia il privilegio si ristrìnge tra i doe 
seguenti estremi ; la repubblica di S. Marino che ha abitanti 7000, 
e il regno delle Due Sicilie che ne possiede 6,83o,ooo« Questo 
meschino mercato è una delle ragioni per cui l'Italia è costretta 
a tradurre le opere straniere e ristampare sotto mille fonne o i 
classici latini o i suoi poeti de' scorsi secoli , mentre in Inghihenra 
e in Francia si ristampano opere nazionali ed i prodotti della ge- 
nerazione presente. In Francia ed Inghilterra il prodotto della 
stampa superando le spese della produzione letteraria, possonoci 
letterati impinguare le loro biblioteche e condurre una vita indi- 
pendente e tranquilla al loro tavolino , mentre in Italia sono co- 
stretti a perdere il loro tempo nello scendere e salir per t al- 
trui scale, onde procurarsi un impiego e stimolare i goTeroi a 
crearne de' nuovi. In somma gli stampatori'ladri impediscono la 
produzione nelle scienze, come le neUne, le brine, le tenpeite 
la impediscono neli' agricoltura. 
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n tolta una tal condizione, fosse vietalo il rìstam- 
r pare le opere d'un Francese in Alemagna, d'una 
» Spagnuolo in Italia, ecc.? » (Un/oglio inliiolato; 
Un amico del tipografo Leonardo Ciardetii al si' 
gnor P. Z. di Milano) (i). 



(i) Considerando 

i.^ Che le opere scientifiche sono benefici fatti al genere umano; 

2.^ Che i benefizi impongono V obbligo della riconoscenza ; 

3.^ Che uno de' modi di dimostrare la riconoscenza si è di 
rispettare i desiderii de' benefattori > se pubblicamente utilij 

4*^ Che è pubblicamente utile il desiderio che resti inviolata 
la proprietà letteraria, giacché la sicurezza di cogliere il frutto 
de' propri sudori è lo stimolo piii attivo in qualunque maniera di 
produzione; 

5i^ Considerando che cresce la probabilità di vedere molti- 
plicati gli accennati benefizi , crescendo V estensione de' paesi in 
cui sarebbe inviolabile la proprietà suddetta; 

6.^ Considerando che ogni autore desidera ad ogni ristampa 
di migliorare la sua opera facendovi aggiunte o togliendone er- 
rori; e che questo è un desiderio parimente utile al pubblico; 

7.° Considerando che questo desiderio resta . ineseguito in ra- 
gione de' paesi in cui sono permesse le ristampe senza l'assenso 
degli autori; 

8.® Che ogni desiderio ineseguito è un dolore che la pubblica 
riconoscenza non dovrebbe cagionare; 

Fermandosi, dissi, sopra questi riflessi , si scorge ad evidenza 
che sarebbe eminentemente utile e conforme all'attuale incivili- 
mento una legge europea la quale dicesse: Non sono permesse 
ie ristampe senxa V assenso degli autori qualunque essi sieno. 

Un principe che pel primo proclamasse que^a legge, 

I.** Ecciterebbe un grido generale d'applauso in Europa, al 
quale entro ao giorni farebbe eco l' Ameriea , ed otterrebbe que- 
sto applauso senxa spendere un centesimo» senta derogare 
alle l^gi censorie j 

UL.^ Accrescerebbe il lavoro alle sue tipografie per la stesta 
ragione per cui i porti {ranchi accreKono la eoooorreuza nelle 
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Riassunto. 

Gli stampatori-ladri 

1. Guastano le altrui opere, talora castran- 
dole od accorciandole in modi strani, talora stam- 
pandole malconcie dalle censure locali senza av- 
vertirne gli autori; 

2^ Diffondonq gli errori che gli autori, av« 
visati» avrebbero facilmente cancellati; 

città die li posseggono; giacché gli esteri die non volessero , o 
non potessero stampare oei loro paese, ricorrerebbero a quel porto 
franco. 

3.° Non conviene dimenticare obe accrescendo il rispetto per 
una specie di proprietà, si accresce il rispetto verso la propnetà 
in genere , e questo è una base dell' edilizio sociale. 

Dal secolo X sino alla fine del XVIII in tutti gli Siali eu- 
ropei fa in vigore iJ diritto d' albioaggio, in forza del quale ogni 
principe, alla morte d' una straniero nel soo Stato, si impadroniva 
della sua eredità. Contro questo barbaro diritto ridamarono invano 
per nove secoli i primi principii della morale; ciò che non ot- 
tenne la morale, T ottenne il commercio. Nel i'j5i i re di Francia 
e di Sveua furono t primi ad esentare reciprocamente i loro sud- 
diti dal diriUo d' albinaggio ; da quell'epoca in poi con<d)berogy 
-altri Sovrani che rispettando la proprietà degli esteri ne accresce- 
reU>ero la concorrenza ne' loro Stati ;^ e il diritto d' albinaggio 
scomparve a poco a poco da tutti i eodid europei. — La viola- 
zione della proprietà letteraria negli Stati esteri, la libertà lasdau 
ai tipografi di ristampare le altrui opere senza V assenso degli au- 
tori, è 00 diritto d' albinaggio più fatale dell' antecedente, giacche 
il i.^ s'opponeva allo sviliq)po d'una ricchezza locale, mentre A 
3.' $' oppone allo sviluppo della riechena universale, tale essendo 
la ricchezza scientifica la quale è utile a tutto l'univèrso; il i.^'si 
esercitava solamente alla morte dello straniero , il a.° si esercita 
mentre il letterato straniero e tuttora in vita. 
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3.- Tolgono agli stessi Y occasione di fare 
giunte e migliorarne il metodo; 

4.^ Impediscono la prodazione scientifica, ven- 
dendo ad un prezzo che non compensa la trìplice 
spesa che incmnhe agli autori, e di cui i tipo* 
grafi sono sciolti* 

Gol diritto d* albinagg^o i governi rubavano 
per r addietro la proprietà dello straniero morto; 
col diritto d'illegittima ristampa i tipografi deru* 
bano gli stranieri tuttora vivL 
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